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(Acte legislative)
REGULAMENTUL (UE) NR. 576/2013 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 12 iunie 2013
privind circulatia necomerciali a animalelor de companie si de abrogare a Regulamentului (CE)
nr. 998/2003
(Text cu relevantd pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, () Intr-o declaratie anexatdi la Regulamentul (UE)

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2) si articolul 168 alineatul (4)
litera (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean ('),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr.998/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului () stabileste cerintele de
sdndtate animald care se aplicd circulagiei necomerciale
a animalelor de companie intr-un stat membru din alt
stat membru sau din tdri terte, precum si controalele
aplicabile acestei circulatii. Regulamentul are scopul de
a asigura un nivel suficient de sigurantd cu privire la
riscurile legate de sdndtatea umand si animald prezentate
de o astfel de circulatie necomerciali si de a elimina orice
obstacol nejustificat din calea unei astfel de circulatii.

(") JO C 229, 31.7.2012, p. 119.

(%) Pozitia Parlamentului European din 23 mai 2013 (nepublicatd incd
in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 iunie 2013.

() JO'L 146, 13.6.2003, p. 1.

v
)

JO
JO

nr. 438/2010 al Parlamentului European si al Consiliului
din 19 mai 2010 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 998/2003 privind cerintele de sinitate animald apli-
cabile circulatiei necomerciale a animalelor de compa-
nie (), Comisia s-a angajat sd propund o revizuire
integrald a Regulamentului (CE) nr. 998/2003, in special
a aspectelor legate de actele delegate si de punere in
aplicare. Prin urmare, in urma intrdrii in vigoare a
Tratatului  privind functionarea  Uniunii Europene
(TFUE), competentele conferite Comisiei in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 998/2003 trebuie si se alinieze la
articolele 290 si 291 din TFUE. Luiand in considerare
numdrul de modificdri care trebuie aduse cerintelor de
sandtate animald prevdzute in Regulamentul (CE)
nr. 998/2003 si pentru a se asigura cd cerintele respective
sunt suficient de clare si accesibile cetdtenilor, regula-
mentul mentionat ar trebui abrogat si inlocuit cu
prezentul regulament.

Prezentul regulament ar trebui sd stabileascd o listd a
speciilor de animale pentru care cerintele de sinitate
animali armonizate ar trebui sd se aplice in cazul in
care animalele din speciile respective sunt crescute ca
animale de companie si fac obiectul unei circulatii neco-
merciale. La intocmirea listei respective, ar trebui si se
tind seama de susceptibilitatea sau rolul acestor animale
in epidemiologia rabiei.

Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de
definire a cerintelor de sindtate animald care regle-
menteazd schimburile si importurile in Comunitate de
animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se
supun, in ceea ce priveste cerintele de sdndtate animald,
reglementdrilor comunitare speciale prevazute la punctul
I din anexa A la Directiva 90/425/CEE (°) prevede, printre
altele, cerintele de sdndtate animald aplicabile comertului
si importurilor de caini, pisici §i dihori domestici, care

L 132, 29.5.2010, p. 3.

L 268, 14.9.1992, p. 54.
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sunt animale din speciile susceptibile la rabie. Avand in
vedere cd speciile respective sunt, de asemenea, tinute ca
animale de companie, care deseori 1isi Insotesc
proprietarul sau o persoand autorizatd pe durata circu-
latiei necomerciale la intrarea in Uniune si in interiorul
Uniunii, prezentul regulament ar trebui si prevadd
cerintele de sinitate animald aplicabile circulagiei neco-
merciale a speciilor respective in statele membre. Speciile
respective ar trebui si fie enumerate in partea A din
anexa I la prezentul regulament.

In mod similar, ar trebui stabilit un cadru juridic pentru
cerintele de sinitate animald aplicabile circulagiei neco-
merciale a speciilor de animale neafectate de rabie sau
fard semnificatie epidemiologicd in ceea ce priveste rabia,
cdrora, in cazul in care acestea nu au fost tinute ca
animale de companie, ar trebui sd li se aplice alte acte
legislative ale Uniunii, inclusiv legislatia privind animalele
de la care se obtin produse alimentare. Speciile respective
ar trebui sd fie enumerate in partea B din anexa L

Lista prevdzuti in partea B din anexa I ar trebui si
includd nevertebrate, cu exceptia albinelor si bondarilor
reglementati de Directiva 92/65/CEE, precum si a
molustelor i crustaceelor reglementate de Directiva
2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006
privind cerintele de sindtate animald pentru animale si
produse de acvaculturd si privind prevenirea si controlul
anumitor boli la animalele de acvaculturd (!). Aceasta ar
trebui sd includd, de asemenea, animalele acvatice orna-
mentale tinute in acvarii de tip necomercial excluse din
domeniul de aplicare al Directivei 2006/88/CE, precum si
amfibienii si reptilele.

Lista previzutd in partea B din anexa I ar trebui si
includd si toate speciile de pasari, cu exceptia celor regle-
mentate de Directiva 2009/158/CE a Consiliului din
30 noiembrie 2009 privind conditiile de sinitate
animald care reglementeazd comertul intracomunitar si
importurile din tdri terte de pisdri de curte si de oud
pentru incubatie (%), precum si rozdtoarele si iepurii, cu
exceptia celor destinati productiei de alimente si care
intrd in domeniul de aplicare al anexei I la Regulamentul
(CE) nr.853/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de
origine animali (%).

Totusi, in scopul coerentei dreptului Uniunii, pani la
elaborarea normelor Uniunii privind circulatia neco-
merciald intr-un stat membru dintr-un alt stat membru
sau din teritorii sau tari terte a animalelor de companie
din speciile enumerate in partea B din anexa I, ar trebui
ca normele nationale sd se poatd aplica unei astfel de

328, 24.11.2006, p. 14.

JOL
JO L 343, 22.12.2009, p. 74.
JoL

139, 30.4.2004, p. 55.

circulatii, cu conditia sd nu fie mai stricte decat cele care
se aplicd circulatiei in scopuri comerciale.

Avand in vedere cd animalele din speciile enumerate in
partea B din anexa I la prezentul regulament pot apartine
unor specii care necesitd protectie speciald, prezentul
regulament ar trebui sd se aplice fird a aduce atingere
Regulamentului (CE) nr.338/97 al Consiliului din
9 decembrie 1996 privind protectia speciilor faunei si
florei salbatice prin controlul comertului cu acestea (¥).

(10) Pentru a face o distinctie clard intre normele care se

aplicd circulatiei necomerciale si cele care se aplicd
comertului si importurilor din tdrile terte in Uniune de
caini, pisici si dihori domestici care fac obiectul cerintelor
de sdndtate animald din Directiva 92/65/CEE, prezentul
regulament ar trebui sd defineascd atit animalele de
companie, cat si circulatia necomerciald a unui animal
de companie, pe durata cdreia respectivul animal isi
insoteste proprietarul sau o persoand autorizatd. Expe-
rienta a ardtat cd in timpul circulatiei necomerciale nu
este intotdeauna posibil ca animalul de companie si se
afle in orice moment in imediata apropiere a proprie-
tarului sau a persoanei autorizate. In baza unor motive
justificate si documentate in mod corespunzitor, ar
trebui si se considere ci animalul de companie isi
insoteste proprietarul sau persoana autorizatd chiar dacd
circulatia necomerciald a animalului de companie are loc
cu pand la cinci zile mai devreme sau mai tarziu decét
circulatia proprietarului sau a persoanei autorizate sau are
loc intr-un spatiu fizic diferit de cel ocupat de proprietar
sau de persoana autorizatd.

(11)  Experienta legatd de punerea in aplicare a normelor

existente aratd cid comertul si importurile in Uniune din
tdri terfe de animale de companie din speciile enumerate
in partea A din anexa I pot fi mascate in mod fraudulos
sub forma circulatiei necomerciale. Pentru a impiedica
astfel de practici, intrucit acestea ar putea pune in
pericol sdndtatea animalelor, prezentul regulament ar
trebui si stabileascd pentru animalele de companie din
speciile enumerate in partea A din anexa I un numdir
maxim de animale care isi pot insoti proprietarul sau o
persoand autorizatd. Totusi, ar trebui ca acest numdr
maxim sd poatd fi depdsit in anumite conditii specificate.
in plus, ar trebui clarificat faptul c&, in cazul in care
conditiile specificate nu sunt indeplinite, iar numdrul
animalelor de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa I la prezentul regulament depdseste
numdrul maxim stabilit, animalelor de companie
respective li se aplici dispozitiile corespunzitoare din
Directiva 92/65/CEE si din Directiva 90/425/CEE (°) sau
din Directiva 91/496/CEE (°).

% JO L 61, 3.3.1997, p. 1.

(°) Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind

controalele veterinare si zootehnice aplicabile in schimburile intra-
comunitare cu anumite animale vii si produse in vederea realizdrii
pietei interne (JO L 224, 18.8.1990, p. 29).

Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de stabilire a
principiilor privind organizarea controalelor sanitar-veterinare ale
animalelor provenite din tdri terte introduse in Comunitate (JO
L 268, 24.9.1991, p. 56).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Regulamentul (CE) nr. 998/2003 dispune cd, pentru o
perioadd de tranzitie, animalele de companie din
speciile enumerate in pirtile A si B din anexa I la regu-
lamentul respectiv sunt considerate ca fiind identificate
atunci cand acestea prezintd fie un tatuaj clar lizibil, fie
un sistem de identificare electronicd (denumit 1in
continuare transponder”). Prin urmare, prezentul regu-
lament ar trebui si stabileascd norme de marcare a
animalelor de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa 1 la prezentul regulament dupi
expirarea perioadei de tranzitie la 3 iulie 2011.

Implantarea transponderului reprezintd o interventie
invazivd pentru efectuarea cireia este nevoie de o
anumitd calificare. Prin urmare, transponderele ar trebui
implantate numai de o persoand calificatd. In cazul in
care un stat membru autorizeazd alte persoane in afard
de medicii veterinari si implanteze transpondere, acesta
ar trebui si stabileascd norme privind calificarea minima
necesard a acestor persoarne.

Anexa la la Regulamentul (CE) nr. 998/2003 stabileste
cerinte tehnice pentru identificarea animalelor de
companie cu transpondere. Aceste cerinte tehnice
corespund standardelor acceptate la nivel international
si ar trebui introduse, fird modificiri substantiale, in
anexa II la prezentul regulament.

Pentru a proteja sindtatea publicd si sindtatea animalelor
de companie din speciile enumerate in anexa I, prezentul
regulament ar trebui s ofere posibilitatea de a se adopta
mdsuri sanitare preventive de combatere a bolilor si a
infectiilor, altele decat rabia. Misurile respective ar
trebui sd se bazeze pe informatii stiintifice validate si
aplicate proportional cu riscurile pentru sdndtatea
publicd sau animald prezentate de circulatia necomerciald
a animalelor de companie susceptibile de a fi afectate de
aceste boli sau infectii. Mdsurile ar trebui si includd
normele pentru clasificarea statelor membre sau a
anumitor parti din teritoriul acestora, procedurile de justi-
ficare continud a motivelor pentru statele membre care
impun aplicarea unor mdsuri sanitare preventive,
conditiile de aplicare si documentare a mdsurilor
sanitare preventive si, in cazul in care este necesar,
conditiile de derogare de la aplicarea masurilor respective.
O listd a statelor membre sau a partilor din teritoriul
acestora clasificate in conformitate cu normele relevante
ar trebui prin urmare si fie stabilitd intr-un act de punere
in aplicare ce urmeazd sd fie adoptat in conformitate cu
prezentul regulament.

Este posibil ca vaccinurile antirabice administrate
animalelor de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa I inainte de vérsta de trei luni sd
nu inducd o imunitate protectoare, din cauza competitiei
cu anticorpii materni. Prin urmare, producdtorii de
vaccinuri recomandd ca animalele de companie tinere
si nu fie vaccinate inainte de varsta mentionatd. In
consecintd, pentru a autoriza circulatia necomerciald a

(17)

(19)

(20)

animalelor de companie tinere din speciile enumerate in
partea A din anexa I care nu au fost vaccinate contra
rabiei sau care au fost vaccinate, dar nu au dobandit incd
imunitate protectoare, prezentul regulament ar trebui sd
stabileascd anumite mdsuri de precautie care si fie
adoptate si sd ofere statelor membre posibilitatea de a
autoriza circulatia pe teritoriile lor a animalelor de
companie tinere care sunt in conformitate cu mdsurile
respective.

Pentru a simplifica conditiile circulatiei necomerciale a
animalelor de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa I intre statele membre cu statut
favorabil echivalent referitor la rabie, prezentul regu-
lament ar trebui si prevadd, de asemenea, posibilitatea
derogdrii de la cerinta vaccindrii antirabice. O astfel de
posibilitate ar trebui sd fie pusd la dispozitia statelor
membre interesate la transmiterea unei cereri comune
din partea acestora. O astfel de derogare ar trebui sd se
bazeze pe informatii stiintifice validate si sd fie aplicatd
proportional cu riscurile pentru sindtatea publicd sau
animald prezentate de circulatia necomerciald a
animalelor susceptibile de a fi afectate de rabie. Statele
membre sau pdrtile din teritoriul acestora care beneficiazd
de o astfel de derogare ar trebui sd fie mentionate intr-un
act de punere in aplicare care si fie adoptat in confor-
mitate cu prezentul regulament.

Tdrile si teritoriile enumerate in partea B sectiunea 2 din
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 998/2003 aplicd norme
echivalente celor aplicate de statele membre, in timp ce
tdrile si teritoriile mentionate in partea C din anexa II la
respectivul regulament respectd criteriile previzute la
articolul 10 din respectivul regulament. Listele respective
ar trebui incluse, fird modificdri substantiale, intr-un act
de punere in aplicare care sd fie adoptat in conformitate
cu prezentul regulament.

In plus, o listd a teritoriilor sau tarilor terte care aplici
norme care au acelasi continut si efect ca cele previzute
in prezentul regulament in ceea ce priveste animalele de
companie din speciile enumerate in partea B din anexa I
ar trebui sd fie inclusd intr-un act de punere in aplicare
care si fie adoptat in conformitate cu prezentul regu-
lament.

Regulamentul (CE) nr. 998/2003 prevede anumite cerinte
pentru circulagia necomerciald in statele membre a
animalelor de companie provenind din alte state
membre si din tdrile sau teritoriile enumerate in partea
B sectiunea 2 si partea C din anexa II la acesta. Cerintele
respective includ o vaccinare antirabicd valabild efectuatd
la animalele de companie in cauzi cu vaccinuri conforme
cu standardele minime, astfel cum sunt stabilite in
capitolul relevant din Manualul de teste de diagnostic si
vaccinuri pentru animale terestre al Organizatiei
Mondiale pentru Sindtatea Animalelor (OIE), sau pentru
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(21)

(23)

care s-a acordat o autorizatie de comercializare in confor-
mitate cu Directiva 2001/82/CE (") sau cu Regulamentul
(CE) nr. 726/2004 (?). Vaccinurile respective s-au dovedit
a fi eficiente pentru protectia animalelor impotriva rabiei
si fac parte din cerintele de valabilitate privind vaccinarea
antirabicd prevazute in anexa Ib la Regulamentul (CE)
nr. 998/2003. Cerintele respective ar trebui introduse,
fard modificiri substantiale, in anexa IIl la prezentul regu-
lament.

Regulamentul (CE) nr. 998/2003 stabileste cerinte de
sindtate animald mai stricte pentru animalele de
companie care circuld in statele membre din tiri sau
teritorii diferite de cele enumerate in partea C din
anexa II la regulamentul respectiv. Cerintele respective
includ controlul eficacitdtii vaccindrii antirabice la
animale individuale prin titrarea anticorpilor intr-un
laborator autorizat in conformitate cu Decizia
2000/258/CE a Consiliului din 20 martie 2000 privind
desemnarea unui institut specific responsabil cu stabilirea
criteriilor necesare pentru standardizarea testelor sero-
logice de control al eficacititii vaccinurilor antirabice (?).
Prin urmare, este adecvatd mentinerea acestor cerinte in
anexa IV la prezentul regulament si includerea conditiei
ca testul sd se efectueze in conformitate cu metodele
stabilite in capitolul relevant din Manualul de teste de
diagnostic si vaccinuri pentru animale terestre al Organi-
zatiei Mondiale pentru Sinitatea Animalelor (OIE).

Pentru a atesta respectarea prezentului regulament, sunt
necesare documente de identificare care si insoteascd
animalele de companie din speciile enumerate in partea
A din anexa I care fac obiectul circulatiei necomerciale in
statele membre. Prin urmare, prezentul regulament ar
trebui si stabileascd conditiile in care se emit docu-
mentele de identificare si cerintele privind continutul,
valabilitatea, caracteristicile de securitate, formatul si
structura acestora.

Prezentul regulament ar trebui si permitd statelor
membre sd autorizeze circulatia necomerciald pe teri-
toriul lor a animalelor de companie din speciile
enumerate in partea A din anexa I, care sunt insotite
de un document de identificare emis intr-un teritoriu
sau o tard tertd care aplicdi norme care au acelasi
continut si efect ca cele aplicate de statele membre.
Prezentul regulament ar trebui, de asemenea, s permitd
statelor membre sd autorizeze circulatia necomerciald pe
teritoriul lor dupd o circulatie citre un teritoriu sau o tard
tertd a respectivelor animale de companie insotite de un
document de identificare emis intr-un stat membru, dacd
conditiile pentru a reveni din aceste teritorii sau tari terte
sunt indeplinite inainte ca animalul de companie si fi
pdrdsit Uniunea.

(") Directiva 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
6 noiembrie 2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la
produsele medicamentoase veterinare (JO L 311, 28.11.2001, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr.726/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 31 martie 2004 de stabilire a procedurilor comu-
nitare privind autorizarea si supravegherea medicamentelor de uz
uman si veterinar si de instituire a unei Agentii Europene pentru
Medicamente (JO L 136, 30.4.2004, p. 1).

() JO L 79, 30.3.2000, p. 40.

(24)

(25)

(26)

(28)

Prezentul regulament ar trebui, de asemenea, si ofere
statelor membre posibilitatea de a autoriza, in cazul in
care apare necesitatea de plecare urgentd a proprietarului,
de exemplu in cazul unui dezastru natural subit, al unor
tulburdri politice sau in alte cazuri de fortd majord in
legaturd cu proprietarul, intrarea directd pe teritoriul lor
a animalelor de companie din speciile enumerate in
anexa [ care nu sunt in conformitate cu prezentul regu-
lament, cu conditia solicitdrii prealabile si acordirii unui
permis de cdtre statul membru de destinatie si a aplicdrii
unei perioade limitate de izolare, sub supraveghere
oficiald, pentru a indeplini conditiile din prezentul regu-
lament. in pofida unei necesititi pentru o astfel de
plecare urgentd, astfel de permise sunt indispensabile
din cauza riscurilor pentru sdndtatea animald care
decurg din introducerea in Uniune a unui animal de
companie care nu este in conformitate cu prezentul regu-
lament.

Directiva 90[/425/CEE si Directiva 91/496/CEE nu se
aplicd controalelor sanitar-veterinare ale animalelor de
companie care insotesc cdlitorii in timpul circulagiei
necomerciale.

Prin urmare, pentru a permite statelor membre sd verifice
conformitatea cu prezentul regulament si sd ia mdsurile
necesare, prezentul regulament ar trebui si impund
persoanei care insoteste animalul de companie si
prezinte documentul de identificare necesar cu ocazia
oricdrei circulatii necomerciale intr-un stat membru si
sd prevadd controale corespunzitoare ale documentelor
si identitdtii animalelor de companie care isi insotesc
proprietarul in timpul circulatiei necomerciale intr-un
stat membru dintr-un alt stat membru sau din anumite
teritorii sau tdri terte.

De asemenea, acesta ar trebui sa solicite statelor membre
sd efectueze, in punctele de intrare desemnate, controale
sistematice ale documentelor si identitdtii animalelor de
companie care isi insotesc proprietarul in timpul circu-
latiei necomerciale intr-un stat membru din anumite
teritorii sau tdri terte. Controalele mentionate ar trebui
sd tind cont de principiile relevante din Regulamentul
(CE) nr.882/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele
oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii
cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sdndtate animald si de
bunistare a animalelor (*). in cazul in care este necesar
in scopul circulatiei suplimentare in alte state membre,
statele membre ar trebui si fie obligate sd inregistreze
controalele in documentul de identificare pentru a
putea utiliza data acestor controale in vederea stabilirii
perioadei de valabilitate a documentului de identificare.

In plus, prezentul regulament ar trebui si prevadd masuri
de salvgardare pentru gestionarea riscurilor pentru
sdndtatea publicd sau animald care decurg din circulatia
necomerciald a animalelor de companie.

() JO L 165, 30.4.2004, p. 1.
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(29)

(30)

(1)

(32)

Cu scopul de a oferi cetdtenilor informatii clare si acce-
sibile privind normele care se aplicd circulatiei neco-
merciale in Uniune a animalelor de companie din
speciile enumerate in anexa I, statele membre ar trebui
sd aibd obligatia de a pune aceste informatii la dispozitia
publicului, in special dispozitiile relevante din legislatia
nationald.

Pentru a asigura aplicarea adecvatd a prezentului regu-
lament, ar trebui si se delege Comisiei competenta de a
adopta acte legislative in conformitate cu articolul 290
din TFUE in ceea ce priveste ceringele specifice speciei
pentru marcarea animalelor de companie din speciile
enumerate in partea B din anexa I si mdsurile sanitare
preventive specifice speciei impotriva unor boli sau
infectii, altele decit rabia, care afecteazd speciile
enumerate in anexa I, precum si de a adopta norme
pentru limitarea numdrului de animale de companie din
speciile enumerate in partea B din anexa I care isi
insotesc proprietarul in timpul circulatiei necomerciale
si de a modifica anexele II-IV. Este deosebit de
important ca, in timpul lucririlor sale pregititoare,
Comisia sd organizeze consultiri adecvate, inclusiv la
nivel de experti. Comisia, atunci cind pregiteste si
elaboreazd acte delegate, ar trebui sd asigure o trans-
mitere simultand, in timp util si adecvatd a documentelor
relevante citre Parlamentul European si Consiliu.

In plus, ar trebui sd se delege Comisiei competenta de a
adopta, in cazuri justificate corespunzdtor de riscuri
pentru sdndtatea publicd sau animald, acte legislative, in
conformitate cu procedura de urgentd, in ceea ce priveste
mdsurile sanitare preventive impotriva unor boli sau
infectii, altele decdt rabia, susceptibile si afecteze
animalele de companie din speciile enumerate in anexa L.

Pentru a se asigura conditii uniforme pentru punerea in
aplicare a prezentului regulament, ar trebui conferite
Comisiei competente de executare in ceea ce priveste
lista statelor membre sau a pdrtilor din teritoriul
acestora care au statut favorabil echivalent referitor la
rabie §i care sunt autorizate si 1incheie acorduri
reciproce privind derogarea de la anumite conditii apli-
cabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie,
lista statelor membre clasificate in conformitate cu
normele privind mdisurile sanitare preventive de
combatere a bolilor si a infectiilor, altele decit rabia,
listele teritoriilor si tdrilor terte stabilite in scopul
derogdrii de la anumite conditii aplicabile circulatiei neco-
merciale, modelul pentru documentele de identificare
care urmeazd si insoteascd animalele de companie din
speciile enumerate in anexa I in timpul circulatiei neco-
merciale intr-un stat membru dintr-un alt stat membru
sau dintr-un teritoriu sau o tard tertd, normele privind
formatul, structura si limbile de redactare ale declaratiilor
care urmeazd si fie semnate, precum si mdsurile de
salvgardare in cazul aparitiei sau rdspandirii rabiei sau a
unei boli sau infectii, alta decat rabia. Respectivele
competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regu-
lamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si

(33)

(36)

(
(
(

"
)
’)

al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a
normelor si principiilor generale privind mecanismele
de control de citre statele membre al exercitdrii compe-
tentelor de executare de citre Comisie (1).

Comisia ar trebui si adopte acte de punere in aplicare
aplicabile imediat prin care s actualizeze lista statelor
membre sau a partilor din teritoriul acestora care au
statut favorabil echivalent referitor la rabie, care sunt
autorizate sd incheie acorduri reciproce privind
derogarea de la anumite conditii aplicabile circulatiei
necomerciale a animalelor de companie, precum si lista
teritoriilor sau tdrilor terte stabilitd in scopul derogdrii de
la anumite conditii aplicabile circulatiei necomerciale, si
referitoare la misurile de salvgardare in cazul aparitiei sau
rdspandirii rabiei sau a unei boli sau infectii, alta decat
rabia, dacd, in cazuri justificate in mod corespunzitor,
acestea se impun din motive de maximi urgentd in
ceea ce priveste sdndtatea umand si animald.

In cateva state membre s-au constatat unele nerespectiri
ale  normelor stabilite de Regulamentul (CE)
nr. 998/2003. in consecinti, statele membre ar trebui
sd stabileascd norme referitoare la pedepsele aplicabile
in cazul incilcdrii prezentului regulament.

Decizia 2003/803/CE a Comisiei din 26 noiembrie 2003
de stabilire a pasaportului tip pentru circulatia intraco-
munitard a cainilor, pisicilor §i a dihorilor domestici (?)
stabileste pasaportul tip pentru circulatia intre statele
membre a cainilor, pisicilor si dihorilor domestici de
companie in temeiul Regulamentului (CE) nr. 998/2003.
Documentele de identificare emise in conformitate cu
pasaportul tip mentionat ar trebui, sub rezerva
anumitor conditii, sd rimand valabile pe parcursul vietii
unui animal de companie in vederea limitdrii sarcinii
administrative i financiare pentru proprietari.

Decizia de punere in aplicare 2011/874/UE a Comisiei
din 15 decembrie 2011 de stabilire a listei tarilor terte si
teritoriilor autorizate pentru importurile de caini, pisici i
dihori domestici i pentru circulatia necomerciald a mai
mult de cinci céini, pisici si dihori domestici in Uniune si
a modelelor de certificate pentru importul si circulatia
necomerciald a respectivelor animale in Uniune ()
stabileste modelul de certificat sanitar care atestd confor-
mitatea cu cerintele din Regulamentul (CE) nr. 998/2003
pentru circulatia necomerciald a cel mult cinci caini, pisici
sau dihori domestici in Uniune. In scopul facilitirii
trecerii la noile norme previzute de prezentul regu-
lament, modelul de certificat respectiv ar trebui si
rdmand valabil sub rezerva anumitor conditii.

55, 28.2.2011, p. 13.

JOL
JO L 312, 27.11.2003, p. 1.
JoL

343, 23.12.2011, p. 65.
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(37) Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume
stabilirea cerintelor de sdndtate animald pentru circulatia
necomerciald a animalelor de companie din speciile
enumerate in anexa I pentru a preveni sau minimiza
riscurile pentru sindtatea publicd si animald generate de
o astfel de circulatie, nu poate fi realizat in mod satis-
facitor de citre statele membre si, prin urmare, poate fi
realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate
adopta mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiari-
tatii, astfel cum este enuntat la articolul 5 din Tratatul
privind Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul
respectiv, prezentul regulament nu depdseste ceea ce
este necesar pentru indeplinirea acestui obiectiv.

(38)  Pentru a asigura publicarea simultand a prezentului regu-
lament si a actelor de punere in aplicare referitoare la
listele teritoriilor si tarilor terte stabilite in scopul
derogdrii de la anumite conditii aplicabile circulatiei neco-
merciale, la modelul pentru documentele de identificare
care urmeazd si insoteascd animalele de companie din
speciile enumerate in partea A din anexa I in timpul
circulatiei necomerciale intr-un stat membru dintr-un
alt stat membru sau dintr-un teritoriu sau o tard tertd,
precum si la normele privind formatul, structura si
limbile de redactare ale declaratiilor care urmeazd si fie
semnate, prezentul regulament ar trebui si intre in
vigoare la data publicrii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiectul

Prezentul regulament stabileste cerintele de sindtate animald
aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie si
normele privind controlul de conformitate cu privire la o astfel
de circulatie.

Articolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament se aplicd circulatiei necomerciale a
animalelor de companie intr-un stat membru dintr-un alt stat
membru sau dintr-un teritoriu sau o tard tertd.

(2)  Prezentul regulament se aplicd fird a aduce atingere:

(a) Regulamentului (CE) nr. 338/97;

(b) vreunei mdsuri nationale adoptate, publicate si puse la
dispozitia publicului de citre statele membre referitoare la
restrictionarea circulatiei anumitor specii sau rase de animale
de companie pe baza anumitor consideratii, altele decat cele
referitoare la sdndtatea animali.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

(a) ,circulatie necomerciald” inseamnd orice circulatie care nu
are drept scop nici vanzarea, nici transferul de proprietate
asupra unui animal de companie;

(b) ,animal de companie” inseamnd un animal din speciile
enumerate in anexa I care isi insoteste proprietarul sau o
persoand autorizatd in timpul circulatiei necomerciale si care
rimane pe durata unei astfel de circulatii necomerciale in
responsabilitatea proprietarului sau a persoanei autorizate;

(c) ,proprietar” inseamnd o persoand fizicd inscrisi in docu-
mentul de identificare drept proprietar;

X

(d) ,persoand autorizati” inseamnd orice persoand fizicd impu-
ternicitd in scris de proprietar si efectueze in numele
acestuia circulatia necomerciald a animalului de companie;

(e) ,transponder” inseamnd un dispozitiv pasiv de identificare
cu ajutorul frecventei radio, numai pentru citire;

() ,document de identificare” inseamnd un document intocmit
in conformitate cu modelul mentionat in actele de punere in
aplicare care urmeazd sd fie adoptate in conformitate cu
prezentul regulament, care permite identificarea clard a
animalului de companie si verificarea respectdrii prezentului
regulament in raport cu starea sa de sdndtate;

(g) ,medic veterinar autorizat” inseamnd orice medic veterinar
care a fost autorizat de autoritatea competentd si indepli-
neascd sarcini specifice in conformitate cu prezentul regu-
lament sau cu acte adoptate in temeiul prezentului regu-
lament;

(h) ,medic veterinar oficial” inseamnd orice medic veterinar
desemnat de autoritatea competentd;

(i) ,controlul documentelor” inseamna verificarea documentului
de identificare care insoteste animalul de companie;

() »controlul identitdtii” inseamnd verificarea conformitatii
dintre documentul de identificare si animalul de companie
si, dupd caz, a prezentei si conformitdtii marcarii;

(k) ,punct de intrare a calitorilor” inseamnd orice zond
desemnatd de statele membre in scopul efectudrii
controalelor mentionate la articolul 34 alineatul (1).
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Articolul 4
Obligatii generale

Nu se interzice, restrictioneazd sau obstructioneazd circulatia
necomerciald a animalelor de companie care respectd cerintele
de sdndtate animald prevdzute in prezentul regulament pentru
alte motive de sindtate animald decit cele care rezultd din
aplicarea prezentului regulament.

Articolul 5
Numirul maxim de animale de companie

(1)  Numdrul maxim de animale de companie din speciile
enumerate in partea A din anexa [ care pot sd insoteascd
proprietarul sau o persoand autorizati in timpul unei singure
circulatii necomerciale nu poate fi mai mare de cinci.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), numdrul maxim de
animale de companie din speciile enumerate in partea A din
anexa [ poate fi mai mare de cinci dacd sunt indeplinite urma-
toarele conditii:

(a) circulatia necomerciald a animalelor de companie are loc in
scopul participdrii la concursuri, expozitii sau evenimente
sportive sau in vederea pregitirii pentru astfel de eveni-
mente;

(b) proprietarul sau persoana autorizatd prezintd o dovadd
scrisd a faptului cd animalele de companie sunt inregistrate
fie in vederea participdrii la un eveniment mentionat la litera
(a), fie intr-o o asociatie care organizeazd astfel de eveni-
mente;

(c) animalele de companie au varsta mai mare de sase luni.

(3)  Statele membre pot efectua controale standard prin
sondaj pentru a verifica corectitudinea informatiilor prezentate
in temeiul alineatului (2) litera (b).

(4)  In cazul in care numarul maxim de animale de companie
mentionat la alineatul (1) este depdsit, iar conditiile mentionate
la alineatul (2) nu sunt respectate, animalele de companie
respective se conformeazd cerintelor de sdnitate animald
stabilite in Directiva 92/65/CEE in ceea ce priveste speciile in
cauzd, iar statele membre se asigurd ci animalele respective sunt
supuse controalelor sanitar-veterinare previzute de Directiva
90/425|CEE sau 91/496|CEE, dupd caz.

(5)  Pentru a se preveni circulagia comerciald a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea B din anexa I
mascatd in mod fraudulos sub forma circulatiei necomerciale,
Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 39 enuntdnd norme care stabilesc numarul
maxim al animalelor de companie din speciile respective care
pot insoti proprietarul sau o persoand autorizatd pe durata unei
singure circulatii necomerciale.

(6)  Comisia transmite un raport Parlamentului European si
Consiliului cu privire la punerea in aplicare a prezentului articol

cel tarziu la 29 iunie 2018. Pe baza raportului siu, Comisia
propune, daci este cazul, modificdri la prezentul regulament.

CAPITOLUL II

CONDITII APLICABILE CIRCULATIEI NECOMERCIALE A
ANIMALELOR DE COMPANIE INTR-UN STAT MEMBRU
DINTR-UN ALT STAT MEMBRU

SECTIUNEA 1

Animale de companie din speciile enumerate in partea A din
anexa I

Articolul 6

Conditii aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea A din anexa I

Animalele de companie din speciile enumerate in partea A din
anexa I pot fi deplasate intr-un stat membru dintr-un alt stat
membru numai dacd indeplinesc urmatoarele conditii:

(a) sunt marcate in conformitate cu articolul 17 alineatul (1);

(b) le-a fost administratd o vaccinare antirabici care respectd
cerintele de valabilitate mentionate in anexa III;

(c) respectd toate mdsurile sanitare preventive pentru boli sau
infectii, altele decat rabia, adoptate in conformitate cu
articolul 19 alineatul (1);

(d) sunt insotite de un document de identificare completat in
mod corespunzitor §i emis in conformitate cu articolul 22.

Articolul 7

Derogare de la conditia vaccindrii antirabice pentru
animalele de companie tinere din speciile enumerate in
partea A din anexa I

(1)  Cu respectarea alineatului (2) si prin derogare de la
articolul 6 litera (b), statele membre pot autoriza circulatia
necomerciald pe teritoriul lor dinspre un alt stat membru a
animalelor de companie din speciile enumerate in partea A
din anexa I care:

(@ au mai putin de 12 sdptdmani si nu au fost vaccinate
impotriva rabiei; sau

(b) au intre 12 si 16 sdptimani si au fost vaccinate impotriva
rabiei, insd nu indeplinesc incd cerintele de valabilitate
mentionate la punctul 2 litera (¢) din anexa IIL

(2)  Autorizatia mentionatd la alineatul (1) poate fi acordatd
numai daci:

(a) proprietarul sau persoana autorizati prezinti o declaratie
semnatd conform cdreia, din momentul nasterii si pand in
momentul circulatiei necomerciale, animalele de companie
nu au intrat in contact cu animale silbatice din speciile
susceptibile la rabie; sau
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(b) animalele de companie sunt insotite de mama lor, de care
incd depind, iar din documentul de identificare care
insoteste mama se poate stabili ci, inainte de nasterea lor,
mamei i-a fost administratd o vaccinare antirabicd care a
respectat cerintele de valabilitate mentionate in anexa IIL

(3) Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, norme privind formatul, structura si
limbile de redactare ale declaratiilor mentionate la alineatul (2)
litera (a) din prezentul articol. Actul de punere in aplicare
respectiv. se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

Articolul 8

Derogare de la conditia vaccindrii antirabice pentru
animalele de companie din speciile enumerate in partea A
din anexa I

(1)  Prin derogare de la articolul 6 litera (b), circulatia neco-
merciald directd intre statele membre sau pari din teritoriul
acestora a animalelor de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa I care nu au fost vaccinate contra rabiei
poate fi autorizatd in conformitate cu procedura mentionatd la
alineatul (2), in urma transmiterii unei cereri comune de citre
statele membre in cauzd.

(2) Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, o listd a statelor membre care sunt autorizate
sd 1incheie acorduri reciproce in vederea derogirii de la
articolul 6 litera (b), in conformitate cu alineatul (1) de la
prezentul articol. Lista respectivd specificd partile din teritoriul
statelor membre respective pentru care se poate aplica dero-
garea.

(3)  Pentru a fi incluse in lista mentionatd la alineatul (2),
statele membre interesate de un astfel de acord reciproc
transmit Comisiei o cerere comund, care sd cuprindd detalii
ale proiectului de acord si prin care si poati demonstra,
tindnd seama de procedurile previzute de Codul sanitar
pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru
Sindtatea Animalelor (OIE) referitoare la declaratia pe proprie
rispundere a unei tari sau zone privind statutul ,indemn de
rabie”, cd indeplinesc cel putin urmitoarele conditii:

(a) statele membre solicitante au in functiune sisteme de supra-
veghere continud §i de raportare cu privire la rabie;

(b) statele membre solicitante sau partile din teritoriul lor
pentru care se trimite cererea sunt indemne de rabie si,
potrivit informatiilor disponibile, rabia nu s-a manifestat la
animalele sdlbatice de pe teritoriile statelor membre in
cauzd, sau pdrti din aceste teritorii, cel putin pe parcursul
ultimilor doi ani anteriori cererii comune, pe baza
sistemelor mentionate la litera (a);

(c) statele membre solicitante au instituit mdsuri de control
eficiente si eficace pentru prevenirea introducerii si
raspandirii rabiei pe teritoriul lor;

(d) cererea de derogare de la articolul 6 litera (b) trebuie s fie
justificatd §i proportionald cu riscurile la adresa sinatitii
publice sau animale legate de circulatia necomerciald
directd dintr-un stat membru solicitant cdtre celalalt sau
citre o parte a teritoriului sdu a animalelor de companie
nevaccinate din speciile enumerate in partea A din anexa L

Cererea comund contine informatii adecvate, fiabile si validate
stiintific.

(4 In cazul in care informatiile mentionate la alineatul (3)
suferd modificdri care nu mai pot justifica aplicarea derogarii,
Comisia, prin intermediul unui act de punere in aplicare,
elimind statele membre de pe lista mentionatd la alineatul (2),
pentru intregul lor teritoriu sau o parte a acestuia.

(5)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (2) si
(4) se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

(6) Dacd existi motive imperioase de urgentd justificate
corespunzitor, referitoare la riscurile pentru sindtatea publicd
sau animald, Comisia adoptd acte de punere in aplicare apli-
cabile imediat pentru actualizarea listei statelor membre sau a
partilor din teritoriul acestora mentionate la alineatul (2) de la
prezentul articol in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 41 alineatul (3).

SECTIUNEA 2

Animale de companie din speciile enumerate in partea B din
anexa 1

Articolul 9

Conditii aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea B din anexa I

(1) In misura in care Comisia a adoptat un act delegat in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) in ceea ce priveste
animalele de companie apartinind uneia dintre speciile
enumerate in partea B din anexa I, circulatia necomerciald a
animalelor de companie din specia respectivd intr-un stat
membru dintr-un alt stat membru se efectueazi sub rezerva
respectdrii conditiilor stabilite la alineatul (2) de la prezentul
articol.

(2)  Animalele de companie din speciile mentionate la
alineatul (1) pot fi deplasate intr-un stat membru dintr-un alt
stat membru numai dacd indeplinesc urmdtoarele conditii:

(a) sunt marcate sau descrise conform cerintelor adoptate in
conformitate cu articolul 17 alineatul (2);

(b) respectd toate mdsurile sanitare preventive pentru boli sau
infectii, altele decat rabia, adoptate in conformitate cu articol
19 alineatul (1);

(c) sunt insotite de un document de identificare completat in
mod corespunzitor si emis in conformitate cu articolul 29.
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(3) In asteptarea adoptirii actelor delegate relevante
mentionate la alineatul (1), statele membre pot aplica normele
nationale circulatiei necomerciale a animalelor de companie din
speciile enumerate in partea B din anexa I pe teritoriul lor dintr-
un alt stat membru, cu conditia ca normele respective:

(@) sd se aplice proportional cu riscurile pentru sdndtatea
publicd sau animald prezentate de circulatia necomerciald
a animalelor de companie din speciile respective; si

(b) sd nu fie mai stricte decat normele aplicate comertului cu
animale din speciile respective, in conformitate cu Directiva
92/65/CEE sau 2006/88|CE.

CAPITOLUL III

CONDITII APLICABILE CIRCULATIEI NECOMERCIALE A
ANIMALELOR DE COMPANIE INTR-UN STAT MEMBRU
DINTR-UN TERITORIU SAU O TARA TERTA

SECTIUNEA 1

Animale de companie din speciile enumerate in partea A din
anexa I

Articolul 10

Conditii aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea A din anexa I

(1)  Animalele de companie din speciile enumerate in partea
A din anexa I pot fi deplasate intr-un stat membru dintr-un
teritoriu sau o tard tertd numai dacd indeplinesc urmadtoarele
conditii:

(a) sunt marcate in conformitate cu articolul 17 alineatul (1);

(b) le-a fost administratd o vaccinare antirabicd care respectd
cerintele de valabilitate mentionate in anexa III;

(c) au fost supuse unui test de titrare a anticorpilor antirabici
care respectd cerintele de valabilitate stabilite in anexa IV;

(d) respectd toate mdsurile sanitare preventive pentru boli sau
infectii, altele decat rabia, adoptate in temeiul articolului 19
alineatul (1);

(e) sunt insotite de un document de identificare completat in
mod corespunzdtor si emis in conformitate cu articolul 26.

(2)  Animalele de companie din speciile enumerate in partea
A din anexa [ pot circula intr-un stat membru dintr-un teritoriu
sau o tard tertd, altele decat cele enumerate in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1), numai printr-un punct de intrare a
caldtorilor care figureazd pe liste in conformitate cu articolul 34
alineatul (3).

(3)  Prin derogare de la alineatul (2), statele membre pot
autoriza circulatia cainilor militari sau de cdutare si salvare
inregistrati prin alt punct de intrare decat un punct de intrare
a céldtorilor, cu conditia ca:

(a) proprietarul sau persoana autorizatd si fi solicitat in
prealabil un permis, iar statul membru sd fi acordat un
astfel de permis; si

(b) cainii sa fie supusi controlului de conformitate potrivit arti-
colului 34 alineatul (2) intr-un loc desemnat de autoritatea
competentd in acest scop si potrivit indicatiilor previzute de
permisul mentionat la litera (a) de la prezentul alineat.

Articolul 11

Derogare de la conditia vaccindrii antirabice pentru
animalele de companie tinere din speciile enumerate in
partea A din anexa I

(1)  Cu respectarea alineatului (2) si prin derogare de la
articolul 10 alineatul (1) litera (b), statele membre pot
autoriza circulatia necomerciald pe teritoriul lor din teritoriile
sau tdrile terte enumerate in conformitate cu articolul 13
alineatul (1) sau (2) a animalelor de companie din speciile
enumerate in partea A din anexa I care:

(@ au mai putin de 12 sdptimani si nu au fost vaccinate
impotriva rabiei; sau

(b) au intre 12 si 16 sdptdmani si au fost vaccinate impotriva
rabiei, insd nu indeplinesc incd cerintele de valabilitate
mentionate la punctul 2 litera (¢) din anexa III.

(2)  Autorizatia mentionatd la alineatul (1) poate fi acordatd
numai daci:

(a) proprietarul sau persoana autorizatd furnizeazd o declaratie
semnatd conform cdreia, din momentul nasterii si pand in
momentul circulatiei necomerciale, animalele de companie
nu au intrat in contact cu animale silbatice din speciile
susceptibile la rabie; sau

(b) animalele de companie sunt insotite de mama lor, de care
incd depind, iar din documentul de identificare care
insoteste mama se poate stabili ci, inainte de nasterea lor,
mamei i-a fost administratd o vaccinare antirabicd care a
respectat cerintele de valabilitate mentionate in anexa III.

(3)  Cu toate acestea, se interzice circulatia necomerciald ulte-
rioard intr-un alt stat membru a animalelor de companie
mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol, cu exceptia
cazului in care acestea circuld in conformitate cu conditiile
stabilite la articolul 6 sau a cazului in care circulatia acestora
a fost autorizatd in conformitate cu articolul 7, iar statul
membru de destinatie a autorizat, de asemenea, circulatia pe
teritoriul sdu din teritorii sau tdri terte in conformitate cu
alineatul (1) de la prezentul articol.
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(4) Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, norme privind formatul, structura si
limbile de redactare ale declaratiilor mentionate la alineatul (2)
litera (a) de la prezentul articol. Actul de punere in aplicare
respectiv se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

Articolul 12

Derogare de la conditia testului de titrare a anticorpilor
pentru animalele de companie din speciile enumerate in
partea A din anexa I

(1)  Prin derogare de la articolul 10 alineatul (1) litera (c),
testul de titrare a anticorpilor nu este obligatoriu in cazul
animalelor de companie din speciile enumerate in partea A
din anexa I care circuld intr-un stat membru dintr-un teritoriu
sau o tard tertd care figureazd pe lista stabilitd in conformitate
cu articolul 13 alineatul (1) sau (2):

(a) fie direct;

(b) dupd o sedere exclusiv in una sau mai multe dintre acele
teritorii sau tari terte; sau

(c) dupd tranzitarea unui teritoriu sau a unei tdri terte, altele
decat cele enumerate in conformitate cu articolul 13
alineatul (1) sau (2), cu conditia ca proprietarul sau
persoana autorizatd si prezinte o declaratie semnatd
conform cireia pe durata tranzitului aceste animale de
companie nu au intrat in contact cu animale din specii
susceptibile la rabie si au rdmas intr-un mijloc de
transport sau in perimetrul unui aeroport international.

(2)  Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, norme privind formatul, structura si
limbile de redactare ale declaratiilor mentionate la alineatul (1)
litera (¢) de la prezentul articol. Actul de punere in aplicare
respectiv se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

Articolul 13
Stabilirea unei liste a teritoriilor si tirilor terte

(1)  Comisia, prin intermediul unui act de punere in aplicare,
adoptd o listd a teritoriilor si tdrilor terte care au solicitat intro-
ducerea pe listd, demonstrand in solicitarea ficutd ci, pentru
animale de companie din speciile enumerate in lista din
partea A din anexa I, aplici norme care au acelasi continut si
efect ca cele previzute in capitolul II sectiunea 1, in prezenta
sectiune si in capitolul VI sectiunea 2 si, dupd caz, norme
adoptate in temeiul normelor respective.

(2)  Comisia, prin intermediul unui act de punere in aplicare,
adoptd o listd a teritoriilor si tdrilor terte care au solicitat intro-
ducerea pe listd, demonstrind in solicitarea ficutd ci, pentru
animalele de companie din speciile enumerate in partea A din
anexa [, indeplinesc cel putin urmditoarele criterii:

(a) notificarea cazurilor de rabie cdtre autoritdtile competente
este obligatorie;

(b) existenta de cel putin doi ani inainte de solicitare a unui
sistem de supraveghere efectivd a rabiei, o cerintd minima a
acestuia fiind existenta unui program permanent de
detectare timpurie menit sd asigure investigarea si raportarea
animalelor suspecte de rabie;

(c) structura si modul de organizare a serviciilor lor veterinare
si de control, si competentele acestor servicii, supravegherea
la care sunt supuse si mijloacele de care dispun, inclusiv in
ceea ce priveste personalul si capacitatea laboratoarelor, sunt
suficiente pentru:

(i) a aplica si a asigura in mod eficace respectarea legislatiei
nationale referitoare la circulatia necomerciald a
animalelor de companie; si

(i) a garanta valabilitatea documentelor de identificare in
formatul prevdzut la articolul 25 si emise in confor-
mitate cu articolul 26;

(d) normele privind prevenirea si controlul rabiei au fost
instituite §i sunt aplicate in mod eficace pentru a reduce
la minimum riscul imbolndvirii animalelor de companie,
inclusiv normele privind importurile de animale de
companie din alte tdri sau teritorii si, dupd caz, privind:

(i) controlul populatiei de cdini si pisici fard proprietar;

(ii) vaccinarea animalelor domestice impotriva rabiei, in
special acolo unde rabia este prezentd la liliecii
vampiri; si

(iti) controlul si eradicarea rabiei la animalele silbatice;

(e) sunt in vigoare norme privind autorizarea si comercializarea
vaccinurilor antirabice.

(3)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatele (1) si
(2) de la prezentul articol se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 41 alineatul (2).

Dacd existd motive imperative de urgentd justificate in mod
corespunzitor referitoare la riscurile pentru sdnitatea publicd
sau animald, Comisia adoptd acte de punere in aplicare apli-
cabile imediat de actualizare a listei teritoriilor sau tarilor terte
mentionate la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 41 alineatul

(3).
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SECTIUNEA 2

Animale de companie din speciile enumerate in partea B din
anexa |

Articolul 14

Conditii aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea B din anexa I

(1)  In misura in care Comisia a adoptat un act delegat in
conformitate cu articolul 19 alineatul (1) in ceea ce priveste
animalele de companie apartinind uneia dintre speciile
enumerate in partea B din anexa I, circulatia necomerciald a
animalelor de companie din specia respectivd intr-un stat
membru dintr-un teritoriu sau o tard tertd se efectueazd sub
rezerva respectdrii conditiilor stabilite la alineatul (2) de la
prezentul articol.

(2)  Animalele de companie mentionate la alineatul (1) pot
circula intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau o tard tertd
numai dacd indeplinesc urmitoarele conditii:

(a) sunt marcate sau descrise in conformitate cu cerintele
adoptate in conformitate cu articolul 17 alineatul (2);

(b) respectd toate mdsurile sanitare preventive pentru boli sau
infectii, altele decdt rabia, adoptate in conformitate cu
articolul 19 alineatul (1);

(c) sunt insotite de un document de identificare completat in
mod corespunzdtor si emis in conformitate cu articolul 31;

(d) intrd printr-un punct de intrare a cildtorilor atunci cand au
venit dintr-un teritoriu sau o tard tertd, altele decat cele
enumerate in temeiul articolului 15.

(3) In asteptarea adoptdrii actelor delegate relevante
mentionate la alineatul (1), statele membre pot aplica norme
nationale circulagiei necomerciale a animalelor de companie
din speciile enumerate in partea B din anexa I pe teritoriul lor
dintr-un teritoriu sau o tard tertd, cu conditia ca normele
respective:

(a) sd se aplice proportional cu riscurile pentru sdndtatea
publicd sau animald prezentate de circulatia necomerciald
a animalelor de companie din speciile respective; si

(b) sd nu fie mai stricte decat normele aplicate importurilor de
animale din aceste specii, in conformitate cu Directiva
92/65/CEE sau 2006/88/CE.

Articolul 15
Stabilirea unei liste a teritoriilor si tirilor terte

Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, o listd a teritoriilor si tdrilor terte care au demonstrat
cd, pentru animalele de companie din speciile enumerate in
partea B din anexa I, aplicd norme care au acelasi continut si

efect ca cele previzute in capitolul II sectiunea 2, in prezenta
sectiune si in capitolul VI sectiunea 2 si, dupd caz, norme
adoptate in temeiul normelor respective.

SECTIUNEA 3

Derogare de la conditiile aplicabile circulatiei necomerciale a
animalelor de companie

Articolul 16

Derogare de la conditiile aplicabile circulatiei necomerciale
a animalelor de companie intre anumite {iri si teritorii

Prin derogare de la articolele 10 si 14, circulatia necomerciald a
animalelor de companie intre urmitoarele tari si teritorii poate
continua in conditiile stabilite prin normele nationale ale tarilor
si teritoriilor respective:

(a) San Marino si Italia;

(b) Vatican si Italia;

(c) Monaco si Franta;

(d) Andorra si Franta;

(¢) Andorra si Spania;

(f) Norvegia si Suedia;

(2) Insulele Feroe si Danemarca;

(h) Groenlanda si Danemarca.

CAPITOLUL IV
MARCARE $I MASURI SANITARE PREVENTIVE
SECTIUNEA 1
Marcare
Atticolul 17
Marcarea animalelor de companie

(1)  Animalele de companie din speciile enumerate in partea
A din anexa I se marcheazd prin implantarea unui transponder
sau cu un tatuaj lizibil in mod clar aplicat inainte de 3 ijulie
2011.

Dacd transponderul mentionat la primul paragraf nu este in
conformitate cu cerintele tehnice prevazute in anexa II,
proprietarul sau persoana autorizatd trebuie sd furnizeze
mijloacele necesare pentru citirea transponderului in
momentul verificirii marcarii previzute la articolul 22 alineatele
(1) si (2) si la articolul 26 si in momentul verificrii identitatii
prevazute la articolul 33 si la articolul 34 alineatul (1).
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(2)  Animalele de companie din speciile enumerate in partea
B din anexa I sunt marcate sau descrise ludnd in considerare
particularititile fiecdrei specii, astfel incat si se asigure o legdturd
intre animalul de companie si documentul de identificare
aferent.

Avand in vedere diversitatea speciilor enumerate in partea B din
anexa I, Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 39 privind astfel de cerinte specifice
speciei pentru marcarea sau pentru descrierea animalelor de
companie din speciile respective, tinind seama de toate
cerinte nationale relevante.

Articolul 18

Calificirile necesare pentru implantarea transponderelor la
animalele de companie

in cazul in care un stat membru intentioneazi si autorizeze
implantarea transponderelor de citre o altd persoand in afard de
un medic veterinar, acesta stabileste norme privind calificarea
minimd pe care astfel de persoane trebuie si o aiba.

SECTIUNEA 2

Masuri sanitare preventive pentru boli sau infectii, altele decit
rabia

Articolul 19
Misuri sanitare preventive si conditii pentru aplicarea lor

(1)  Dacd sunt necesare mdsuri sanitare preventive pentru
protectia sdndtdtii publice sau a sindtdtii animalelor de
companie pentru controlul bolilor sau infectiilor, altele decat
rabia, care ar putea fi rdspandite ca urmare a circulatiei
animalelor de companie respective, Comisia este imputernicitd
sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 39 privind
mdsuri sanitare preventive specifice speciei pentru aceste boli
sau infectii.

In cazul aparitiei riscurilor pentru sindtatea publicd sau animal,
dacd motive imperative de urgentd impun acest lucru, procedura
previzutd la articolul 40 se aplicd actelor delegate adoptate in
temeiul prezentului alineat.

(2)  Mdésurile sanitare preventive specifice speciei, autorizate
printr-un act delegat adoptat in temeiul alineatului (1), se
bazeazd pe informatii stiintifice adecvate, fiabile si validate,
aplicate proportional cu riscurile pentru sinitatea publicd sau
animald legate de circulagia necomerciali a animalelor de
companie care ar putea fi afectate de boli sau infectii, altele
decat rabia.

(3)  Actele delegate previzute la alineatul (1) pot include, de
asemenea:

(a) norme de clasificare a statelor membre sau a regiunilor
acestora in functie de starea de sdndtate a animalelor si de
sistemele lor de supraveghere si de raportare privind
anumite boli si infectii, altele decat rabia;

(b) conditiile pe care statele membre urmeazi s le indepli-
neascd pentru a rdméne eligibile pentru aplicarea
mdsurilor sanitare preventive mentionate la alineatul (2);

(c) conditiile pentru aplicarea §i documentarea mdsurilor
sanitare preventive mentionate la alineatul (2) inainte de
circulatia necomerciald a animalelor de companie;

(d) conditiile de acordare, in anumite conditii specificate, a
derogdrilor de la aplicarea masurilor sanitare preventive
mentionate la alineatul (2).

Articolul 20

Lista statelor membre sau a regiunilor acestora mentionate
la articolul 19 alineatul (3) litera (a)

Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, lista statelor membre sau a regiunilor statelor membre
care sunt conforme cu normele pentru clasificarea statelor
membre sau a regiunilor acestora mentionate la articolul 19
alineatul (3) litera (a). Actul de punere in aplicare respectiv se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 41 alineatul (2).

CAPITOLUL V
DOCUMENTE DE IDENTIFICARE
SECTIUNEA 1

Documente de identificare pentru circulatia necomerciald intr-
un stat membru dintr-un alt stat membru a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea A din anexa I

Articolul 21

Formatul si continutul documentului de identificare
mentionat la articolul 6 litera (d)

(1) Documentul de identificare mentionat la articolul 6 litera
(d) are formatul unui pasaport in conformitate cu modelul care
urmeazd si fie adoptat in conformitate cu alineatul (2) de la
prezentul articol si cuprinde rubrici pentru inscrierea urmai-
toarelor informatii:

(@) locul in care se afli transponderul sau tatuajul si data
aplicdrii sau data citirii transponderului sau a tatuajului,
precum si codul alfanumeric afisat de transponder sau de
tatuaj;

(b) numele, specia, rasa, sexul, culoarea, data nasterii declaratd
de proprietar si orice altd trasdturd sau caracteristicd notabild
a animalului de companie;
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(c) numele si informatiile de contact ale proprietarului;

(d) numele, informatiile de contact si semndtura medicului
veterinar autorizat care emite sau completeazd documentul
de identificare;

(e) semndtura proprietarului;

(f) detaliile vaccinarii antirabice;

(g) data recoltdrii sangelui pentru testul de titrare a anticorpilor
antirabici;

(h) respectarea tuturor mdsurilor sanitare preventive pentru boli
sau infectii, altele decat rabia;

(i) alte informatii relevante privind starea de sdnitate a
animalului de companie.

(2) Comisia adoptd un act de punere in aplicare care
stabileste modelul mentionat la alineatul (1) de la prezentul
articol, precum si cerintele privind limbile de redactare,
formatul i caracteristicile de securitate ale pasaportului
mentionat la alineatul respectiv, precum si normele necesare
pentru tranzitia la modelul respectiv de pasaport. Actul de
punere in aplicare respectiv se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 41 alineatul (2).

(3)  Pasaportul mentionat la alineatul (1) contine un numadr
constituit din codul ISO al statului membru emitent, urmat de
un cod alfanumeric unic.

Articolul 22

Emiterea si completarea documentului de identificare
mentionat la articolul 6 litera (d)

(1)  Documentul de identificare mentionat la articolul 6 litera
(d) este emis de un medic veterinar autorizat dupd ce:

(a) acesta a verificat dacd animalul de companie a fost marcat
in conformitate cu articolul 17 alineatul (1);

(b) acesta a completat in mod corespunzitor rubricile relevante
ale documentului de identificare cu informatiile mentionate
la articolul 21 alineatul (1) literele (a)-(d); si

(c) proprietarul a semnat documentul de identificare.

(2) Dupd ce a verificat dacd animalul de companie a fost
marcat in conformitate cu articolul 17 alineatul (1), un medic
veterinar autorizat completeazd rubricile relevante ale docu-
mentului de identificare cu informatiile mentionate la
articolul 21 alineatul (1) literele (d), (f), (g) si (h), atestand
astfel respectarea conditiilor mentionate la articolul 6 literele
(b) si (c) si, dupd caz, la articolul 27 litera (b) punctul (ii).

Prin derogare de la primul paragraf, rubrica referitoare la infor-
matiile mentionate la articolul 21 alineatul (1) litera (h) poate fi
completatd de un medic veterinar diferit de medicul veterinar
autorizat, dacd acest lucru este permis de actul delegat adoptat
in temeiul articolului 19 alineatul (1).

(3)  Medicul veterinar care emite documentul de identificare
tine o evidentd a informatiilor mentionate la articolul 21
alineatul (1) literele (a)-(c) si la articolul 21 alineatul (3)
pentru o perioadd minimd care urmeazd a fi stabilitd de auto-
ritatea competentd, dar care nu poate fi mai scurtd de trei ani.

(4) Daci este necesar, respectarea conditiilor mentionate la
alineatul (2) de la prezentul articol poate fi consemnatd in mai
multe documente de identificare in formatul previzut la
articolul 21 alineatul (1).

Atrticolul 23
Distribuirea documentelor de identificare necompletate

(1)  Autorititile competente se asigurd cd documentele de
identificare necompletate sunt distribuite numai medicilor vete-
rinari autorizati si ¢ numele si informatiile de contact ale
acestora sunt inregistrate, cu precizarea numdrului mentionat
la articolul 21 alineatul (3).

(2)  Informatiile inregistrate mentionate la alineatul (1) sunt
pastrate pentru o perioadd minima care urmeazd a fi stabilitd de
autoritatea competentd, dar care nu poate fi mai scurtd de trei
ani.

Articolul 24

Derogare de la formatul documentului de identificare
previzut la articolul 21 alineatul (1)

(1)  Prin derogare de la articolul 21 alineatul (1), statele
membre autorizeazd circulatia necomerciald intr-un stat
membru dintr-un alt stat membru a animalelor de companie
din speciile enumerate in partea A din anexa [ insotite de
documentul de identificare emis in conformitate cu articolul 26.

(2)  Daci este necesar, conformitatea cu cerintele previzute la
articolul 6 litera (c) se consemneazd in documentul de identi-
ficare mentionat la alineatul (1), dupd finalizarea controalelor
previzute la articolul 34 alineatul (1).
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SECTIUNEA 2

Documente de identificare pentru circulatia necomerciali intr-

un stat membru dintr-un teritoriu sau o tard tertd a

animalelor de companie din speciile enumerate in partea A
din anexa I

Articolul 25

Formatul si continutul documentului de identificare
mentionat la articolul 10 alineatul (1) litera (e)

(1)  Documentul de identificare mentionat la articolul 10
alineatul (1) litera (e¢) are formatul unui certificat de sinitate
animali in conformitate cu modelul care urmeazi si fie
adoptat in conformitate cu alineatul (2) de la prezentul articol
si cuprinde rubrici pentru inscrierea urmdtoarelor informatii:

(a) locul in care se afli transponderul sau tatuajul si data
aplicarii sau data citirii transponderului sau a tatuajului,
precum si codul alfanumeric afigat de transponder sau de
tatuaj;

(b) specia, rasa, data nasterii declaratd de proprietar, sexul si
culoarea animalului de companie;

(¢) un numdr unic de referintd al certificatului;

(d) numele si informatiile de contact ale proprietarului sau ale
persoanei autorizate;

(¢) numele, informatiile de contact si semndtura medicului
veterinar oficial sau autorizat care emite documentul de
identificare;

(f) detaliile vaccindrii antirabice;

(g) data recoltirii sangelui pentru testul de titrare a anticorpilor
antirabici;

(h) respectarea tuturor mdsurilor sanitare preventive pentru boli
sau infectii, altele decat rabia;

(i) numele si semnitura reprezentantului autorititii competente
de aprobare;

() numele, semndtura si informatiile de contact ale reprezen-
tantului autoritdtii competente care efectueazd controalele
mentionate la articolul 34, precum si data respectivelor
controale;

(k) alte informatii relevante privind starea de sdnitate a
animalului de companie.

(2) Comisia adoptd un act de punere in aplicare care
stabileste modelul mentionat la alineatul (1) de la prezentul
articol, precum si cerintele privind limbile de redactare,
formatul si valabilitatea certificatului de sidndtate animald

mentionat la alineatul respectiv. Actul de punere in aplicare
respectiv. se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

(3)  Documentul de identificare mentionat la articolul 10
alineatul (1) litera (e) include o declaratie scrisd semnatd de
proprietar sau de persoana autorizatd prin care se confirmi
faptul ¢d circulatia animalului de companie in Uniune este de
naturd necomerciald.

Articolul 26

Emiterea si completarea documentului de identificare
mentionat la articolul 10 alineatul (1) litera (e)

Documentul de identificare mentionat la articolul 10 alineatul
(1) litera (e) se emite fie de citre un medic veterinar oficial din
teritoriul sau tara tertd de origine pe baza documentelor justi-
ficative, fie de citre un medic veterinar autorizat si se aprobi
ulterior de autoritatea competentd din teritoriul sau tara tertd de
origine, dupd ce medicul veterinar emitent:

(a) a verificat dacd animalul de companie este marcat in confor-
mitate cu articolul 17 alineatul (1); si

(b) a completat in mod corespunzitor rubricile relevante ale
documentului de identificare cu informatiile mentionate la
articolul 25 alineatul (1) literele (a)-(h), atestdnd astfel
respectarea conditiilor previzute la articolul 10 alineatul
(1) litera (a) si, dupd caz, la articolul 10 alineatul (1)
literele (b), (c) si (d).

Articolul 27

Derogare de la formatul documentului de identificare
previzut la articolul 25 alineatul (1)

Prin derogare de la articolul 25 alineatul (1), statele membre
autorizeazd circulatia necomerciald pe teritoriul lor a animalelor
de companie din speciile enumerate in partea A din anexa I
insotite de documentul de identificare emis in conformitate cu
articolul 22 in cazul in care:

(a) documentul de identificare a fost emis in unul dintre teri-
toriile sau tdrile terte care figureazd pe lista intocmitd in
conformitate cu articolul 13 alineatul (1); sau

(b) astfel de animale de companie intrd intr-un stat membru
dupd circulatia sau dupd tranzitul printr-un teritoriu sau o
tard tertd dintr-un stat membru, iar un medic veterinar
autorizat a completat §i emis documentul de identificare
atestand faptul cd, 1inainte si pardseascd Uniunea,
animalele de companie:

(i) au fost vaccinate impotriva rabiei, conform articolului
10 alineatul (1) litera (b); si

(ii) au fost supuse testului de titrare a anticorpilor antirabici
prevazut la articolul 10 alineatul (1) litera (c), cu
exceptia cazului in care a fost acordatd o derogare in
conformitate cu articolul 12.
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SECTIUNEA 3

Documente de identificare pentru circulatia necomerciald intr-
un stat membru dintr-un alt stat membru a animalelor de
companie din speciile enumerate in partea B din anexa I

Articolul 28

Formatul si continutul documentului de identificare
mentionat la articolul 9 alineatul (2) litera (c)

(1)  Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, un model de document de identificare
mentionat la articolul 9 alineatul (2) litera (c) care cuprinde
rubrici pentru inscrierea urmdtoarelor informatii:

(a) caracteristicile marcajului sau descrierea animalului de
companie, astfel cum se prevede la articolul 17 alineatul (2);

(b) specia si, in cazul in care este relevant, rasa, data nasterii
declaratd de proprietar, sexul si culoarea animalului de
companie;

(c) numele si informatiile de contact ale proprietarului;

(d) numele, informatiile de contact si semndtura medicului
veterinar autorizat care emite sau completeazd documentul
de identificare;

(e) semndtura proprietarului;

(f) detalii privind toate masurile sanitare preventive pentru boli
sau infectii, altele decat rabia;

(g) alte informatii relevante privind starea de sdndtate a
animalului de companie.

(2)  Actul de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) de
la prezentul articol stabileste, de asemenea, cerintele privind
limbile de redactare, formatul si valabilitatea sau caracteristicile
de securitate ale documentului de identificare la care se face
referire la alineatul mentionat. Actul de punere in aplicare
respectiv. se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

Articolul 29

Emiterea si completarea documentului de identificare
mentionat la articolul 9 alineatul (2) litera (c)

(1)  Documentul de identificare mentionat la articolul 9
alineatul (2) litera (c) este emis de un medic veterinar
autorizat dupi ce:

(a) acesta a verificat dacd animalul de companie este marcat sau
descris in conformitate cu articolul 17 alineatul (2);

(b) acesta a completat in mod corespunzitor rubricile relevante
cu informatiile mentionate la articolul 28 alineatul (1)
literele (a)-(d); si

(c) proprietarul a semnat documentul de identificare.

(2) Dupd ce a verificat dacd animalul de companie este
marcat sau descris in conformitate cu articolul 17 alineatul
(2), un medic veterinar autorizat completeazd rubricile
relevante ale documentului de identificare mentionat la
articolul 9 alineatul (2) litera (¢) cu informatiile mentionate la
articolul 28 alineatul (1) literele (d) si (f), astfel atestind
respectarea conditiilor previzute la articolul 9 alineatul (2)
litera (b), dupd caz.

SECTIUNEA 4

Documente de identificare pentru circulatia necomerciali intr-

un stat membru dintr-un teritoriu sau o tard tertd a

animalelor de companie din speciile enumerate in partea B
din anexa I

Articolul 30

Formatul si continutul documentului de identificare
mentionat la articolul 14 alineatul (2) litera (c)

(1) Comisia poate adopta, prin intermediul unui act de
punere in aplicare, un model de document de identificare
mentionat la articolul 14 alineatul (2) litera (c) care cuprinde
rubrici pentru inscrierea urmdtoarelor informatii:

(a) caracteristicile marcajului sau descrierea animalului de
companie, astfel cum se prevede la articolul 17 alineatul (2);

(b) specia si, in cazul in care este relevant, rasa, data nasterii
declaratd de proprietar, sexul si culoarea animalului de
companie;

(c) numele si informatiile de contact ale proprietarului sau ale
persoanei autorizate;

(d) numele, informatiile de contact si semndtura medicului
veterinar oficial sau autorizat care emite documentul;

(¢) un numdr unic de referintd al certificatului;

(f) detalii privind toate masurile sanitare preventive pentru boli
sau infectii, altele decat rabia;

(¢) numele si semndtura reprezentantului autorittii competente
de aprobare;

(h) numele, semndtura si informatiile de contact ale reprezen-
tantului autoritdtii competente care efectueazd controalele
mentionate la articolul 34, precum si data respectivelor
controale;

(i) alte informatii relevante privind starea de sdndtate a
animalului de companie.
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(2)  Actul de punere in aplicare mentionat la alineatul (1) de
la prezentul articol stabileste, de asemenea, cerintele privind
limbile de redactare, formatul si valabilitatea documentului de
identificare la care se face referire la alineatul respectiv. Actul de
punere in aplicare respectiv se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 41 alineatul (2).

(3)  Documentul de identificare mentionat la articolul 14
alineatul (2) litera (c) include o declaratie scrisd semnatd de
proprietar sau de persoana autorizati prin care se confirmd
faptul cd circulatia animalului de companie in Uniune este de
naturd necomerciald.

Articolul 31

Emiterea si completarea documentului de identificare
mentionat la articolul 14 alineatul (2) litera (c)

Documentul de identificare mentionat la articolul 14 alineatul
(2) litera (c) se emite fie de citre un medic veterinar oficial din
teritoriul sau tara tertd de origine pe baza documentelor justi-
ficative, fie de citre un medic veterinar autorizat si se aprobd
ulterior de citre autoritatea competentd din teritoriul sau tara
tertd de origine, dupd ce medicul veterinar emitent:

(@) a verificat daci animalul de companie este marcat sau
descris in conformitate cu articolul 17 alineatul (2); si

(b) a completat in mod corespunzitor rubricile relevante ale
documentului de identificare cu informatiile mentionate la
articolul 30 alineatul (1) literele (a)-(f), atestind astfel
respectarea conditiilor previzute la articolul 14 alineatul
(2) literele (a) si (b), dupd caz.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII COMUNE
SECTIUNEA 1

Derogare pentru circulatia necomerciali a animalelor de
companie in statele membre

Atticolul 32

Derogare de la conditiile previzute la articolele 6, 9, 10 si
14

(1)  Prin derogare de la conditiile previzute la articolele 6, 9,
10 si 14, statele membre pot autoriza, in situatii excepgionale,
circulatia necomerciald pe teritoriul lor a animalelor de
companie care nu sunt in conformitate cu conditiile previzute
la articolele respective, cu conditia ca:

(a) proprietarul s fi depus in prealabil o cerere de autorizare si
statul membru de destinatie sd fi acordat o astfel de auto-
rizatie;

(b) animalele de companie si fi fost izolate sub control oficial
pe durata necesard indeplinirii acestor conditii, care nu
depiseste sase luni:

(i) intr-un loc aprobat de autoritatea competentd; si

(ii) in conformitate cu modalititile prevdzute in autorizatie.

(2)  Autorizatia mentionatd la alineatul (1) litera (a) poate
include o autorizare pentru tranzitarea altui stat membru, cu
conditia ca statul membru de tranzit si isi fi dat in prealabil
acordul cdtre statul membru de destinatie.

SECTIUNEA 2
Conditii generale privind conformitatea
Articolul 33

Controlul documentelor si controlul identititii care trebuie
efectuate cu privire la circulatia necomerciald a animalelor
de companie intr-un stat membru din alt stat membru sau
dintr-un teritoriu sau o tard terti enumerate in temeiul
articolului 13 alineatul (1) si al articolului 15

(1) Fard a aduce atingere articolului 16, pentru a verifica
respectarea capitolului II, statele membre efectueazd controale
ale documentelor si ale identitdtii in mod nediscriminatoriu
vizand animalele de companie care fac obiectul circulatiei neco-
merciale in teritoriul lor dintr-un alt stat membru sau dintr-un
teritoriu sau o tard tertd enumerate in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1) i, dupd caz, cu articolul 15.

(2) In momentul circulatiei necomerciale intr-un stat
membru din alt stat membru sau dintr-un teritoriu sau o tard
tertd enumerate in conformitate cu articolul 13 alineatul (1) i,
dupi caz, cu articolul 15, proprietarul sau persoana autorizatd,
la solicitarea autoritdtii competente responsabile de controalele
prevdzute la alineatul (1) de la prezentul articol:

(a) prezintd documentul de identificare al animalului de
companie necesar in temeiul prezentului regulament care
demonstreazd respectarea cerintelor pentru o astfel de circu-
latie; si

(b) pune la dispozitie animalul de companie pentru efectuarea
controalelor respective.

Articolul 34

Controlul documentelor si controlul identititii care trebuie

efectuate cu privire la circulatia necomerciali dintr-un

teritoriu sau o tard tertd altele decit cele care sunt

enumerate in conformitate cu articolul 13 alineatul (1)
sau cu articolul 15

(1)  Pentru a verifica respectarea capitolului III, autoritatea
competentd a unui stat membru efectueazd controale ale docu-
mentelor si ale identitdtii la punctul de intrare a cilitorilor
asupra animalelor de companie care fac obiectul circulatiei
necomerciale in statul membru respectiv dintr-un teritoriu sau
o tard tertd, altele decdt cele enumerate in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1) i, dupd caz, cu articolul 15.
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(2) In momentul intririi intr-un stat membru dintr-un
teritoriu sau o tard tertd, altele dect cele enumerate in confor-
mitate cu articolul 13 alineatul (1) si, dupd caz, cu articolul 15,
proprietarul sau persoana autorizati contacteazd autoritatea
competentd prezentd la punctul de intrare in scopul efectudrii
controalelor previzute la alineatul (1) si:

(a) prezintdi documentul de identificare al animalului de
companie solicitat in temeiul prezentului regulament care
demonstreazd conformitatea cu cerintele unei astfel de circu-
latii; si

(b) pune la dispozitie animalul de companie pentru efectuarea
acestor controale.

(3)  Statele membre intocmesc si mentin actualizatd o listd cu
punctele de intrare a calatorilor.

(4)  Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd pe
care au desemnat-o pentru efectuarea controalelor previzute la
alineatul (1):

(a) este pe deplin informatd in legdturd cu normele stabilite in
capitolul III, iar functionarii autoritdtii competente dispun de
pregatirea necesard pentru a le pune in aplicare;

(b) pdstreazd registre de evidentd a numdrului total al
controalelor care au fost efectuate si al cazurilor de necon-
formitate constatate cu ocazia controalelor respective; si

(c) consemneazd controalele efectuate in rubrica relevantd a
documentului de identificare in cazul in care o astfel de
consemnare este necesard in scopul circulatiei necomerciale
in alte state membre, conform dispozitiilor de la articolul 24
alineatul (1).

Articolul 35

Actiuni in caz de neconformitate constatatdi cu ocazia
controalelor prevazute la articolele 33 si 34

(1) In cazul in care in urma controalelor previzute la arti-
colele 33 si 34 se constatd cd un animal de companie nu
respectd conditiile previzute in capitolul II sau III, autoritatea
competentd decide, dupd consultarea medicului veterinar oficial
si a proprietarului sau a persoanei autorizate, dupd caz:

(a) intoarcerea animalului de companie in tara sau teritoriul de
origine;

(b) izolarea animalului de companie sub control oficial pe
perioada necesard pentru a fi in conformitate cu conditiile
prevazute in capitolul II sau III; sau

(¢) in ultimi instantd, in cazul in care intoarcerea nu este
posibild ori izolarea nu este practicd, eutanasierea animalului

de companie in conformitate cu normele nationale apli-
cabile in materie de protectie a animalelor de companie in
situatia eutanasierii.

(2)  In cazul in care circulatia necomerciali a animalelor de
companie in Uniune este respinsd de autoritatea competentd,
animalele de companie sunt izolate sub control oficial pana la:

(a) intoarcerea lor in tara sau teritoriul de origine; sau

(b) adoptarea altor decizii administrative privind animalele de
companie respective.

(3)  Masurile previzute la alineatele (1) si (2) se aplicd pe
cheltuiala proprietarului, fird ca acesta din urmd sau persoana
autorizatd si poatd beneficia de o compensatie financiara.

Articolul 36
Misuri de salvgardare

(1) In cazul in care intr-un stat membru, un teritoriu sau o
tard tertd izbucneste sau se rdspandeste rabia sau o boald sau
infectie, alta decat rabia, si este de naturd si prezinte o
amenintare gravd pentru sindtatea publici sau animald,
Comisia poate, din proprie initiativd sau la cererea unui stat
membru, si adopte una dintre urmitoarele masuri, prin inter-
mediul unui act de punere in aplicare, fird intrziere §i in
functie de gravitatea situatiei:

(a) suspendarea circulatiei necomerciale sau a tranzitului
animalelor de companie din statul membru, teritoriul sau
tara tertd in cauzd sau din regiuni ale acestora;

(b) stabilirea de conditii speciale in ceea ce priveste circulatia
necomerciald a animalelor de companie din statul membru,
teritoriul sau tara tertd in cauzd sau din regiuni ale acestora.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 41
alineatul (2).

(2) In cazuri imperative de extremd urgentd, justificate in
mod corespunzitor, care necesitd controlul sau gestionarea
unor riscuri grave la adresa sindtitii publice sau animale,
Comisia adoptd acte de punere in aplicare aplicabile imediat,
in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 41
alineatul (3).

Articolul 37
Obligatii cu privire la informare

(1)  Statele membre pun la dispozitia publicului informatii
clare si usor accesibile privind cerintele de sinitate animald
aplicabile circulatiei necomerciale a animalelor de companie si
normele privind controalele de conformitate ale acestei circulatii
previzute de prezentul regulament.
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(2)  Informatiile mentionate la alineatul (1) includ, in special,
urmatoarele:

(a) calificirile necesare pentru persoanele care efectueazd
implantarea transponderului previzut la articolul 18;

(b) autorizatia de derogare de la conditia vaccindrii antirabice
pentru animalele de companie tinere din speciile enumerate
in partea A din anexa I, in conformitate cu articolele 7
si 11;

(c) conditiile aplicabile circulatiei necomerciale pe teritoriul
statelor membre a animalelor de companie:

(i) care nu sunt in conformitate cu articolele 6, 9, 10
sau 14;

(ii) care provin din anumite tdri si teritorii, in conformitate
cu conditiile stabilite in normele adoptate la nivel
national, conform articolului 16;

(d) lista punctelor de intrare a cildtorilor elaborati in confor-
mitate cu articolul 34 alineatul (3), inclusiv autoritatea
competentd desemnatd si efectueze controalele previzute
la articolul 34 alineatul (4);

(e) conditiile aplicabile circulatiei necomerciale pe teritoriul
statelor membre a animalelor de companie din speciile
enumerate in partea B din anexa I, previzute in normele
nationale, in conformitate cu articolul 9 alineatul (3) si
articolul 14 alineatul (3);

(f) informatii privind vaccinurile antirabice pentru care autori-
titile competente din statele membre au acordat o auto-
rizatie de comercializare, conform punctului 1 litera (b)
din anexa III, si in special privind protocolul de vaccinare
aferent.

(3)  Statele membre creeazd pagini de internet care oferd
informatiile mentionate la alineatul (1) si transmit Comisiei
adresa de internet a paginilor respective.

(4)  Comisia acordd asistentd statelor membre pentru a pune
la dispozitia publicului informatiile respective, oferind pe pagina
sa de internet:

(a) legdturile citre paginile de internet informative ale statelor
membre; si

(b) informatiile mentionate la alineatul (2) literele (b), (d) si (e)
de la prezentul articol si informatiile puse la dispozitia
publicului astfel cum sunt mentionate la articolul 2
alineatul (2) litera (b) si in alte limbi, dacd este cazul.

SECTIUNEA 3
Dispozitii procedurale
Articolul 38
Modificiri ale anexelor

Pentru a lua in considerare progresele tehnice, evolutiile
stiintifice si protectia sanatatii publice sau a sdndtatii animalelor
de companie, Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate
in conformitate cu articolul 39 pentru a modifica anexele II-IV.

Articolul 39
Exercitarea delegirii de competente

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevazute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 5 alineatul (5), articolul 17 alineatul (2) al doilea
paragraf, articolul 19 alineatul (1) primul paragraf si articolul 38
este conferitd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la
28 iunie 2013. Comisia prezintd un raport privind delegarea
de competentd cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competentd se prelungeste
tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care
Parlamentul European sau Consiliul se opun prelungirii
respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecirei
perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 5
alineatul (5), articolul 17 alineatul (2) al doilea paragraf,
articolul 19 alineatul (1) primul paragraf si articolul 38 poate
fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capdt delegirii de competente speci-
ficatd in decizia respectivi. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard, mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 alineatul
(5), articolului 17 alineatul (2) al doilea paragraf, articolului 19
alineatul (1) primul paragraf si articolului 38 intrd in vigoare
numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de
la notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu
sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv,
Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ci nu
vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu
doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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Articolul 40
Procedura de urgentd

(1)  Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol
intrd imediat in vigoare si se aplici atdt timp cat nu se
formuleazd nicio obiectiune in conformitate cu alineatul (2).
Notificarea unui act delegat transmisd Parlamentului European
si Consiliului prezinti motivele pentru care s-a recurs la
procedura de urgenta.

(2)  Parlamentul European sau Consiliul poate formula
obiectiuni la un act delegat in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 39 alineatul (5). Intr-un astfel de caz,
Comisia abrogd actul fard intarziere, in urma notificarii deciziei
Parlamentului European sau a Consiliul de a formula obiectiuni.

Articolul 41
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de cdtre Comitetul permanent
pentru lantul alimentar si sindtatea animalelor infiintat in
temeiul articolului 58 din Regulamentul (CE) nr. 1782002 al
Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie 2002
de stabilire a principiilor §i a cerintelor generale ale legislatiei
alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta
Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei
produselor alimentare (). Comitetul mentionat este un comitet
in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011. in cazul
in care avizul comitetului trebuie obtinut prin procedurd scrisd,
aceastd procedurd se incheie firi rezultat dacd, inainte de
expirarea termenului de trimitere a avizului, acest lucru este
hotdrat de presedintele comitetului sau solicitat de o majoritate
simpld a membrilor comitetului.

(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr.182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

Articolul 42
Sanctiuni

Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile
in cazul incdlcdrii prezentului regulament si iau toate mdasurile
necesare garantdrii punerii lor in aplicare. Sanctiunile previzute
trebuie si fie eficiente, proportionale si disuasive.

Statele membre notificd fird intdrziere Comisiei aceste dispozitii,
precum si orice altd modificare ulterioard care afecteazd
dispozitiile respective.

() JO L 31, 1.2.2002, p. 1.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
Atticolul 43
Abrogare

(1) Regulamentul (CE) nr. 998/2003 se abrogd, cu exceptia
partii B sectiunea 2 si partii C din anexa II, care rdman in
vigoare pand la intrarea in vigoare a actelor de punere in
aplicare adoptate in conformitate cu articolul 13 alineatelor
(1) si (2) din prezentul regulament.

Trimiterile din prezentul regulament la lista din actul de punere
in aplicare adoptat in conformitate cu articolul 13 alineatul (1)
sau (2) se interpreteazd ca trimiteri la lista tdrilor terte si a
teritoriilor prevdzutd, respectiv, in partea B sectiunea 2 si in
partea C din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 998/2003
pand la intrarea in vigoare a actelor de punere in aplicare
respective.

(2)  Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca
trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate
cu tabelul de corespondentd din anexa V.

(3)  Abrogarea Regulamentului (CE) nr. 998/2003 nu aduce
atingere mentinerii in vigoare a Regulamentului delegat (UE)
nr. 1152/2011 al Comisiei din 14 julie 2011 de completare a
Regulamentului (CE) nr. 998/2003 al Parlamentului European si
al Consiliului in ceea ce priveste misurile sanitare preventive
pentru controlul infectiei cu Echinococcus multilocularis la
caini (%), care a fost adoptat in temeiul articolului 5 alineatul
(1) al doilea paragraf din respectivul regulament.

Atticolul 44
Maisuri tranzitorii privind documentele de identificare

(1)  Prin derogare de la articolul 21 alineatul (1), documentul
de identificare mentionat la articolul 6 litera (d) este considerat a
fi in conformitate cu prezentul regulament daci:

(a) a fost redactat in conformitate cu pasaportul tip stabilit prin
Decizia 2003/803/CE; si

(b) a fost emis inainte de 29 decembrie 2014.

(2)  Prin derogare de la articolul 25 alineatul (1) si de la
articolul 27 litera (a), documentul de identificare mentionat la
articolul 10 alineatul (1) litera (e) este considerat a fi in confor-
mitate cu prezentul regulament daci:

(a) a fost redactat in conformitate cu modelul de certificat
prevdzut in anexa II la Decizia 2011/874/UE sau, dupd
caz, cu pasaportul tip stabilit prin Decizia 2003/803/CE; si

(b) a fost emis inainte de 29 decembrie 2014.

() JO L 296, 15.11.2011, p. 6.
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Articolul 45
Intrare in vigoare si aplicabilitate

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 29 decembrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 12 iunie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Pregedintele Presedintele
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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ANEXA I

Specii de animale de companie

PARTEA A
Caini (Canis lupus familiaris)
Pisici (Felis silvestris catus)
Dihori domestici (Mustela putorius furo)

PARTEA B

Nevertebrate [cu exceptia albinelor si bondarilor, care fac obiectul articolului 8 din Directiva 92/65/CEE, si a molustelor si
crustaceelor, astfel cum sunt mentionate, respectiv, la articolul 3 alineatul (1) litera (e) punctele (i) si (i) din Directiva
2006/88/CE]

Animale acvatice ornamentale, astfel cum sunt definite la articolul 3 litera (k) din Directiva 2006/88/CE si excluse din
domeniul de aplicare al directivei respective prin articolul 2 alineatul (1) litera (a) din directiva mentionatd

Amfibieni
Reptile
Pasdri: specimene de specii de pasdri, altele decat cele previzute la articolul 2 din Directiva 2009/158/CE

Mamifere: rozdtoare si iepuri, cu exceptia speciilor care sunt destinate productiei alimentare si definite in cadrul ordinului
Jagomorfe” in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 853/2004

ANEXA 1I

Cerinte tehnice pentru transpondere
Transponderele trebuie:
(a) sd respecte standardul ISO 11784 si sd aplice tehnologia HDX sau FDX-B; si

(b) sd poatd fi citite de un dispozitiv de citire compatibil cu standardul ISO 11785.
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ANEXA 11

Cerinte de valabilitate pentru vaccinurile antirabice

1. Vaccinul antirabic trebuie:

(a) sd fie un vaccin, altul decat un vaccin viu modificat, si si facd parte din una dintre urmdtoarele categorii:

(i) un vaccin inactivat cu cel putin o unitate antigenicd per dozd (recomandarea Organizatici Mondiale a Sanatatii);
sau

(i) un vaccin recombinant care sd exprime glicoproteina imunizantd a virusului rabiei intr-un vector viral viu;
(b) dacd este administrat intr-un stat membru, sd fi primit o autorizatie de comercializare in conformitate cu:

(i) articolul 5 din Directiva 2001/82/CE; sau

(ii) articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 726/2004;

(c) dacd este administrat intr-un teritoriu sau o tard tertd, si fi primit aprobarea sau licenta din partea autoritdtii
competente si sd indeplineascd cel putin cerintele prevdzute in partea relevantd din capitolul privind rabia din
Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sdndtatea
Animalelor.

. O vaccinare antirabicd trebuie sd indeplineascd urmatoarele conditii:

(a) vaccinul a fost administrat de un medic veterinar autorizat;
(b) animalul de companie avea cel putin 12 sdptdimani la data la care vaccinul a fost administrat;

(c) data administrarii vaccinului este indicatd de un medic veterinar autorizat sau de un medic veterinar oficial in
sectiunea corespunzdtoare a documentului de identificare;

(d) data administrarii mentionati la litera (c) nu este anterioard datei aplicirii transponderului sau a tatuajului sau datei
citirii transponderului sau a tatuajului indicate in sectiunea corespunzitoare din documentul de identificare;

(¢) perioada de valabilitate a vaccindrii incepe de la dobandirea imunitdtii protectoare, care nu are loc la mai putin de
21 de zile de la incheierea protocolului de vaccinare impus de producitor pentru vaccinarea primard, si continud
pand la sfarsitul perioadei imunitdtii protectoare, astfel cum este prescrisd in specificatiile tehnice din autorizatia de
comercializare mentionatd la punctul 1 litera (b) sau in aprobarea sau licenta mentionatd la punctul 1 litera (c)
pentru vaccinul antirabic in statul membru sau in teritoriul sau tara tertd in care vaccinul este administrat.

Perioada de valabilitate a vaccindrii este indicatd de un medic veterinar autorizat sau de un medic veterinar oficial
in sectiunea corespunzitoare a documentului de identificare;

(f) o revaccinare trebuie consideratd ca fiind o vaccinare primard dacd nu a fost efectuatd in timpul perioadei de
valabilitate mentionate la litera (¢) a unei vaccindri anterioare.
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ANEXA IV

Cerinte de valabilitate pentru testul de titrare a anticorpilor antirabici

1. Recoltarea probei de singe necesard pentru efectuarea testului de titrare a anticorpilor antirabici trebuie si fie efectuatd
si consemnatd de un medic veterinar autorizat in sectiunea corespunzitoare a documentului de identificare.

2. Testul de titrare a anticorpilor antirabici:
(a) trebuie si fie efectuat pe o proba recoltatd la cel putin 30 de zile dupd data vaccindrii; si
(i) nu mai putin de trei luni inainte de data:

— circulatiei necomerciale dintr-un teritoriu sau o tard tertd, altele decat cele enumerate in actele de punere in
aplicare adoptate in temeiul articolului 13 alineatul (1) sau (2); sau

— tranzitului printr-un astfel de teritoriu sau o astfel de tard tertd, in cazul in care conditiile previzute la
articolul 12 litera (c) nu sunt indeplinite; sau

inainte ca animalul de companie si pdrdseascd Uniunea in vederea circulagiei sau a tranzitului printr-un
teritoriu sau o tard tertd, altele decat cele enumerate in listd in conformitate cu articolul 13 alineatul (1)
sau (2); documentul de identificare in formatul previzut la articolul 21 alineatul (1) trebuie si confirme faptul
cd testul de titrare a anticorpilor antirabici a fost efectuat inainte de data circulatiei §i ¢d a avut rezultate
favorabile;

i

(b) trebuie sd prezinte un nivel seric al anticorpilor neutralizanti ai virusului rabiei mai mare sau egal cu 0,5 Ul/ml,
utilizdnd o metodd previzutd in partea relevantd din capitolul privind rabia din Manualul de teste de diagnostic si
vaccinuri pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sindtatea Animalelor;

(c) trebuie si fie efectuat intr-un laborator autorizat in conformitate cu articolul 3 din Decizia 2000/258/CE;

(d) nu trebuie sd fie reinnoit dupd obtinerea unui rezultat satisficator descris la litera (b), cu conditia ca animalul de
companie si fie revaccinat in perioada de valabilitate a vaccindrii anterioare, previzutd la punctul 2 litera (¢) din
anexa IIL



L 178/24 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2013

ANEXA V

Tabelul de corespondenti mentionat la articolul 43 alineatul (2)

Regulamentul (CE) nr. 998/2003

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 primul paragraf
Articolul 2 al doilea paragraf
Articolul 2 al treilea paragraf
Articolul 3 litera (a)
Articolul 3litera (b)

Articolul 3 litera (c)

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 5 alineatul (1) litera (a)
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)
Articolul 5 alineatul (1) litera (b) punctul (i)
Articolul 5 alineatul (1) litera (b) punctul (i)
Articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 6

Articolul 7

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3) litera (a)
Articolul 8 alineatul (3) litera (b)
Articolul 8 alineatul (3) litera (c)
Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 9

Articolul 10 primul paragraf

Articolul 10 al doilea paragraf

Articolul 11 prima tezd

Articolul 11 a doua tezd

Articolul 12 fraza introductivd si primul paragraf litera (a)

Articolul 1

Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2) litera (a)
Articolul 2 alineatul (2) litera (b)
Articolul 3 literele (a) si (b)
Articolul 3 litera (f)

Articolul 2 alineatul (1)

Articolul 17 alineatul (1) primul paragraf

Articolul 17 alineatul (1) al doilea paragraf

Articolul 6 litera (a)

Articolul 6 litera (d)

Articolul 6 litera (b)

Articolul 6 litera (c)

Articolul 19

Articolul 7

Articolul 5 alineatul (5), articolele 9, 14 si 28

Articolele 10 si 12

Articolul 10 alineatul (1) litera (e) si articolul 27

Articolul 13 alineatul (1)
Articolul 16
Articolul 11

Articolul 25 alineatele (1) si (2)

Articolul 14 si articolul 30 alineatele (1) si (2)

Articolul 13 alineatul (2)
Articolul 13 alineatul (3)
Articolul 37 alineatul (1)

Articolul 34 alineatul (4) litera (a)

Articolul 10 alineatul (2) si articolul 34 alineatul (1)
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Regulamentul (CE) nr. 998/2003

Prezentul regulament

Articolul 12 fraza introductiva si primul paragraf litera (b)

Articolul 12 al doilea paragraf

Articolul 13

Articolul 14 primul paragraf
Articolul 14 al doilea paragraf
Articolul 14 al treilea paragraf
Articolul 14 al patrulea paragraf
Articolul 15

Articolul 16

Articolul 17 primul paragraf
Articolul 17 al doilea paragraf
Articolul 18 primul paragraf
Articolul 18 al doilea paragraf
Articolul 19

Articolul 19a alineatele (1) si (2)
Articolul 19a alineatul (3)
Articolul 19b alineatul (1)
Articolul 19b alineatul (2)
Articolul 19b alineatul (3)
Articolul 19c alineatele (1) si (3)
Articolul 19c alineatul (2)
Articolul 19d alineatele (1) si (2)
Articolul 19d alineatul (3)
Articolele 20-23

Articolul 24 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 24 alineatele (4) si (5)
Articolul 25

Anexa |

Anexa la

Anexa Ib

Anexa II partea A si partea B sectiunea 1
Anexa II partea B sectiunea 2

Anexa II partea C

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 34 alineatul (3) si articolul 37 alineatul (2)
litera (d)

Articolul 34 alineatul (3) si articolul 37 alineatul (2)
litera (d)

Articolul 34 alineatul (2) litera (a)
Articolul 17 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 35 alineatele (1) si (3)

Articolul 35 alineatul (2)

Anexa IV punctul 1 si punctul 2 litera (c)

Articolul 21 alineatul (1)

Articolul 36

Articolul 13 alineatul (3) si articolul 5 alineatul (5)
Articolul 38

Articolul 39 alineatul (2)

Articolul 39 alineatul (4)

Articolul 39 alineatul (1)

Articolul 39 alineatul (3)

Articolul 39 alineatul (5)

Articolul 41 alineatele (1), (2) si (3)
Articolul 45

Anexa |

Anexa Il

Anexa III

Articolul 13 alineatul (1)

Articolul 13 alineatul (2)
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DECLARATIA COMISIEI

In cadrul strategiei Uniunii Europene pentru protectia si bunistarea animalelor (!), Comisia va studia
bunistarea cainilor si pisicilor care fac obiectul unor practici comerciale

In cazul in care rezultatul acestui studiu indicd riscuri de sindtate care decurg din respectivele practici
comerciale, Comisia va lua in considerare optiuni adecvate pentru protectia sinitdtii umane si animale,
propunand, de asemenea, Parlamentului European si Consiliului adaptiri adecvate la legislatia actuald a
Uniunii privind schimburile comerciale cu caini si pisici, inclusiv introducerea unor sisteme compatibile
pentru inregistrarea lor accesibile in toate statele membre.

Avand in vedere cele de mai sus, Comisia va evalua fezabilitatea si caracterul adecvat al unei extinderi a
acestor sisteme de inregistrare la cainii si pisicile marcate si identificate in conformitate cu legislatia Uniunii
privind circulatia necomerciald a animalelor de companie.

(") COM(2012) 6 final/2 — Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu si Comitetul Economic si Social
European privind strategia Uniunii Europene pentru protectia si bunastarea animalelor 2012-2015.
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 201 3/29/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 12 iunie 2013

privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piati a
articolelor pirotehnice (reformare)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3),

intrucat:

Directiva 2007/23/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 mai 2007 privind introducerea pe
piatd a articolelor pirotehnice (}) a fost modificat (%) in
mod substantial. Deoarece urmeazi si fie efectuate modi-
ficari suplimentare, directiva respectivd ar trebui sd fie
reformatd din motive de claritate.

(20 Regulamentul (CE) nr.765/2008 al Parlamentului

European si al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire

() JO C 181, 21.6.2012, p. 105.

(?) Pozitia Parlamentului European din 22 mai 2013 (nepublicatd inci
in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 10 iunie 2013.

() JO'L 154, 14.6.2007, p. 1.

() A se vedea anexa IV partea A.

)
©)

JO
JO

a cerintelor de acreditare si de supraveghere a pietei in
ceea ce priveste comercializarea produselor (°) stabileste
normele privind acreditarea organismelor de evaluare a
conformitdtii, oferd un cadru pentru supravegherea pietei
produselor si pentru controlul produselor provenite din
tarile terte si prevede principiile generale privind marcajul
CE.

Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru comun
pentru comercializarea produselor (°) stabileste principii
comune si dispozitii de referintd concepute pentru a fi
aplicate intregii legislatii sectoriale cu scopul de a oferi o
bazd coerentd revizuirilor si reformdrilor legislatiei
respective. Directiva 2007/23|CE ar trebui si fie
adaptatd la decizia mentionata.

Actele cu putere de lege si actele administrative aflate in
vigoare in statele membre cu privire la punerea la
dispozitie pe piatd a articolelor pirotehnice sunt diver-
gente, in special in ceea ce priveste aspecte cum ar fi
securitatea si caracteristicile functionale.

Actele cu putere de lege si actele administrative ale
statelor membre, care pot constitui bariere in calea
comertului in interiorul Uniunii, trebuie armonizate cu
scopul de a garanta libera circulatie a articolelor piro-
tehnice pe piata internd, asigurand, in acelasi timp, un
inalt nivel de protectie a sdndtdtii si securitdtii persoa-
nelor, precum si protectia consumatorilor si a utiliza-
torilor finali profesionisti. Un astfel de nivel inalt de
protectie ar trebui sd includd dispozitii privind
respectarea limitelor de varstd relevante asociate utiliza-
torilor de articole pirotehnice.

L 218, 13.8.2008, p. 30.

L 218, 13.8.2008, p. 82.
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(6)

(10)

(12)

(13)

(
(
(
(

1
2
3
4

)
)
)
)

Directiva 93/15/CEE a Consiliului din 5 aprilie 1993
privind armonizarea dispozitiilor referitoare la intro-
ducerea pe piatd si controlul explozivilor de uz civil ()
exclude din domeniul sidu de aplicare articolele piro-
tehnice.

Securitatea in timpul depozitdrii este reglementatd de
Directiva 96/82/CE a Consiliului din 9 decembrie 1996
privind controlul asupra riscului de accidente majore care
implicd substante periculoase (), care instituie cerinte de
securitate pentru unitdtile in care sunt prezenti explozivi,
inclusiv substante pirotehnice.

In ceea ce priveste securitatea in timpul transportului,
normele privind transportul articolelor pirotehnice se
afli sub incidenta conventiilor si a acordurilor inter-
nationale, inclusiv a recomandirilor Organizatiei
Natiunilor Unite privind transportul substantelor pericu-
loase. Prin urmare, aceste aspecte nu ar trebui si intre
sub incidenta prezentei directive.

Prezenta directivd ar trebui sd se aplice in cazul tuturor
formelor de aprovizionare, inclusiv vanzdrii la distanta.

Prezenta directivdi nu ar trebui sd se aplice articolelor
pirotehnice care se afli sub incidenta Directivei
96/98/CE a Consiliului din 20 decembrie 1996 privind
echipamentele maritime () si a conventiilor inter-
nationale relevante mentionate in directiva respectivd.
De asemenea, aceasta nu ar trebui sd se aplice capselor
actionate prin percutie destinate jucdriilor, care se afld
sub incidenta Directivei 2009/48/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 18 ijunie 2009 privind
siguranta jucdriilor (¥).

Articolele pirotehnice de divertisment produse de un
producdtor pentru folosintd proprie si aprobate in
vederea utilizdrii exclusive pe teritoriul siu de citre
statul membru in care se afld sediul producitorului si
care rdman pe teritoriul statului membru respectiv nu
ar trebui sd fie considerate a fi fost puse la dispozitie
pe piatd si, prin urmare, nu ar trebui si respecte preve-
derile prezentei directive.

Atunci cand cerintele stabilite prin prezenta directiva sunt
indeplinite, nu ar trebui sd li se permitd statelor membre
sd interzicd, sa restrictioneze sau sd impiedice libera
circulatie a articolelor pirotehnice. Prezenta directivd ar
trebui sd se aplice fird a aduce atingere legislatiei
nationale privind autorizarea de citre statele membre a
producitorilor, a distribuitorilor si a importatorilor.

Articolele pirotehnice ar trebui sd cuprindd articolele
pirotehnice de divertisment, articolele pirotehnice de
scend si alte articole pirotehnice cu destinatie tehnicd,
cum sunt generatoarele de gaz utilizate la airbaguri sau
la dispozitive de pretensionare pentru centurile de sigu-
rantd.

121, 15.5.1993, p. 20.
10, 14.1.1997, p. 13.
46, 17.2.1997, p. 25.
170, 30.6.2009, p. 1.

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

In scopul de a asigura niveluri suficient de inalte de
protectie, articolele pirotehnice ar trebui si fie impartite
in categorii in functie de gradul de risc pe care il prezintd
in ceea ce priveste tipul de utilizare, scopul sau nivelul de
zgomot.

Date fiind pericolele inerente utilizarii articolelor piro-
tehnice, pentru punerea acestora la dispozitia persoanelor
se impune stabilirea unor limite de varstd, precum si
garantarea prin etichetarea lor a furnizirii de informatii
suficiente si adecvate privind utilizarea in conditii de
securitate, cu scopul de a proteja sindtatea si securitatea
persoanelor, precum si mediul. Anumite articole piro-
tehnice ar trebui puse exclusiv la dispozitia persoanelor
care dispun de cunostintele, aptitudinile si experienta
necesare. In ceea ce priveste articolele pirotehnice
destinate vehiculelor, cerintele de etichetare ar trebui si
tind seama de practica actuald si de faptul cd aceste
articole sunt furnizate exclusiv utilizatorilor profesionisti.

Utilizarea articolelor pirotehnice si, in special, utilizarea
articolelor pirotehnice de divertisment face obiectul unor
obiceiuri si al unor traditii vadit divergente in fiecare
dintre statele membre. iIn consecinti, din motive,
printre altele, de sigurantd, sinitate si securitate publici,
este necesar sd li se permitd statelor membre sd ia la nivel
national mdsuri de restrictionare a utilizdrii sau a comer-
cializdrii anumitor categorii de articole pirotehnice
destinate publicului larg.

In functie de rolul care le revine in lantul de aprovi-
zionare, operatorii economici ar trebui sa fie rdspunzitori
pentru conformitatea articolelor pirotehnice cu cerintele
din prezenta directivd, astfel incat sd asigure un nivel
ridicat de protectie a intereselor publice, cum ar fi
sdndtatea si securitatea, precum si protecfia consumato-
rilor, i sd garanteze o concurentd loiald pe piata Uniunii.

Toti operatorii economici care intervin in lantul de apro-
vizionare si de distributie ar trebui sd ia mdsurile cores-
punzdtoare pentru a se asigura cd pun la dispozitie pe
piatd numai articole pirotehnice care sunt in conformitate
cu prezenta directivd. Este necesar sd se prevadi o
distributie clard si proportionald a obligatiilor care
corespund rolului detinut de fiecare operator economic
in lantul de aprovizionare si distributie.

Pentru a facilita comunicarea intre operatorii economici,
autoritdtile de supraveghere a pietei si consumatori,
statele membre ar trebui sd incurajeze operatorii
economici si includd si o adresd de internet in afard de
adresa postala.

Producdtorul, fiind persoana cu cele mai detaliate
cunostinte privind procesul de proiectare si de productie,
este cel mai in masurd sd efectueze procedura de evaluare
a conformitdtii. Evaluarea conformitdtii ar trebui, asadar,
sd rdmand exclusiv obligatia producitorului.
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Este necesar sd se asigure cd articolele pirotehnice din
tarile terte care intrd pe piata Uniunii respectd cerintele
prezentei directive, in special cd producdtorii au aplicat
procedurile de evaluare a conformitdtii adecvate pentru
articolele pirotehnice in cauzd. Prin urmare, ar trebui si
se prevadd dispozitii care si impund importatorilor
obligatia de a se asigura ci articolele pirotehnice pe
care le introduc pe piatd respectd cerintele prezentei
directive si de a nu introduce pe piatd articole pirotehnice
care nu indeplinesc cerintele respective sau prezintd
riscuri. De asemenea, ar trebui sd se adopte dispozitii
prin care sd se impund importatorilor obligatia de a se
asigura cd au fost aplicate procedurile de evaluare a
conformitdtii si cd marcajul articolelor pirotehnice si
documentatia elaboratd de producdtori sunt disponibile
pentru a fi inspectate de autorititile nationale compe-
tente.

Distribuitorul pune la dispozitie pe piatd un articol piro-
tehnic dupd ce acesta a fost introdus pe piatd de
producitor sau de importator §i ar trebui si actioneze
cu grija cuvenitd pentru a se asigura cd prin operatiunile
sale de manipulare a articolelor pirotehnice nu influ-
enteazd negativ conformitatea articolului pirotehnic.

Orice operator economic care introduce pe piatd un
articol pirotehnic sub denumirea sau marca sa sau care
modificd un articol pirotehnic intr-un mod care poate
afecta respectarea cerintelor prezentei directive ar trebui
sd fie considerat ca fiind producitor si, prin urmare, ar
trebui sd isi asume obligatiile producitorului.

Distribuitorii §i importatorii, avand in vedere proxi-
mitatea lor fatd de piatd, ar trebui si fie implicati in
sarcinile de supraveghere a pietei desfisurate de autori-
tatile nationale competente si ar trebui s fie pregatiti sd
participe activ, furnizand autorititilor respective toate
informatiile necesare referitoare la articolul pirotehnic
vizat.

In ceea ce priveste actualizarea informatiilor necesare in
temeiul prezentei directive pentru identificarea altor
operatori economici, operatorii economici nu ar trebui
sd aibd obligatia de a actualiza aceste informatii cu
privire la alti operatori economici care le-au furnizat un
articol pirotehnic sau cirora acestia le-au furnizat un
articol pirotehnic.

Se impune stabilirea unor cerinte esentiale de securitate
pentru articolele pirotehnice cu scopul de a proteja
consumatorii §i de a preveni accidentele.

Unele articole pirotehnice, in special articolele pirotehnice
pentru vehicule, cum sunt generatoarele de gaz utilizate
la airbaguri, contin cantitdti mici de explozivi comerciali
si de explozivi militari. In urma adoptirii Directivei
2007/23/CE, a devenit evident faptul cd nu va fi

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

posibild inlocuirea acestor substante ca aditivi in
compozitii strict generatoare de combustie, in care sunt
utilizate pentru a consolida echilibrul energetic. Prin
urmare, ar trebui modificatd cerinta esentiald de securitate
care limiteazd utilizarea explozivilor comerciali si a
explozivilor militari.

Pentru a inlesni evaluarea conformitdtii cu cerintele
esentiale de securitate previzute in prezenta directivd,
este necesar si se prevadd prezumtia de conformitate
pentru articolele pirotehnice care sunt in conformitate
cu standardele armonizate care sunt adoptate in confor-
mitate cu Regulamentul (UE) nr.1025/2012 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 25 octombrie
2012 privind standardizarea europeand si de modificare
a Directivelor 89/686/CEE si 93/15/CEE ale Consiliului si
a Directivelor 94/9/CE, 94/25|CE, 95/16/CE, 97/23|CE,
98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE si
2009/105/CE ale Parlamentului European si ale Consiliu-
lui () in scopul exprimdrii specificatiilor tehnice detaliate
ale cerintelor respective.

Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 prevede o procedurd
pentru formularea de obiectii la standardele armonizate
in cazul in care standardele respective nu indeplinesc in
totalitate cerintele prezentei directive.

Pentru a permite operatorilor economici sd demonstreze
cd articolele pirotehnice puse la dispozitie pe piatd
respectd cerintele esentiale de securitate si autoritdtilor
competente sd se asigure de acest lucru, este necesar sd
se prevadd proceduri de evaluare a conformitdtii. Decizia
nr. 768/2008/CE stabileste module pentru procedurile de
evaluare a conformitdtii, care includ proceduri de la cea
mai putin strictd pand la cea mai strictd, proportional cu
nivelul de risc implicat si cu nivelul de securitate impus.
Cu scopul de a asigura coerenta intersectoriald si de a
evita variantele ad hoc, se recomandid ca procedurile de
evaluare a conformititii si fie alese dintre aceste module.

Producitorii ar trebui si elaboreze o declaratie UE de
conformitate pentru a oferi informatiile necesare
conform prezentei directive cu privire la conformitatea
unui articol pirotehnic cu cerintele prezentei directive si
ale altor acte legislative relevante de armonizare ale
Uniunii.

Pentru a asigura accesul efectiv la informatii in scopul
supravegherii pietei, informatiile necesare pentru identi-
ficarea tuturor actelor aplicabile ale Uniunii ar trebui sd
fie disponibile intr-o declaratie UE de conformitate unici.
Pentru a reduce sarcina administrativd pentru operatorii
economici, declaratia UE de conformitate unici poate fi
un dosar care si cuprindd declaratiile de conformitate
individuale relevante.

() JO L 316, 14.11.2012, p. 12.
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(33)

(34)

(35)

(36)

(38)

(39)

Marcajul CE, ca indicatie a conformitdtii unui articol piro-
tehnic, este consecinta vizibili a unui intreg proces
cuprinzand evaluarea conformititii in sens larg. Prin-
cipiile generale care reglementeazd marcajul CE sunt
previzute in Regulamentul (CE) nr. 765/2008. Normele
care reglementeazd aplicarea marcajului CE ar trebui
prevazute in prezenta directiva.

Procedurile de evaluare a conformitdtii previzute in
prezenta directivd necesitd interventia organismelor de
evaluare a conformitdtii, care sunt notificate Comisiei
de citre statele membre.

Experienta a demonstrat ci criteriile care sunt stabilite in
Directiva 2007/23/CE si care trebuie sd fie indeplinite de
organismele de evaluare a conformitdtii pentru ca acestea
sd poatd fi notificate Comisiei nu sunt suficiente pentru a
asigura un nivel ridicat uniform de performantd in randul
organismelor notificate in cadrul Uniunii. Cu toate
acestea, este esential ca toate organismele notificate sd
isi indeplineascd functiile la acelasi nivel si in conditii
de concurentd echitabild. Aceasta necesitd stabilirea
unor cerinte obligatorii pentru organismele de evaluare
a conformititii care doresc si fie notificate pentru a
furniza servicii de evaluare a conformitatii.

Pentru a se asigura un nivel coerent al calititii in ceea ce
priveste evaluarea conformitdtii, este necesar, de
asemenea, sd se stabileascd cerinte pentru autoritdtile de
notificare si alte organisme implicate in evaluarea, noti-
ficarea si monitorizarea organismelor notificate.

Sistemul stabilit in prezenta directivd ar trebui completat
de sistemul de acreditare previzut in Regulamentul (CE)
nr. 765/2008. Deoarece reprezintd un mijloc esential de
verificare a competentei organismelor de evaluare a
conformitdtii, acreditarea ar trebui si fie utilizatd si in
scopurile notificarii.

Acreditarea transparentd, astfel cum este previzutd in
Regulamentul (CE) nr.765/2008, garantind nivelul
necesar de fiabilitate a certificatelor de conformitate, ar
trebui sd fie consideratd de citre autorititile publice
nationale din intreaga Uniune ca fiind modalitatea
preferatd de a demonstra competenta tehnicd a orga-
nismelor de evaluare a conformitdtii. Cu toate acestea,
autoritdtile nationale pot considera cd dispun de
mijloacele adecvate pentru a realiza ele insele aceastd
evaluare. In astfel de cazuri, pentru a asigura un nivel
adecvat de credibilitate al evaludrilor realizate de alte
autoritdti nationale, acestea ar trebui sd prezinte
Comisiei si celorlalte state membre documentele justifi-
cative necesare pentru a dovedi cd organismele de
evaluare a conformititii care au fost evaluate indeplinesc
cerintele de reglementare relevante.

Organismele de evaluare a conformititii subcontracteaz
deseori parti ale activitdtilor lor legate de evaluarea
conformititii sau recurg la o filiald. In vederea asigurarii
nivelului de protectie solicitat pentru articolele piro-
tehnice care urmeazd si fie introduse pe piata Uniunii,

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

este esential ca subcontractantii si filialele de evaluare a
conformitdtii sd indeplineascd aceleasi cerinte ca orga-
nismele notificate in ceea ce priveste executarea sarcinilor
de evaluare a conformititii. Prin urmare, este important
ca evaluarea competentei si a functiondrii organismelor
care urmeazd si fie notificate, precum si monitorizarea
organismelor notificate deja si acopere si activititile
executate de subcontractanti si filiale.

Este necesar ca eficienta si transparenta procedurii de
notificare sd fie sporite si, in special, si fie adaptate la
noi tehnologii, astfel incit si fie posibild notificarea
online.

Deoarece organismele notificate isi pot oferi serviciile in
intreaga Uniune, este adecvat sd se acorde celorlalte state
membre si Comisiei oportunitatea de a ridica obiectii cu
privire la un organism notificat. Prin urmare, este
important s3 se acorde o perioadi de timp in care
orice indoieli sau preocupdri privind competenta orga-
nismelor de evaluare a conformititii si poatd fi clari-
ficate, inainte ca acestea si inceapd sa functioneze ca
organisme notificate.

Din ratiuni de competitivitate, este fundamental ca orga-
nismele notificate si aplice procedurile de evaluare a
conformitdtii, fird a crea sarcini inutile pentru operatorii
economici. Pentru acelasi motiv §i pentru a asigura
egalitatea de tratament al operatorilor economici, este
nevoie sd fie asiguratd consecventa in aplicarea tehnicd
a procedurilor de evaluare a conformitatii. Acest lucru se
poate realiza cel mai bine printr-o coordonare si
cooperare adecvate intre organismele notificate.

Statele membre ar trebui sd ia toate mdsurile corespun-
zdtoare pentru a se asigura ci articolele pirotehnice pot fi
introduse pe piatd numai dacd, atunci cand sunt depo-
zitate in mod corespunzitor si utilizate in scopul pentru
care au fost concepute, sau in conditii de utilizare care
pot fi prevdzute in mod rezonabil, nu pun in pericol
sdndtatea si securitatea persoanelor. Ar trebui si se
considere c¢d articolele pirotehnice nu indeplinesc
cerintele esentiale de securitate previzute in prezenta
directivdi numai in conditii de utilizare care pot fi
prevdzute in mod rezonabil, adici in cazul in care
utilizarea respectivd ar putea fi rezultatul unui compor-
tament uman legal si previzibil.

Pentru a asigura certitudinea juridicd, este necesar si se
clarifice faptul cd normele privind supravegherea pietei
Uniunii si controlul produselor care intrd pe piata
Uniunii previzute in Regulamentul (CE) nr.765/2008
se aplicd articolelor pirotehnice. Prezenta directivd nu ar
trebui sd impiedice statele membre sd aleagd autorititile
competente pentru indeplinirea sarcinilor respective.

Organismele notificate ar trebui s evalueze grupurile de
articole pirotehnice care prezintd similitudini  de
proiectare, de utilizare sau de functionare ca fiind
familii de produse.
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46) Se impune o procedurd de salvgardare care sd creeze 52) Procedura de examinare ar trebui utilizatd pentru
p p g p
osibilitatea de contestare a conformitdtii unui articol adoptarea actelor de punere in aplicare prin care se
p t P p p p
pirotehnic. Pentru a spori transparenta si a reduce stabileste un sistem de numerotare uniform pentru iden-
timpul de prelucrare, este necesar si se imbundtdteascd tificarea articolelor pirotehnice si a aspectelor practice
p p ! p § p p
procedura de salvgardare in vigoare, cu scopul de a-i legate de un registru care si contind numere de inre-
spori eficienta si de a utiliza expertiza disponibild in gistrare ale articolelor pirotehnice, precum si pentru
statele membre. colectarea si actualizarea uzuale ale datelor privind acci-
dentele legate de articolele pirotehnice.
(47)  Sistemul existent ar trebui si fie completat printr-o
procedurd in baza cdreia pirgile interesate si fie _ o .
informate cu privire la misurile preconizate in legiturd (53)  Procedura de examinare ar trebui utlhz.at_a $i pentru
cu articolele pirotehnice care prezintd riscuri pentru adoptare.a actelor de punere in aphc.are prlymd'artlcolele
sinjtatea si securitatea persoanelor sau cu privire la alte pirotehnice conforme care prezinta riscurl  pentru
aspecte de protectie a interesului public. De asemenea, sandtatea sau securitatea Persoanelgr sau cu privire la
acest sistem ar trebui sd permitd autoritdtilor de supra- alte aspecte ale protectiei interesului public.
veghere a pietei ca, in cooperare cu operatorii economici
relevanti, sd actioneze din timp cu privire la astfel de
articole pirotehnice. (54) Comisia ar trebui sd adopte acte de punere in aplicare cu
aplicabilitate imediatd atunci cind existd motive de
(48)  In cazul in care statele membre si Comisia sunt de acord xf1.1a)§1mAa urgzn;a care 1m13;m ac;st. tlucru,l n cta.lzulr 1 justi-
cu privire la justificarea unei mdasuri luate de un stat tlcﬁ"? n m(; corespunzator iff erioare 1 Etlr 1c0veV}t)1§o-
membru, nu ar trebui si mai fie necesard interventia ehnice cintorme care {)rezm 4 TIScurl pentru sanatatea
ulterioard a Comisiei, cu exceptia cazurilor in care necon- sau securitatea persoanelor.
formitatea poate fi atribuitdi unor deficiente ale unui
standard armonizat. L . o )
(55) Conform practicii consacrate, comitetul infiintat prin
) ) . L . prezenta directivi poate avea un rol util in ceea ce
(49)  Furnizarea de articole pirotehnice sigure este in interesul priveste examinarea chestiunilor legate de aplicarea
produgétorulul si al }mpgrtatorulm, astfel incat sd se evite prezentei directive care pot fi aduse in discutie fie de
costurile pe care le implicd raslpur.ld.erea pentru prc.)d.uselt? presedintele acestuia, fie de un reprezentant al unui stat
defeCt_uoaS:‘_e care provoaca pre;ud1c1} pel_‘soanelor fizice si membru in conformitate cu regulamentul de procedurd al
proprietatii private. In acest sens, Directiva 85/374/CEE a respectivului comitet
Consiliului din 25 iulie 1985 de apropiere a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative ale statelor
membrf: cu privire la Vraspunderea pentru E)rodusele U (56)  Comisia ar trebui, prin acte de punere in aplicare, si datd
defect (') completeazd prezenta directivd, deoarece i il fird apli 1
S . . ot d iind natura speciali a acestora, fird aplicarea Regula-
Directiva 85/374/ CEE. impune un  regim - strict de mentului  (UE) nr. 182/2011, sd determine dacd
rispundere producitorilor i importatorilor i asigurd mdsurile luate de statele membre in privinta articolelor
un nivel corespunzitor de protectie a consumatorilor. pirotehnice neconforme sunt sau T justiﬁcgite
De asemenea, Directiva 85/374/CEE prevede cd orga- )
nismele notificate ar trebui si fie asigurate in mod cores-
punzitor in ceea ce priveste activitdtile lor profesionale, S A I .
. L5 < N tatele membre ar trebui si stabileascd regimul
cu exceptia cazului in care rdspunderea juridicd este G7) o b. Do b . Vl.). asca s
o y A . . sanctiunilor aplicabile in cazul incilcirii dispozitiilor de
asumatd de cidtre stat in conformitate cu dreptul intern o . . R
. P . g < drept intern adoptate in temeiul prezentei directive si sd
sau in care statul membru insusi este direct raspunzitor . . o o
asigure asigurarea respectdrii acestora. Sanctiunile
de testele efectuate. < R . .
prevazute ar trebui si fie eficiente, proportionale si cu
] o efect de descurajare.
(50) Pentru a asigura conditii uniforme pentru punerea in
aplicare a prezentei directive, ar trebui sd se confere
Comisiei compejten',[eAde executare. Aceste competente (58)  Producitorii si importatorii au nevoie s li se acorde un
ar trebui exercitate in conformltate. cu Regulame.ntul interval de timp pentru a-si exercita orice drepturi in
(UE) 1?“- 1.82/.2011 al Parlarpentulm European i al conformitate cu normele de drept intern aflate in
Consiliului .dm. 16 februarie 2011 de Stabﬂ.lre a vigoare inaintea datei aplicdrii mdsurilor nationale de
normelor si principiilor generale privind mecanismele transpunere a prezentei directive astfel incat, de pilda,
de control de citre statele membre al exercitdrii compe- si isi vandd stocurile de produse finite. Prin urmare
< h $ 5 le produse . Pr re,
tengelor de executare de citre Comisie (). este necesar si se prevadd dispozitii tranzitorii rezonabile
care sd permitd punerea la dispozitie pe piatd a articolelor
(51) Procedura de consultare ar trebui utilizatd pentru pirotehnice care au fost deja introduse pe piatd in confor-

)

adoptarea actelor de punere in aplicare prin care se
solicitd statelor membre notificatoare si ia mdasurile
corective necesare cu privire la organismele notificate
care nu respectd sau au incetat sd respecte ceringele noti-
ficarii.

() JO L 210, 7.8.1985, p. 29.
JoL

55, 28.2.2011, p. 13.

mitate cu Directiva 2007/23/CE, fird a fi nevoie ca
acestea sd respecte si alte ceringe in materie de produse,
inainte de data aplicdrii masurilor nationale de trans-
punere a prezentei directive. Distribuitorii ar trebui
astfel si poatd furniza articolele pirotehnice care au fost
introduse pe piatd, adicd stocurile care se afli deja in
lantul de distributie, inainte de data aplicdrii masurilor
nationale de transpunere a prezentei directive.



L 178/32

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2013

(59) Articolele pirotehnice destinate  vehiculelor — sunt
concepute pentru ciclurile de viatd ale vehiculelor si
necesitd, prin urmare, un regim de tranzitie special. Un
astfel de articol pirotehnic trebuie si respecte cerintele de
drept aplicabil la data la care este pus la dispozitie pe
piatd pentru prima dati si pe toatd durata de viatd a
vehiculului in care este montat.

(60)  Pentru a asigura utilizarea continui a anumitor produse
pirotehnice, in special in industria de automobile, este
necesar sd se aplice de la 4 julie 2013 punctul 4 din
anexa [.

(61) Intrucat obiectivul prezentei directive, si anume
asigurarea faptului cd articolele pirotehnice de pe piatd
indeplinesc cerintele care oferd un nivel ridicat de
protectie a sdndtdtii si securitdtii si a altor interese
publice, garantdnd, in acelasi timp, functionarea pietei
interne, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre
statele membre si, avind in vedere amploarea si efectele
sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta
poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsi-
diaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din
Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitdtii, astfel cum este previzut la
articolul mentionat, prezenta directivdi nu depdseste ceea
ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(62) Obligatia de a transpune prezenta directivi in dreptul
intern ar trebui sdi se limiteze la dispozitiile care
reprezintd o modificare de fond in raport cu directiva
anterioard. Obligatia de a transpune dispozitiile
neschimbate a rezultat din Directiva 2007/23/CE.

(63)  Prezenta directivd nu ar trebui sd aducd atingere obli-
gatiilor statelor membre privind termenele de trans-
punere in dreptul intern §i de aplicare a directivelor
mentionate in anexa IV partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Obiect

(1)  Prezenta directivd stabileste norme care urmdiresc s
realizeze libera circulatie a articolelor pirotehnice pe piata
internd, asigurdnd un inalt nivel de protectie a sinatatii
umane §i a sigurantei publice, precum si protectia si securitatea
consumatorilor si tindnd seama de aspectele relevante legate de
protectia mediului.

(2)  Prezenta directivd stabileste cerintele esentiale de secu-
ritate pe care trebuie sd le indeplineascd articolele pirotehnice
in vederea punerii lor la dispozitie pe piatd. Cerintele respective
sunt prevazute in anexa I.

Articolul 2
Domeniu de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd articolelor pirotehnice.

(2)  Prezenta directivd nu se aplici:

(a) articolelor pirotehnice destinate, in conformitate cu dreptul
intern, utilizdrii in regim necomercial de citre fortele
armate, politie sau pompieri;

(b) echipamentelor care se afli sub incidenta Directivei
96/98/CE;

(c) articolelor pirotehnice destinate utilizdrii in industria aeros-
patiald;

(d) capselor actionate prin percutie, destinate in mod expres
jucdriilor, care se afli sub incidenta Directivei 2009/48/CE;

(e) explozivilor care se afld sub incidenta Directivei 93/15/CEE;

() munitiei;

(g) articolelor pirotehnice de divertisment fabricate de un
producitor pentru folosintd proprie si aprobate in vederea
utilizdrii exclusive pe teritoriul siu de statul membru in care
se afli sediul producitorului §i care rimén pe teritoriul
statului membru respectiv.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive, se aplicd urmdtoarele definitii:

1. ,articol pirotehnic” inseamnd orice articol care contine
substante explozive sau un amestec exploziv de substante
destinate producerii de caldurd, lumind, sunete, gaz sau fum
ori o combinatie a acestor efecte prin intermediul reactiilor
chimice exoterme autointretinute;

2. ,articole pirotehnice de divertisment” inseamnd articole
pirotehnice destinate divertismentului;

X9

3. ,articole pirotehnice de scend” inseamnd articole pirotehnice
destinate utilizdrii pe scend In interior sau in exterior,
inclusiv pentru productii cinematografice sau de televiziune
sau In scopuri asemdndtoare;

4. ,articole pirotehnice destinate vehiculelor” inseamnd
componente ale dispozitivelor de securitate din vehicule,
care contin substante pirotehnice folosite pentru activarea
acestora sau a altor mecanisme;
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5. ,munitie” inseamnd proiectile si incircdturi de propulsie,
precum si munitie oarbd, utilizate pentru armele usoare,
armele de artilerie si alte arme de foc;

6. ,persoand avand cunostinte de specialitate” inseamnd o
persoand autorizatd de un stat membru si manipuleze
sifsau sd utilizeze pe teritoriul sdu articole pirotehnice de
divertisment din categoria F4, articole pirotehnice de scend
din categoria T2 sifsau alte articole pirotehnice din
categoria P2;

7. ,punere la dispozitie pe piatd” inseamnd orice furnizare a
unui articol pirotehnic pentru distributie, consum sau uz pe
piata Uniunii in cursul unei activitdti comerciale, contra
cost sau gratuit;

8. ,introducere pe piatd” inseamnd prima punere la dispozitie
a unui articol pirotehnic pe piata Uniunii;

9. ,producdtor” inseamnd o persoand fizicd sau juridicd care
produce un articol pirotehnic sau pentru care se proiecteazd
sau se produce un astfel de articol si care comercializeazi
articolul pirotehnic in cauzd sub denumirea sau marca sa;

10. ,importator” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd
stabilitd in Uniune si care introduce un articol pirotehnic
dintr-o tard tertd pe piata Uniunii;

11. ,distribuitor” inseamnd orice persoand fizici sau juridicd din
lantul de aprovizionare, alta decit producitorul sau impor-
tatorul, care pune un articol pirotehnic la dispozitie pe
piatd;

12. ,operatori economici” inseamnd producitorul, importatorul
si distribuitorul;

13. ,specificatie tehnicd” inseamnd un document care stabileste
cerintele tehnice pe care trebuie si le indeplineascd un
articol pirotehnic;

14. ,standard armonizat” inseamnd standard armonizat astfel
cum este definit la articolul 2 punctul 1 litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1025/2012;

15. ,acreditare” inseamnd acreditare astfel cum a fost definitd la
articolul 2 punctul 10 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

16. ,organism national de acreditare” inseamnd organism
national de acreditare astfel cum a fost definit la articolul 2
punctul 11 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008;

17. ,evaluare a conformitdtii” inseamnd procesul prin care se
demonstreazd dacd au fost indeplinite cerintele esentiale de
securitate din prezenta directivd pentru un articol piro-
tehnic;

18. ,organism de evaluare a conformititii” inseamnd un
organism care efectueazd activitdti de evaluare a conformi-
tatii, inclusiv etalonare, testare, certificare si inspectie;

19. ,rechemare” inseamnd orice masurd cu scopul de a returna
un articol pirotehnic care a fost pus deja la dispozitia utili-
zatorului final;

20. ,retragere” inseamnd orice mdsurd cu scopul de a impiedica
punerea la dispozitie pe piatd a unui articol pirotehnic din
lantul de aprovizionare;

21. legislatie de armonizare a Uniunii” inseamna orice legislatie
a Uniunii care armonizeazd conditiile de comercializare a
produselor;

22. ,marcaj CE” inseamnd un marcaj prin care producdtorul
indicd faptul cd articolul pirotehnic este in conformitate
cu toate cerintele aplicabile stabilite in legislatia de armo-
nizare a Uniunii care prevede aplicarea respectivului marcaj
pe produs.

Articolul 4
Libera circulatie

(1)  Statele membre nu pot interzice, restrictiona sau
impiedica punerea la dispozitie pe piatd a articolelor pirotehnice
care indeplinesc cerintele prezentei directive.

(2)  Prezenta directivd nu exclude misurile luate de un stat
membru de interzicere sau restrictionare, din motive de ordine,
securitate, sindtate i sigurantd publicd ori de protectia mediului,
a detinerii, a utilizdrii sifsau a vanzdrii citre publicul larg a
articolelor pirotehnice de divertisment din categoriile F2 si F3,
a articolelor pirotehnice de scend si a altor articole pirotehnice.

(3)  Cu ocazia targurilor, a expozitiilor si a demonstratiilor in
vederea comercializdrii articolelor pirotehnice, statele membre
nu pot impiedica expunerea si utilizarea articolelor pirotehnice
neconforme cu prezenta directivd, cu conditia ca un anunt
vizibil sd indice clar denumirea si data tirgului, a expozitiei
sau a demonstratiei in cauzd, precum si neconformitatea si
faptul cd articolele pirotehnice nu sunt disponibile spre
vanzare pani la punerea lor in conformitate. in timpul unor
astfel de evenimente se iau misuri adecvate de securitate, in
conformitate cu orice cerinte impuse de citre autoritatea
competentd a statului membru in cauza.

(4)  Statele membre nu pot impiedica libera circulatie si
utilizare a articolelor pirotehnice produse in scop de cercetare,
dezvoltare si testare si care nu sunt conforme cu prezenta
directivd, cu conditia ca un semn vizibil sd indice clar necon-
formitatea si faptul cd acestea nu sunt disponibile in alte scopuri
decat cercetarea, dezvoltarea si testarea.
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Articolul 5
Punerea la dispozitie pe piatd

Statele membre iau toate mdsurile care se impun pentru a
asigura cd articolele pirotehnice pot fi puse la dispozitie pe
piatd numai dacd indeplinesc cerintele prezentei directive.

Atrticolul 6
Categorii de articole pirotehnice

(1)  Articolele pirotehnice se clasificd de citre producitori in
conformitate cu tipul lor de utilizare sau cu scopul si nivelul lor
de risc, inclusiv cu nivelul lor de zgomot. Organismele notificate
mentionate la articolul 21 confirmd clasificarea, ca parte a
procedurilor de evaluare a conformitdtii mentionate la
articolul 17.

Clasificarea se face dupd cum urmeazi:

(a) articole pirotehnice de divertisment:

(i) categoria F1: articole pirotehnice de divertisment care
prezintd un risc foarte scizut si un nivel de zgomot
neglijabil si care sunt destinate utilizdrii in spatii
restranse, inclusiv articolele pirotehnice de divertisment
destinate utilizdrii in interiorul cladirilor cu destinatia de
locuintd;

(ii) categoria F2: articole pirotehnice de divertisment care
prezintd un risc scizut si un nivel de zgomot scizut si
care sunt destinate utilizdrii in exterior in spatii
restranse;

(ili) categoria F3: articole pirotehnice de divertisment care
prezintd un risc mediu, care sunt destinate utilizdrii in
exterior in spatii deschise vaste si al ciror nivel de
zgomot nu este ddundtor sdndtitii umane;

(iv) categoria F4: articole pirotehnice de divertisment de
mare risc, care sunt destinate utilizdrii exclusive de
citre persoane avand cunostinte de specialitate
(cunoscute sub denumirea de ,articole pirotehnice de
divertisment de uz profesional”) si al cdror nivel de
zgomot nu este ddundtor sdndtdtii umane;

(b) articole pirotehnice de sceni:

(i) categoria T1: articole pirotehnice pentru utilizarea pe
scend care prezintd un risc scdzut;

(ii) categoria T2: articole pirotehnice pentru utilizarea pe
scend, care sunt destinate utilizirii exclusive de citre
persoane avand cunostinte de specialitate;

(c) alte articole pirotehnice:

(i) categoria P1: articole pirotehnice altele decat articolele
pirotehnice de divertisment si articolele pirotehnice de
scend, care prezintd un risc scdzut;

(i) categoria P2: articole pirotehnice altele decat articolele
pirotehnice de divertisment si articolele pirotehnice de
scend, care sunt destinate manipuldrii ori utilizdrii
exclusive de cdtre persoane avand cunostinte de specia-
litate.

(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la proce-
durile prin intermediul cirora identifici §i autorizeazi
persoanele avand cunostinte de specialitate.

Articolul 7
Limite de varstd si alte limitiri

(1)  Articolele pirotehnice pot fi puse la dispozitie pe piatd
pentru persoane numai cu respectarea urmatoarelor limite de
varstd:

(a) articole pirotehnice de divertisment:

(i) categoria F1: 12 anj;

(ii) categoria F2: 16 ani;

(iii) categoria F3: 18 anij;

(b) articole pirotehnice de scend din categoria T1 si alte articole
pirotehnice din categoria P1: 18 ani.

(2)  Statele membre pot mdri limitele de varstd previzute la
alineatul (1) in cazul in care acest lucru se justificd din motive
de ordine, securitate, sdnitate si sigurantd publicd. Statele
membre pot reduce, de asemenea, limitele de varstd pentru
persoanele deja formate in invitimantul profesional sau care
frecventeazd astfel de cursuri.

(3)  Producitorii, importatorii si distribuitorii nu pot pune
urmdtoarele articole pirotehnice la dispozitie pe piatd, cu
exceptia persoanelor avand cunostinte de specialitate:

(a) articole pirotehnice de divertisment din categoria F4;

(b) articolele pirotehnice de scend din categoria T2 si alte
articole pirotehnice din categoria P2.

(4)  Alte articole pirotehnice din categoria P1 destinate vehi-
culelor, inclusiv airbagurile si sistemele de pretensionare a
centurilor de sigurantd, nu sunt puse la dispozitia publicului
larg decat atunci cand acele articole pirotehnice destinate vehi-
culelor au fost integrate intr-un vehicul sau intr-o piesd
detasabild a unui vehicul.
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CAPITOLUL 2
OBLIGATIILE OPERATORILOR ECONOMICI
Atrticolul 8
Obligatiile producitorilor

(1)  Atunci cand introduc articolele lor pirotehnice pe piatd,
producitorii trebuie si se asigure cd ele au fost proiectate si
fabricate in conformitate cu cerintele esentiale de securitate
prevazute in anexa L

(2)  Producdtorii intocmesc documentatia tehnicd mentionatd
in anexa II si solicitd efectuarea procedurii relevante de evaluare
a conformititii mentionate la articolul 17.

In cazul in care s-a demonstrat conformitatea articolului piro-
tehnic cu cerintele aplicabile prin procedura mentionatd, produ-
cdtorii intocmesc o declaratie UE de conformitate si aplicd
marcajul CE.

(3)  Producitorii pastreazd documentatia tehnicd si declaratia
UE de conformitate timp de 10 ani dupd introducerea pe piatd a
articolului pirotehnic.

(4)  Producitorii se asigurd ci existd proceduri care sd
garanteze conformitatea continud a productiei in serie cu
prezenta directivd. Modificarile in proiectare sau cele referitoare
la caracteristicile articolului pirotehnic si modificdrile stan-
dardelor armonizate sau ale altor specificatii tehnice, in raport
cu care se declard conformitatea unui articol pirotehnic, se iau
in considerare in mod corespunzitor.

Ori de cate ori acest lucru este justificat de riscurile prezentate
de un articol pirotehnic, producitorii testeazd prin esantionare
articolele pirotehnice puse la dispozitie pe piatd, pentru a
proteja sindtatea si securitatea consumatorilor, ca urmare a
unei solicitdri justificate in mod corespunzdtor din partea auto-
ritdtilor competente, investigand si, dupd caz, tinand un registru
de plangeri, articole pirotehnice neconforme si rechemari ale
unor articole pirotehnice, si informeazd distribuitorii cu privire
la orice astfel de activititi de monitorizare.

(5)  Producitorii se asigurd cd articolele pirotehnice pe care le
introduc pe piatd sunt etichetate in conformitate cu articolul 10
sau cu articolul 11.

(6)  Producitorii indici pe articolele pirotehnice denumirea
lor, denumirea lor comerciald inregistrati sau marca lor inregis-
tratd, si adresa la care pot fi contactati sau, daci acest lucru nu
este posibil, pe ambalaj sau intr-un document care insoteste
articolul pirotehnic respectiv. Adresa indicd un singur punct
de contact pentru producitor. Datele de contact sunt comu-
nicate intr-o limbad usor de inteles pentru utilizatorii finali si
autoritdtile de supraveghere a pietei.

(7)  Producitorii se asigurd cd articolul pirotehnic respectiv
este insotit de instructiuni si informatii privind securitatea,
intr-o limba usor de inteles pentru consumator si alti utilizatori
finali, dupd cum stabileste statul membru 1in cauzi.
Instructiunile si informatiile privind securitatea, precum si
orice text imprimat pe etichete, trebuie sd fie clare, de inteles
si inteligibile.

(8)  Producitorii care considerd sau au motive sd creadd cd un
articol pirotehnic pe care l-au introdus pe piatd nu este conform
cu prezenta directivd jau de indatd mdsurile corective necesare
pentru a aduce respectivul articol pirotehnic in conformitate,
pentru a-l retrage sau pentru a-l rechema, dupi caz. De
asemenea, in cazul in care articolul pirotehnic prezintd un
risc, producdtorii informeazd imediat in acest sens autoritatile
nationale competente din statele membre in care au pus la
dispozitie pe piatd articolul pirotehnic, indicind detaliile, in
special cu privire la neconformitate si la orice masuri
corective luate.

(9)  Producitorii, in urma unei cereri motivate din partea unei
autoritdti nationale competente, furnizeaza acesteia toate infor-
matiile si documentatia necesard, pe suport de hartie sau in
format electronic, pentru a demonstra conformitatea articolului
pirotehnic cu prezenta directivd, intr-o limbd care poate fi usor
inteleasd de cdtre autoritatea in cauzd. Producitorii coopereazd
cu autoritatea respectivd, la solicitarea acesteia, cu privire la
orice actiune intreprinsd pentru eliminarea riscurilor prezentate
de articolele pirotehnice pe care acestia le-au introdus pe piati.

Articolul 9
Trasabilitatea

(1)  Pentru a facilita trasabilitatea articolelor pirotehnice,
producitorii inscriu pe eticheta acestora numdrul de inregistrare
atribuit de organismul notificat care efectueazd evaluarea
conformitdtii in temeiul articolului 17. Numerotarea se efec-
tueazd in conformitate cu un sistem uniform stabilit de Comisie.

(2)  Producitorii si importatorii tin evidente ale numerelor de
inregistrare ale articolelor pirotehnice pe care le pun la
dispozitie pe piatd si pun aceste informatii la dispozitia autori-
tdtilor competente, dacd acestea le solicita.

Articolul 10

Etichetarea altor articole pirotehnice decit cele pirotehnice
destinate vehiculelor

(1)  Producitorii se asigurd cd articolele pirotehnice altele
decat articolele pirotehnice destinate vehiculelor sunt etichetate
vizibil, lizibil si indelebil in limba sau limbile oficiale ale statului
membru in care articolele pirotehnice sunt puse la dispozitia
consumatorului. Etichetarea trebuie sd fie clard, usor de inteles si
inteligibila.
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(2)  Etichetarea articolelor pirotehnice cuprinde cel putin
informatiile privind producitorul previzute la articolul 8
alineatul (6) si, in cazul in care producitorul nu este stabilit
in Uniune, informatiile privind producdtorul si importatorul
prevazute la articolul 8 alineatul (6) si, respectiv, la articolul 12
alineatul (3), numele si tipul articolului pirotehnic, numdrul siu
de inregistrare si numdrul produsului, al lotului sau de serie,
limitele minime de varstd prevdzute la articolul 7 alineatele
(1) si (2), categoria si instructiunile de folosire adecvate, anul
productiei pentru articolele pirotehnice de divertisment din cate-
goriile F3 si F4, precum si distanta minimd de securitate, dupi
caz. Etichetarea cuprinde continutul net de explozivi (CNE).

(3)  Articolele pirotehnice de divertisment sunt insotite, de
asemenea, de cel putin urmdtoarele informatii:

(a) categoria F1: dupd caz: ,A se utiliza numai in exterior”,
aldturi de distanta minimd de securitate;

(b) categoria F2: ,A se utiliza numai in exterior’, aldturi de
distanta sau distantele minime de securitate, dupd caz;

(c) categoria F3: ,A se utiliza numai in exterior”, aldturi de
distanta sau distantele minime de securitate;

(d) categoria F4: ,A se utiliza numai de persoanele avind
cunostinte de specialitate”, aldturi de distanta sau distantele
minime de securitate.

(4)  Articolele pirotehnice de scend sunt insotite, de asemenea,
de cel putin urmdtoarele informatii:

(a) categoria T1: dupd caz: ,A se utiliza numai in exterior”,
aldturi de distanta sau distantele minime de securitate;

(b) categoria T2: ,A se utiliza numai de persoanele avind
cunostinte de specialitate”, aldturi de distanta sau distantele
minime de securitate.

(5) In cazul in care articolul pirotehnic respectiv nu are o
suprafatd suficient de mare pentru indeplinirea cerintelor de
etichetare mentionate la alineatele (2), (3) si (4), informatiile
trebuie afisate pe cel mai mic dintre ambalajele produsului.

Articolul 11
Etichetarea articolelor pirotehnice destinate vehiculelor

(1)  Etichetarea articolelor pirotehnice destinate vehiculelor
cuprinde informatiile privind producitorul previzute la
articolul 8 alineatul (6), denumirea si tipul articolului pirotehnic,
numdrul sdu de inregistrare si numdrul produsului, al lotului sau
de serie si, dacd e cazul, instructiunile de utilizare in conditii de
securitate.

(2) In cazul in care articolul pirotehnic destinat vehiculelor
nu are o suprafatd suficient de mare pentru indeplinirea
cerintelor de etichetare mentionate la alineatul (1), informatiile
trebuie afisate pe ambalaj.

(3)  Utilizatorilor profesionisti trebuie sd li se pund la
dispozitie, in limba indicatd de acestia, o fisd tehnicd de secu-
ritate pentru articolul pirotehnic destinat vehiculelor alcituitd in
conformitate cu anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al
Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice () si care tine seama de
nevoile specifice ale utilizatorilor profesionisti.

Fisa tehnicd de securitate poate fi furnizatd pe hartie sau in
format electronic, cu conditia ca utilizatorul profesionist
respectiv sd aibd mijloacele necesare pentru a o accesa.

Articolul 12
Obligatiile importatorilor

(1)  Importatorii introduc pe piatd numai articole pirotehnice
conforme.

(2)  Tnainte de introducerea unui articol pirotehnic pe piatd,
importatorii garanteazd c¢i procedura corespunzitoare de
evaluare a conformitdtii prevdzutd la articolul 17 a fost inde-
plinitd de cdtre producdtor. Acestia garanteazd cd producitorul a
intocmit documentatia tehnicd, cd articolul pirotehnic poartd
marcajul CE si este insotit de documentele necesare si c¢d produ-
catorul a respectat cerintele prevazute la articolul 8 alineatele (5)
si (6).

Dacd importatorul considerd sau are motive s creadd cd un
articol pirotehnic nu este conform cu cerintele esentiale de
securitate prevdzute in anexa I, acesta nu introduce articolul
pirotehnic pe piatd inainte ca el si fie adus in conformitate.
In plus, atunci cand articolul pirotehnic prezintd un risc, impor-
tatorul informeaza producitorul si autorititile de supraveghere a
pietei in acest sens.

(3)  Importatorii indicd pe articolul pirotehnic numele lor,
denumirea lor comerciald inregistratd sau marca lor inregistratd
si adresa la care pot fi contactati sau, dacd acest lucru nu este
posibil, pe ambalaj sau intr-un document care insoteste articolul
pirotehnic. Datele de contact sunt comunicate intr-o limbad usor
de inteles pentru utilizatorii finali si autorititile de supraveghere
a pietei.

(4)  Importatorii se asigurd cd articolul pirotehnic este insotit
de instructiuni si informatii de securitate, intr-o limbd usor de
inteles pentru consumator si alti utilizatori finali, dupd cum
stabilegte statul membru in cauzd.

(5) Importatorii se asigurd cd, atat timp cat un articol piro-
tehnic se afli in responsabilitatea lor, conditiile de depozitare
sau transport al acestuia nu pericliteazd conformitatea sa cu
cerintele esentiale de securitate prevazute in anexa I

() JO L 396, 30.12.2006, p. 1.
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(6) In cazul in care acest lucru este considerat adecvat in
raport cu riscurile prezentate de un articol pirotehnic, impor-
tatorii testeazd prin esantionare articolele pirotehnice puse la
dispozitie pe piatd, pentru a proteja sdnitatea si securitatea
consumatorilor, ca urmare a unei solicitdri justificate in mod
corespunzitor din partea autoritdtilor competente, investigand
si, dupd caz, tinind un registru de plangeri, articole pirotehnice
neconforme si rechemiri ale unor articole pirotehnice, si
informeaza distribuitorii cu privire la orice astfel de activititi
de monitorizare.

(7)  Importatorii care considerd sau au motive sd creadd cd un
articol pirotehnic pe care l-au introdus pe piatd nu este conform
cu prezenta directivd iau de indatd misurile corective necesare
pentru a aduce respectivul articol pirotehnic in conformitate,
pentru a-l retrage sau pentru a-l rechema, dupi caz. In plus,
in cazul in care articolul pirotehnic prezintd un risc, impor-
tatorii informeazd imediat in acest sens autoritdtile nationale
competente din statele membre in care au pus la dispozitie
pe piatd articolul pirotehnic, indicind detaliile, in special cu
privire la neconformitate si la orice masuri corective luate.

(8)  Importatorii pastreazd o copie a declaratiei UE de confor-
mitate la dispozitia autoritatilor de supraveghere a pietei pentru
o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului
pirotehnic si se asigurd cd documentatia tehnicd poate fi pusd la
dispozitia acestor autoritdti, la cerere.

(9)  Importatorii, in urma unei cereri motivate din partea unei
autoritdti nationale competente, furnizeazd acesteia toate infor-
matiile si documentatia necesard, pe suport de hartie sau in
format electronic, pentru a demonstra conformitatea articolului
pirotehnic, intr-o limba usor de inteles de autoritatea in cauzd.
Acestia coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia,
cu privire la orice actiune intreprinsd pentru eliminarea
riscurilor prezentate de articolele pirotehnice pe care acestia
le-au introdus pe piatd.

Articolul 13
Obligatiile distribuitorilor

(1) In cazul in care pun la dispozitie un articol pirotehnic pe
piatd, distribuitorii actioneazd cu grija cuvenitd privind cerintele
prezentei directive.

(2)  Inainte de a pune la dispozitie un articol pirotehnic pe
piatd, distribuitorii verificd dacd articolul pirotehnic poartd
marcajul CE, daci acesta este insotit de documentele necesare
si de instructiuni si informatii privind securitatea, intr-o limba
usor de inteles de citre consumatori si alti utilizatori finali din
statul membru in care articolul pirotehnic este pus la dispozitie
pe piatd si dacd producitorul si importatorul au respectat
cerintele previzute la articolul 8 alineatele (5) si (6) si
respectiv la articolul 12 alineatul (3).

Dacd un distribuitor considerd sau are motive sd creadd cd un
articol pirotehnic nu este conform cu cerintele esentiale de

securitate prevdzute in anexa I, acesta nu pune la dispozitie
pe piatd articolul pirotehnic inainte ca el sd fie adus in confor-
mitate. Mai mult, atunci cand articolul pirotehnic prezintd un
risc, distribuitorul informeaza producidtorul sau importatorul in
acest sens, precum si autorititile de supraveghere a pietei.

(3)  Distribuitorii se asigurd cd, atat timp cat un articol piro-
tehnic se afld in responsabilitatea lor, conditiile de depozitare
sau transport al acestuia nu pericliteazd conformitatea sa cu
cerintele esentiale de securitate prevdzute in anexa L

(4)  Distribuitorii care considerd sau au motive sd creadd ca
un articol pirotehnic pe care l-au pus la dispozitie pe piatd nu
este conform cu prezenta directivi iau de indatd mdsurile
corective necesare pentru a aduce respectivul articol pirotehnic
in conformitate, pentru a-l retrage sau pentru a-l rechema, dupd
caz. In plus, in cazul in care articolul pirotehnic prezintd un
risc, distribuitorii informeazd imediat in acest sens autoritdtile
nationale competente din statele membre in care au pus la
dispozitie pe piatd articolul pirotehnic, indicAnd detaliile, in
special cu privire la neconformitate si la orice mdsuri
corective luate.

(5)  Distribuitorii, la cererea motivatd a unei autoritdti
nationale competente, furnizeazd acesteia toate informatiile si
documentatia necesard, pe suport de hartie sau in format elec-
tronic, pentru a demonstra conformitatea articolului pirotehnic.
Acestia coopereazd cu autoritatea respectivd, la cererea acesteia,
cu privire la orice actiune intreprinsd pentru eliminarea
riscurilor prezentate de articolele pirotehnice pe care le-au pus
la dispozitie pe piata.

Articolul 14

Situatiile in care obligatiile producitorilor se aplica
importatorilor si distribuitorilor

Un importator sau un distribuitor este considerat producitor in
sensul prezentei directive si este supus obligatiilor ce revin
producdtorului in temeiul articolului 8 atunci cind introduce
pe piatd un articol pirotehnic sub denumirea sau marca sa
sau modificd un articol pirotehnic deja introdus pe piatd intr-
0 manierd care poate afecta conformitatea cu cerintele prezentei
directive.

Articolul 15
Identificarea operatorilor economici

Operatorii economici transmit, la cerere, cdtre autoritdtile de
supraveghere a pietei datele de identificare ale:

(a) oricdrui operator economic care le-a furnizat un articol
pirotehnic;

(b) oricdrui operator economic cdruia i-au furnizat un articol
pirotehnic.
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Operatorii economici trebuie si poatd prezenta informatiile
prevdzute la primul paragraf pentru o perioadd de 10 ani
dupd ce le-a fost furnizat articolul pirotehnic si pentru o
perioadd de 10 ani dupd ce au furnizat articolul pirotehnic.

CAPITOLUL 3
CONFORMITATEA ARTICOLULUI PIROTEHNIC
Articolul 16
Prezumtia de conformitate a articolelor pirotehnice

Articolele pirotehnice care sunt conforme cu standardele armo-
nizate sau cu pdrti ale acestora, ale ciror referinte sunt publicate
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt considerate a fi in
conformitate cu cerintele esentiale de securitate previzute in
anexa [ vizate de acele standarde sau parti ale acestora.

Articolul 17
Proceduri de evaluare a conformitatii

In vederea evaludrii conformitatii articolelor pirotehnice, produ-
cdtorul urmeazd una dintre urmdtoarele proceduri mentionate
in anexa II:

(a) examinarea UE de tip (modulul B) si, la alegerea produca-
torului, una dintre urmdatoarele proceduri:

(i) conformitatea cu tipul bazati pe controlul intern al
productiei plus verificdri supravegheate ale produsului
la intervale aleatorii (modulul C2);

(i) conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calitatii
procesului de productie (modulul D);

(ili) conformitatea cu tipul bazati pe asigurarea calitdtii
produsului (modulul E);

(b) conformitatea bazatd pe verificarea unititii de produs
(modulul G);

(c) conformitatea bazatd pe asigurarea totald a calititii (modulul
H) in mdsura in care se referd la articolele pirotehnice de
divertisment din categoria F4.

Articolul 18
Declaratia UE de conformitate

(1)  Declaratia UE de conformitate atestd faptul ci inde-
plinirea cerintelor esentiale de securitate previzute in anexa I
a fost demonstrata.

(2)  Declaratia UE de conformitate se structureazd dupd
modelul previzut in anexa III, contine elementele specificate

in modulele relevante din anexa II si se actualizeazd constant.
Aceasta se traduce in limba (limbile) impusd (impuse) de statul
membru in care este introdus pe piatd sau pus la dispozitie
articolul pirotehnic.

(3)  In cazul in care un articol pirotehnic intrd sub incidenta
mai multor acte ale Uniunii prin care se solicitd o declaratie UE
de conformitate, se redacteazd o singurd declaratiec UE de
conformitate in temeiul tuturor acestor acte ale Uniunii.
Declaratia respectivd contine identificarea actelor in cauzd ale
Uniunii, inclusiv referintele de publicare ale acestora.

(4)  Prin redactarea declaratiei UE de conformitate, produ-
catorul isi asumd responsabilitatea pentru conformitatea arti-
colului pirotehnic cu cerintele stabilite in prezenta directiva.

Articolul 19
Principii generale ale marcajului CE

Marcajul CE este supus principiilor generale prevazute la
articolul 30 din Regulamentul (CE) nr. 765/2008.

Articolul 20

Norme si conditii pentru aplicarea marcajului CE si a altor
marcaje

(1)  Marcajul CE se aplicd in mod vizibil, lizibil si indelebil pe
articolele pirotehnice. In cazul in care acest lucru nu este posibil
sau justificat din considerente tindnd de natura articolului piro-
tehnic, marcajul se aplici pe ambalaj si pe documentele de
insotire.

(2)  Marcajul CE se aplicd inainte ca articolul pirotehnic si fie
introdus pe piatd.

(3) Marcajul CE este urmat de numdrul de identificare al
organismului notificat, in cazul in care un astfel de organism
este implicat in faza de control a productiei.

Numadrul de identificare al organismului notificat se aplicd chiar
de citre organismul respectiv sau, conform instructiunilor
acestuia, de citre producitor.

(4)  Marcajul CE si, dupd caz, numdrul de identificare ale
organismului notificat, pot fi urmate de orice alt insemn care
indicd un risc special sau o utilizare special.

(5)  Statele membre se bazeazd pe mecanismele existente
pentru a asigura aplicarea corectd a regimului aplicabil
marcajului CE si fau mdsurile corespunzitoare in cazul utilizarii
inadecvate a respectivului marcaj.
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CAPITOLUL 4

NOTIFICAREA ORGANISMELOR DE EVALUARE A CONFOR-
MITATII

Articolul 21
Notificarea

Statele membre notificdi Comisiei si celorlalte state membre
organismele autorizate pentru a efectua sarcinile de evaluare a
conformitdtii ca parti terte in temeiul prezentei directive.

Articolul 22
Autoritdtile de notificare

(1)  Statele membre desemneazi o autoritate de notificare
unicd cdreia ii revine rdspunderea pentru instituirea si inde-
plinirea procedurilor necesare pentru evaluarea si notificarea
organismelor de evaluare a conformitdtii si de monitorizarea
organismelor notificate, incluzand conformitatea cu dispozitiile
articolului 27.

(2)  Statele membre pot decide ca evaluarea si monitorizarea
mentionate la alineatul (1) sd fie efectuate de un organism
national de acreditare in sensul §i in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 765/2008.

Articolul 23
Cerinte privind autorititile de notificare

(1)  Autoritatea de notificare este instituitd in asa fel incat sd
nu existe conflicte de interese cu organismele de evaluare a
conformitatii.

(2)  Autoritatea de notificare se organizeazd si functioneazd
astfel incat sd garanteze obiectivitatea §i impartialitatea activi-
tatilor sale.

(3)  Autoritatea de notificare se organizeaza astfel incat fiecare
decizie cu privire la notificarea organismului de evaluare a
conformitdtii si fie luatd de persoane competente, altele decat
cele care au efectuat evaluarea.

(4)  Autoritatea de notificare nu oferd si nu presteazd activititi
pe care le presteazd organismele de evaluare a conformitatii i
nici servicii de consultantd 1in conditii comerciale sau
concurentiale.

(5)  Autoritatea de notificare garanteazd confidentialitatea
informatiilor obtinute.

(6)  Autoritatea de notificare dispune de suficient personal
competent in vederea indeplinirii corespunzdtoare a atributiilor
sale.

Articolul 24
Obligatia de informare a autorititilor de notificare

Statele membre informeaza Comisia in legdturd cu procedurile
lor de evaluare si notificare a organismelor de evaluare a confor-
mitdtii si de monitorizare a organismelor notificate si in legdtura
cu orice modificdri ale acestora.

Comisia pune la dispozitia publicului informatiile respective.

Articolul 25
Cerinte cu privire la organismele notificate

(1)  Pentru a fi notificat, un organism de evaluare a confor-
mitdtii indeplineste cerintele previzute la alineatele (2)-(11).

(2)  Organismul de evaluare a conformitdtii este infiintat in
temeiul legislatiei nationale a unui stat membru si are persona-
litate juridica.

(3)  Organismul de evaluare a conformitdtii este un organism
tert, independent de organizatia sau de articolul pirotehnic pe
care 1l evalueaza.

(4)  Organismul de evaluare a conformitdtii, personalul de
conducere si personalul responsabil cu indeplinirea atributiilor
de evaluare a conformitdtii nu trebuie si actioneze ca proiectant,
producdtor, furnizor, instalator, cumpdritor, proprietar,
utilizator sau operator de intretinere al articolelor pirotehnice
sifsau al substantelor explozive si nici ca reprezentanti ai
vreuneia din aceste pdrti. Acest lucru nu impiedicd utilizarea
articolelor pirotehnice sifsau a substantelor explozive care sunt
necesare pentru operatiunile organismului de evaluare a confor-
mitdtii sau utilizarea unor articole pirotehnice in scopuri
personale.

Organismul de evaluare a conformititii, personalul siu de
conducere si personalul responsabil cu indeplinirea atributiilor
de evaluare a conformititii nu sunt direct implicati in proiec-
tarea, fabricarea sau constructia, comercializarea, instalarea,
utilizarea sau 1intretinerea articolelor pirotehnice  sifsau
substantelor explozive respective si nu reprezintd partile
angajate in acele activitdfi. Acestia nu se implicd in activitdti
care le-ar putea afecta impartialitatea sau integritatea in ceea
ce priveste activititile de evaluare a conformitdtii pentru care
sunt notificati. Aceste dispozitii se aplicd in special serviciilor de
consultanta.

Organismele de evaluare a conformitatii se asigurd ci activititile
filialelor sau ale subcontractantilor lor nu afecteazd
confidentialitatea, obiectivitatea sau impartialitatea activitdtilor
lor de evaluare a conformitatii.

(5)  Organismele de evaluare a conformititii si personalul
acestora indeplinesc activittile de evaluare a conformitdtii la
cel mai inalt grad de integritate profesionald si de competentd
tehnicd necesard in domeniul respectiv si trebuie si fie liberi de
orice presiuni si stimulente, indeosebi financiare, care le-ar putea
influenta aprecierea sau rezultatele activitdtilor lor de evaluare a
conformitdtii, in special din partea persoanelor sau a grupurilor
de persoane cu un interes pentru rezultatele acelor activitati.

(6)  Organismul de evaluare a conformitdii are capacitatea sd
indeplineasci toate atributiile de evaluare a conformititii care i
sunt atribuite prin anexa II si pentru care a fost notificat, indi-
ferent dacd acele atributii sunt indeplinite chiar de citre orga-
nismul de evaluare a conformitatii sau in numele si sub respon-
sabilitatea acestuia.
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De fiecare datd si pentru fiecare procedurd de evaluare a confor-
mitdtii si pentru fiecare tip sau categorie de articole pirotehnice
pentru care a fost notificat, organismul de evaluare a confor-
mitatii are la dispozitie:

(a) personalul necesar avand cunostinte tehnice si experientd
suficientd §i corespunzitoare pentru a indeplini atributiile
de evaluare a conformitatii;

(b) descrierile necesare ale procedurilor in conformitate cu care
se realizeazd evaluarea conformititii, asigurdndu-se trans-
parenta si posibilitatea de a reproduce procedurile in
cauzd. Acesta dispune de politici si proceduri adecvate
care fac o distinctie clard intre atributiile indeplinite ca
organism notificat si orice alte activitdti;

(c) procedurile necesare pentru a-si desfdsura activitatea tinind
seama in mod corespunzitor de dimensiunea unei intre-
prinderi, de domeniul de activitate §i structura acesteia, de
gradul de complexitate a tehnologiei produsului in cauzi,
precum si de caracterul de serie sau de masd al procesului
de productie.

Organismul de evaluare a conformititii trebuie si aibd
mijloacele necesare pentru a indeplini in mod corespunzitor
atributiile tehnice i administrative legate de activititile de
evaluare a conformitdtii si are acces la toate echipamentele
sau facilitdtile necesare.

(7)  Personalul responsabil de indeplinirea sarcinilor de
evaluare a conformitdtii trebuie si posede urmdtoarele:

(a) o pregatire tehnicd si profesionald solidd care acoperd toate
activititile de evaluare a conformitdtii pentru care orga-
nismul de evaluare a conformitdtii a fost notificat;

(b) cunostinte satisficitoare ale cerintelor evaludrilor pe care le
realizeazd si autoritatea corespunzitoare pentru realizarea
acestor evaludri;

(c) cunostinte si 1Intelegere corespunzitoare a cerintelor
esentiale de securitate prevdzute in anexa I, a standardelor
armonizate aplicabile si a dispozitiilor relevante din legislatia
de armonizare a Uniunii si din legislatia nationald;

(d) abilitatea necesard pentru a elabora certificate, evidente si
rapoarte pentru a demonstra cd evaludrile au fost inde-
plinite.

(8)  Impartialitatea organismelor de evaluare a conformittii, a
personalului de conducere si a personalului responsabil de inde-
plinirea sarcinilor de evaluare a conformititii din cadrul acestora
trebuie s fie garantat.

Remuneratia conducerii generale si a personalului responsabil de
indeplinirea sarcinilor de evaluare a conformitdtii din cadrul
organismului de evaluare a conformitatii nu depinde de
numdrul de evaludri realizate sau de rezultatele acestor evaludri.

(9)  Organismele de evaluare a conformitdtii incheie o
asigurare de rdspundere in cazul in care rdspunderea nu este
asumatd de stat in conformitate cu legislatia nationald sau in
cazul in care statul membru nu este direct responsabil pentru
evaluarea conformititii.

(10)  Personalul organismului de evaluare a conformitatii
pdstreazd secretul profesional referitor la toate informatiile
obtinute in indeplinirea sarcinilor sale in temeiul anexei II sau
al oricdrei dispozitii din legislatia nationald de punere in aplicare
a acesteia, exceptie ficind relatia cu autoritdtile competente ale
statului membru in care 1si desfdsoard activititile. Drepturile de
autor sunt protejate.

(11)  Organismele de evaluare a conformitatii participd la acti-
vitdtile de standardizare relevante si la activitdtile grupului de
coordonare a organismelor notificate infiintat in temeiul legi-
slatiei de armonizare relevante a Uniunii sau se asigurd cd
personalul responsabil de indeplinirea sarcinilor de evaluare a
conformitdtii din cadrul acestora este informat in legiturd cu
aceste activitdti si pune in aplicare ca orientare generald deciziile
si documentele administrative produse ca rezultat al activitatii
acelui grup.

Articolul 26
Prezumtia de conformitate a organismelor notificate

In cazul in care un organism de evaluare a conformititii isi
demonstreazd conformitatea cu criteriile previzute in stan-
dardele armonizate relevante sau in pdrti din acestea, ale ciror
referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
se considerd cd acesta este in conformitate cu cerintele
prevdzute la articolul 25 in mdsura in care standardele armo-
nizate aplicabile vizeazd aceste cerinte.

Articolul 27

Filiale ale organismelor notificate si subcontractarea de
citre organismele notificate

(1) In cazul in care subcontracteazi anumite sarcini refe-
ritoare la evaluarea conformitdtii sau recurge la o filiald, un
organism notificat se asigurd cd subcontractantul sau filiala inde-
plineste cerintele stabilite la articolul 25 si informeazd auto-
ritatea de notificare in acest sens.

(2)  Organismele notificate preiau intreaga responsabilitate
pentru sarcinile indeplinite de subcontractanti sau filiale,
oriunde ar fi acestea stabilite.

(3)  Activititile pot fi subcontractate sau realizate de o filiald
numai cu acordul clientului.

(4)  Organismele notificate pun la dispozitia autoritdtii de
notificare documentele relevante privind evaluarea calificirilor
subcontractantului sau ale filialei si a activitdtilor executate de
citre acestia in temeiul anexei II.



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/41

Articolul 28
Cererea de notificare

(1)  Un organism de evaluare a conformititii depune o cerere
de notificare citre autoritatea de notificare a statului membru in
care este constituit.

(2)  Cererea de notificare este insotitd de o descriere a activi-
tdtilor de evaluare a conformititii, a modulului sau modulelor
de evaluare a conformitdtii si a articolului pirotehnic sau a
articolelor pirotehnice pentru care organismul se considerd a
fi competent, precum si de un certificat de acreditare, in cazul
in care existd, eliberat de un organism national de acreditare
care sa ateste cd organismul de evaluare a conformitatii satisface
cerintele previzute la articolul 25.

(3) In cazul in care organismul respectiv de evaluare a
conformitdfii nu poate prezenta un certificat de acreditare,
acesta prezintd autorititii de notificare toate documentele justi-
ficative necesare pentru verificarea, recunoasterea si monito-
rizarea periodicd a conformitdtii acestuia cu cerintele
prevazute la articolul 25.

Articolul 29
Procedura de notificare

(1)  Autorititile de notificare pot notifica numai organismele
de evaluare a conformitdtii care au indeplinit cerintele previzute
la articolul 25.

(2)  Acestea notificdi Comisia si celelalte state membre
folosind instrumentul de notificare electronicd dezvoltat si
gestionat de Comisie.

(3)  Notificarea include detalii complete ale activititilor de
evaluare a conformititii, ale modulului sau modulelor de
evaluare a conformitdtii si ale articolului pirotehnice sau ale
articolelor pirotehnice in cauzd si atestarea competentei
necesare.

(4)  In cazul in care o notificare nu se bazeazd pe un certificat
de acreditare mentionat la articolul 28 alineatul (2), autoritatea
de notificare prezintd Comisiei si celorlalte state membre docu-
mentele justificative care atestd competenta organismului de
evaluare a conformitdtii si mdsurile adoptate pentru a se
asigura cd organismul este monitorizat periodic si cd va
indeplini in continuare cerintele prevdzute la articolul 25.

(5)  Organismul in cauzd poate indeplini activitdtile unui
organism notificat numai dacd Comisia si celelalte state
membre nu au ridicat obiectii in termen de doud siptimani
de la notificare in cazul in care se utilizeazd un certificat de
acreditare, si de doud luni de la notificare, in cazul in care nu se
utilizeazd acreditarea.

Numai un astfel de organism este considerat organism notificat
in sensul prezentei directive.

(6)  Autoritatea de notificare notifici Comisia si celelalte state
membre in legdturd cu orice modificiri ulterioare relevante
aduse notificarii.

Articolul 30
Numerele de identificare si listele organismelor notificate

(1)  Comisia atribuie un numdr de identificare organismului
notificat.

Comisia atribuie un singur astfel de numdr, chiar dacd orga-
nismul este notificat in temeiul mai multor acte ale Uniunii.

(2)  Comisia pune la dispozitia publicului lista organismelor
notificate in temeiul prezentei directive, inclusiv numerele de
identificare care le-au fost alocate, precum si activititile pentru
care acestea au fost notificate.

Comisia asigurd actualizarea listei.

Articolul 31
Modificiri ale notificirilor

(1) In cazul in care o autoritate de notificare a constatat sau
a fost informatd cd un organism notificat nu mai respectd
cerintele previzute la articolul 25 sau ci acesta nu isi inde-
plineste obligatiile, autoritatea de notificare restrictioneaza,
suspendd sau retrage notificarea dupd caz, in functie de
gravitatea nerespectirii cerintelor sau a neindeplinirii obli-
gatiilor. Aceasta informeazd de indatd Comisia si celelalte state
membre in consecinti.

(2)  In caz de restrictionare, suspendare sau retragere a noti-
ficarii sau in cazul in care organismul notificat si-a incetat acti-
vitatea, statul membru notificator ia masurile adecvate pentru a
se asigura ci dosarele organismului respectiv sunt fie prelucrate
de un alt organism notificat, fie sunt puse la dispozitia autori-
tdtilor competente de notificare si de supraveghere a pietei, la
cererea acestora.

Articolul 32
Contestarea competentei organismelor notificate

(1)  Comisia investigheazd toate cazurile cu privire la care are
indoieli sau cu privire la care i se atrage atentia asupra unor
indoieli privind competenta unui organism notificat sau privind
indeplinirea, in continuare, de citre un organism notificat a
cerintelor si a responsabilititilor care ii revin.

(2)  Statul membru notificator prezintd Comisiei, la cerere,
toate informatiile referitoare la temeiul notificirii sau la
mentinerea competentei organismului notificat in cauza.
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(3)  Comisia se asigurd cd toate informatiile sensibile obtinute
pe parcursul investigatiilor sale sunt tratate confidential.

(40 In cazul in care Comisia constati ci un organism
notificat nu respectd sau nu mai respectd cerintele pentru a fi
notificat, Comisia adoptd un act de punere in aplicare prin care
solicitd statului membru notificator si ia mdsurile corective
necesare, inclusiv retragerea notificdrii, daci este necesar.

Actul de punere in aplicare respectiv se adoptd in conformitate
cu procedura de consultare previzutd in articolul 44
alineatul (2).

Articolul 33
Obligatii operationale in sarcina organismelor notificate

(1)  Organismele notificate efectueazd evaluiri ale confor-
mitdtii in conformitate cu procedurile de evaluare a confor-
mitdtii prevazute in anexa II.

(2)  Evaludrile conformitdtii sunt realizate in mod
proportional, evitdind sarcinile inutile pentru operatorii
economici. Organismele de evaluare a conformitatii isi
desfisoard activitatea tinind seama in mod corespunzitor de
dimensiunea unei intreprinderi, domeniul de activitate si
structura acesteia, de gradul de complexitate a tehnologiei
produsului in cauzd, precum si de caracterul de serie sau de
masd al procesului de productie.

In acelasi timp, organismele de evaluare a conformititii trebuie
sd respecte gradul de precizie si nivelul de protectie necesare
pentru conformitatea articolului pirotehnic cu cerintele
prezentei directive.

(3)  Organismele notificate care efectucazd evaludri ale confor-
mitdtii atribuie numere de inregistrare, identificind articolele
pirotehnice care au fdcut obiectul unei evaludri a conformitatii
si producdtorii lor, si tin un registru cu numerele de inregistrare
ale articolelor pirotehnice in cazul cdrora au emis certificate.

(4)  In cazul in care un organism notificat constatd cd
cerintele esentiale de securitate previzute in anexa I sau in
standardele armonizate sau alte specificatii tehnice corespun-
zitoare nu sunt indeplinite de cdtre un producdtor, acesta
solicitd producitorului sd ia mdasurile corective corespunzitoare
si nu emite un certificat de conformitate.

(5)  In cazul in care, pe parcursul monitorizrii conformititii,
ulterior eliberdrii certificatului, un organism notificat constatd ci
un articol pirotehnic nu mai este conform, acesta solicitd produ-
citorului sd ia mdsurile corective corespunzitoare si suspendd
sau retrage certificatul, daci este necesar.

(6)  In cazul in care nu se iau misuri corective sau acestea nu
au efectul necesar, organismul notificat restrictioneazd, suspenda
sau retrage orice certificat, dupd caz.

Articolul 34
Cidi de atac impotriva deciziilor organismelor notificate

Statele membre se asigurd cd este disponibild o cale de atac
impotriva deciziilor organismelor notificate.

Articolul 35
Obligatii de informare in sarcina organismelor notificate

(1)  Organismele notificate informeazd autoritatea de noti-
ficare in legdturd cu:

(a) orice refuz, restrictie, suspendare sau retragere a certifica-
telor;

(b) orice circumstante care afecteazd domeniul de aplicare si
conditiile notificarii;

(c) orice cerere de informare cu privire la activitdtile de evaluare
a conformititii desfisurate, primitd de la autorititile de
supraveghere a pietei;

(d) la cerere, activititile de evaluare a conformitdtii realizate in
limita domeniului de aplicare a notificdrii §i in legturd cu
orice altd activitate realizatd, inclusiv activitdti transfron-
taliere si subcontractare.

(2)  Organismele notificate oferd celorlalte organisme noti-
ficate in conformitate cu prezenta directivd care indeplinesc
activitdti similare de evaluare a conformitdtii vizand aceleasi
articole pirotehnice informatii relevante privind aspecte legate
de rezultatele negative ale evaludrilor conformititii si, la cerere,
de rezultatele pozitive ale evaludrilor conformitatii.

Atticolul 36
Schimbul de experientd

Comisia asigurd organizarea unui schimb de experientd intre
autoritdtile nationale ale statelor membre responsabile de
politica privind notificarea.

Articolul 37
Coordonarea organismelor notificate

Comisia se asigurd cd sunt puse in aplicare si operate corect o
coordonare si o cooperare corespunzitoare intre organismele
notificate in temeiul prezentei directive, sub forma unui
forum al organismelor notificate.

Statele membre se asigurd ci organismele notificate de acestea
participd la activitatea acelui forum, in mod direct sau prin
intermediul unor reprezentanti desemnati.
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CAPITOLUL 5

SUPRAVEGHEREA PIETEI UNIUNII, CONTROLUL ARTI-
COLELOR PIROTEHNICE CARE INTRA PE PIATA UNIUNII SI
PROCEDURILE DE SALVGARDARE ALE UNIUNII

Articolul 38

Supravegherea pietei Uniunii si controlul articolelor
pirotehnice care intrd pe piata Uniunii

(1)  Statele membre ijau toate mdisurile corespunzitoare
pentru a se asigura cd articolele pirotehnice pot fi introduse
pe piatd numai dacd, atunci cand sunt depozitate in mod cores-
punzdtor si utilizate in scopul pentru care au fost concepute, nu
pun in pericol sdndtatea i securitatea persoanelor.

(2)  Articolul 15 alineatul (3) si articolele 16-29 din Regula-
mentul (CE) nr. 765/2008 se aplicd articolelor pirotehnice.

(3)  Statele membre informeazd anual Comisia cu privire la
activititile lor de supraveghere a pieei.

Articolul 39

Procedura aplicabild articolelor pirotehnice care prezintd
un risc la nivel national

(1) In cazul in care autoritdtile de supraveghere a pietei dintr-
un stat membru au suficiente motive sd considere c¢d un articol
pirotehnic prezintd un risc pentru sindtatea sau securitatea
persoanelor sau pentru alte aspecte ale protectiei interesului
public care intrd sub incidenta prezentei directive, acestea efec-
tueazd o evaluare cu privire la articolul pirotehnic in cauzd,
acoperind toate cerintele relevante stabilite in prezenta directiva.
Operatorii economici relevanti coopereazd cu autorititile de
supraveghere a pietei in acest scop, daci este necesar.

In cazul in care, pe parcursul evaluirii mentionate la primul
paragraf, autoritdtile de supraveghere a pietei constatd ci
articolul pirotehnic nu este conform cerintelor stabilite in
prezenta directivd, ele solicitd de indatd operatorului economic
relevant sd intreprindd toate actiunile corective adecvate pentru
a aduce articolul pirotehnic in conformitate cu acele cerinte sau
sd retragd articolul pirotehnic de pe piatd sau sd il recheme in
decursul unei perioade rezonabile, proportionald cu natura
riscului, pe care o stabilesc acestea.

Autoritdtile de supraveghere a pietei informeazd organismul
notificat relevant in consecinta.

Articolul 21 din Regulamentul (CE) nr.765/2008 se aplica
mdsurilor mentionate la al doilea paragraf de la prezentul
alineat.

(2) In cazul in care autorititile de supraveghere a pietei
considerd cd neconformitatea nu se limiteazd la teritoriul lor
national, acestea informeazd Comisia si celelalte state membre
cu privire la rezultatele evaludrii si la actiunile pe care le-au
solicitat din partea operatorului economic.

(3)  Operatorul economic se asigurd cd sunt intreprinse toate
actiunile corective adecvate pentru toate articolele pirotehnice
vizate pe care acesta le-a pus la dispozitie pe piatd in cadrul
Uniunii.

(4)  In cazul in care operatorul economic relevant nu intre-
prinde actiunile corective adecvate in termenul mentionat la
alineatul (1) al doilea paragraf, autoritdtile de supraveghere a
pietei iau toate mdsurile provizorii corespunzdtoare pentru a
interzice sau a restringe punerea la dispozitie a articolului piro-
tehnic pe piata nationald sau pentru a retrage sau a rechema
articolul pirotehnic de pe piata.

Autoritdtile de supraveghere a pietei informeazd de indatd
Comisia si celelalte state membre cu privire la astfel de masuri.

(5) Informatiile mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf
includ toate detaliile disponibile, in special cu privire la datele
necesare pentru a identifica articolul pirotehnic neconform,
originea articolului pirotehnic, natura neconformitatii invocate
si riscul implicat, natura si durata misurilor nationale luate,
precum si argumentele prezentate de operatorul economic
relevant. Autorititile de supraveghere a pietei indicd, in
special, dacd neconformitatea se datoreazd uneia dintre urmad-
toarele situatii:

(a) articolul pirotehnic nu respectd cerintele cu privire la
sdndtatea sau securitatea persoanelor sau alte aspecte refe-
ritoare la protectia interesului public stabilite in prezenta
directivd; sau

(b) existd deficiente ale standardelor armonizate mentionate la
articolul 16 care conferd prezumtia de conformitate.

(6)  Statele membre, altele decat statul membru care a initiat
procedura in temeiul prezentului articol, informeazd de indatd
Comisia si celelalte state membre cu privire la masurile adoptate
si informatiile suplimentare referitoare la neconformitatea arti-
colului pirotehnic in cauzi, aflate la dispozitia lor, si cu privire
la obiectiile lor, in caz de dezacord cu mdsura nationald
adoptatd.

(7)  In cazul in care, in termen de trei luni de la primirea
informatiilor mentionate la alineatul (4) al doilea paragraf,
niciun stat membru sau Comisia nu a ridicat obiectii cu
privice la o mdisurd provizorie luatd de un stat membru,
mdsura este consideratd justificatd.

(8)  Statele membre se asigurd cd se ifau fdrd intarziere
mdsurile restrictive adecvate, cum ar fi retragerea articolului
pirotehnic de pe piatd, in legdturd cu articolul pirotehnic in
cauza.
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Articolul 40
Procedura de salvgardare la nivelul Uniunii

(1) In cazul in care, la finalizarea procedurii previzute la
articolul 39 alineatele (3) si (4), se ridici obiectii la adresa
unor mdsuri luate de un stat membru sau in cazul in care
Comisia considerd ci astfel de mdasuri contravin legislatiei
Uniunii, Comisia initiazi de indati consultdri cu statele
membre si operatorul (operatorii) economic(i) relevant (rele-
vanti) si evalueazd mdisura nationali. Pe baza rezultatelor
evaludrii respective, Comisia adoptd un act de punere in
aplicare prin care stabileste dacd mdsura nationald este justificatd
sau nu.

Comisia adreseazd decizia sa tuturor statelor membre si o
comunicdi de indatd acestora si operatorului (operatorilor)
economic(i) relevant (relevanti).

(2)  In cazul in care masura nationald este consideratd justi-
ficatd, toate statele membre iau masurile care se impun pentru a
se asigura cd articolul pirotehnic neconform este retras de pe
piata lor nationald si informeazd Comisia in consecintd. In cazul
in care mdsura nationald este consideratd nejustificatd, statul
membru in cauzd retrage mdsura respectiva.

(3)  Atunci cdnd mdsura nationald este consideratd justificatd
si neconformitatea articolului pirotehnic este atribuitd unei defi-
ciente a standardelor armonizate mentionate la articolul 39
alineatul (5) litera (b) din prezenta directivd, Comisia aplicd
procedura previzutd la articolul 11 din Regulamentul (UE)
nr. 1025/2012.

Articolul 41

Articolele pirotehnice conforme care prezintd un risc in
materie de sindtate sau securitate

(1) In cazul in care, in urma efectudrii unei evaluiri in
conformitate cu articolul 39 alineatul (1), un stat membru
constatd cd, desi un articol pirotehnic este in conformitate cu
prezenta directivd, acesta prezintd un risc pentru sindtatea sau
securitatea persoanelor sau pentru protectia altor aspecte de
interes public, acesta solicitd operatorului economic respectiv
sd ia toate mdsurile corespunzdtoare pentru a se asigura cd
articolul pirotehnic in cauzd, in momentul introducerii pe
piatd, nu mai prezintd respectivul risc sau pentru a retrage
articolul pirotehnic de pe piatd sau a-l rechema intr-un
termen rezonabil, proportional cu natura riscului, indicat de
statul membru in cauza.

(2)  Operatorul economic garanteazd cd sunt intreprinse
actiuni corective pentru toate articolele pirotehnice vizate pe
care acesta le-a pus la dispozitie pe piatd in cadrul Uniunii.

(3)  Statul membru informeazd de indati Comisia si celelalte
state membre. Informatiile includ toate detaliile disponibile, in
special datele necesare pentru identificarea articolului pirotehnic
respectiv, originea si lantul de aprovizionare aferent articolului
pirotehnic, natura riscului implicat, natura si durata mdsurilor
nationale luate.

(4) Comisia initiazd fird intirziere consultiri cu statele
membre si cu operatorul (operatorii) economic(i) relevant (rele-
vanti) si procedeazd la evaluarea mdsurilor nationale luate. Pe
baza rezultatelor evaludrii respective, Comisia decide, prin inter-
mediul actelor de punere in aplicare, dacd misura nationald este
sau nu justificatd, si, dupd caz, propune mdsuri adecvate.

Actele de punere in aplicare mentionate la primul paragraf se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd
la articolul 44 alineatul (3).

Din motive imperioase de urgentd justificate in mod cores-
punzdtor referitoare la protectia sdndtitii si securitdtii persoa-
nelor, Comisia adoptd acte de punere in aplicare imediat apli-
cabile, in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 44
alineatul (4).

(5)  Comisia adreseazd decizia sa tuturor statelor membre si o
comunici de indati acestora si operatorului (operatorilor)
economic(i) relevant (relevanti).

Articolul 42
Neconformitatea formali

(1) Fard a aduce atingere articolului 39, un stat membru
solicitd operatorului economic vizat sd pund capit neconfor-
mitdtii respective, in cazul in care constatd una dintre situatiile
urmadtoare:

(a) marcajul CE a fost aplicat prin incdlcarea articolului 30 din
Regulamentul (CE) nr. 765/2008 sau a articolului 20 din
prezenta directivd;

(b) marcajul CE nu a fost aplicat;

(c) numdrul de identificare al organismului notificat, in cazul in
care organismul respectiv intervine in etapa de control al
productiei, a fost aplicat prin incilcarea articolului 20 sau
nu a fost aplicat;

(d) declaratia UE de conformitate nu a fost intocmitd;

() declaratia UE de conformitate nu a fost intocmitd corect;

(f) documentatia tehnicd nu este disponibild sau este incom-
pletd;

(g) informatiile mentionate la articolul 8 alineatul (6) sau la
articolul 12 alineatul (3) lipsesc, sunt false sau incomplete;

h) nu sunt indeplinite orice alte cerinte administrative
p {
prevdzute la articolul 8 sau la articolul 12.
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(2)  In cazul in care neconformitatea mentionati la alineatul
(1) se mentine, statul membru in cauzd ia toate mdsurile cores-
punzdtoare pentru a restrictiona sau a interzice punerea la
dispozitie pe piatd a articolului pirotehnic sau pentru a se
asigura cd acesta este rechemat sau retras de pe piati.

CAPITOLUL 6
COMPETENTE DE EXECUTARE
Articolul 43
Acte de punere in aplicare

Comisia stabileste, prin intermediul actelor de punere in
aplicare:

(a) sistemul de numerotare uniform mentionat la articolul 9
alineatul (1) si aspectele practice legate de registrul
mentionat la articolul 33 alineatul (3);

(b) aspectele practice referitoare la colectarea si actualizarea cu
regularitate a datelor privind accidentele legate de articole
pirotehnice.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 44
alineatul (3).

Articolul 44
Procedura comitetelor

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul privind articolele piro-
tehnice. Acesta este un comitet in sensul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(4)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr.182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.

(5)  Comitetul este consultat de citre Comisie cu privire la
orice aspect pentru care se impune consultarea expertilor din
domeniu in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1025/2012 sau al
oricdrui act legislativ al Uniunii.

Comitetul poate, de asemenea, examina orice alt aspect privind
punerea in aplicare a prezentei directive, semnalat fie de citre
presedinte fie de cdtre un reprezentant al unui stat membru, in
conformitate cu regulamentul siu de procedura.

CAPITOLUL 7
DISPOZITII TRANZITORII SI FINALE
Articolul 45
Sanctiuni

Statele membre stabilesc regimul sanctiunilor aplicabile in cazul
incdlcdrii de cdtre operatorii economici a dispozitiilor de drept
intern adoptate in temeiul prezentei directive si iau toate
mdsurile necesare pentru a asigura aplicarea acestora. Pentru
incdlcdrile grave, aceste norme pot prevedea sanctiuni penale.

Sanctiunile previzute sunt eficiente, proportionale si cu efect de
descurajare.

Articolul 46
Dispozitii tranzitorii

(1)  Statele membre nu impiedicd punerea la dispozitie pe
piatd a articolelor pirotehnice care sunt conforme cu Directiva
2007/23/CE si care au fost introduse pe piatd inainte de 1 iulie
2015.

(2)  Autorizatiile nationale pentru articolele pirotehnice de
divertisment din categoriile F1, F2 si F3, acordate inainte de
4 julie 2010 rdman valabile pe teritoriul statului membru care
a acordat autorizatia pand la 4 ijulie 2017 sau pand la data
expirdrii, oricare din acestea ce survine mai devreme.

(3)  Autorizatiile nationale pentru alte articole pirotehnice,
pentru articolele pirotehnice de divertisment din categoria F4
si pentru articolele pirotehnice de scend acordate inainte de
4 julie 2013 rdman valabile pe teritoriul statului membru care
a acordat autorizatia pand la 4 ijulie 2017 sau pand la data
expirdrii, oricare din acestea ce survine mai devreme.

(4)  Prin derogare de la alineatul (3), autorizatiile nationale
pentru articolele pirotehnice destinate vehiculelor, inclusiv ca
piese de schimb, acordate inainte de 4 iulie 2013 rdman
valabile pand la expirare.

(5)  Certificatele eliberate in temeiul Directivei 2007/23/CE
sunt valabile in temeiul prezentei directive.

Articolul 47
Transpunerea

(1)  Statele membre adoptd si publicd pand la 30 iunie 2015,
actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru
a se conforma articolului 3 punctele 7, 12, 13 si 15-22, arti-
colului 4 alineatul (1), articolului 5, articolului 7 alineatul (4),
articolului 8 alineatele (2)-(9), articolului 9, articolului 10
alineatul (2), articolului 11 alineatele (1) si (3), articolelor 12-
16, articolelor 18-29, articolelor 31-35, articolului 37, arti-
colului 38 alineatele (1) si (2), articolelor 39-42, articolului
45, articolului 46 si anexelor I, II si IIl. Statele membre
comunicd de indatd textele acestor masuri Comisiei.

Statele membre aplici masurile respective de la 1 iulie 2015.
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(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre adoptd si
publicd, pand la 3 octombrie 2013, actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma punctului 4
din anexa I. Statele membre comunicd de indatd Comisiei textele
acestor misuri. Statele membre pun in aplicare aceste masuri de
la 4 julie 2013.

(3)  Atunci cand statele membre adoptd mdsurile mentionate
la alineatele (1) si (2), acestea contin o trimitere la prezenta
directivi sau sunt insotite de o asemenea trimitere la data
publicdrii lor oficiale. Acestea includ, de asemenea, o
mentiune conform cireia trimiterile la directiva abrogatd prin
prezenta directivd, existente in actele cu putere de lege si actele
administrative, se interpreteazd ca trimiteri la prezenta directiva.
Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei
trimiteri §i modul in care este formulatd mentiunea respectivi.

(4)  Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

Articolul 48
Abrogare

Directiva 2007/23/CE, astfel cum a fost modificatd prin actul
mentionat in anexa IV partea A, se abrogd de la 1 iulie 2015,
fard a aduce atingere obligatiilor statelor membre in ceea ce
priveste termenele de transpunere in legislatia nationald si de
aplicare a directivei stabilite in anexa IV partea B.

Prin derogare de la primul paragraf al prezentului articol,
punctul 4 din anexa I la Directiva 2007/23/CE se abrogi de
la 4 iulie 2013.

Trimiterile la directiva abrogatd se interpreteazd ca trimiteri la
prezenta directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa V.

Atticolul 49
Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezenta directivd intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1, articolul 2, articolul 3 punctele 1-6, 8-11 si 14,
articolul 4 alineatele (2), (3) si (4), articolul 6, articolul 7
alineatele (1), (2) si (3), articolul 8 alineatul (1), articolul 10
alineatele (1), (3) si (4), articolul 11 alineatul (2), articolele 17,
30 si 36, articolul 38 alineatul (3), articolele 43 si 44 si anexele
IV si V se aplicd de la 1 iulie 2015.

Articolul 50
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 12 iunie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

M. SCHULZ

Presedintele
L. CREIGHTON
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ANEXA I

CERINTE ESENTIALE DE SECURITATE

1. Fiecare articol pirotehnic trebuie si indeplineascd caracteristicile de functionare specificate de producdtor organismului

notificat, pentru a asigura cel mai mare grad de securitate si de fiabilitate posibil.

. Fiecare articol pirotehnic trebuie sd fie proiectat si produs in asa fel incit si poatd fi eliminat in sigurantd printr-un

proces adecvat, cu efecte negative minime asupra mediului.

. Fiecare articol pirotehnic trebuie sd functioneze corect atunci cand este folosit in scopul in care a fost produs.

Fiecare articol pirotehnic trebuie testat in conditii reale. Dacd acest lucru nu se poate face intr-un laborator, testele
trebuie efectuate in conditiile in care articolul pirotehnic urmeazi si fie utilizat.

Urmdtoarele informatii §i proprietiti trebuie si fie luate in considerare sau testate, in cazurile in care sunt aplicabile:

(a) proiectarea, producerea si proprietitile caracteristice, inclusiv compozitia chimicd amanuntitd (masa si proportiile
substantelor utilizate), precum si dimensiunile;

(b) stabilitatea fizicd si chimici a articolului pirotehnic in toate conditiile de mediu normale si previzibile;
(c) sensibilitatea la conditii normale si previzibile de manipulare si transport;
(d) compatibilitatea tuturor componentelor in ceea ce priveste stabilitatea lor chimicd;

(e) rezistenta articolului pirotehnic la umezeald, atunci cand acesta este destinat utilizarii intr-un mediu umed sau in
prezenta apei si cand umezeala poate sd influenteze nefavorabil securitatea sau fiabilitatea acestuia;

(f) rezistenta la temperaturi scizute si ridicate, atunci cand articolul pirotehnic este destinat depozitdrii sau utilizdrii la
astfel de temperaturi si cand ricirea sau incilzirea uneia dintre componente sau a articolului pirotehnic in
intregime poate sd influenteze in mod nefavorabil securitatea sau fiabilitatea acestuia;

(g) caracteristicile de securitate destinate sd evite declansarea sau aprinderea intempestivd sau accidental;

(h) instructiuni corespunzdtoare si, dacd este cazul, marcaje referitoare la securitatea manipuldrii, a depozitarii, a
utilizarii (inclusiv distantele de securitate) si a elimindrii;

(i) posibilitatea articolului pirotehnic, a ambalajului acestuia sau a altor componente de a suporta deteriorarea
survenitd in conditii de depozitare normale si previzibile;

() indicarea tuturor dispozitivelor si a accesoriilor necesare, precum si a instructiunilor de folosire necesare pentru
functionarea in conditii de securitate a articolului pirotehnic.

In timpul transportului si al manipuldrii normale, articolele pirotehnice ar trebui si fie insotite de descrierea
compozitiei lor pirotehnice, cu exceptia cazului in care aceste informatii sunt specificate in instructiunile producito-
rului.

. Articolele pirotehnice trebuie sd nu contind explozivi cu detonare, altii decat pulberea neagrd si compozitiile folosite

pentru efecte luminoase, cu exceptia articolelor pirotehnice din categoriile P1, P2, T2 si a articolelor pirotehnice de
divertisment din categoria F4 care indeplinesc urmdtoarele conditii:

(a) explozivul cu detonare nu poate fi extras cu usurintd din articolul pirotehnic;

(b) pentru categoria P1, articolul pirotehnic nu poate functiona ca detonant, sau nu poate initia, astfel cum a fost
proiectat si fabricat, explozivi secundari;

(c) pentru categoriile F4, T2 si P2, articolul pirotehnic este conceput si destinat sd nu functioneze ca detonant sau,
daci este conceput si detoneze, nu poate initia, astfel cum a fost proiectat si fabricat, explozivi secundari.
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5. Diferitele grupuri de articole pirotehnice trebuie si indeplineascd, de asemenea, cel putin urmitoarele ceringe:

A. Articole pirotehnice de divertisment

1.

Producitorul trebuie sd incadreze articolele pirotehnice de divertisment in categorii diferite, in conformitate cu
articolul 6, caracterizate prin cantitatea echivalentd netd de exploziv, distantele de securitate, nivelul de zgomot sau
alte caracteristici similare. Categoria trebuie sd fie indicatd clar pe etichetd.

(a) Pentru articolele pirotehnice de divertisment din categoria F1 trebuie s fie indeplinite urmdtoarele conditii:

(i) distanta de securitate trebuie sd fie de cel putin 1 m. Cu toate acestea, dacd este necesar, distanta de
securitate poate fi mai mic;

(ii) nivelul maxim de zgomot nu trebuie sd depdseascd 120 dB (A, imp) sau un nivel echivalent de zgomot,
astfel cum este mdsurat printr-o altd metodad adecvatd, la distanta de securitate;

(i

=

categoria F1 nu trebuie sd cuprindd petarde, baterii de petarde, petarde luminoase si baterii de petarde
luminoase;

(iv) pocnitorile din categoria F1 nu trebuie si contind mai mult de 2,5 mg de fulminat de argint.
Pentru articolele pirotehnice de divertisment din categoria F2 trebuie si fie indeplinite urmitoarele conditii:
p g P {

(i) distanta de securitate trebuie sd fie de cel putin 8 m. Cu toate acestea, dacd este necesar, distanta de
securitate poate fi mai mic3;

(ii) nivelul maxim de zgomot nu trebuie si depiseascd 120 dB (A, imp) sau un nivel echivalent de zgomot,
astfel cum este masurat printr-o altd metodd adecvatd, la distanta de securitate.

(¢c) Pentru articolele pirotehnice de divertisment din categoria F3 trebuie s fie indeplinite urmdtoarele conditii:

(i) distanta de securitate trebuie sd fie de cel putin 15 m. Cu toate acestea, dacd este necesar, distanta de
securitate poate fi mai mic3;

(ii) nivelul maxim de zgomot nu trebuie si depiseascd 120 dB (A, imp) sau un nivel echivalent de zgomot,
astfel cum este mdsurat printr-o altd metodd adecvatd, la distanta de securitate.

. Articolele pirotehnice de divertisment pot contine numai materiale care reduc riscurile pe care le prezintd

proiectarea de fragmente pentru sdndtate, bunuri si mediu.

. Metoda de aprindere trebuie si fie clar vizibild sau trebuie sd fie indicatd prin etichetare sau instructiuni.
. Articolele pirotehnice de divertisment nu trebuie sd aibd o traiectorie necontrolatd si imprevizibild.

. Articolele pirotehnice de divertisment din categoriile F1, F2 si F3 trebuie sd fie protejate impotriva aprinderii

accidentale printr-un capac de protectie, prin ambalare sau prin constructia articolului pirotehnic. Articolele piro-
tehnice de divertisment din categoria F4 trebuie si fie protejate impotriva aprinderii accidentale prin metodele
indicate de citre producitor.

. Alte articole pirotehnice

. Articolele pirotehnice trebuie si fie proiectate astfel incit sd reducd la minimum riscurile in conditii de utilizare

normald pentru sdndtate, bunuri §i mediu.

. Metoda de aprindere trebuie si fie clar vizibild sau trebuie sd fie indicatd prin etichetare sau instructiuni.

. Articolul pirotehnic trebuie si fie proiectat astfel incat si reducd riscurile pe care le prezintd proiectarea de

fragmente pentru sdndtate, bunuri si mediu in caz de aprindere accidentald.

. Dacd este cazul, articolul pirotehnic trebuie si functioneze corect pand la data de expirare indicatd de citre

producitor.

. Dispozitive de aprindere

. Dispozitivele de aprindere trebuie si poatd fi declansate in mod fiabil si sd aibad o capacitate de declansare suficientd

in toate situatiile de utilizare in conditii normale si previzibile.

. Dispozitivele de aprindere trebuie si fie protejate impotriva descircdrilor electrostatice in conditii de depozitare si

utilizare normale si previzibile.
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3. Aprinzitoarele electrice trebuie sd fie protejate Impotriva cAmpurilor electromagnetice in conditii de depozitare si
utilizare normale si previzibile.

4. Invelisul fitilurilor trebuie si aibd o rezistentd mecanici adecvati si si protejeze in mod adecvat incircitura
explozivd atunci cind aceasta este expusd la solicitdri mecanice normale si previzibile.

5. Parametrii care determind timpii de ardere a fitilelor trebuie si fie furnizati impreund cu articolul pirotehnic.

6. Caracteristicile electrice ale aprinzitoarelor electrice (de exemplu, curent minim de functionare, rezistentd etc.)
trebuie si fie furnizate impreund cu articolul pirotehnic.

7. Reoforii aprinzitoarelor electrice trebuie sd aibd o izolatie si o rezistentd mecanicd suficiente, inclusiv in ceea ce
priveste soliditatea legaturii cu aprinzdtorul, tindnd seama de destinatia acestora.
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ANEXA 11

PROCEDURI DE EVALUARE A CONFORMITATII

MODULUL B: Examinarea UE de tip

1.

4.1.

Examinarea UE de tip este acea parte a procedurii de evaluare a conformitdtii prin care un organism notificat
examineazd proiectul tehnic al unui articol pirotehnic §i verificd si atestd dacd proiectul tehnic al articolului piro-
tehnic respectd cerintele prezentei directive, care i se aplicd.

Examinarea UE de tip este efectuatd prin evaluarea caracterului adecvat al proiectului tehnic al articolului pirotehnic
prin examinarea documentatiei tehnice si a documentelor justificative previzute la punctul 3, precum si prin
examinarea unui model de produs complet, reprezentativ pentru productia luatd in considerare (combinatie intre
tipul de productie si tipul de proiect).

Producitorul inainteazd o cerere pentru examinarea UE de tip citre un singur organism notificat ales de citre acesta.

Cererea cuprinde:

@)

denumirea si adresa producitorului;
o declaratie scrisd in care se specificd faptul cd aceeasi cerere nu a mai fost depusd la un alt organism notificat;

documentatia tehnici. Documentatia tehnicd permite evaluarea articolului pirotehnic din punctul de vedere al
conformitdtii cu cerintele aplicabile ale prezentei directive si include o analizd adecvati si o evaluare a riscului
(riscurilor). Documentatia tehnicd specificd ceringele aplicabile si acoperd, in mdsura in care este acest lucru
relevant pentru evaluare, proiectarea, fabricarea si functionarea articolului pirotehnic. Documentatia tehnicd
cuprinde, unde este cazul, cel putin urmitoarele elemente:

(i) o descriere generald a articolului pirotehnic;
(ii) desene de conceptie si executie si scheme ale componentelor, ale subansamblurilor, ale circuitelor etc,;

(i) descrierile si explicatiile necesare pentru intelegerea desenelor si schemelor respective si pentru functionarea
articolului pirotehnic;

(iv) lista standardelor armonizate aplicate integral sau partial, ale cdror referinte au fost publicate in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, iar in cazurile in care aceste standarde armonizate nu au fost aplicate, o descriere a
solutiilor adoptate pentru indeplinirea cerintelor esentiale de securitate ale prezentei directive, inclusiv o lista
a altor specificatii tehnice relevante aplicate. In cazul unor standarde armonizate aplicate partial, docu-
mentatia tehnicd mentioneazd acele parti care au fost aplicate;

=

rezultatele calculelor de proiectare efectuate, rezultatele verificirilor efectuate etc.;
(vi) rapoartele de testare;

modelele, reprezentative pentru productia preconizati. Organismul notificat poate solicita modele suplimentare,
in cazul in care acest lucru este necesar pentru realizarea programului de testare;

documente justificative privind caracterul adecvat al solutiei proiectului tehnic. Aceste documente justificative
mentioneazd orice document care a fost utilizat, in special atunci cand standardele relevante armonizate nu au
fost aplicate in intregime. Documentele justificative includ, in cazul in care este necesar, rezultatele testelor
efectuate, in conformitate cu alte specificatii tehnice relevante, de laboratorul corespunzdtor al producitorului,
sau de un alt laborator de testare in numele producitorului si pe rdspunderea acestuia.

Organismul notificat

Pentru articolul pirotehnic:

examineazd documentatia tehnici si documentele justificative pentru a evalua caracterul adecvat al proiectului tehnic
al articolului pirotehnic.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Pentru model(e):

verificdi dacd modelul (modelele) a (au) fost produs(e) in conformitate cu documentatia tehnicd si identificd
elementele proiectate conform dispozitiilor aplicabile ale standardelor armonizate relevante, precum si elementele
proiectate in conformitate cu alte specificatii tehnice relevante;

efectueazd examindrile si testele corespunzitoare sau dispune efectuarea lor pentru a verifica dacd, in cazul in care
producitorul a decis sd aplice solutiile din standardele armonizate relevante, acestea au fost aplicate corect;

efectueazd examindrile si testele corespunzitoare sau dispune efectuarea lor, pentru a verifica, in cazul in care nu au
fost aplicate solutiile din standardele armonizate, dacd solutiile adoptate de cdtre producitor, inclusiv alte specificatii
tehnice relevante aplicate, satisfac cerintele esentiale de securitate corespunzdtoare ale prezentei directive;

convine cu producdtorul asupra unui loc unde se vor efectua controalele si testele.

Organismul notificat intocmeste un raport de evaluare care evidentiaza activititile intreprinse, conform punctului 4,
precum si rezultatele acestora. Fird a aduce atingere obligatiilor sale fatd de autoritdtile de notificare, organismul
notificat nu divulgd continutul acestui raport, in intregime sau partial, decat cu acordul producitorului.

Atunci cand tipul este conform cu cerintele prezentei directive care se aplicd articolului pirotehnic in cauzi,
organismul notificat ii elibereazd producitorului un certificat de examinare UE de tip. Certificatul respectiv
cuprinde denumirea si adresa producdtorului, concluziile examindrii, conditiile (in cazul in care existd) pentru
valabilitatea sa si datele necesare pentru identificarea tipului certificat. Certificatul de examinare UE de tip poate
avea atasatd una sau mai multe anexe.

Certificatul de examinare UE de tip si anexele sale contin toate informatiile relevante care permit evaluarea confor-
mitdtii cu tipul examinat a articolelor pirotehnice fabricate si care permit controlul in utilizare.

In cazul in care tipul nu satisface cerintele aplicabile ale prezentei directive, organismul notificat refuzd emiterea unui
certificat de examinare UE de tip si informeaza solicitantul in consecint, motivand refuzul siu in mod amanuntit.

Organismul notificat se va informa permanent in legiturd cu orice modificiri ale stadiului actual al tehnologiei
general recunoscut care indicd faptul cd tipul aprobat poate si nu mai fie conform cu cerintele aplicabile ale
prezentei directive si stabileste dacd aceste modificiri necesitd investigatii aprofundate. In acest caz, organismul
notificat informeazd in consecintd producitorul.

Producitorul informeazd organismul notificat care detine documentatia tehnica referitoare la certificatul de examinare
UE de tip cu privire la toate modificdrile tipului certificat, care pot influenta conformitatea articolului pirotehnic cu
cerintele esentiale de securitate din prezenta directivd sau cu conditiile de valabilitate ale certificatului respectiv. Astfel
de modificari necesitd aprobare suplimentard sub forma unei completdri la certificatul initial de examinare UE de tip.

Fiecare organism notificat i informeaza autoritdtile de notificare cu privire la certificatele de examinare UE de tip
sifsau orice completdri aduse acestora pe care le-a emis sau retras si pune la dispozitia autorititilor sale de notificare,
periodic sau la cerere, lista acestor certificate si/sau a oricdror suplimente la acestea refuzate, suspendate sau
restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeaza celelalte organisme notificate in legdturd cu certificatele de examinare UE de tip
sifsau orice suplimente la acestea pe care le-a refuzat, retras, suspendat sau restrictionat in alt mod si, la cerere, in
legaturd cu astfel de certificate sifsau suplimentele la acestea pe care le-a emis.

Comisia, statele membre si celelalte organisme notificate pot obtine, la cerere, o copie a certificatelor de examinare
UE de tip sifsau a suplimentelor la acestea. Pe baza unei cereri, Comisia si statele membre pot obtine o copie a
documentatiei tehnice §i a rezultatelor examindrilor efectuate de organismul notificat. Organismul notificat pastreaza
un exemplar al certificatului de examinare UE de tip, al anexelor si suplimentelor acestuia, precum si dosarul tehnic
incluzand documentatia depusd de producitor, pand la expirarea valabilitatii certificatului respectiv.

Producitorul pastreazd la dispozitia autorititilor nationale un exemplar al certificatului de examinare UE de tip, al
anexelor si al suplimentelor acestuia, impreund cu documentatia tehnicd, pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea
pe piatd a articolului pirotehnic.
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MODULUL C2: Conformitate cu tipul bazati pe controlul intern al productiei plus verificiri supravegheate ale
produsului la intervale aleatorii

1.

4.2.

Conformitatea cu tipul bazatd pe controlul intern al productiei plus verificiri supravegheate ale produsului la
intervale aleatorii este acea parte dintr-o procedurd de evaluare a conformititii prin care producitorul indeplineste
obligatiile prevazute la punctele 2, 3 si 4 si asigurd si declard pe rispunderea sa exclusivd cd articolele pirotehnice in
cauzd sunt conforme cu tipul descris in certificatul de examinare UE de tip si indeplinesc cerinele prezentei directive,
care li se aplica.

Fabricatia

Producitorul ia toate misurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea acestuia sd asigure confor-
mitatea articolelor pirotehnice fabricate cu tipul descris in certificatul de examinare UE de tip si cu cerintele prezentei
directive care se aplici acestora.

Controlul produselor

Un organism notificat ales de producitor realizeazd controlul produselor sau dispune efectuarea controlului la
intervale aleatorii determinate de el, pentru verificarea calititii controlului intern al articolelor pirotehnice, tinand
seama, printre altele, de complexitatea tehnologici a articolelor pirotehnice si de volumul productiei. Se examineaza
un esantion adecvat de produse finite, prelevate la fata locului de citre organismul notificat inainte de a fi introduse
pe piatd, si se efectueazd testele corespunzitoare, astfel cum sunt mentionate in partile relevante ale standardelor
armonizate, sau teste echivalente previzute in alte specificatii tehnice relevante, avind ca scop verificarea confor-
mitdtii articolului pirotehnic cu tipul descris in certificatul de examinare UE de tip si cu ceringele relevante ale
prezentei directive. Atunci cAnd un esantion nu este conform cu nivelul de calitate acceptabil, organismul ia masurile
care se impun.

Procedura de esantionare necesard pentru aprobare este menitd si stabileascd dacd procesul de fabricatie a articolului
pirotehnic respectiv se incadreazd in limitele acceptabile, in vederea garantdrii conformitatii articolului pirotehnic.

Producitorul, in cursul procesului de fabricatie si pe raspunderea organismului notificat, aplicd numdrul de identi-
ficare al organismului notificat.

Marcajul CE si declaratia UE de conformitate

. Producitorul aplicd marcajul CE pe fiecare articol pirotehnic in parte care este conform tipului descris in certificatul

de examinare UE de tip si care respectd cerintele aplicabile ale prezentei directive.

Producitorul intocmeste o declaratie UE de conformitate scrisd pentru fiecare model de produs si o pdstreazd la
dispozitia autorititilor nationale pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic.
Declaratia UE de conformitate precizeazd articolul pirotehnic pentru care a fost intocmitd.

O copie a declaratiei UE de conformitate este pusd la dispozitia autoritdtilor relevante, la cerere.

MODULUL D: Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calititii procesului de productie

1.

Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calititii procesului de productie este acea parte din procedura de evaluare
a conformitdtii prin care producitorul indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2 si 5 i garanteazi si declard pe
rispunderea sa exclusivd cd articolele pirotehnice in cauzd sunt in conformitate cu tipul descris in certificatul de
examinare UE de tip si respectd cerintele prezentei directive, care li se aplic.

Fabricatia

Producdtorul utilizeazd un sistem de calitate certificat pentru productie, inspectia produsului finit §i testarea arti-
colelor pirotehnice in cauzd asa cum se prevede la punctul 3 si este supus supravegherii astfel cum se mentioneazd la
punctul 4.

Sistemul de calitate

. Producitorul depune la organismul notificat ales de el o cerere de evaluare a sistemului sdu de calitate pentru

articolele pirotehnice in cauza.

Cererea cuprinde:

(a) denumirea si adresa producitorului;

(b) o declaratie scrisd care aratd cd aceastd cerere nu a mai fost inaintatd cdtre nici un alt organism notificat;

(c) toate informatiile relevante pentru categoria de articole pirotehnice in cauzi;
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

(d) documentatia referitoare la sistemul de calitate;
(¢) documentatia tehnicd a tipului omologat si o copie a certificatului de examinare UE de tip.

Sistemul de calitate asigurd faptul ci articolele pirotehnice sunt conforme tipului descris in certificatul de examinare
UE de tip si respectd cerintele prezentei directive, care li se aplicd.

Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de producitor sunt documentate sistematic si ordonat, sub forma
unor ansambluri de mdsuri, proceduri i instructiuni scrise. Documentatia privind sistemul de calitate permite o
interpretare uniforma a programelor, a planurilor, a manualelor si a documentelor de asigurare a calitatii.

Documentatia cuprinde, in special, o descriere adecvati:

(a) a obiectivelor privind calitatea §i a structurii organizatorice, a responsabilitdtilor si a atributiilor conducerii cu
privire la calitatea produsului;

(b) a tehnicilor, a proceselor si a actiunilor sistematice corespunzitoare de productie, de control al calititii si de
asigurare a calitdtii care vor fi utilizate;

() a examindrilor §i a testelor care vor fi efectuate inaintea, in timpul si dupd productie, precum si a frecventei
efectudrii acestora;

(d) a documentelor privind calitatea, cum ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind
etalonarea, rapoartele privind calificarea referitoare la personalul implicat etc.; precum si

(¢) a mijloacelor de supraveghere a atingerii nivelului corespunzitor de calitate a produsului si a functiondrii
eficiente a sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueazd sistemul de calitate pentru a determina dacd acesta indeplineste cerintele mentionate
la punctul 3.2.

Acesta prezumd conformitatea cu aceste cerinte in ceea ce priveste elementele sistemului de calitate care respectd
specificaiile corespunzitoare ale standardului armonizat relevant.

Pe langd experienta in sisteme de management al calitdtii, echipa de audit detine cel putin un membru cu experientd
de evaluare in domeniul produsului relevant si al tehnologiei produsului in cauzd si cunostinte ale cerintelor
aplicabile ale prezentei directive. Auditul include o vizitd de evaluare la sediul producitorului. Echipa de audit
analizeazd documentatia tehnicd mentionatd la punctul 3.1 litera (e), pentru verificarea capacititii producitorului
de a identifica cerintele relevante ale prezentei directive si de a realiza examindrile necesare cu scopul de a asigura
conformitatea articolului pirotehnic cu cerintele respective.

Decizia este comunicatd producdtorului. Notificarea contine concluziile procesului de audit si decizia justificatd a
evaludrii.

Producitorul se angajeazd sd indeplineascd obligatiile impuse de sistemul de calitate certificat si sd il mentind adecvat
si eficient.

Producdtorul informeaza organismul notificat care a certificat sistemul sdu de calitate cu privire la orice modificare
preconizatd a sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueazd orice modificari propuse si decide daci sistemul de calitate astfel modificat continud
sd indeplineascd cerintele mentionate la punctul 3.2 sau este necesard o noud evaluare.

Organismul notificat notificd producitorului decizia sa. Notificarea cuprinde concluziile examinarii §i decizia de
evaluare motivati.

Supravegherea sub responsabilitatea organismului notificat

Supravegherea are rolul de a garanta cd producitorul indeplineste intocmai obligatiile care rezultd din sistemul de
calitate certificat.

Producitorul permite, in scopul evaludrii, accesul organismului notificat la locurile de fabricare, control, testare si
depozitare, furnizand acestuia toate informatiile necesare, in special:

(a) documentatia privind sistemul de calitate;
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2

(b) documentele privind calitatea, cum ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind etalo-
narea, rapoartele privind calificarea referitoare la personalul implicat etc.

Organismul notificat efectueaza audituri periodice, pentru a se asigura cd producitorul mentine si aplicd sistemul de
calitate si furnizeazd producitorului un raport de audit.

De asemenea, organismul notificat poate efectua vizite inopinate producitorului. in timpul unor astfel de vizite, daci
este necesar, organismul notificat poate efectua sau poate dispune efectuarea unor teste privind produsele, pentru a
verifica buna functionare a sistemului de calitate. Organismul notificat furnizeazd producdtorului un raport privind
vizita §i, in cazul efectudrii unor teste, un raport de testare.

Marcajul CE si declaratia UE de conformitate

Producitorul aplicd marcajul CE si, sub responsabilitatea organismului notificat mentionat la punctul 3.1, numarul de
identificare al acestuia pe fiecare articol pirotehnic in parte care este conform tipului descris in certificatul de
examinare UE de tip si care respectd cerintele aplicabile ale prezentei directive.

Producitorul intocmeste o declaratie UE scrisi de conformitate pentru fiecare model de produs si o pastreazd la
dispozitia autoritdtilor nationale pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic.
Declaratia UE de conformitate identificd articolul pirotehnic pentru care a fost intocmitd.

O copie a declaratiei UE de conformitate este pusd la dispozitia autoritdtilor relevante, la cerere.

Pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic, producitorul mentine la dispozitia
autorititilor nationale:

(a) documentatia mentionatd la punctul 3.1;
(b) informatiile referitoare la modificarea mentionatd la punctul 3.5, in forma in care a fost aprobat;
(c) deciziile si rapoartele din partea organismului notificat mentionate la punctele 3.5, 4.3 si 4.4.

Fiecare organism notificat isi informeaza autoritdtile de notificare in legiturd cu aprobarile sistemului calitdtii emise
sau retrase §i, in mod periodic sau la cerere, pune la dispozitia autorititilor sale de notificare lista aprobarilor
sistemului calitdtii refuzate, suspendate sau restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeaza celelalte organisme notificate in legiturd cu aprobdrile sistemului calititii pe
care le-a refuzat, suspendat, retras sau restrictionat in alt mod si, la cerere, in legdturd cu aprobdrile sistemului
calititii pe care le-a emis.

MODULUL E: Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calititii produsului

1.

3.1.

Conformitatea cu tipul bazatd pe asigurarea calitdtii produsului este acea parte din procedura de evaluare a confor-
mitdtii prin care producitorul indeplineste obligatiile prevdzute la punctele 2 si 5 si garanteazd si declard pe
rispunderea sa exclusivd cd articolele pirotehnice in cauzd sunt conforme tipului descris in certificatul de
examinare UE de tip i respectd cerintele prezentei directive, care li se aplica.

Fabricatia

Producitorul utilizeazd un sistem de calitate certificat pentru inspectia produsului finit si testarea articolelor piro-
tehnice in cauzd, astfel cum se prevede la punctul 3 si face obiectul supravegherii astfel cum se mentioneazi la
punctul 4.

Sistemul de calitate

Producitorul depune la organismul notificat ales de el o cerere de evaluare a sistemului siu de calitate pentru
articolele pirotehnice in cauza.

Cererea cuprinde urmatoarele informatii:

(a) denumirea si adresa producitorului;

(b) o declaratie scrisi care atestd cd aceastd cerere nu a mai fost Inaintatd citre nici un alt organism notificat;
(c) toate informatiile relevante pentru categoria de articole pirotehnice in cauzi;

(d) documentatia sistemului de calitate;

() documentatia tehnici a tipului omologat si o copie a certificatului de examinare UE de tip.



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/55

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

Sistemul calitatii asigurd conformitatea articolelor pirotehnice cu tipul descris in certificatul de examinare UE de tip si
cu cerintele aplicabile din prezenta directiva.

Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de producitor sunt documentate sistematic si ordonat, sub forma
unor ansambluri de misuri, proceduri si instructiuni scrise. Documentatia privind sistemul de calitate permite o
interpretare uniforma a programelor, a planurilor, a manualelor si a documentelor de asigurare a calitatii.

Documentatia cuprinde, in special, o descriere adecvati:

(a) a obiectivelor privind calitatea §i a structurii organizatorice, a responsabilitatilor si a atributiilor conducerii cu
privire la calitatea produsului;

(b) a controalelor si a testelor care vor fi efectuate dupa fabricare;

(c) a documentelor privind calitatea, cum ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind
etalonarea, rapoartele privind calificarea referitoare la personalul implicat etc.;

(d) a mijloacelor de supraveghere a functiondrii eficiente a sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueaza sistemul de calitate pentru a determina dacd acesta indeplineste cerintele mentionate
la punctul 3.2.

Acesta prezumd conformitatea cu cerintele respective in ceea ce priveste elementele sistemului de calitate care
respectd specificatiile corespunzitoare ale standardului armonizat relevant.

Pe langd experienta in sisteme de management al calitdtii, echipa de audit detine cel putin un membru cu experientd
de evaluare in domeniul produsului relevant si al tehnologiei produsului in cauzd si cunostinte ale cerintelor
aplicabile ale prezentei directive. Auditul include o vizitd de evaluare la sediul producdtorului. Echipa de audit
analizeazd documentatia tehnicd mentionatd la punctul 3.1 litera (e), pentru verificarea capacititii producitorului
de a identifica cerintele relevante ale prezentei directive si de a realiza examindrile necesare cu scopul de a asigura
conformitatea articolului pirotehnic cu cerintele respective.

Decizia este comunicatd producdtorului. Notificarea contine concluziile procesului de audit §i decizia justificatd a
evaludrii.

Producitorul se angajeazd si indeplineascd obligatiile impuse de sistemul de calitate certificat si sd il mentind adecvat
si eficient.

Producitorul informeazd organismul notificat care a certificat sistemul sdu de calitate cu privire la orice modificare
preconizatd a sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueazd orice modificiri propuse si decide daci sistemul de calitate astfel modificat continud
sd indeplineascd cerintele mentionate la punctul 3.2 sau este necesard o noud evaluare.

Organismul notificat notificd producitorului decizia sa. Notificarea contine concluziile controlului §i decizia justi-
ficatd a evaludrii.

Supravegherea sub responsabilitatea organismului notificat

. Supravegherea are rolul de a garanta ci producitorul indeplineste intocmai obligatiile care rezultd din sistemul de

calitate certificat.

Producitorul permite, in scopul evaludrii, accesul organismului notificat la locurile de fabricare, control, testare si
depozitare, furnizandu-i acestuia toate informatiile necesare, in special:

(a) documentatia privind sistemul de calitate;

(b) documentele privind calitatea, cum ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind etalo-
narea, rapoartele privind calificarea referitoare la personalul implicat etc.

Organismul notificat efectueazd audituri periodice pentru a se asigura cd producdtorul mentine si aplicd sistemul de
calitate §i furnizeazd producitorului un raport de audit.



L 178/56

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2013

4.4.

5.1.

5.2.

De asemenea, organismul notificat poate efectua vizite inopinate producitorului. in timpul unor astfel de vizite, daci
este necesar, organismul notificat poate efectua sau poate dispune efectuarea unor teste privind produsele, pentru a
verifica buna functionare a sistemului de calitate. Organismul notificat furnizeazd producdtorului un raport privind
vizita si, in cazul efectudrii unor teste, un raport de testare.

Marcajul CE si declaratia UE de conformitate

Producitorul aplicd marcajul CE si, sub responsabilitatea organismului notificat mentionat la punctul 3.1, numarul de
identificare al acestuia din urma pe fiecare articol pirotehnic in parte care este conform cu tipul descris in certificatul
de examinare UE de tip si care respectd cerintele aplicabile ale prezentei directive.

Producitorul intocmeste o declaratiec UE de conformitate scrisi pentru fiecare model de produs si o pastreazd la
dispozitia autoritdtilor nationale pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic.
Declaratia UE de conformitate identificd articolul pirotehnic pentru care a fost intocmitd.

O copie a declaratiei UE de conformitate este pusid la dispozitia autoritdtilor relevante, la cerere.

Pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic, producitorul mentine la dispozitia
autorititilor nationale:

(a) documentatia mentionatd la punctul 3.1;
(b) informatiile referitoare la modificarea mentionatd la punctul 3.5, in forma in care a fost aprobatd;
(c) deciziile si rapoartele din partea organismului notificat mentionate la punctele 3.5, 4.3 si 4.4.

Fiecare organism notificat isi informeaza autoritdtile de notificare in legdturd cu aprobarile sistemului calitdtii emise
sau retrase si, in mod periodic sau la cerere, pune la dispozitia autorititilor sale de notificare lista aprobdrilor
sistemului calitatii refuzate, suspendate sau restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeazi celelalte organisme notificate in legiturd cu aprobdrile sistemului calititii pe
care le-a refuzat, suspendat sau retras si, la cerere, in legiturd cu aprobirile sistemului calitdtii pe care le-a emis.

MODULUL G: Conformitatea bazati pe verificarea unititii de produs

1.

Conformitatea bazatd pe verificarea unititii de produs este procedura de evaluare a conformititii prin care produ-
catorul indeplineste obligatiile prevazute la punctele 2, 3 si 5 si garanteazd si declard pe rispunderea sa exclusivd ci
articolul pirotehnic in cauzd, care se supune dispozitiilor punctului 4, respectd cerintele prezentei directive, care i se
aplici.

Documentatia tehnicd

Producitorul intocmeste documentatia tehnica si o pune la dispozitia organismului notificat mentionat la punctul 4.
Documentatia permite evaluarea articolului pirotehnic din punctul de vedere al conformittii cu cerintele relevante si
include o analizd adecvatd si o evaluare a riscului (riscurilor). Documentatia tehnicd specificd cerintele aplicabile si
acoperd, in mdsura in care este acest lucru relevant pentru evaluare, proiectarea, fabricarea si functionarea articolului
pirotehnic. Documentatia tehnicd cuprinde, unde este cazul, cel putin urmitoarele elemente:

(a) o descriere generald a articolului pirotehnic;
(b) desene de conceptie si executie si scheme ale componentelor, ale subansamblurilor, ale circuitelor etc.;

(c) descrieri si explicatii necesare pentru intelegerea desenelor si schemelor respective, precum si a functionarii
articolului pirotehnic;

(d) lista standardelor armonizate aplicate integral sau partial, ale cdror referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene, iar in cazurile in care aceste standarde armonizate nu au fost aplicate, o descriere a solutiilor
adoptate pentru indeplinirea cerintelor esentiale de securitate din prezenta directivd, inclusiv o listd a altor
specificatii tehnice relevante aplicate. In cazul unor standarde armonizate aplicate partial, documentatia
tehnicd mentioneazd acele parti care au fost aplicate;

(e) rezultatele calculelor de proiectare efectuate, ale verificarilor efectuate etc.;
(f) rapoartele de testare.

Producitorul mentine documentatia tehnicd la dispozitia autorititilor nationale relevante pe o perioadd de 10 ani
dupid introducerea pe piatd a articolului pirotehnic.
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5.1.

5.2.

Fabricatia

Producitorul ia toate misurile necesare pentru ca procesul de fabricatie si monitorizarea lui si asigure respectarea de
catre articolul pirotehnic fabricat a cerintelor aplicabile ale prezentei directive.

Verificarea

Un organism notificat ales de citre producitor efectueazd examindrile si testele corespunzitoare, astfel cum se
prevede in standardele relevante armonizate, sifsau teste echivalente previzute in alte specificatii tehnice relevante,
pentru a verifica conformitatea articolului pirotehnic cu cerintele aplicabile ale prezentei directive, sau dispune
efectuarea acestora. In absenta unui astfel de standard armonizat, organismul notificat in cauzd decide cu privire
la testele corespunzitoare ce vor fi efectuate.

Organismul notificat emite un certificat de conformitate in legdturd cu examindrile si testele efectuate si aplicd
numdrul propriu de identificare articolului pirotehnic aprobat sau dispune aplicarea acestuia sub responsabilitatea sa.

Producitorul pastreazd certificatele de conformitate la dispozitia autoritatilor nationale pe o perioadd de 10 ani dupd
introducerea pe piatd a articolului pirotehnic.

Marcajul CE si declaratia UE de conformitate

Producitorul aplicd marcajul CE si, sub responsabilitatea organismului notificat mentionat la punctul 4, numdrul de
identificare al acestuia pe fiecare articolul pirotehnic in parte care respectd cerintele aplicabile ale prezentei directive.

Producitorul intocmeste o declaratie UE de conformitate scrisd si o pastreazd la dispozitia autorititilor nationale pe o
perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piatd a articolului pirotehnic. Declaratia UE de conformitate identifici
articolul pirotehnic pentru care a fost intocmita.

O copie a declaratiei UE de conformitate este pusd la dispozitia autorititilor relevante, la cerere.

MODULUL H: Conformitatea bazatd pe asigurarea totald a calititii

1.

Conformitatea bazatd pe asigurarea totald a calitdtii este procedura de evaluare a conformititii prin care producitorul
indeplineste obligatiile previzute la punctele 2 si 5 si asigurd si declard pe rispunderea sa exclusivd cd articolele
pirotehnice in cauzd respectd cerintele prezentei directive, care li se aplica.

Fabricatia

Producitorul utilizeazd un sistem de calitate certificat pentru proiectare, fabricare si pentru inspectia produsului finit,
precum si pentru si testarea articolelor pirotehnice in cauzd, astfel cum este previzut la punctul 3 si face obiectul
supravegherii astfel cum se mentioneazd la punctul 4.

Sistemul de calitate

. Producitorul depune la organismul notificat ales de el o cerere de evaluare a sistemului siu de calitate pentru

articolele pirotehnice in cauzi.
Cererea cuprinde:
(a) denumirea si adresa producitorului;

(b) documentatia tehnicd pentru un singur model din fiecare categorie de articole pirotehnice care urmeazd a fi
fabricate. Documentatia tehnicd cuprinde, unde este cazul, cel putin urmaitoarele elemente:

— o descriere generald a articolului pirotehnic;
— desenele de proiectare si de fabricare si schemele componentelor, subansamblelor, circuitelor etc.;

descrieri si explicatii necesare pentru intelegerea acelor desene si scheme si a functiondrii articolului piro-
tehnic;

— lista standardelor armonizate aplicate integral sau partial, ale ciror referinte au fost publicate in Jurnalul Oficial
al Uniunii Europene, iar in cazurile in care aceste standarde armonizate nu au fost aplicate, descrierile solutiilor
adoptate pentru a satisface cerintele esentiale de securitate din prezenta directivd, inclusiv o listd a altor
specificatii tehnice relevante aplicate. In cazul unor standarde armonizate aplicate partial, documentatia
tehnicd mentioneazd acele parti care au fost aplicate;
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

— rezultatele calculelor de proiectare, ale examindrilor efectuate etc.;
— rapoartele de testare;
(c) documentatia referitoare la sistemul de calitate;
(d) o declaratie scrisd care atestd cd aceeasi cerere nu a mai fost depusi si la alt organism notificat.
Sistemul de calitate asigurd respectarea de citre articolele pirotehnice a cerintelor aplicabile din prezenta directiva.

Toate elementele, cerintele si dispozitiile adoptate de producdtor sunt documentate sistematic si ordonat, sub forma
unor ansambluri de mdsuri, proceduri si instructiuni scrise. Documentatia respectivd privind sistemul de calitate
permite o interpretare uniformd a programelor, planurilor, manualelor si documentelor de asigurare a calitatii.

Documentatia cuprinde, in special, o descriere adecvati:

(a) a obiectivelor privind calitatea si a structurii organizatorice, a responsabilititilor si a atributiilor conducerii cu
privire la proiectare si la calitatea produsului;

(b) a specificatiilor tehnice de proiectare, inclusiv a standardelor care vor fi aplicate §i, in cazul in care standardele
armonizate relevante nu vor fi aplicate in intregime, a mijloacelor care vor fi utilizate pentru a garanta faptul cd
cerintele esentiale de securitate din prezenta directivd vor fi indeplinite;

(c) a tehnicilor de control si de verificare a proiectdrii, a proceselor si a actiunilor sistematice care vor fi utilizate in
cazul proiectdrii articolelor pirotehnice care se incadreazd in categoria de articole pirotehnice vizatd;

(d) a tehnicilor de productie, de control al calititii si de asigurare a calitdtii corespunzitoare, a proceselor si
actiunilor sistematice care vor fi utilizate;

(e) a examindrilor si a testelor care vor fi efectuate inaintea, in timpul si dupd productie, precum si a frecventei
efectudrii acestora;

(f) a documentelor privind calitatea, cum ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind
etalonarea, rapoartele privind calificarea referitoare la personalul implicat etc.;

©

a mijloacelor de supraveghere care permit obtinerea proiectului si a calititii necesare a produsului §i a
functiondrii eficiente a sistemului de calitate.

Organismul notificat evalueazd sistemul de calitate pentru a determina dacd acesta indeplineste cerintele mentionate
la punctul 3.2.

Acesta prezumd conformitatea cu aceste cerinte in ceea ce priveste elementele sistemului de calitate care respectd
specificatiile corespunzdtoare ale standardului armonizat relevant.

Pe langd experienta in sisteme de management al calititii, echipa de audit detine cel putin un membru cu experientd
de evaluare in domeniul produsului relevant si al tehnologiei produsului in cauzd si cunostinte ale cerintelor
aplicabile ale prezentei directive. Auditul include o vizitd de evaluare la sediul producitorului. Echipa de audit
analizeazd documentatia tehnicd mentionatd la punctul 3.1 litera (b), pentru verificarea capacititii producitorului
de a identifica cerintele aplicabile ale prezentei directive si de a realiza examindrile necesare cu scopul de a asigura
conformitatea articolului pirotehnic cu cerintele respective.

Decizia se notificd producitorului.
Notificarea contine concluziile procesului de audit si decizia justificatd a evaludrii.

Producitorul se angajeazd si indeplineascd obligatiile impuse de sistemul de calitate certificat si sd il mentinad adecvat
si eficient.

Producitorul informeazd organismul notificat care a certificat sistemul sdu de calitate cu privire la orice modificare
preconizatd a sistemului de calitate.
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4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Organismul notificat evalueazd orice modificari propuse si decide daci sistemul de calitate astfel modificat continud
sd indeplineascd cerintele mentionate la punctul 3.2 sau este necesard o noud evaluare.

Decizia acestuia se notificd producatorului. Notificarea contine concluziile controlului si decizia justificatd a evaludrii.

Supravegherea sub responsabilitatea organismului notificat

. Supravegherea are rolul de a asigura faptul cd producdtorul indeplineste intocmai obligatiile care rezultd din sistemul

de calitate certificat.

Producidtorul permite, in scopul evaludrii, accesul organismului notificat la locurile de proiectare, fabricare, control,
testare si depozitare, furnizand acestuia toate informatiile necesare si, in special:

(a) documentatia privind sistemul de calitate;

(b) documentele privind calitatea astfel cum sunt previzute de partea privind proiectarea a sistemului de calitate,
cum ar fi rezultatele analizelor, ale calculelor, ale testdrilor etc.;

(c) documentele privind calitatea astfel cum sunt previzute de partea privind fabricarea a sistemului de calitate, cum
ar fi rapoartele de inspectie si datele privind testarea, datele privind etalonarea, rapoartele privind calificarea
referitoare la personalul implicat etc.

Organismul notificat efectueaza audituri periodice, pentru a se asigura cd producitorul mentine si aplicd sistemul de
calitate si furnizeazd producitorului un raport de audit.

De asemenea, organismul notificat poate efectua vizite inopinate producitorului. in timpul unor astfel de vizite, daci
este necesar, organismul notificat poate efectua sau poate dispune efectuarea unor teste privind produsele, pentru a
verifica buna functionare a sistemului de calitate. Organismul notificat furnizeazd producitorului un raport privind
vizita si, in cazul efectudrii unor teste, un raport de testare.

Marcajul CE si declaratia UE de conformitate

Producitorul aplicd marcajul CE si, sub responsabilitatea organismului notificat mentionat la punctul 3.1, numarul de
identificare al acestuia pe fiecare articol pirotehnic in parte care respectd cerintele aplicabile ale prezentei directive.

Producidtorul intocmeste o declaratie UE de conformitate scrisd pentru fiecare model de produs si o pastreazd la
dispozitia autoritdtilor nationale pe o perioadd de 10 ani dupd introducerea pe piagd a articolului pirotehnic.
Declaragia UE de conformitate identificd articolul pirotehnic pentru care a fost intocmita.

O copie a declaratiei UE de conformitate este pusd la dispozitia autorititilor relevante, la cerere.

Producitorul péstreazd la dispozitia autorititilor nationale, pe o perioadd de 10 ani de la introducerea pe piatd a
articolului pirotehnic:

(a) documentatia tehnici mentionatd la punctul 3.1;

(b) documentatia privind sistemul de calitate mentionatd la punctul 3.1;

(¢) informatiile referitoare la modificarea mentionat la punctul 3.5, in forma in care a fost aprobati;
(d) deciziile si rapoartele organismului notificat mentionate la punctele 3.5, 4.3 si 4.4.

Fiecare organism notificat isi informeaza autorititile de notificare in legiturd cu aprobdrile privind sistemele de
calitate eliberate sau retrase si, in mod periodic sau la cerere, pune la dispozitia autorititilor sale de notificare lista
aprobdrilor sistemului calititii refuzate, suspendate sau restrictionate in alt mod.

Fiecare organism notificat informeazd celelalte organisme notificate in legdturd cu aprobdrile sistemului calitdtii pe
care le-a refuzat, suspendat sau retras si, la cerere, in legdturd cu aprobdrile sistemului calititii pe care le-a emis.
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ANEXA 11

DECLARATIE UE DE CONFORMITATE (Nr. XXXX) (1)
1. Numdrul de inregistrare in conformitate cu articolul 9:
2. Numdrul produsului, al lotului sau de serie:
3. Denumirea si adresa producitorului:
4. Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe rdspunderea exclusivd a producdtorului.
5. Obiectul declaratiei (identificarea produsului permitind trasabilitatea):
6. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii:

7. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice in legdturd cu care se
declard conformitatea:

8. Organismul notificat ... (denumire, numdr) a efectuat ... (descrierea interventiei) si a emis certificatul:
9. Informatii suplimentare:

Semnat pentru si in numele:

(locul si data emiterii):

(numele, functia) (semndtura):

(") Atribuirea sau nu a unui numdr declaratiei de conformitate rimane la latitudinea producitorului.
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Directiva 2007/23/CE a Parlamentului European si a Consiliului
(JO L 154, 14.6.2007, p. 1)

ANEXA IV

PARTEA A

Directiva abrogatd si modificarea acesteia

(mentionatd la articolul 48)

Regulamentul (UE) nr. 1025/2012 al Parlamentului European si al Consiliului Exclusiv articolul 26 alineatul
(JO L 316, 14.11.2012, p. 12)

(1) litera (h)

PARTEA B

Termene de transpunere in legislatia nationali si datele aplicirii

(mentionate la articolul 48)

Directiva

Termen de transpunere

Data aplicarii

2007/23/CE

4 ianuarie 2010

4 julie 2010 (articole pirotehnice de divertisment din
categoriile F1, F2 si F3)

4 iulie 2013 (articole pirotehnice de divertisment din
categoria F4, alte articole pirotehnice si articole piro-
tehnice de scend)
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ANEXA V

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 2007/23/CE

Prezenta directivd

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 1 alineatul (3)
Articolul 1 alineatul (4) litera (a)
Articolul 1 alineatul (4) litera (b)
Articolul 1 alineatul (4) litera (c)
Articolul 1 alineatul (4) litera (d)
Articolul 1 alineatul (4) litera (e)
Articolul 1 alineatul (4) litera (f)
Articolul 2 punctul 1

Articolul 2 punctul 2 prima tezd
Articolul 2 punctul 2 a doua tezd
Articolul 2 punctul 3

Articolul 2 punctul 4

Articolul 2 punctul 5

Articolul 2 punctul 6

Articolul 2 punctul 7

Articolul 2 punctul 8

Articolul 2 punctul 9

Articolul 2 punctul 10

Articolul 3 alineatul (1)

Articolul 3 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (1)
Articolul 1 alineatul (2)
Articolul 2 alineatul (1)
Articolul 2 alineatul (2) litera (a)
Articolul 2 alineatul (2) litera (b)
Articolul 2 alineatul (2) litera (c)
Articolul 2 alineatul (2) litera (d)

Articolul 2 alineatul (2) litera (e)

Articolul 2 alineatul (2) litera (f) si articolul 3 punctul 5

Articolul 3 punctul 1

Articolul 3 punctul 8

Articolul 2 alineatul (2) litera (g)
Articolul 3 punctul 2

Articolul 3 punctul 3

Articolul 3 punctul 4

Articolul 3 punctul 9

Articolul 3 punctul 10

Articolul 3 punctul 11

Articolul 3 punctul 14

Articolul 3 punctul 6

Articolul 3 punctul 7

Articolul 3 punctul 12

Articolul 3 punctul 13

Articolul 3 punctele 15-22
Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 12 alineatele (1)-(9) si articolul 14

Articolul 14

Articolul 13 alineatul (1) si articolul 13 alineatul (2) primul

paragraf
Articolul 13 alineatul (2) al doilea paragraf

Articolul 13 alineatul (3)
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Directiva 2007/23/CE

Prezenta directivd

Articolul 4 alineatul (4) litera (a)

Articolul 4 alineatul (4) litera (b)

Articolul 5 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2)
Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 7 alineatul (1)
Articolul 7 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (3) prima tezi
Articolul 8 alineatul (3) a doua tezd
Articolul 8 alineatul (3) a treia tezd
Articolul 8 alineatul (4)

Articolul 9

Articolul 10 alineatul (1)
Articolul 10 alineatul (2)
Articolul 10 alineatul (3)
Articolul 10 alineatul (4)
Articolul 10 alineatul (5)

Articolul 10 alineatul (6)

Articolul 13 alineatul (4)
Articolul 13 alineatul (5)
Articolul 8 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 8 alineatul (2) al doilea paragraf si articolul 8
alineatul (5)

Articolul 8 alineatele (3), (4) si (6)-(9)
Articolul 15
Articolul 9

Articolul 5

Articolul 4 alineatul (1)
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DIRECTIVA 2013/30/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI

din 12 iunie 2013

privind siguranta operatiunilor petroliere si gaziere offshore si de modificare a Directivei

2004/35/CE

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 192 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinar (3),

intrucat:

Articolul 191 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene stabileste obiectivele privind conservarea,
protectia si imbundtdtirea calitdtii mediului si utilizarea
prudentd si rationald a resurselor naturale. Acesta
instituie obligatia ca toate actiunile Uniunii sd urmareascd
un nivel ridicat de protectie bazat pe principiul precautiei
si actiunii preventive, pe principiul remedierii, cu prio-
ritate la sursd, a daunelor provocate mediului si pe prin-
cipiul ,poluatorul pliteste”.

Obiectivul prezentei directive constd in reducerea in
mdsura posibilului a aparitiei accidentelor majore legate
de operatiunile petroliere §i gaziere offshore si limitarea
consecintelor acestora, sporind astfel nivelul de protectie
a mediului marin si a activitdtilor economice de coastd
impotriva poludrii, stabilind conditii minime pentru
desfisurarea in sigurantd a activititilor de explorare si
exploatare offshore a petrolului si gazelor, limitdnd posi-
bilele perturbdri cu privire la productia indigend de
energie a Uniunii i imbundtdtind mecanismele de inter-
ventie in cazul unui accident.

(") JO C 143, 22.5.2012, p. 125.
(%) Pozitia Parlamentului European din 21 mai 2013 (nepublicatd incd

in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 iunie 2013.

®)

)

Prezenta directivd ar trebui sd se aplice nu numai insta-
latiilor si operatiunilor petroliere si gaziere viitoare, ci i,
sub rezerva dispozitiilor tranzitorii, instalatiilor existente.

Accidentele majore legate de operatiunile petroliere si
gaziere offshore pot avea consecinte devastatoare si
ireversibile asupra mediului marin si de coastd, precum
si efecte negative semnificative asupra activitdtilor
economice de coastd.

Accidentele legate de operatiunile petroliere si gaziere
offshore, in special accidentul din Golful Mexic din
2010, au sensibilizat intr-o misurd mai mare publicul
la riscurile aferente operatiunilor petroliere si gaziere
offshore si au determinat o reexaminare a politicilor cu
scopul de a garanta siguranta acestor operatiuni. Comisia
a lansat o analizd a operatiunilor petroliere si gaziere
offshore, exprimandu-si punctele de vedere initiale cu
privice la siguranta acestora in comunicarea ,Con-
fruntarea cu provocarea reprezentatd de siguranta activi-
tatilor petroliere si gaziere offshore” din 13 octombrie
2010. Parlamentul European a adoptat rezolutii cu
privire la acest subiect la 7 octombrie 2010 si la
13 septembrie 2011. Ministrii energiei din statele
membre si-au ficut cunoscute propriile puncte de
vedere in cadrul concluziilor Consiliului pentru energie
din 3 decembrie 2010.

Existd riscuri semnificative de producere a unui accident
major in cadrul operatiunilor petroliere sau gaziere
offshore. Prin reducerea riscului de poluare a apelor
offshore, prezenta directivd ar trebui sd contribuie, prin
urmare, la asigurarea protectiei mediului marin i, in
special, la atingerea sau mentinerea unei stiri ecologice
bune pand in 2020, obiectiv previzut in Directiva
2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune
comunitard in domeniul politicii privind mediul marin
(Directiva-cadru ,strategia pentru mediul marin”) (3).

Directiva 2008/56/CE vizeazd, printre obiectivele sale
principale, abordarea impacturilor cumulate ale tuturor
activititilor asupra mediului marin si reprezintd pilonul
de mediu al politicii maritime integrate. Aceastd politicd
este relevantd pentru operatiunile petroliere si gaziere
offshore, intrucit prevede asocierea preocupdrilor
distincte din fiecare sector economic cu obiectivul
general privind asigurarea unei intelegeri cuprinzitoare
cu privire la oceane, miri si zone de coastd, in vederea
dezvoltirii unei aborddri coerente privind mdrile tinind
seama de toate aspectele economice, de mediu si sociale,
prin utilizarea planificdrii spatiale maritime si a
cunostintelor privind mediul marin.

() JO L 164, 25.6.2008, p. 19.
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Intr-o serie de regiuni din Uniune isi desfisoard acti-
vitatea industrii petroliere si gaziere offshore si existd
perspective ca noi proiecte regionale si fie dezvoltate in
apele offshore ale statelor membre, evolutiile tehnologice
permitand forajul in medii mai dificile. Productia offshore
de petrol si gaze reprezintd un element important pentru
securitatea Uniunii in materie de furnizare de energie.

Cadrul existent de reglementare, divergent si fragmentat,
care se aplicd sigurantei operatiunilor petroliere si gaziere
offshore din Uniune si practicile actuale in materie de
sigurantd ale industriei de profil nu oferd garantia
absolut adecvatd ci riscurile de accidente offshore sunt
reduse la minimum in intreaga Uniune si cd, in cazul
unui accident care are loc in apele offshore ale statelor
membre, cel mai eficient mod de interventie ar fi pus in
aplicare in mod rapid. In conformitate cu regimurile de
rispundere existente, este posibil ca partea responsabild
sd nu fie intotdeauna identificatd in mod clar si sd nu
poatd pliti sau si nu aibd responsabilitatea de a plati
toate costurile pentru repararea daunelor pe care le-a
cauzat. Partea responsabild ar trebui si fie intotdeauna
identificabili in mod clar 1inainte de inceperea
operatiunilor offshore petroliere si gaziere.

In temeiul Directivei 94/22/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 30 mai 1994 privind conditiile de
acordare si folosire a autorizatiilor de prospectare,
explorare si extractie a hidrocarburilor (!), operatiunile
petroliere si gaziere offshore pot fi desfisurate in
Uniune in conditiile obtinerii unei autorizatii. in acest
context, autoritatea care elibereazd autorizatiile trebuie
sd analizeze riscurile de naturd tehnici si financiard si,
dupi caz, profilul anterior cu privire la responsabilitate al
solicitantilor care urmdresc sd obtind autorizatii exclusive
de explorare si productie. Atunci cind se examineazd
capacitatea tehnicd i financiard a entitdtii autorizate,
este necesar ca autoritatea care elibereazd autorizatii si
examineze amdnuntit inclusiv capacitatea respectivei
entititi de a asigura operatiuni neintrerupte sigure si
eficiente in toate conditiile care pot fi previzute. Atunci
cand evalueazd capacitatea financiard a entitatilor care
soliciti autorizatia in temeiul Directivei 94/22/CE,
statele membre ar trebui si verifice faptul cd entitdtile
respective au dovedit in mod corespunzitor «cid
dispozitiile necesare au fost sau vor fi adoptate pentru
a acoperi responsabilitdtile care pot decurge din accidente
majore.

Este necesard clarificarea faptului ci titularii autorizatiilor
pentru operatiuni petroliere si gaziere offshore in confor-
mitate cu Directiva 94/22/CE sunt, de asemenea, ,opera-
torii” responsabili in sensul Directivei 2004/35/CE a
Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie
2004 privind rdspunderea pentru mediul inconjurdtor
in legdturd cu prevenirea si repararea daunelor aduse
mediului (%) si cd nu ar trebui, in aceastd privintd, sd
delege propriile responsabilitati tertilor contractati.

L 164, 30.6.1994, p. 3.

L 143, 30.4.2004, p. 56.

(12)

(14)

(15)

Cu toate cd autorizatiile generale prevdzute de Directiva
94/22|CE garanteazd entitdtilor autorizate drepturi
exclusive cu privire la explorarea sau productia de
petrol sau de gaze dintr-o anumitd zond autorizatd,
operatiunile petroliere si gaziere offshore desfisurate in
zona respectivd ar trebui sd facd obiectul unei supra-
vegheri reglementate specializate continue de citre
statele membre, pentru a se asigura ci sunt introduse
controale eficace cu scopul de a preveni accidentele
majore si de a limita efectele pe care le au acestea
asupra populatiei, mediului si securitdtii furnizarii de
energie.

Operatiunile petroliere si gaziere offshore ar trebui
desfisurate doar de operatori numiti de citre entitdtile
autorizate sau de cdtre autoritdtile care acordd autori-
zatiile. Operatorul poate fi un tert sau entitatea autorizati
sau una dintre entititile autorizate in functie de modali-
tatile comerciale sau de cerintele administrative nationale.
Operatorul ar trebui intotdeauna si fie entitatea cu
responsabilitatea principald pentru siguranta operatiunilor
si ar trebui si fie in orice moment competent si
actioneze in acest sens. Acest rol diferd in functie de
etapa specificd a activitdtilor acoperite de autorizatie.
Prin urmare, rolul operatorului este de a opera o sonda
in etapa explordrii si de a opera o instalatie de productie
in etapa de productie. Ar trebui si fie posibil ca
operatorul unei sonde in etapa explordrii si operatorul
unei instalatii de productie si fie aceeasi entitate pentru
o0 zond autorizatd datd.

Operatorii ar trebui sd reducd riscul de accident major la
un nivel cit mai scdzut posibil in mod practic, pand in
punctul in care costul reducerii in continuare a riscului ar
fi flagrant disproportionat fatd de avantajele unei astfel de
reduceri. Caracterul practic rezonabil al mdsurilor de
reducere a riscului ar trebui examinat din perspectiva
noilor evolutii din domeniul cunoasterii si al tehnologiei.
In evaluarea caracterului flagrant disproportionat al
timpului, costurilor si eforturilor fatd de avantajele
reducerii in continuare a riscului, ar trebui avute in
vedere nivelurile de risc din cele mai bune practici
compatibile cu operatiunile desfasurate.

Este important sd se asigure faptul cd publicului i se oferd
din timp posibilitdti efective de a participa la procesul
decizional legat de operatiunile care ar putea avea
efecte semnificative asupra mediului in Uniune. Aceastd
politici este conformd cu angajamentele internationale
ale Uniunii, cum ar fi Conventia CEE-ONU privind
accesul la informatie, participarea publicului la luarea
deciziei si accesul la justitie in probleme de mediu (%)
(Conventia de la Aarhus). Articolul 6 din Conventia de
la Aarhus prevede participarea publicului la deciziile
privind activitdtile specifice mentionate in anexa I la
conventie si la deciziile privind activititile care nu
figureazd in anexa in cauzd, dar care pot avea un efect
semnificativ asupra mediului. Articolul 7 din Conventia
de la Aarhus prevede participarea publicului la planurile
si programele legate de mediu.

() JO L 124, 17.5.2005, p. 4.
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Existd cerinte relevante in actele juridice ale Uniunii cu
privire la dezvoltarea planurilor i a proiectelor, in special
in Directiva 2001/42/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 27 junie 2001 privind evaluarea efectelor
anumitor planuri si programe asupra mediului (}),
Directiva 2003/35/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 26 mai 2003 de instituire a participarii
publicului la elaborarea anumitor planuri §i programe
privind mediul (), Directiva 2011/92/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind
evaluarea efectelor anumitor proiecte publice si private
asupra mediului (}) si Directiva 2012/18/UE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 4 iulie 2012
privind controlul pericolelor de accidente majore care
implicd substante periculoase (*). Cu toate acestea, nu
toate operatiunile petroliere si gaziere offshore de
explorare sunt acoperite de cerintele existente ale
Uniunii privind participarea publicului. Aceasta se aplicd
in special ludrii deciziilor care vizeazd sau ar putea duce
la inceperea operatiunilor de explorare intr-o instalatie
neproductivd. Totusi, aceste operatiuni de explorare ar
putea, in anumite situatii, avea efecte semnificative
asupra mediului si luarea de decizii ar trebui, prin
urmare, si fie supusd participarii publicului, astfel cum
prevede Conventia de la Aarhus.

In cadrul Uniunii, existd deja exemple de standarde bune
privind practicile de reglementare nationale in legdturd cu
operatiunile petroliere si gaziere offshore. Cu toate
acestea, astfel de practici sunt aplicate in mod incon-
secvent pe tot cuprinsul Uniunii si niciun stat membru
nu a integrat pand in prezent in legislatia sa tot
ansamblul celor mai bune practici de reglementare
pentru a preveni accidentele majore sau pentru a limita
consecintele pe care acestea le au asupra vietii si sdndtdtii
umane si asupra mediului. Cele mai bune practici de
reglementare sunt necesare pentru realizarea unei regle-
mentdri eficace care asigurd cele mai ridicate standarde in
materie de sigurantd si protejeazd mediul inconjurdtor si
pot fi obtinute, printre altele, prin integrarea functiilor
conexe in cadrul unei autoritdti competente, care isi
poate lua resursele dintr-unul sau mai multe organisme
nationale.

In conformitate cu Directiva 92/91/CEE a Consiliului din
3 noiembrie 1992 privind cerintele minime de imbuna-
tdtire a protectiei securitdtii si sdndtdtii lucrdtorilor din
industria extractivdi de foraj [a unsprezecea directivd
speciald in sensul articolului 16 alineatul (1) din
Directiva 89/391/CEE] (°), lucritorii sisau reprezentantii
acestora ar trebui si fie consultati cu privire la aspectele
referitoare la siguranta si sindtatea la locul de munca si
ar trebui sd aibd posibilitatea de a participa la discutiile
privitoare la aceste chestiuni. In plus, cea mai buni
practicdi a Uniunii prevede stabilirea formald de
mecanisme de consultare de citre statele membre pe o
bazd tripartiti cuprinzdnd autoritatea competentd,

197, 21.7.2001, p. 30.
156, 25.6.2003, p. 17.

197, 24.7.2012, p. 1.
348, 28.11.1992, p. 9.

() JoL
() JoL
() JO L 26, 28.1.2012, p. 1.
() JoL
()JjoL

(19)

(20)

(1)

(22)

(23)

operatori si proprietari, precum si reprezentantii lucrito-
rilor. Un exemplu de astfel de consultare formald este
Conventia privind consultarea tripartiti a Organizatiei
Internationale a Muncii (Standardele internationale de
muncd), 1976 (nr. 144).

Statele membre ar trebui sd se asigure ci autoritatea
competentd are competenta legald si dispune de resurse
adecvate pentru a putea realiza actiuni efective,
proportionate si transparente de asigurare a respectirii
aplicdrii legii, inclusiv, dupd caz, si pund capit
operatiunilor, in situatii de performantd nesatisficitoare
a operatorilor si a proprietarilor din punct de vedere al
sigurantei si al protectiei mediului.

Independenta si obiectivitatea autoritdtii competente ar
trebui asigurate. In acest sens, experienta dobanditd in
urma accidentelor majore aratd clar cd organizarea
competentelor administrative in interiorul unui stat
membru poate preveni conflictele de interese printr-o
separare clard intre functiile de reglementare si deciziile
asociate legate de siguranta si mediul offshore si functiile
de reglementare legate de dezvoltarea economicd a
resurselor naturale offshore, inclusiv acordarea de
licente si gestionarea veniturilor. Aceste conflicte de
interese sunt cel mai bine prevenite printr-o separare
completd a autoritdtii competente de functiile legate de
dezvoltarea economicd a resurselor naturale offshore.

Cu toate acestea, separarea completd a autoritdtii
competente de dezvoltarea economicd a resurselor
naturale offshore poate fi disproportionatd in cazul
unui nivel scizut de operatiuni petroliere si gaziere
offshore intr-un stat membru. In cazul respectiv, statul
membru vizat ar trebui si gdseascd cele mai bune moda-
litdti alternative pentru a asigura independenta si obiec-
tivitatea autoritdtii competente.

Este necesard o legislatie specifici pentru a aborda peri-
colele majore care sunt legate de industria offshore a
petrolului §i gazelor, in mod special de siguranta
privind procesele, izolarea hidrocarburilor in conditii de
sigurantd, integritatea structurald, prevenirea incendiilor si
a exploziilor, evacuarea si salvarea si limitarea impactului
asupra mediului, rezultate in urma unui accident major.

Prezenta directivi ar trebui s se aplice fird a aduce
atingere vreunei cerinte in temeiul oriciror alte acte
juridice ale Uniunii, in special in domeniul sigurantei si
sanatdtii lucrdtorilor la locul de muncd, si anume
Directiva 89/391/CEE a Consiliului din 12 iunie 1989
privind punerea in aplicare de masuri pentru promovarea
imbundtatirii securitdtii si sindtatii lucrdtorilor la locul de
munci (°) si Directiva 92/91/CEE.

() JO L 183, 29.6.1989, p. 1.
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(24)  Este necesar ca un regim offshore si se aplice atat (28)  Operatiunile la sondd ar trebui sd fie efectuate numai de
operatiunilor desfdsurate in cadrul instalatiilor fixe, cat o instalatie care poate controla din punct de vedere
si celor desfisurate in cadrul instalatiilor mobile, tehnic toate pericolele previzibile in locul de amplasare
precum si duratei ciclului de viagd al activitdtilor de al sondei §i cu privire la care a fost aprobat un raport
explorare si de productie, incepand de la proiectare privind pericolele majore.
pand la dezafectare si abandon definitiv.

(25) Cele mai bune practici disponibile in prezent pentru (29)  Pe langd utilizarea unei instalatii adecvate, operatorul ar
prevenirea accidentelor majore in cazul operatiunilor trebui sd pregiteascd un plan de proiectare amanuntit si
petroliere si gaziere offshore se bazeazd pe o abordare un plan de operare pertinent fatd de circumstantele
orientatd citre stabilirea obiectivelor §i pe obtinerea speciale si pericolele fiecdrei operatiuni desfisurate la
rezultatelor dorite prin evaluarea aprofundati a riscului sondi. In conformitate cu cele mai bune practici din
si sisteme de gestionare fiabile. cadrul Uniunii, operatorul ar trebui si prevadi o

examinare specializatd din partea unui organism inde-
. pendent cu privire la proiectarea sondei. Operatorul ar

(26)  In conformitate cu cele mai bune practici ale Uniunii, trebui sd trimitd, in timp util, o notificare autorititii
operatorii si proprietarii sunt incurajafi si stabileascd competente referitoare la planurile privind sondele
politici generale de siguran(d si de mediu eficace si sa pentru ca autoritatea competentd sd ia orice masuri
se asigure cd acestea produc efecte in cadrul unui necesare in ceea ce priveste operatiunile planificate la
sistem amplu de gestiune a sigurantei si a mediului i sondd. In acest sens, statele membre pot introduce
al unui plan de interventie de urgend. Pentru a stabili cerinte nationale mai stricte finainte de inceperea
regimuri adecvate pentru prevenirea accidentelor majore, operatiunii la sonda.
operatoril §i proprietarii ar trebui sd identifice in mod ’
cuprinzdtor si sistematic toate scenariile de accidente
majore legate de toate activitdtile periculoase care pot fi
desfasurate pe instalatia respectivd, inclusiv impactul (30) Pentru a garanta siguranta in materie de proiectare si
asupra mediului generat de un accident major. Respec- desfisurarea continud a operatiunilor in conditii de sigu-
tivele cele mai bune practici impun, de asemenea, rantd, i se solicitd industriei sd urmeze cele mai bune
evaluarea probabilitdtii i a consecintelor si prin urmare practici definite in standardele si ghidurile recunoscute.
a riscului unor astfel de accidente majore, precum si Aceste standarde si ghiduri ar trebui si fie actualizate in
mdsurile necesare pentru a le preveni si mdisurile baza noilor cunostinte si inventii pentru a asigura o
necesare pentru interventia in caz de urgentd, in imbundtdtire continud. Operatorii, proprietarii si autori-
situatia in care are totusi loc un accident major. tatile competente ar trebui sd colaboreze pentru a stabili
Evaludrile riscurilor si modalititile de prevenire a acci- priorititile in vederea credrii de standarde sau ghiduri noi
dentelor majore ar trebui descrise clar si compilate in sau imbundtitite, avand in vedere experienta privind acci-
raportul privind pericolele majore. Raportul privind peri- dentul de pe platforma Deepwater Horizon si alte
colele majore ar trebui si fie complementar cu docu- accidente majore. Tindnd cont de priorititile stabilite,
mentul de sigurantd si sindtate mentionat in Directiva pregatirea de ghiduri si standarde noi sau imbunatitite
92/91/CEE. Lucritorii ar trebui si fie consultati in ar trebui dispusd fard intarziere.
etapele relevante ale elabordrii raportului privind peri-
colele majore. Raportul privind pericolele majore ar
trebui s fie evaluat in detaliu si acceptat de autoritatea
competentd. (31)  Avand in vedere complexitatea operatiunilor petroliere si

gaziere offshore, punerea in aplicare a celor mai bune
practici de cdtre operatori i proprietari necesitd un

(27)  Pentru a mentine eficacitatea controalelor asupra peri- sistem de verificare independenti a elementelor critice
colelor majore in apele offshore ale statelor membre, de sigurantd si de mediu pe intregul ciclu de viatd al
raportul privind pericolele majore ar trebui elaborat i, instalatiei, inclusiv, in cazul instalatiilor de productie, in
dacd este necesar, modificat cu privire la orice aspect stadiul de proiectare.
important referitor la ciclul de viatd al unei instalatii de
productie, inclusiv proiectarea, exploatarea, operatiunile
atunci cand acestea sunt combinate cu alte instalatii,
reamplasarea instalatiei in apele offshore ale statului (32) In situatia in care se afld in tranzit si sunt considerate ca

membru in cauzd, modificirile majore si abandonul
final. in mod similar, raportul privind pericolele majore
ar trebui pregdtit si cu privire la instalatiile neproductive
si modificat dupd cum este necesar pentru a tine seama
de modificdrile importante aduse instalatiei. Nicio
instalatie nu ar trebui exploatatd in apele offshore ale
statelor membre dacd autoritatea competentd nu a
acceptat raportul privind pericolele majore comunicat
de operator sau de proprietar. Acceptarea de citre auto-
ritatea competentd a raportului privind pericolele majore
nu ar trebui s3 implice niciun transfer de responsabilitate
pentru controlul pericolelor majore de la operator sau de
la proprietar citre autoritatea competentd.

fiind nave, instalatiile mobile de foraj offshore fac
obiectul conventiilor maritime internationale, in special
SOLAS, MARPOL sau standardele echivalente din
versiunea aplicabili a Codului pentru constructia si
echiparea unitdtilor mobile de foraj offshore (Codul
MODU). Atunci cand se afld in tranzit in ape offshore,
astfel de instalatii mobile fac totodatd obiectul dreptului
Uniunii privind controlul statului de port si respectarea
cerintelor statului de pavilion. Prezenta directivd vizeazd
aceste instalatii in cazul in care acestea sunt stationate in
ape offshore pentru activitdti de foraj, de productie sau
de alt tip, asociate cu operatiunile petroliere si gaziere
offshore.
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Raportul privind pericolele majore ar trebui si ia in
considerare, inter alia, riscurile pentru mediu, inclusiv
impactul  conditiilor climatice §i al schimbdrilor
climatice asupra rezistentei pe termen lung a instalatiilor.
Avand in vedere ci operatiunile petroliere si gaziere
offshore desfisurate intr-un stat membru pot avea
efecte nefaste semnificative asupra mediului dintr-un alt
stat membru, este necesard stabilirea si aplicarea
dispozitiilor specifice in conformitate cu Conventia
CEE-ONU privind evaluarea impactului asupra mediului
in context transfrontalier incheiatd la Espoo (Finlanda), la
25 februarie 1991. Statele membre care au ape offshore,
dar care sunt inactive in operatiunile petroliere si gaziere
offshore ar trebui sd numeascd puncte de contact pentru
a facilita cooperarea efectivd in acest sens.

Operatorii ar trebui si notifice statelor membre fird
intarziere producerea sau iminenta unui accident major,
pentru ca statul membru sd poatd initia interventia cores-
punzdtoare. Prin urmare, operatorii ar trebui sd includd in
notificare informatii adecvate si suficiente privind locali-
zarea, magnitudinea si natura accidentului major produs
sau iminent, interventia lor si scenariul cel mai pesimist
de amplificare, inclusiv potentialul transfrontalier.

Pentru a asigura un raspuns eficient in situatii de urgents,
operatorii ar trebui si pregiteascd, pe baza scenariilor
privind riscurile si pericolele identificate in raportul
privind pericolele majore, planuri interne de interventie
in caz de urgentd specifice platformelor, sd le transmitd
autoritdtii lor competente si s3 mentind resursele necesare
pentru punerea in aplicare in mod prompt a respectivelor
planuri, dacd este necesar. In cazul instalatiilor de foraj
offshore mobile, operatorii se asigurd cd planurile interne
ale proprietarilor de interventie in caz de urgentd pentru
instalatie sunt modificate dupd cum este necesar pentru a
fi aplicabile amplasdrii specifice respective si pericolelor
de exploatare a sondei. Aceste modificiri ar trebui incluse
in notificarea privind operatiunile la sondd. Disponibi-
litatea corespunzitoare a resurselor de interventie de
urgentd ar trebui evaluati in raport cu capacitatea de
mobilizare a acestora la locul unui accident. Disponibi-
litatea si eficienta resurselor de interventie de urgentd ar
trebui asigurate si testate periodic de citre operatori. In
cazuri justificate corespunzdtor, este posibil ca modali-
tatile de interventie sd se bazeze pe transportul rapid al
echipamentului de interventie, precum dispozitivele de
inchidere si alte resurse, din locatii aflate la distanta.

Cele mai bune practici la nivel mondial impun entitatilor
autorizate, operatorilor si proprietarilor si 1isi asume
responsabilitatea primard pentru controlul riscurilor
create de operatiunile lor, inclusiv de operatiunile
desfisurate de contractanti in numele lor si, prin
urmare, si stabileascd in cadrul unei politici generale de
prevenire a accidentelor majore mecanismele pentru
punerea in aplicare a respectivei politici in mod coerent
in intreaga organizatie, in Uniune si in afara acesteia si sa
asigure adeziunea pe scard largd la respectiva politicd in
cadrul intreprinderilor.

Operatorii si proprietarii responsabili ar trebui sa 1isi
desfisoare operatiunile in intreaga lume in conformitate

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

cu cele mai bune practici si standarde. Aplicarea
consecventd a acestor cele mai bune practici si
standarde ar trebui si devind obligatorie in Uniune si
ar fi de dorit ca operatorii i proprietarii inregistrati pe
teritoriul unui stat membru sd aplice politica generald de
prevenire a accidentelor majore atunci cind opereazd in
afara apelor offshore ale statelor membre in masura posi-
bilului in limitele cadrului juridic national aplicabil.

Desi admit cd se poate si nu fie posibild asigurarea
respectdrii aplicarii politicii generale de prevenire a acci-
dentelor majore in afara Uniunii, statele membre ar
trebui sd se asigure cd operatorii §i proprietarii includ
operatiunile lor petroliere si gaziere offshore desfasurate
in afara Uniunii in documentele lor de politicd generald
de prevenire a accidentelor majore.

Informatiile cu privire la accidentele majore in operatiuni
petroliere si gaziere offshore din afara Uniunii pot ajuta
la intelegerea mai bund a cauzelor lor potentiale, la
promovarea invatdrii de lectii-cheie si la dezvoltarea in
continuare a cadrului de reglementare. In consecinti,
toate statele membre, inclusiv statele membre fird iesire
la mare si statele membre cu ape offshore care nu detin
operatiuni petroliere si gaziere offshore sau activitdti de
autorizare ar trebui s solicite rapoarte cu privire la acci-
dentele majore care au loc in afara Uniunii si care implicd
societdti inregistrate pe teritoriul lor si ar trebui sd
comunice aceste informatii la nivelul Uniunii. Cerinta
de raportare nu ar trebui sd interfereze cu interventia
de urgentd sau cu procedurile legale legate de accident.
Dimpotrivd, ar trebui sd se axeze pe pertinenta acci-
dentului pentru dezvoltarea in continuare a sigurantei
operatiunilor petroliere si gaziere offshore in Uniune.

Statele membre ar trebui sd astepte din partea opera-
torilor si proprietarilor ca, in aplicarea celor mai bune
practici, sa stabileasca relatii de cooperare eficace cu auto-
ritatea competentd, sd sprijine cele mai bune practici de
reglementare ale autoritdtii competente si sd asigure in
mod proactiv nivelurile cele mai ridicate de sigurantd,
inclusiv, dupi caz, suspendarea operatiunilor fird a fi
necesard interventia autoritdtii competente.

Pentru a asigura cd nu este neglijatd sau ignoratd nicio
preocupare relevantd in materie de sigurantd, este
important sd se stabileascd si sd se incurajeze metode
adecvate pentru comunicarea confidentiald a preocu-
prilor respective si pentru protejarea persoanelor care
le semnaleazd. Desi statele membre nu pot asigura
aplicarea normelor in afara Uniunii, aceste mijloace ar
trebui sd permitd raportarea preocupdrilor persoanelor
implicate in operatiunile petroliere si gaziere offshore
din afara Uniunii.

Schimbul de date comparabile intre statele membre
devine dificil si nesigur din cauza lipsei unui format
comun privind raportarea datelor in toate statele
membre. Un format comun pentru raportarea datelor
de citre operatori si proprietari citre statul membru
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respectiv ar asigura transparenta performantei in materie
de sigurantd si de mediu a operatorilor si a proprietarilor,
ar oferi publicului acces la informatii relevante §i compa-
rabile in intreaga Uniune cu privire la siguranta
operatiunilor petroliere si gaziere offshore si ar
contribui la diseminarea lectiilor invitate in urma acci-
dentelor majore si a accidentelor evitate la limit.

Pentru a asigura conditii uniforme in vederea schimbului
de informatii §i a incurajdrii transparentei privind
performanta in sectorul petrolier si gazier offshore,
competentele de executare ar trebui si fie conferite
Comisiei cu privire la formatul si detaliile informatiilor
care trebuie partajate si puse la dispozitia publicului.
Competentele respective ar trebui si fie exercitate in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie
2011 de stabilire a normelor si principiilor generale
privind mecanismele de control de citre statele membre
al exercitdrii competentelor de executare de citre Comi-
sie ().

Procedura de consultare ar trebui utilizatdi pentru
adoptarea actelor relevante de punere in aplicare, dat
fiind faptul cd respectivele acte au o naturd esentialmente
practicd. Prin urmare, nu ar fi justificatd aplicarea
procedurii de examinare.

Pentru a facilita increderea publicului in autoritatea si
integritatea operatiunilor petroliere si gaziere offshore
din Uniune, statele membre ar trebui sid prezinte
periodic Comisiei rapoarte privind activitatea i inci-
dentele. Comisia ar trebui si publice periodic rapoarte
privind nivelurile activititii in Uniune si tendintele in
materie de performantd privind siguranta si mediul in
sectorul petrolier si gazier offshore. Statele membre ar
trebui si informeze fdrd intarziere Comisia si oricare alt
stat membru al cdrui teritoriu sau ale cdrui ape sunt
afectate, precum si publicul interesat, cu privire la un
accident major.

Experienta indicd faptul cd este necesar si se asigure
confidentialitatea datelor sensibile pentru a incuraja un
dialog deschis intre autoritatea competentd si operator
si proprietar. In acest scop, dialogul dintre operatori si
proprietari si toate statele membre ar trebui sd se bazeze
pe instrumentele juridice internationale relevante
existente si pe dreptul Uniunii privind accesul la infor-
matiile relevante din punctul de vedere al mediului incon-
jurdtor, fird a aduce atingere niciunei cerinte prioritare
privind siguranta si protectia mediului.

Valoarea colabordrilor intre autoritdtile offshore a fost
stabiliti in mod clar prin intermediul activititilor
Forumului autorititilor offshore din Marea Nordului si
ale Forumului international al autorititilor de regle-
mentare. O colaborare similard a fost stabiliti in

() JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

(48)

(49)

(50)

(51)

Uniune in cadrul unui grup de experti, Grupul autori-
tatilor offshore ale Uniunii Europene in materie de
petrol si gaze (,EUOAG") (), a cdrui sarcind este
promovarea colabordrii eficiente intre reprezentantii
nationali si Comisie, inclusiv diseminarea celor mai
bune practici i a informatiilor operationale, stabilirea
prioritdtilor pentru ridicarea standardelor si consilierea
Comisiei cu privire la reforma in domeniul reglementarii.

Interventia in caz de urgentd si planificarea de urgentd in
cazul unor accidente offshore majore ar trebui sd devind
mai eficiente prin intermediul cooperdrii sistematice si
planificate intre statele membre si intre statele membre
si industria petrolierd si gazierd, precum si prin schimbul
de active pentru interventia de urgentd compatibile,
inclusiv de expertizd. Interventiile si planurile respective
ar trebui si utilizeze, acolo unde este cazul, resursele
existente si asistenta disponibild in cadrul Uniunii, in
special prin intermediul Agentiei Europene pentru
Siguranta Maritimd (,agentia”), instituitd prin Regula-
mentul (CE) nr.1406/2002 () si al mecanismului
Uniunii de protectie civild instituit prin Decizia
2007/779/CE, Euratom a Consiliului (¥. Statele membre
ar trebui sd poatd solicita, de asemenea, asistentd supli-
mentard din partea agentiei prin intermediul meca-
nismului Uniunii de protectie civild.

In temeiul Regulamentului (CE) nr. 1406/2002, agentia a
fost instituitd in vederea asigurdrii unui nivel ridicat,
unitar si eficient de sigurantd maritimd si a prevenirii
poludrii cauzate de navele maritime in Uniune, precum
si in vederea asigurdrii interventiei in caz de poluare
marind cauzatd de instalatiile de petrol si gaze.

La punerea in aplicare a obligatiilor previzute de
prezenta directivd ar trebui si se tind seama de faptul
cd apele marine aflate sub suveranitatea sau drepturile
suverane si jurisdictia statelor membre sunt parte inte-
grantd a celor patru regiuni marine identificate la
articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE, si
anume Marea Baltici, Oceanul Atlantic de Nord-Est,
Marea Mediterand §i Marea Neagrd. Din acest motiv,
Uniunea ar trebui sd consolideze cu prioritate coor-
donarea cu tarile terte care detin suveranitatea sau juris-
dictia asupra apelor marine din aceste regiuni marine.
Cadrele corespunzitoare de cooperare includ conventiile
privind mdrile regionale definite la articolul 3 punctul 10
din Directiva 2008/56/CE.

In ceea ce priveste Marea Mediterand, in legiturd cu
prezenta directivd, au fost intreprinse actiunile necesare
in vederea aderdrii Uniunii la Protocolul privind protectia
Mirii Mediterane impotriva poludrii care rezultd din
explorarea si  exploatarea  platoului  continental,

(®) Decizia Comisiei din 19 ianuarie 2012 de instituire a Grupului

autoritdtilor offshore ale Uniunii Europene in materie de petrol si
gaze (JO C 18, 21.1.2012, p. 8).

() Regulamentul (CE) nr.1406/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului din 27 junie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Siguranta Maritimd (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).

(%) JO L 314, 1.12.2007, p. 9.
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a fundului marii si a subsolului acesteia (') (,Protocolul
offshore”) la Conventia privind protejarea mediului marin
si a zonei de coastd a Mirii Mediterane (,Conventia de la
Barcelona”), care a fost incheiati prin Decizia
77/585|CEE a Consiliului (?).

Apele din regiunea arcticd reprezintd un mediu marin din
vecindtatea Uniunii de o importantd deosebitd pentru
Uniune si joacd un rol important in atenuarea schim-
barilor climatice. Preocupdrile serioase in materie de
mediu legate de apele din regiunea arcticd necesitd o
atentie speciald pentru a asigura protectia mediului din
regiunea arcticd in ceea ce priveste orice operatiuni
petroliere si gaziere offshore, inclusiv explorarea si
tindnd seama de riscul de accidente majore si de nevoia
unei interventii eficace. Statele membre care sunt
membre ale Consiliului Arctic sunt incurajate s
promoveze in mod activ cele mai inalte standarde in
ceea ce priveste siguranta mediului in acest ecosistem
vulnerabil §i unic, de exemplu, prin crearea unor
instrumente internationale privind prevenirea, pregitirea
si interventia in caz de poluare cu petrol in mediul marin
din regiunea arcticd, precum si, printre altele, prin valo-
rificarea activitdtii grupului operativ instituit de Consiliul
Arctic si orientdrile existente ale Consiliului Arctic
privind petrolul si gazul de pe platformele offshore.

Planurile de urgentd externe nationale ar trebui si se
bazeze pe evaluarea riscurilor, tindnd seama de rapoartele
privind pericolele majore pentru instalatiile amplasate in
apele offshore in cauzd. Statele membre ar trebui s tind
seama de cele mai recente orientdri privind evaluarea si
cartografierea riscului pentru gestionarea dezastrelor
astfel cum sunt pregitite de Comisie.

Interventia eficace in situatii de urgentd impune luarea de
mdsuri imediate de citre operator si de proprietar si
cooperarea stransd cu organizatiile de interventie in
situatii de urgentd ale statelor membre care coordoneaza
introducerea unor resurse suplimentare pentru interventia
in caz de urgentd, pe mdisurd ce situatia evolueazi.
Aceastd interventie ar trebui si includd, de asemenea, o
investigatie aminuntitd a situatiei de urgentd, care ar
trebui sd fie demaratd fard intdrziere pentru a asigura
pierderi minime de informatii si probe relevante. In
urma unei urgente, statele membre ar trebui sd tragd
concluziile adecvate si sd ia orice mdsuri necesare.

Este fundamental ca toate informatiile relevante, inclusiv
datele si parametrii tehnici, sd fie disponibile pentru
investigare ulterioard. Statele membre ar trebui sd se
asigure cd datele relevante sunt colectate in timpul
operatiunilor petroliere si gaziere si cd, in eventualitatea

(") Decizia Consiliului din 17 decembrie 2012 privind aderarea Uniunii
Europene la Protocolul privind protectia Mrii Mediterane impotriva
poludrii rezultate in urma explordrii si exploatdrii platformei
continentale, a fundului marii si a subsolului marin (JO L 4,

9.1.2013,

p. 13).

() JO L 240, 19.9.1977, p. 1.

(57)

(58)

(59)

(60)

unui accident major, datele relevante sunt in sigurantd,
far culegerea datelor este intensificatd corespunzitor. In
acest context, statele membre ar trebui si incurajeze
utilizarea mijloacelor tehnice adecvate pentru a
promova fiabilitatea si inregistrarea datelor relevante si
pentru a preveni posibila manipulare a acestora.

Pentru a asigura punerea in aplicare eficace a ceringelor
previzute in prezenta directivd, ar trebui introduse
sanctiuni eficace, proportionale si cu efect de descurajare
in cazul comiterii unor incalcari.

In vederea adaptirii anumitor anexe cu scopul de a
include informatii suplimentare care ar putea deveni
necesare din perspectiva progresului tehnic, competenta
de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea
cerintelor din anumite anexe la prezenta directiva.
Prezintdi o importantd deosebitd desfisurarea unor
consultiri corespunzitoare de citre Comisie pe
parcursul activititilor sale pregititoare, inclusiv la nivel
de experti. Comisia, atunci cind pregiteste si elaboreazd
acte delegate, ar trebui sd asigure o transmitere simultand,
in timp util §i adecvatd a documentelor relevante citre
Parlamentul European si Consiliu.

Definitia pentru daunele aduse apelor din Directiva
2004/35/CE ar trebui modificatd pentru a se asigura cd
raspunderea entitdtilor autorizate in temeiul directivei
respective se aplicd apelor marine ale statelor membre,
astfel cum sunt definite de Directiva 2008/56/CE.

Multe dintre dispozitiile prezentei directive nu sunt
relevante pentru statele membre fird iesire la mare, si
anume Austria, Republica Cehi, Ungaria, Luxemburg si
Slovacia. Cu toate acestea, este de dorit ca aceste state
membre si promoveze principiile si standardele ridicate
existente in  dreptul Uniunii pentru  siguranta
operatiunilor petroliere si gaziere offshore in contactele
lor bilaterale cu tdri terte §i cu organizatii internationale
relevante.

Nu toate statele membre cu ape offshore autorizeazd
operatiuni petroliere si gaziere offshore in jurisdictia
proprie. Aceste state membre nu sunt implicate in
acordarea de autorizatii §i in prevenirea accidentelor
majore legate de astfel de operatiuni. Prin urmare, ar fi
o obligatie disproportionatd si inutildi ca aceste state
membre si fie nevoite sd transpund si sd pund in
aplicare toate dispozitiile prezentei directive. Cu toate
acestea, accidentele in cadrul operatiunilor petroliere si
gaziere offshore le pot afecta coastele. Prin urmare,
aceste state membre ar trebui, printre altele, si fie
pregdtite sd intervind si sd investigheze accidentele
majore si ar trebui sd coopereze prin punctele de
contact cu alte state membre vizate si cu tdrile terte
relevante.
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Datd fiind pozitia lor geograficd, statele membre fird
iesire la mare nu sunt angajate in acordarea de autorizatii
si In prevenirea accidentelor majore din cadrul
operatiunilor petroliere si gaziere offshore, nici nu sunt
potential afectate de astfel de accidente petrecute in apele
offshore ale altor state membre. In consecintd, aceste
state membre nu ar trebui si aibd obligatia de a
transpune majoritatea dispozitiilor prezentei directive.
Cu toate acestea, in cazul in care o societate activi,
direct sau prin intermediul filialelor sale, in operatiuni
petroliere si gaziere offshore in afara Uniunii este inre-
gistratd intr-un stat membru fird iesire la mare,
respectivul stat membru ar trebui sid ceard societdtii
respective si intocmeascd un raport privind accidentele
care au loc in cadrul acestor operatiuni, raport care poate
fi utilizat in comun la nivelul Uniunii astfel incat toate
partile interesate din Uniune sd poatd beneficia de expe-
rienta dobanditd in urma unor astfel de accidente.

Pe langd maisurile introduse de prezenta directivi,
Comisia ar trebui si studieze alte mijloace adecvate
pentru a imbundtiti prevenirea accidentelor majore si a
limita consecintele lor.

Operatorii ar trebui s se asigure cd dispun de acces la
suficiente resurse fizice, umane si financiare pentru a
preveni accidente majore si pentru a limita consecintele
acestor accidente. Cu toate acestea, intrucat instrumentele
existente de garantare financiard, inclusiv acordurile de
gestionare in comun a riscurilor, nu pot acoperi toate
consecintele posibile ale accidentelor majore, Comisia ar
trebui sd procedeze la analize si studii mai aprofundate
privind masurile corespunzitoare, pentru asigurarea unui
regim de raspundere adecvat si solid pentru daunele
legate de operatiunile petroliere §i gaziere offshore, a
unor cerinte corespunzdtoare privind capacitatea finan-
ciard, inclusiv  disponibilitatea instrumentelor de
garantare financiard adecvate sau a altor sisteme.
Aceasta poate include examinarea fezabilititii unui
sistem de compensare reciprocd. Comisia ar trebui sd
transmitd un raport Parlamentului European si
Consiliului cu privire la constatdri, insotit, daci este
cazul, de propuneri.

La nivelul Uniunii, este important ca standardele tehnice
sd fie completate de un cadru juridic corespunzitor al
legislatiei privind siguranta produselor si ca respectivele
standarde sd se aplice tuturor instalatiilor offshore aflate
in apele offshore ale statelor membre §i nu doar insta-
latiilor fixe de productie. Prin urmare, Comisia ar trebui
sd procedeze la analize mai detaliate referitoare la stan-

dardele de sigurantd privind produsele aplicate
operatiunilor petroliere si gaziere offshore.
Deoarece obiectivul prezentei directive, si anume

stabilirea de cerinte minime pentru prevenirea acci-
dentelor majore in cadrul operatiunilor petroliere si
gaziere offshore si pentru limitarea consecintelor
acestor accidente, nu poate fi realizat in mod satisficitor
de citre statele membre si, in consecintd, avind in vedere
amploarea si efectele actiunii propuse, poate fi realizat
mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
mdsuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,

astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeand. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat in articolul
respectiv, prezenta directivdi nu depidseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestui obiectiv,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII INTRODUCTIVE
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd stabileste cerinte minime pentru
prevenirea accidentelor majore din cadrul operatiunilor
petroliere si gaziere offshore si limitarea consecintelor acestor
accidente.

(2)  Prezenta directivd nu aduce atingere dreptului Uniunii
privind siguranta si sindtatea lucritorilor la locul de munci,
in special Directivelor 89/391/CEE si 92/91/CEE.

Directivelor
2003/35/CE,

(3)  Prezenta directivd nu
94/22/CE,  2001/42/CE,
2010/75/UE (3 si 2011/92/UE.

aduce atingere
2003/4/CE (1),

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentei directive:

1. ,accident major” inseamnd, in raport cu o instalatie sau o
infrastructurd conectata:

(@ un incident care implici o explozie, un incendiu,
pierderea controlului asupra sondei sau o deversare de
petrol, gaz sau substante periculoase care implicd sau
pentru care existd un risc semnificativ si implice decese
sau vatdmari grave ale persoanelor;

(b) un incident care provoaci daune grave instalatiei sau
infrastructurii conectate care implicd sau pentru care
existi un risc semnificativ sd implice decese sau
vitdmdri grave ale persoanelor;

(c) oricare alt incident care are ca rezultat decesul sau
vitdimarea gravd a cinci sau mai multe persoane de
pe instalatia offshore de la care provine sursa de
pericol sau care desfisoard operatiuni petroliere si
gaziere offshore in legidturd cu instalatia sau cu infras-
tructura conectatd; sau

(") Directiva 2003/4/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
28 ianuarie 2003 privind accesul publicului la informatiile despre
mediu (JO L 41, 14.2.2003, p. 26).

(%) Directiva 2010/75/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 noiembrie 2010 privind emisiile industriale (prevenirea si
controlul integrat al poludrii) (JO L 334, 17.12.2010, p. 17).



L 17874

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2013

(d) orice incident de mediu major care rezultd din inci-
dentele mentionate la literele (a), (b) si (c).

In scopul determinirii daci un incident constituie un
accident major in temeiul literelor (a), (b) sau (d), o
instalatie care este in mod normal nesupravegheatd este
tratatd ca si cum ar fi supravegheatd;

. ,offshore” inseamnd situat in apele teritoriale, in zona
economicd exclusivd sau pe platoul continental al statului
membru in sensul Conventiei Natiunilor Unite asupra
dreptului marii;

. yJoperatiuni petroliere si gaziere offshore” inseamnd toate
activititile asociate cu instalatia sau infrastructura conectatd,
inclusiv proiectarea, planificarea, constructia, operarea si
dezafectarea acestora, legate de explorarea §i productia de
petrol sau gaze, dar excluzind transportul petrolului si
gazelor de pe o coastd pe alta;

. risc” inseamnd combinatia dintre probabilitatea unui
eveniment si consecintele evenimentului respectiv;

. ,operator” inseamnd entitatea numitd de entitatea autorizatd
sau de autoritatea care elibereazd autorizatii pentru a
desfisura operatiuni petroliere si gaziere offshore, inclusiv
planificarea §i executarea unei operatiuni la sondd sau
gestionarea si controlul functiilor unei instalatii de
productie;

. ,adecvat” inseamnd corect sau care corespunde pe deplin,
inclusiv pe baza examindrii raportului eforturi/costuri, unei
anumite cerinte sau situatii, care se bazeazd pe probe
obiective si care poate fi demonstrat printr-o analizd, o
comparatie cu standardele adecvate sau prin alte solutii
utilizate in situatii comparabile de citre alte autoritdti sau
de industria de profil;

. yentitate” inseamnd orice persoand fizicd sau juridicd sau
grupare de astfel de persoane;

. yacceptabil”, in raport cu un risc, inseamnd un nivel de risc
pentru care timpul, costurile sau eforturile pentru a-l reduce
si mai mult ar fi extrem de disproportionate fatd de bene-
ficiile unei astfel de reduceri. In evaluarea caracterului
flagrant disproportionat al timpului, costurilor sau efor-
turilor fatd de avantajele reducerii in continuare a riscului,
se au in vedere nivelurile de risc din cele mai bune practici
compatibile cu activitatea intreprinsi;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

»autorizatie” inseamnd o autorizatie pentru operatiuni
petroliere si gaziere offshore in conformitate cu Directiva
94/22/CE;

Xn

,ZOnd autorizata
autorizatie;

inseamnd zona geograficd acoperitd de

X9

Lentitate autorizatd” inseamnd titularul sau titularii comuni
ai unei autorizatii;

,contractant” inseamnd orice entitate contractatd de
operator sau proprietar pentru a indeplini atributii
specifice in numele operatorului sau proprietarului;

” A

Lautoritate care elibereaza autorizatiile” inseamnd autoritatea
publicd care este competentd sd acorde autorizatii sau si
supravegheze utilizarea acestora in conformitate cu
Directiva 94/22/CE;

X

,autoritate competentd” inseamnd autoritatea publicd
desemnatd in temeiul prezentei directive i care este respon-
sabild pentru atributiile conferite prin prezenta directiva.
Autoritatea competentd poate fi compusd dintr-unul sau
mai multe organisme;

sexplorare” inseamnd forarea in terenul prospectat si toate
operatiunile petroliere si gaziere offshore necesare inainte
de operatiunile legate de productie;

Jproductie” inseamnd extractia petrolului si gazelor situate
in subsolul zonei offshore autorizate, inclusiv prelucrarea
offshore a petrolului si gazelor si transportul acestora prin
infrastructura conectatd;

yinstalatie neproductivd” inseamnd o instalatie alta decat o
instalatie utilizatd pentru productia de petrol si gaze;

,public” inseamnd una sau mai multe entitdti si, in confor-
mitate cu legislatia sau practica nationald, asociatiile, orga-
nizatiile sau grupurile acestora;

Jinstalatie” inseamnd o instalatie stationard, fixd sau mobil,
sau o combinatie de instalatii, interconectate permanent
prin punti sau alte structuri, utilizate in cadrul operatiunilor
petroliere si gaziere offshore sau in legiturd cu aceste
operatiuni. Instalatiile includ instalatii de foraj offshore
mobile numai atunci cind acestea sunt stationate in ape
offshore pentru activititi de foraj, de productie sau de alt
tip, asociate cu operatiunile petroliere si gaziere offshore;
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20. ,instalatie de productie” inseamnd o instalatie utilizatd 29. ,verificare de citre organisme independente” inseamnd o
pentru productie; evaluare si o confirmare a validitdtii declaratiilor scrise
speciale de citre o entitate sau o parte de organizare a
operatorului sau a proprietarului care nu se afli sub
21. ,infrastructurd conectatd” inseamnd, in cadrul zonei de controlul sau sub influenta entititii sau partii de organizare
sigurantd sau in cadrul unei zone din vecindtate aflatd la care utilizeazd declaratiile respective;
o distantd mai mare de instalatie la latitudinea statului
membru:
30. ,modificare substantiald” inseamna:
(a) orice sondd si structurile aferente, unittile si dispozi-
tivele suplimentare conectate la instalatia offshore;
(a) in cazul unui raport privind pericolele majore, o modi-
ficare a bazei pe care a fost acceptat raportul original,
(b) orice echipament sau lucridri pe structura principald a inclusiv, intre altele, modificari fizice, disponibilitatea de
instalatiei sau fixate de aceasta; noi cunostinte sau tehnologii si modificiri la nivelul
gestiunii operationale;
(c) orice echipament atasat de conducte sau lucrdri;
(b) in cazul unei notificdri privind operatiuni la sondd sau
. os . . . privind operatiuni combinate, o modificare a bazei pe
22. ,acceptare’, in legdturd cu raportul privind pericolele RO e N
R < . . ) < . care a fost transmisd notificarea originald, inclusiv, intre
majore, inseamnd comunicarea in scris de citre autoritatea e : - .
. . L altele, modificdri fizice, inlocuirea unei instalatii cu alta,
competentd citre operator sau proprietar a faptului cd L . ; o
y . . disponibilitatea de noi cunostinte sau tehnologii si
raportul, dacd este pus in aplicare astfel cum se prevede P . - .
. . < N . . . modificdri la nivelul gestiunii operationale;
in cuprinsul sdu, este in conformitate cu cerintele prezentei
directive. Acceptarea nu implicd niciun transfer de respon-
sabilitate pentru controlul pericolelor majore citre auto-
ritatea competentd; 31. ,inceperea operatiunilor” inseamnd momentul in care
instalatia sau infrastructura conectatd este utilizatd pentru
prima datd in scopul operatiunilor pentru care a fost
23. ,pericol major” inseamnd o situatie care prezintd potentialul proiectata;
de a provoca un accident major;
. < - . < 32. ,eficienta interventiei in cazul unei scurgeri de petrol”
24. ,operatiune la sondd” inseamnd orice operatiune la sondd ; < o . : ST
o . < inseamnd eficienta sistemelor de interventie in cazul scur-
ce ar putea avea drept consecintd scurgerea accidentald a . . . ey . .
. . ) gerilor de petrol in cadrul interventiei lor in cazul unei
unor materiale care ar putea provoca un accident major, . . : .
; . . . o ; scurgeri de petrol, pe baza unei analize a frecventei,
inclusiv forajul unei sonde, repararea sau modificarea unei oo . . - .
CE . duratei si momentului producerii conditiilor de mediu
sonde, suspendarea operatiunilor la sondd si abandonul NI . . S
: ’ care ar impiedica o interventie. Evaluarea eficientei inter-
permanent al unei sonde; I . : o
ventiei in cazul unei scurgeri de petrol se exprimd ca
procent din timpul in care aceste conditii nu sunt
. s < . y prezente si include o descriere a limitelor de exploatare
25. ,operatiune combinatd” inseamnd o operatiune efectuatd de ; . . : . -
7 - < L ) impuse instalatiilor vizate ca urmare a evaludrii respective;
pe o instalagie impreund cu o alti instalatie sau alte
instalatii in scopuri legate de cealaltd (celelalte) instalatie
(instalatii) si care afecteazd substantial riscurile pentru
siguranta persoanelor sau protectia mediului de pe oricare 33. ,elemente critice de sigurantd si de mediu” inseamnd
dintre instalatii sau de pe toate instalatiile in cauzd; elementele unei instalatii, inclusiv programe de calculator,
al cdror scop este prevenirea sau limitarea consecintelor
unui accident major sau a cdror defectare ar putea
26. ,zond de sigurantd” inseamnd zona aflati la o distantd de provoca sau contribui in mod substantial la un accident
500 de metri de orice punct al instalatiei, stabilitd de statul major;
membru;
s . . 34. ,consultare tripartiti” inseamnd o modalitate formald
27. ,proprietar” inseamnd o entitate care are dreptul legal de a e . . .
L ; . pentru a permite dialogul si cooperarea intre autoritatea
controla exploatarea unei instalatii neproductive; 3 . A . <
competentd, operatori si proprietari §i reprezentantii lucra-
torilor;
28. ,plan intern de interventie in caz de urgentd” inseamnd un
plan pregitit de operatori sau de proprietari in conformitate
cu cerintele din prezenta directivd privind madsurile de 35. ,industrie de profil” inseamnd entitdti care sunt direct

prevenire a extinderii sau de limitare a consecintelor unui
accident major legat de operatiunile petroliere si gaziere
offshore;

implicate in operatiuni petroliere si gaziere offshore care
fac obiectul prezentei directive sau ale cdror activitdti sunt
strans legate de operatiunile respective;
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36. ,plan extern de interventie in caz de urgentd” inseamnd o
strategie locald, nationald sau regionald pentru prevenirea
extinderii sau limitarea consecintelor unui accident major
legat de operatiunile petroliere §i gaziere offshore care
utilizeazd toate resursele disponibile ale operatorului,
astfel cum sunt descrise in planul relevant intern de inter-
ventie in caz de urgentd, precum si orice resurse supli-
mentare puse la dispozitie de statele membre;

37. ,incident de mediu major” inseamnd un incident care are
sau ar putea avea efecte negative semnificative asupra
mediului, in conformitate cu Directiva 2004/35/CE.

CAPITOLUL I

PREVENIREA ACCIDENTELOR MAJORE LEGATE DE
OPERATIUNILE PETROLIERE SI GAZIERE OFFSHORE

Articolul 3

Principii generale de gestionare a riscurilor privind
operatiunile petroliere si gaziere offshore

(1)  Statele membre solicitd operatorilor sd se asigure cd sunt
luate toate mdsurile adecvate pentru prevenirea accidentelor
majore din cadrul operatiunilor petroliere si gaziere offshore.

(2)  Statele membre se asigurd cd operatorii nu sunt degrevati
de atributiile lor in conformitate cu prezenta directivi in
virtutea faptului cd actiunile sau omisiunile care conduc sau
contribuie la accidente majore au fost desfdsurate de contrac-
tanti.

(3) In cazul in care totusi se produce un accident major,
statele membre se asigurd cd operatorii iau toate mdsurile
adecvate pentru a limita consecintele acestuia asupra sdnatatii
umane si asupra mediului.

(4)  Statele membre solicitd operatorilor sd se asigure ci
operatiunile petroliere si gaziere offshore sunt efectuate in
baza unei gestiondri sistematice a riscurilor, astfel incat s fie
acceptabile riscurile reziduale de accidente majore in cazul
persoanelor, mediului si instalatiilor offshore.

Articolul 4

Considerente privind siguranta si mediul cu privire la
autorizatii

(1)  Statele membre se asigurd ci deciziile privind acordarea
sau transferul autorizatiilor pentru operatiuni petroliere sau
gaziere offshore tin seama de capacitatea solicitantului de a
respecta cerintele pentru operatiuni in cadrul autorizatiei,
astfel cum sunt previzute de dispozitiile relevante din dreptul
Uniunii, in special din prezenta directiva.

(2)  In special, la evaluarea capacititii tehnice si financiare a
solicitantului unei autorizatii, se tine cont in mod corespunzitor
de urmdtoarele:

(a) riscurile, pericolele si orice alte informatii legate de zona
autorizatd in cauzd, inclusiv, dupd caz, costul degradirii
mediului marin mentionate la articolul 8 alineatul (1)
litera (c) din Directiva 2008/56/CE;

(b) etapa specificd a operatiunilor petroliere si gaziere offshore;

(c) capacitdtile financiare ale solicitantului, inclusiv orice
garantie financiard, de a acoperi raspunderea pentru
daunele care pot rezulta din operatiunile petroliere si
gaziere offshore in cauzd, inclusiv rdspunderea pentru
daunele economice potentiale, atunci cand acest tip de
raspundere este previzut in dreptul intern;

(d) informatiile disponibile referitoare la sigurantd si la
performanta in materie de mediu, inclusiv cu privire la
accidentele majore, dupd cum ar fi adecvat pentru
operatiunile pentru care a fost solicitatd autorizatia.

Tnainte de acordarea sau de transferul unei autorizatii pentru
operatiuni petroliere §i gaziere offshore, autoritatea care
elibereazd autorizatiile se consulti, in cazurile in care este
necesar, cu autoritatea competentd.

(3)  Statele membre se asigurd cd autorititile care elibereazd
autorizatiile nu acordd o autorizatie decat dacd sunt multumite
de misura in care solicitantul a dovedit ci dispozitiile adecvate
au fost adoptate sau vor fi adoptate, pe baza modalititilor care
vor fi hotdrate de statele membre, pentru a acoperi rdspunderea
care poate decurge din operatiunile sale petroliere si gaziere
offshore. Aceste dispozitii sunt valabile si efective de la
demararea operatiunilor petroliere si gaziere offshore. Statul
membru impune solicitantilor si furnizeze de o manierd
adecvatd dovada capacitdtii lor tehnice si financiare, precum si
orice alte informatii relevante referitoare la zona la care se referd
autorizatia si la etapa specifici a operatiunilor petroliere si
gaziere offshore.

Statele membre evalueazd gradul de adecvare a dispozitiilor
mentionate in primul paragraf pentru a stabili dacid solicitantul
dispune de suficiente resurse financiare pentru lansarea imediata
si continuarea neintreruptd a tuturor misurilor necesare pentru
interventia eficace de urgentd si remedierea ulterioar.

Statele membre faciliteazi mobilizarea unor instrumente
financiare durabile si a altor mdsuri prin care solicitantii de
autorizatii si fie sprijiniti pentru demonstrarea capacititii lor
financiare in temeiul primului paragraf.

Statele membre stabilesc cel putin proceduri care si asigure
tratarea promptd si adecvatd a cererilor de despagubire,
inclusiv in raport cu plitile compensatorii pentru incidente
transfrontaliere.
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Statele membre solicitd entitdtii autorizate s mentind o capa-
citate suficientd pentru a-si indeplini obligatiile financiare
rezultate din rdspunderea pentru operatiunile petroliere si
gaziere offshore.

(4)  Autoritatea care elibereazi autorizatiile sau entitatea auto-
rizatd numeste operatorul. Atunci cind operatorul este numit de
entitatea autorizatd, autoritatea care elibereazd autorizatii este
instiintatd in prealabil in legdturd cu numirea. In aceste cazuri,
autoritatea care elibereazi autorizatii, dacd este cazul in
consultare cu autoritatea competentd, poate obiecta la
numirea operatorului. in cazul unei obiectii, statul membru
solicitd entitdtii autorizate si numeascd un alt operator
adecvat sau sd 1isi asume responsabilititile operatorului in
temeiul prezentei directive.

(5)  Procedura de acordare a autorizatiei pentru operatiunile
petroliere si gaziere offshore legate de o anumitd zond auto-
rizatd se organizeazd astfel incdt informatiile culese in urma
explordrii sd poatd fi luate in considerare de statul membru
inainte de inceperea productiei.

(6) La evaluarea capacititilor tehnice si financiare ale unui
solicitant de autorizatie, se acordi o atentie deosebitd tuturor
mediilor marine si costiere sensibile din punct de vedere
ecologic, in special ecosistemelor care au un rol important
pentru atenuarea schimbdrilor climatice si adaptarea la acestea,
cum ar fi mlastinile sdrdturate si solul submarin de iarbd de
mare, §i zonelor marine protejate, precum zonele speciale de
conservare in sensul Directivei 92[43/CEE a Consiliului din
21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale si a
speciilor de faund si flord sdlbaticd (*), zonele speciale de
protectie in sensul Directivei 2009/147/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind
conservarea pasdrilor silbatice (3) si zonele marine protejate,
astfel cum au fost stabilite de cdtre Uniune sau de citre
statele membre in cauzd in cadrul acordurilor regionale sau
internationale la care sunt parte.

Articolul 5

Participarea publicului cu privire la efectele operatiunilor
petroliere si gaziere offshore planificate de explorare
asupra mediului

(1)  Forajul unei sonde in scopul explordrii intr-o instalatie
neproductivd nu va incepe pand cand autorititile relevante din
statul membru nu s-au asigurat de desfisurarea timpurie si
efectivd a participdrii publicului cu privire la efectele posibile
ale operatiunilor petroliere si gaziere offshore planificate
asupra mediului, in temeiul actelor juridice ale Uniunii, in
special Directiva 2001/42/CE sau Directiva 2011/92/UE, dupd
caz.

(2)  In cazul in care participarea publicului nu a fost orga-
nizatd in temeiul alineatului (1), statele membre se asigurd ci se
iau urmditoarele masuri:

(a) publicul este informat, fie prin anunturi publice, fie prin alte
mijloace adecvate, cum ar fi pe cale electronicd, unde este
planificatd permiterea operatiunilor de explorare;

() JO L 206, 22.7.1992, p. 7.
() JO L 20, 26.1.2010, p. 7.

=

(b) publicul interesat este identificat, inclusiv publicul afectat
sau care ar putea fi afectat sau care este interesat de
decizia de a permite operatiuni de explorare, inclusiv orga-
nizatii neguvernamentale relevante, precum cele care
promoveazd protectia mediului, sau alte organizatii rele-
vante;

(c) informatiile relevante privind aceste operatiuni planificate
sunt puse la dispozitia publicului, inclusiv, intre altele, infor-
matiile privind dreptul de participare la luarea deciziilor si
privind autoritatea cdreia ii pot fi prezentate observatii sau
intrebari;

(d) publicul are dreptul de a-si exprima observatiile si opiniile
atunci cand toate optiunile sunt posibile, inainte de
adoptarea deciziilor privind permiterea explorarii;

(e) rezultatele participarii publicului sunt luate in considerare in
mod corespunzdtor la adoptarea deciziilor mentionate la
litera (d); si

(f) dupd examinarea observatiilor si a opiniilor exprimate de
cdtre public, statul membru in cauzd informeaza cu prom-
ptitudine publicul cu privire la deciziile adoptate si la
motivele si considerentele pe care se bazeazd acestea,
incluzdnd informatii privind procesul de participare a publi-
cului.

Se stabilesc termene rezonabile care oferd suficient timp pentru
fiecare etapd distinctd a participdrii publicului.

(3)  Prezentul articol nu se aplici in ceea ce priveste zonele
autorizate inainte de 18 iulie 2013.

Articolul 6

Operatiuni  petroliere si gaziere offshore in zonele
autorizate

(1)  Statele membre se asigurd cd instalatiile de productie si
infrastructura conectatd sunt operate doar in zonele autorizate si
numai de citre operatori numiti in acest scop in temeiul arti-
colului 4 alineatul (4).

(2)  Statele membre solicitd entititii autorizate sd se asigure cd
orice operator are capacitatea de a respecta cerintele pentru
operatiunile specifice din cadrul autorizatiei.

(3)  Pe intreaga durati a operatiunilor petroliere si gaziere
offshore, statele membre solicitd entitdtii autorizate sd ia toate
mdsurile rezonabile pentru a se asigura ci operatorul respectd
cerintele si isi indeplineste functiile si indatoririle in temeiul
prezentei directive.
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(4 In cazul in care autoritatea competentd stabileste cd
operatorul nu mai are capacitatea de a respecta cerintele
relevante in conformitate cu prezenta directivd, este informatd
autoritatea care elibereazd autorizatiile. Ulterior, autoritatea care
elibereazd autorizatiile notifici aceastd informatie entititii auto-
rizate si aceasta din urmd isi asumd responsabilitatea pentru
indeplinirea indatoririlor in cauzd §i propune de indati auto-
ritdtii care elibereazd autorizatiile un operator inlocuitor.

(5)  Statele membre se asigurd cd operatiunile legate de insta-
latiile de productie si neproductive nu incep sau nu continud
inainte ca raportul privind pericolele majore si fi fost acceptat
de cdtre autoritatea competentd in conformitate cu prezenta
directiva.

(6)  Statele membre se asigurd cd operatiunile la sonda sau
operatiunile combinate nu incep sau nu continud inainte ca
raportul privind pericolele majore pentru instalatiile implicate
sd fi fost acceptat in conformitate cu prezenta directivd. Mai
mult, aceste operatiuni nu incep sau nu continud dacd o noti-
ficare privind operatiuni la sondi sau o notificare privind
operatiuni combinate nu a fost prezentatd autoritdtii
competente in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (h) sau
(i), sau dacd autoritatea competentd formuleazd obiectii cu
privire la continutul unei notificari.

(7)  Statele membre se asigurd cd este stabiliti o zona de
sigurantd in jurul unei instalatii §i cd navele au interdictia de
a intra sau de a rimane in respectiva zond de siguranta.

Totusi, respectiva interdictie nu se aplici unei nave care intrd
sau rdmdne in zona de siguranta:

(@) in legéturé cu punerea, inspectarea, testarea, repararea,
intretinerea, alterarea, reinnoirea sau scoaterea oricdrui
cablu sau conductd submarind din zona de sigurantd sau
din proximitatea sa;

(b) pentru a furniza servicii pentru orice instalatii din zona de
sigurantd sau a transporta persoane sau bunuri inspre si
dinspre acestea;

(c) pentru a inspecta orice instalatii sau infrastructuri conectate
din acea zond de sigurantd sub autoritatea statului membru;

(d) in legdturd cu salvarea sau cu tentativa de salvare de vieti
sau bunuri;

() din cauza intemperiilor; sau

(f) atunci cand se afld in dificultate; sau

(¢) in cazul in care operatorul, proprietarul sau statul membru
in care se afli zona de sigurantd si-a dat consimtdmantul.

(8)  Statele membre stabilesc un mecanism pentru parti-
ciparea efectivd la consultirile tripartite intre autoritatea compe-
tentd, operatori, proprietari si reprezentantii lucratorilor privind
formularea standardelor si politicilor care se ocupd de
prevenirea accidentelor majore.

Articolul 7
Rispunderea pentru daunele cauzate mediului

Fird a aduce atingere domeniului de aplicare a raspunderii
pentru mediul inconjurdtor in legiturd cu prevenirea si
repararea daunelor aduse mediului, existent in temeiul Directivei
2004/35/CE, statele membre se asigurd cd entitatea autorizatd
este rdspunzdtoare financiar pentru prevenirea si repararea
daunelor aduse mediului, astfel cum sunt definite in respectiva
directivd, cauzate de operatiunile petroliere si gaziere offshore
desfasurate de entitatea autorizatd sau de operator, sau in
numele acestora.

Atrticolul 8
Numirea autorititii competente

(1)  Statele membre numesc o autoritate competentd respon-
sabild cu urmdtoarele functii de reglementare:

(a) evaluarea si aprobarea rapoartelor privind pericolele majore,
evaluarea notificdrilor privind proiectarea si evaluarea noti-
ficdrilor privind operatiunile la sondd sau operatiunile
combinate si a altor astfel de documente care 1i sunt
prezentate;

(b) supravegherea respectdrii prezentei directive de citre
operatori §i proprietari, inclusiv inspectii, investigdri si
actiuni de punere in aplicare;

(c) consilierea altor autoritdti sau organisme, inclusiv a auto-
ritdtii de eliberare a autorizatiilor;

(d) elaborarea planurilor anuale in conformitate cu articolul 21;

(e) elaborarea de rapoarte;

(f) cooperarea cu autorititile competente sau cu punctele de
contact in temeiul articolului 27.

(2)  Statele membre garanteazd in permanentd independenta
si obiectivitatea autoritdtii competente in indeplinirea functiilor
sale de reglementare, in special cu privire la alineatul (1) literele
(@), (b) si (c). In consecintd, sunt prevenite conflictele de interese
intre functiile de reglementare ale autorititii competente, pe de
o parte, i, pe de altd parte, functiile de reglementare legate de
dezvoltarea economicd a resurselor naturale offshore si auto-
rizarea operatiunilor petroliere si gaziere offshore in cadrul
statului membru si colectarea si gestionarea veniturilor din
operatiunile respective.
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(3)  In vederea indeplinirii obiectivelor stabilite la alineatul (2),
statele membre solicitd ca functiile de reglementare ale auto-
ritdii competente si fie indeplinite in cadrul unei autoritdti
care este independentd de oricare dintre functiile statelor
membre referitoare la dezvoltarea economicd a resurselor
naturale offshore, de autorizarea operatiunilor petroliere si
gaziere offshore din statele membre si de colectarea si
gestionarea veniturilor din acele operatiuni.

Cu toate acestea, in cazul in care numdrul total al instalatiilor
offshore supravegheate in mod normal este sub sase, statele
membre in cauzd pot decide si nu aplice primul paragraf. O
astfel de decizie nu aduce atingere obligatiilor statelor membre
in temeiul alineatului (2).

(4)  Statele membre pun la dispozitia publicului o descriere a
modului in care este organizatd autoritatea competentd, inclusiv
motivul pentru care aceasta a fost instituitd intr-un anumit mod,
precum si felul in care au asigurat indeplinirea functiilor de
reglementare previdzute la alineatul (1) si respectarea obligatiilor
prevazute la alineatul (2).

(5)  Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd
dispune de resurse umane si financiare adecvate pentru inde-
plinirea atributiilor care ii revin in temeiul prezentei directive.
Aceste resurse sunt proportionale cu amploarea operatiunilor
petroliere si gaziere offshore ale statelor membre.

(6)  Statele membre pot incheia acorduri formale cu agentii
competente ale Uniunii sau cu alte organisme adecvate, dacd
acestea existd, pentru furnizarea de cunostinte de specialitate
pentru sprijinirea autorititii competente in indeplinirea
functiilor sale de reglementare. In sensul prezentului alineat,
un organism nu este considerat adecvat in cazul in care obiec-
tivitatea sa ar putea fi compromisd de conflicte de interese.

(7)  Statele membre pot institui mecanisme prin care costurile
financiare ale autorittii competente in indeplinirea atributiilor
care ii revin in temeiul prezentei directive pot fi recuperate de la
entitdtile autorizate, de la operatori sau de la proprietari.

(8) In cazul in care autoritatea competentd cuprinde mai
multe organisme, statele membre depun toate -eforturile
pentru a evita dublarea functiilor de reglementare intre orga-
nisme. Statele membre pot desemna unul dintre organismele
constitutive ca organism principal responsabil de coordonarea
functiilor de reglementare in conformitate cu prezenta directivd
si de raportarea citre Comisie.

(9)  Statele membre supravegheazd activititile autoritatii
competente §i iau toate mdsurile necesare pentru imbundtitirea
eficientei acesteia in indeplinirea functiilor de reglementare
prevazute la alineatul (1).

Articolul 9
Functionarea autorititii competente

Statele membre se asigurd ci autoritatea competentd:

(a) actioneazd independent de politicile, de deciziile de regle-
mentare sau de alte consideratii care nu sunt legate de
atributiile care ii revin in temeiul prezentei directive;

(b) clarifici nivelul responsabilititilor proprii si al responsabili-
tatilor operatorului si al proprietarului privind controlul
riscurilor de accidente majore in temeiul prezentei directive;

(c) instituie o politicd, un proces si proceduri pentru o evaluare
aprofundatd a rapoartelor privind pericolele majore si a
notificdrilor prezentate in temeiul articolului 11, precum si
pentru supravegherea conformitdtii cu prezenta directivd in
jurisdictia statului membru, inclusiv prin inspectii, inves-
tigatii i mdsuri de asigurare a respectdrii dispozitiilor
prezentei directive;

(d) pune la dispozitia operatorilor si proprietarilor politica,
procesul si procedurile in conformitate cu litera (c) si
pune la dispozitia publicului rezumate ale acestora;

() dupd caz, pregiteste si pune in aplicare proceduri coor-
donate sau comune cu alte autorititi din statele membre
pentru indeplinirea atributiilor care ii revin in temeiul
prezentei directive; si

(f) isi fundamenteazd politica, procedurile de organizare si
operationale pe principiile stabilite in anexa IIL.

Articolul 10
Atributiile Agentiei Europene pentru Siguranta Maritimi

(1)  Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd (EMSA,
denumitd in continuare ,agentia”) furnizeazd statelor membre
si Comisiei asistentd tehnicd si stiintifici in conformitate cu
mandatul siu in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1406/2002.

(2)  In cadrul mandatului siu, agentia:

(a) asistd Comisia si statul membru, la cererea acestuia, in
detectarea §i monitorizarea amplorii unei scurgeri de
petrol sau de gaze;

(b) asistd statele membre, la cererea acestora, in elaborarea si
punerea in aplicare a planurilor externe de interventie in caz
de urgentd, in special atunci cind existd un impact trans-
frontalier in interiorul apelor offshore ale statelor membre
sau dincolo de acestea;

(c) pe baza planurilor externe si interne de interventie in caz de
urgentd ale statelor membre, elaboreazd impreund cu statele
membre §i operatorii un catalog al echipamentelor si servi-
ciilor de urgentd disponibile.
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(3)  La cerere, agentia poate:

(a) asista Comisia in evaluarea planurilor externe de interventie
in caz de urgentd ale statelor membre, pentru a verifica dacd
planurile respectd directiva;

(b) revizui exercitiile care se axeazd pe testarea mecanismelor de
urgentd transfrontaliere si ale Uniunii.

CAPITOLUL 1III

PREGATIREA  SI  DESFASURAREA  OPERATIUNILOR
PETROLIERE SI GAZIERE OFFSHORE

Articolul 11

Documente de transmis pentru desfisurarea operatiunilor
petroliere si gaziere offshore

(1)  Statele membre se asigurd cd operatorul sau proprietarul
transmite autoritdtii competente urmdtoarele documente:

(a) politica generald de prevenire a accidentelor majore sau o
descriere adecvatd a acesteia, In conformitate cu articolul 19
alineatele (1) si (5);

(b) sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului, sau o
descriere adecvatd a acestuia, aplicabil instalatiei, in confor-
mitate cu articolul 19 alineatele (3) si (5);

(c) in cazul unei instalatii planificate pentru productie, o noti-
ficare privind proiectarea in conformitate cu anexa I
partea 1;

(d) o descriere a sistemului de verificare independentd in
conformitate cu articolul 17;

() un raport privind pericolele majore in conformitate cu arti-
colele 12 si 13;

(f) in cazul unei modificdri substantiale, inclusiv dezasamblarea
unei instalatii, un raport privind riscurile majore modificat,
in conformitate cu articolele 12 si 13;

(2) planul intern de interventie in caz de urgentd sau o descriere
adecvatd a acestuia in conformitate cu articolele 14 si 28;

(h) in cazul unei operatiuni la sondi, o notificare privind
operatiunea la sondd respectivd si informatii privind
operatiunea la sondd respectivdi in conformitate cu
articolul 15;

(i) in cazul unei operatiuni combinate, o notificare privind
operatiunile combinate in conformitate cu articolul 16;

(i) in cazul unei instalatii de productie existente, care trebuie si
fie mutatd intr-un nou loc de productie in care si fie
exploatati, o notificare privind mutarea, in conformitate
cu anexa [ partea 1;

(k) orice alte documente relevante solicitate de autoritatea
competentd.

(2) Documentele care trebuie prezentate in temeiul
alineatului (1) literele (a), (b), (d) si (g) insotesc raportul
privind pericolele majore necesar in temeiul alineatului (1)
litera (e). Politica generald de prevenire a accidentelor majore
a unui operator al unei sonde, daci nu a fost transmisd anterior,
se transmite impreund cu notificarea privind operatiunile la
sondd care se transmite in temeiul alineatului (1) litera (h).

(3)  Notificarea privind proiectarea necesard in temeiul
alineatului (1) litera (c) este transmisd autoritdtii competente
in termenul stabilit de autoritatea competentd inainte de
prezentarea prevdzutd a raportului privind pericolele majore
pentru  operatiunea  planificatd.  Autoritatea competentd
raspunde notificdrii privind proiectarea prin comentarii de care
se tine seama in raportul privind pericolele majore.

(4 In cazul in care o instalatie de productie existentd
urmeazd sd patrunda in apele offshore ale unui stat membru
sau sd le pardseascd, operatorul notifici autoritatea competentd
in scris inainte de data la care se prevede ca instalatia de
productie sd patrundd in apele offshore ale unui stat membru
sau sd le pdrdseascd.

(5) Notificarea privind mutarea necesard in temeiul
alineatului (1) litera (j) se transmite autoritdtii competente
intr-un stadiu suficient de timpuriu al evolutiei propuse,
pentru a permite operatorului sd ia in considerare eventualele
probleme semnalate de autoritatea competentd in cursul
pregatirii raportului privind pericolele majore.

(6) In cazul in care existi o modificare substantiali care
afecteazd notificarea privind proiectarea sau mutarea inainte
de transmiterea raportului privind pericolele majore, autoritatea
competentd este informatd cat mai curdnd posibil in legiturd cu
modificarea respectiva.

(7)  Raportul privind pericolele majore necesar in temeiul
alineatului (1) litera () este inaintat autorititii competente
intr-un termen stabilit de autoritatea competentd care este
anterior datei estimate pentru inceperea operatiunilor.

Articolul 12

Raportul privind pericolele majore referitor la o instalatie
de productie

(1)  Statele membre se asigurd cd operatorul pregiteste un
raport privind pericolele majore referitor la o instalatie de
productie, care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul
(1) litera (e). Raportul respectiv cuprinde informatiile mentionate
in anexa [ partile 2 si 5 si este actualizat dacd este cazul sau
atunci cand acest lucru este solicitat de autoritatea competentd.
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(2)  Statele membre se asigurd cd reprezentantii lucrdtorilor
sunt consultati in toate etapele relevante in cursul pregatirii
raportului privind pericolele majore referitor la o instalatie de
productie si cd sunt oferite probe in acest sens in conformitate
cu anexa [ partea 2 punctul 3.

(3)  Raportul privind pericolele majore referitor la o instalatie
de productie poate fi pregdtit in legiturd cu un grup de instalatii
care fac obiectul acordului autoritdtii competente.

(4)  In cazul in care sunt necesare informatii suplimentare in
vederea acceptdrii unui raport privind pericolele majore, statele
membre se asigurd cd, la cererea autoritdtii competente,
operatorul furnizeazd aceste informatii si efectueazd modificarile
necesare in raportul privind pericolele majore care a fost
prezentat.

(5)  In cazul in care urmeazi si se faci modificiri la instalatia
de productie care duc la o modificare substantiald, sau este
previzutd dezasamblarea unei instalatii fixe de productie,
operatorul pregiteste un raport modificat privind pericolele
majore, care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul
(1) litera (f), in termenul stabilit de autoritatea competentd, in
conformitate cu anexa I partea 6.

(6)  Statele membre se asigurd c¢i modificdrile planificate nu
sunt aplicate sau, dupd caz, dezasamblarea nu incepe decat dupa
ce autoritatea competentd a acceptat raportul modificat privind
pericolele majore referitor la instalatia de productie.

(7)  Cel putin la fiecare cinci ani sau mai devreme, la soli-
citarea autorittii competente, raportul privind pericolele majore
referitor la o instalatie de productie face obiectul unei
reexamindri periodice amdnuntite de citre operator. Rezultatele
reexamindrii sunt notificate autoritdtii competente.

Articolul 13

Raportul privind pericolele majore referitor la o instalatie
neproductivi

(1)  Statele membre se asigurd cd proprietarul pregiteste un
raport privind pericolele majore referitor la o instalatie nepro-
ductivd, care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul (1)
litera (e). Raportul respectiv cuprinde informatiile mentionate in
anexa [ pdrtile 3 si 5 si este actualizat dacd este cazul sau atunci
cand acest lucru este solicitat de autoritatea competenta.

(2)  Statele membre se asigurd cd reprezentantii lucrdtorilor
sunt consultati in cursul etapelor relevante ale pregatirii
raportului privind pericolele majore referitor la o instalatie
neproductivd si cd sunt oferite probe in acest sens in confor-
mitate cu anexa I partea 3 punctul 2.

(3)  In cazul in care sunt necesare informatii suplimentare in
vederea acceptdrii unui raport privind pericolele majore referitor

la o instalatie neproductivd, statele membre solicitd proprieta-
rului, la cererea autoritdtii competente, si furnizeze aceste
informatii §i sd efectueze modificdrile necesare ale raportului
privind pericolele majore care a fost prezentat.

(4)  In cazul in care urmeazi si se faci modificiri la instalatia
neproductivd care duc la o modificare substantiali, sau este
previzutd dezasamblarea unei instalatii fixe neproductive,
proprietarul pregiteste un raport modificat privind pericolele
majore, care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul
(1) litera (f) in termenul stabilit de autoritatea competentd, in
conformitate cu anexa I partea 6 punctele 1, 2 si 3.

(5)  In cazul unei instalatii fixe neproductive, statele membre
se asigurd cd modificdrile planificate nu sunt aplicate sau, dupd
caz, dezafectarea nu 1incepe decit dupd ce autoritatea
competentd a acceptat raportul modificat privind pericolele
majore referitor la instalatia fixd neproductiva.

(6) In cazul unei instalati mobile neproductive, statele
membre se asigurd cid modificdrile planificate nu sunt aplicate
decat dupd ce autoritatea competentd a acceptat raportul
modificat privind pericolele majore referitor la instalatia
mobild neproductiva.

(7)  Cel putin la fiecare cinci ani sau mai devreme, la soli-
citarea autorittii competente, raportul privind pericolele majore
referitor la o instalatie de productie face obiectul unei
reexamindri periodice amdnuntite de cdtre proprietar. Rezul-
tatele reexamindrii sunt notificate autoritdtii competente.

Atticolul 14
Planuri interne de interventie in caz de urgentd

(1)  Statele membre se asigurd ci operatorii sau proprietarii,
dupd caz, pregitesc planuri interne de interventie in caz de
urgentd, care se transmit in temeiul articolului 11 alineatul (1)
litera (g). Planurile se pregitesc in conformitate cu articolul 28
tindnd seama de evaluarea riscului de accident major efectuatd
pe parcursul pregitirii celui mai recent raport privind pericolele
majore. Planul include o analizd a eficientei interventiei in cazul
unei scurgeri de petrol.

(2) In cazul in care se intentioneazi desfisurarea de
operatiuni la sondd pe o instalatie mobild neproductivi,
planul intern de interventie in caz de urgentd pentru instalatie
tine seama de evaluarea riscului, efectuatd pe parcursul pregatirii
notificdrii privind operatiunile la sondd care se transmite in
temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (h). In cazul in care
planul intern de interventie in caz de urgentd trebuie modificat
din cauza caracteristicilor speciale legate de natura sau locul in
care se afli sonda, statele membre se asigurd cd operatorul
sondei transmite autoritdtii competente planul intern de inter-
ventie in caz de urgentd modificat, sau o descriere adecvatd a
acestuia, pentru a completa notificarea relevantd privind
operatiunile la sonda.
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(3) In cazul in care se intentioneazi desfisurarea de
operatiuni combinate la o instalatie neproductivi, planul
intern de interventie in caz de urgentd este modificat pentru a
acoperi operatiunile combinate si este transmis autoritatii
competente pentru a completa notificarea relevantd privind
operatiunile combinate.

Atrticolul 15

Notificarea privind operatiunile la sondid si informatii
privind operatiunile la sonda

(1)  Statele membre se asigurd cd operatorul unei sonde
pregiteste notificarea care se transmite in temeiul articolului
11 alineatul (1) litera (h) autoritdtii competente. Respectiva noti-
ficare se transmite in termenul stabilit de autoritatea competentd
inainte de inceperea operatiunii la sondd. Respectiva notificare
privind operatiunile la sondi include informatii referitoare la
proiectarea sondei si la operatiunile la sonda propuse, in confor-
mitate cu anexa [ partea 4. Aceasta include o analizd a eficientei
interventiei in cazul unei scurgeri de petrol.

(2)  Autoritatea competentd analizeazd notificarea si, dacd se
considerd necesar, ia masurile corespunzdtoare inainte de
inceperea operatiunilor la sondd, ceea ce ar putea include inter-
zicerea inceperii operatiunii.

(3)  Statele membre se asigurd cd operatorul sondei implicd
organismul independent de verificare in planificarea si pregitirea
modificdrii substantiale a notificarii privind operatiunile la sonda
transmise in temeiul articolului 17 alineatul (4) litera (b) si cd
informeazd imediat autoritatea competentd in legdturd cu orice
modificare substantiald a notificdrii privind operatiunile la sondd
transmise. Autoritatea competentd analizeazd aceste modificiri
si, dacd se considerd necesar, ia mdsurile corespunzitoare.

(4)  Statele membre se asigurd cd operatorul sondei prezintd
rapoarte privind operatiunile la sondd autoritdtii competente in
conformitate cu cerintele previzute in anexa II. Rapoartele sunt
transmise sdptdmanal, incepand cu data inceperii operatiunilor
la sond3, sau la intervale indicate de autoritatea competentd.

Articolul 16
Notificarea privind operatiunile combinate

(1)  Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii
implicati intr-o operatiune combinatd pregitesc impreund noti-
ficarea care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul (1)
litera (i). Notificarea contine informatiile specificate in anexa I
partea 7. Statele membre se asigurd cd unul dintre operatorii
respectivi transmite notificarea privind operatiunile combinate
autoritdtii competente. Notificarea este transmisd in termenul
stabilit de autoritatea competentd inainte de Iinceperea
operatiunilor combinate.

(2)  Autoritatea competentd analizeazd notificarea si, dacd se
considerd necesar, ia mdsurile corespunzitoare inainte de
inceperea operatiunilor combinate, ceea ce poate include inter-
zicerea inceperii operatiunii.

(3)  Statele membre se asigurd cd operatorul care a transmis
notificarea informeaza, fard intarziere, autoritatea competenta in
legdturd cu orice modificare substantiald a notificdrii transmise.
Autoritatea competentd analizeazd aceste modificdri si, dacd se
considerd necesar, ia masurile corespunzdtoare.

Articolul 17
Verificarea de citre organisme independente

(1)  Statele membre se asigurd ci operatorii §i proprietarii
stabilesc sisteme de verificare de citre organisme independente
si cd pregitesc o descriere a sistemelor respective, care se
transmite in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (d) si se
include in sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului
transmis in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (b).
Descrierea contine informatiile specificate in anexa I partea 5.

(2)  Rezultatele verificirii de citre organisme independente nu
aduc atingere rispunderii pe care o are operatorul sau
proprietarul pentru functionarea corectd si in conditii de
sigurantd a echipamentului i a sistemelor in curs de verificare.

(3)  Selectarea unui organism independent de wverificare si
proiectarea sistemelor de verificare de cdtre organisme inde-
pendente respectd criteriile din anexa V.

(4)  Sistemele de verificare de cdtre organisme independente
se instituie:

(a) in ceea ce priveste instalatiile, pentru a oferi o asigurare
independentd ¢ elementele critice de sigurantd si de
mediu identificate in evaluarea riscului pentru instalatie,
astfel cum sunt descrise in raportul privind pericolele
majore, sunt adecvate si cd programul de examinare si
testare a elementelor critice de sigurantd si de mediu este
adecvat, actualizat si functioneazd dupi plan;

(b) in ceea ce priveste notificdrile privind operatiunile la sondd,
pentru a oferi o asigurare independentd ci proiectarea
sondei §i mdsurile de control privind sonda sunt adecvate
conditiilor previzute de functionare a acesteia in orice
situatie.

(5)  Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii
raspund si intreprind actiunile corespunzitoare pe baza
consilierii organismului independent de verificare.

(6)  Statele membre solicitd operatorilor si proprietarilor si se
asigure cd consilierea primitd de la organismul independent de
verificare in conformitate cu alineatul (4) litera (a), precum si
registrele privind actiunile 1intreprinse in urma consilierii
respective sunt puse la dispozitia autorititii competente si
pastrate de operator sau de proprietar pentru o perioadd de
sase luni de la finalizarea operatiunilor petroliere si gaziere
offshore la care se referd.
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(7)  Statele membre solicitd operatorilor de sonde sd se
asigure cd constatdrile si observatiile organismului independent
de verificare in conformitate cu alineatul (4) litera (b) din
prezentul articol si actiunile intreprinse in urma acestor
constatdri si observatii sunt prezentate in notificarea privind
operatiunile la sondd pregititd in conformitate cu articolul 15.

(8) In cazul instalatiilor de productie, sistemul de verificare
este introdus inaintea finalizirii proiectului. In cazul unei
instalatii neproductive, sistemul este introdus inainte de
inceperea operatiunilor in apele offshore ale statelor membre.

Articolul 18

Competenta autorititii competente in ceea ce priveste
operatiunile de pe instalatii

Statele membre se asigurd cd autoritatea competenta:

(a) interzice exploatarea sau inceperea operatiunilor la oricare
instalatie sau la oricare infrastructurd conectatd la aceasta in
cazul in care misurile propuse in raportul privind pericolele
majore pentru prevenirea sau limitarea consecintelor acci-
dentelor majore sau in notificdrile privind operatiunile la
sondd sau privind operatiuni combinate transmise in
temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (h) sau (i), dupa
caz, sunt considerate insuficiente pentru a respecta
cerintele prezentei directive;

(b) in situatii exceptionale si in cazul in care aceasta considerd
cd siguranta §i protectia mediului nu sunt compromise,
reduce intervalul de timp cuprins intre momentul
prezentdrii raportului privind pericolele majore sau a altor
documente care se transmit in temeiul articolului 11 si
momentul inceperii operatiunilor;

(c) solicitd operatorului si ia mdsurile proportionale pe care
autoritatea competentd le considerd necesare pentru a
asigura respectarea articolului 3 alineatul (1);

(d) in cazul in care se aplici articolul 6 alineatul (4), ia masurile
corespunzdtoare pentru a asigura siguranta continud a
operatiunilor;

(€) este abilitatd sd solicite imbundtdtiri si, dacd este necesar, sd
interzicd continuarea exploatdrii oricdrei instalatii sau a
oricdrei parfi sau infrastructuri conectate la aceasta in
cazul in care rezultatul unei inspectii, al unei constatdri in
temeiul articolului 6 alineatul (4), al unei reexaminiri
periodice a raportului privind pericolele majore transmis
in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera () sau al modi-
ficdrilor aduse notificdrilor transmise in temeiul articolului
11, indicd faptul cd cerintele mentionate in prezenta
directivd nu sunt respectate sau cd existd preocupdri justi-
ficate cu privire la siguranta operatiunilor petroliere si
gaziere offshore sau a instalatiilor.

CAPITOLUL IV
POLITICA DE PREVENIRE
Articolul 19

Prevenirea accidentelor majore de citre operatori si
proprietari

(1)  Statele membre solicitd operatorilor §i proprietarilor si
pregdteascd un document prin care isi stabilesc politica
generald de prevenire a accidentelor majore, care se transmite
in temeijul articolului 11 alineatul (1) litera (a), i sd se asigure cd
aceasta este pusd in aplicare in cadrul operatiunilor petroliere si
gaziere offshore organizate de acestia, inclusiv prin aplicarea
unor modalitdti corespunzitoare de monitorizare in vederea
asigurdrii eficientei politicii respective. Documentul contine
informatiile specificate in anexa I partea 8.

(2)  Politica generald de prevenire a accidentelor majore tine
seama de responsabilitatea primard a operatorilor pentru, intre
altele, controlul riscurilor de producere a unui accident major,
care sunt rezultatul operatiunilor lor si fatd de imbunititirea
continud a controlului respectivelor riscuri pentru a asigura un
nivel ridicat de protectie in orice moment.

(3)  Statele membre se asigurd ci operatorii si proprietarii
pregitesc un document in care descriu sistemul lor de
gestionare a sigurantei si a mediului, care se transmite in
temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (b). Documentul
respectiv include descrierea urmdtoarelor elemente:

(a) modalititile de organizare privind controlul pericolelor
majore;

(b) modalititile pentru pregdtirea §i prezentarea rapoartelor
privind pericolele majore si a celorlalte documente, dupd
caz, in temeiul prezentei directive; si

(c) sistemele de verificare de citre organisme independente
stabilite in temeiul articolului 17.

(4)  Statele membre creeazd posibilititi pentru operatori si
pentru proprietari de a contribui la mecanisme pentru o
consultare tripartitd eficientd stabilitd in temeiul articolului 6
alineatul (8). Dupd caz, angajamentul unui operator si al unui
proprietar fatd de aceste mecanisme poate fi evidentiat in
politica generald de prevenire a accidentelor majore.

(5)  Politica generald de prevenire a accidentelor majore si
sistemele de gestionare in materie de sigurantd si de mediu
sunt pregdtite in conformitate cu anexa I partile 8 si 9 si cu
anexa IV. Se aplicd urmdtoarele conditii:

(a) politica generald de prevenire a accidentelor majore este in
forma scrisd si stabileste obiectivele generale si mecanismele
de control al riscurilor de accidente majore, precum si
modul in care respectivele obiective vor fi atinse si modul
in care respectivele mecanisme vor fi puse in aplicare la
nivel global;
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(b) sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului este integrat
in sistemul de gestionare general al operatorului sau al
proprietarului si include structura organizationald, responsa-
bilititile, practicile, procedurile, procesele si resursele in
vederea stabilirii si punerii in aplicare a politicii generale
de prevenire a accidentelor majore.

(6)  Statele membre se asigurd ci operatorii si proprietarii
pregitesc si mentin un inventar complet de echipamente de
interventie in caz de urgentd relevant pentru operatia lor
petrolierd i gazierd offshore.

(7)  Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii, in
consultare cu autoritatea competentd si folosind schimburile de
cunostinte, informatii si experiente previzute la articolul 27
alineatul (1), pregdtesc si revizuiesc standarde si ghiduri
privind cea mai bund practici in raport cu controlul pericolelor
majore pe durata ciclului de viatd al proiectirii §i desfisurdrii
operatiunilor petroliere si gaziere offshore si cd respectd cel
putin prezentarea generald din anexa VI.

(8)  Statele membre solicitd operatorilor si proprietarilor si se
asigure cd documentul privind politica lor generald de prevenire
a accidentelor majore mentionat la alineatul (1) include,
totodatd, instalatiile de productie si instalatiile neproductive ale
acestora, situate in afara Uniunii.

(9) In cazul in care o activitate desfisuratd de un operator
sau de un proprietar prezintd un pericol imediat pentru
sdndtatea umand sau creste semnificativ riscul unui accident
major, statul membru se asigurd cd operatorul sau proprietarul
ia mdsurile adecvate care pot include, daci este necesar,
suspendarea activitdtii relevante pand cand pericolul sau riscul
este controlat corespunzitor. Statele membre se asigurd c, in
cazul in care se iau aceste mdsuri, operatorul sau proprietarul
notificd autoritatea competentd fird intirziere si in termen de
24 de ore de la luarea masurilor respective.

(10)  Statele membre se asigurd cd, dupd caz, operatorii si
proprietarii iau masurile adecvate pentru utilizarea mijloacelor
tehnice sau a procedurilor adecvate in vederea promovdrii fiabi-
litagii culegerii §i inregistrarii de date relevante si a prevenirii
posibilelor manipuldri ale acestora.

Articolul 20

Operatiuni petroliere si gaziere offshore efectuate in afara
Uniunii

(1)  Statele membre impun societitilor inregistrate pe teri-

toriul lor si care desfisoard, direct sau prin filiale, operatiuni

petroliere si gaziere in afara Uniunii ca detindtori ai autorizatiei

sau ca operatori sd raporteze statelor membre, la cerere, circum-

stantele oricdrui accident major in care au fost implicate.

(2) In solicitarea de raport in temeiul alineatului (1) din
prezentul articol, statul membru relevant specificd detaliile infor-
matiilor cerute. Schimbul de rapoarte de acest tip se desfdsoard

in conformitate cu articolul 27 alineatul (1). Statele membre
care nu au nicio autoritate competentd si niciun punct de
contact transmit rapoartele primite Comisiei.

Articolul 21

Asigurarea respectdrii cadrului de reglementare pentru
prevenirea accidentelor majore

(1)  Statele membre se asigurd ci operatorii §i proprietarii
respectd masurile stabilite in raportul privind pericolele majore
si in planurile mentionate in notificarea privind operatiunile la
sondi si in notificarea privind operatiunile combinate, transmise
in temeiul articolului 11 alineatul (1) literele (e), (h) si, respectiv,

(0.

(2)  Statele membre se asigurd cd operatorii §i proprietarii
asigurd autoritdtii competente sau persoanelor care actioneazi
sub conducerea autorititii competente transportul citre si
dinspre o instalatie sau navi asociatd cu operatiunile petroliere
si gaziere offshore (inclusiv transportul echipamentelor acestora)
in orice moment rezonabil, precum si cazarea, masa si alte
mijloace de subzistentd aferente vizitei lor la instalatii in
scopul facilitdrii supravegherii de citre autoritatea competentd,
inclusiv al efectudrii de inspectii, investigatii si al verificarii
aplicdrii corespunzdtoare a prezentei directive.

(3)  Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd
elaboreazd planuri anuale in vederea supravegherii eficiente,
inclusiv prin inspectii, a pericolelor majore, pe baza gestiondrii
riscului si acordand o atentie deosebitd respectdrii raportului
privind pericolele majore si celorlalte documente prezentate in
temeiul articolului 11. Eficacitatea planurilor este reexaminati
periodic, iar autoritatea competentd ia orice mdsuri necesare
pentru a le imbunatati.

Articolul 22

Raportarea confidentiali referitoare la preocupirile in
materie de sigurantd

(1)  Statele membre se asigurd cd autoritatea competentd
stabileste mecanisme:

(a) pentru raportarea confidentiald referitoare la preocupdrile in
materie de sigurantd si de mediu legate de operatiunile
petroliere si gaziere offshore din orice sursd; precum si

(b) pentru investigarea unor astfel de raportdri, mentinand in
acelasi timp anonimatul persoanelor in cauzi.

(2)  Statele membre solicitd operatorilor si proprietarilor sd
comunice angajatilor lor si contractantilor lor care au legaturd
cu operatiunea si angajatilor acestor contractanti detaliile
intelegerilor nationale privind mecanismele mentionate la
alineatul (1) si s se asigure ca referintele cu privire la raportarea
confidentiald sunt incluse in cadrul formarii profesionale si al
comunicdrilor relevante.
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CAPITOLUL V
TRANSPARENTA SI SCHIMBUL DE INFORMATII
Articolul 23
Schimbul de informatii

(1)  Statele membre se asigurd ci operatorii si proprietarii
furnizeazd autoritdtii competente cel putin informatiile
descrise la anexa IX.

(2)  Comisia stabileste, printr-un act de punere in aplicare, un
format comun pentru raportarea datelor si detaliile referitoare la
schimbul de informatii care trebuie sd fie realizat. Respectivul
act de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de consultare mentionatd la articolul 37 alineatul (2).

Articolul 24
Transparenta

(1)  Statele membre pun la dispozitia publicului informatiile
mentionate la anexa IX.

(2)  Comisia stabileste, printr-un act de punere in aplicare, un
format comun privind publicarea care permite o comparare
transfrontalierd simpli a datelor. Acest act de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare
mentionatd la articolul 37 alineatul (2). Formatul comun privind
publicarea permite o comparatie fiabild a practicilor nationale in
temeiul prezentului articol si al articolului 25.

Articolul 25
Raportarea privind siguranta si impactul asupra mediului

(1)  Statele membre prezintd un raport anual Comisiei care
contine informatiile specificate in anexa IX punctul 3.

(2)  Statele membre desemneazi o autoritate responsabild cu
schimbul de informatii in conformitate cu articolul 23 si cu
publicarea informatiilor in conformitate cu articolul 24.

(3)  Comisia publicdi un raport anual pe baza informatiilor
raportate ei de citre statele membre in temeiul alineatului (1).

Articolul 26
Investigatia in urma unui accident major

(1)  Statele membre initiazd investigatii amdnuntite cu privire
la accidentele majore care au loc in jurisdictia lor.

(2)  Un rezumat al constatdrilor pregitit in conformitate cu
alineatul (1) este pus la dispozitia Comisiei, fie la finalizarea
investigatiei, fie la finalizarea procedurilor legale, dupi caz.
Statele membre furnizeazd o versiune neconfidentiald a consta-
tdrilor, care poate fi pusd la dispozitia publicului.

(3)  Statele membre se asigurd cd in urma investigatiilor
realizate in temeiul alineatului (1) autoritatea competentd pune
in aplicare orice recomanddri ale investigatiei care sunt de
competenta sa.

CAPITOLUL VI

COOPERARE

Articolul 27
Cooperarea intre statele membre

(1)  Fiecare stat membru se asigurd cd autoritatea sa
competentd realizeazd un schimb reciproc periodic de
cunostinte, informatii si experientd cu alte autoritdti compe-
tente, printre altele cu Grupul autorititilor offshore ale
Uniunii Europene in materie de petrol si gaze (EUOAG) si cd
participd la consultiri cu industria de profil, alte parti interesate
si Comisia, cu privire la aplicarea dreptului national relevant si a
dreptului Uniunii relevant.

Pentru statele membre care nu desfisoard operatiuni petroliere
si gaziere offshore in jurisdictia lor, informatiile mentionate la
primul paragraf se primesc de citre punctele de contact
desemnate in temeiul articolului 32 alineatul (1).

(2)  Cunostintele, informatiile si experienta care fac obiectul
schimbului in temeiul alineatului (1) privesc, in special,
functionarea mdsurilor privind gestionarea riscurilor, prevenirea
accidentelor majore, verificarea respectirii legislatiei si inter-
ventia in caz de urgentd in legiturd cu operatiunile petroliere
si gaziere offshore desfasurate in interiorul Uniunii, precum si in
afara Uniunii, acolo unde este cazul.

(3)  Fiecare stat membru se asigurd cd autoritatea sa
competentd participd la stabilirea unor priorititi comune clare
pentru pregitirea si actualizarea standardelor si a ghidurilor, cu
scopul de a identifica si de a facilita punerea in aplicare si
aplicarea consecventd a celor mai bune practici privind
operatiunile petroliere §i gaziere offshore.

(4)  Pand la 19 iulie 2014, Comisia prezintd statelor membre
un raport privind gradul de adecvare a resurselor nationale de
specialitate pentru indeplinirea functiilor de reglementare in
temeiul prezentei directive care, daci este necesar, include
propuneri pentru a garanta faptul ci toate statele membre au
acces la resurse nationale de specialitate adecvate.

(5) Pand la 19 iulie 2016, statele membre notifici Comisiei
mdsurile nationale pe care le-au instituit cu privire la accesul la
cunostinte, active si resurse de specialitate, inclusiv acordurile
formale in conformitate cu articolul 8 alineatul (6).



L 178/86

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

28.6.2013

CAPITOLUL VII

CAPACITATEA DE PREGATIRE SI INTERVENTIE iN CAZ DE
URGENTA

Articolul 28

Cerinte privind planurile interne de interventie in caz de
urgenta

(1)  Statele membre se asigurd cd planurile interne de inter-
ventie in caz de urgentd care se pregitesc de citre operator sau
proprietar in conformitate cu articolul 14 si care se transmit in
temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (g) sunt:

(a) puse in practicd fird intdrziere pentru a interveni in cazul
oricdrui accident major sau in cazul unei situatii in care
existd un risc iminent de accident major; si

(b) in conformitate cu planul extern de interventie in caz de
urgentd mentionat la articolul 29.

(2)  Statele membre se asigurd cd operatorul si proprietarul
mentin la zi echipamentele si expertiza relevante pentru planul
intern de interventie in caz de urgentd, astfel incat echipa-
mentele si expertiza si fie disponibile in orice moment si,
dupd cum este necesar, si fie puse la dispozitia autoritatilor
responsabile pentru executarea planului extern de interventie
in caz de urgentd al statului membru in care se aplicd planul
intern de interventie in caz de urgenta.

(3)  Planul intern de interventie in caz de urgentd este
elaborat in conformitate cu anexa I partea 10 si este actualizat
in urma oricdrei modificdri substantiale aduse raportului privind
pericolele majore sau notificdrilor prezentate in temeiul arti-
colului 11. Orice astfel de actualizdri sunt comunicate autoritdtii
competente in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (g) si
notificate autoritdtii sau autoritdtilor relevante, responsabile
pentru pregitirea planurilor externe de interventie in caz de
urgentd in zona vizata.

(4)  Planul intern de interventie in caz de urgentd este integrat
altor mdsuri privind protectia si salvarea personalului de pe
instalatia avariatd, astfel incat sd se asigure o sansa ridicatd de
sigurantd personald si supravietuire.

Articolul 29

Planurile externe de interventie in caz de urgentd si

H

capacitatea de pregitire pentru situatii de urgentd

(1)  Statele membre pregitesc planuri externe de interventie
in caz de urgentd referitoare la toate instalatiile petroliere si
gaziere offshore sau la infrastructura conectati si la zonele
potential afectate aflate sub jurisdictia lor. Statele membre
specificd rolul si obligatia financiard a entitdtilor autorizate si
a operatorilor in cadrul planurilor externe de interventie in caz
de urgentd.

(2)  Planurile externe de interventie in caz de urgentd sunt
elaborate de statul membru in cooperare cu operatorii si cu
proprietarii relevanti si, dacd este cazul, cu entitdtile autorizate

si autoritatea competentd si tin seama de versiunile cele mai
actuale ale planurilor interne de interventie in caz de urgentd
privind instalatiile sau infrastructura conectatd, existente sau
prevazute in zona care face obiectul planului extern de inter-
ventie in caz de urgentd.

(3)  Planurile externe de interventie in caz de urgentd sunt
elaborate in conformitate cu anexa VII si sunt puse la dispozitia
Comisiei, a altor state membre potential afectate si a publicului.
Atunci cind pun la dispozitie planurile externe de interventie in
caz de urgentd, statele membre se asigurd cd informatiile
divulgate nu comportd riscuri pentru siguranta si securitatea
instalatiilor petroliere si gaziere offshore si pentru exploatarea
acestora si nu lezeazd interesele economice ale statelor membre
sau siguranta personald si bundstarea functionarilor statelor
membre.

(4)  Statele membre iau misurile adecvate pentru a atinge un
nivel ridicat de compatibilitate si interoperabilitate a echipa-
mentelor de interventie si a expertizei intre toate statele
membre dintr-o regiune geograficd i, dacd este cazul, din
afara acesteia. Statele membre incurajeazd industria de profil
sd elaboreze echipamente de interventie si servicii subcon-
tractate compatibile si interoperabile pe tot cuprinsul regiunii
geografice.

(5)  Statele membre pastreazd evidente ale echipamentelor si
serviciilor de interventie in caz de urgentd in conformitate cu
anexa VII punctul 1. Evidentele respective sunt puse la
dispozitia celorlalte state membre potential afectate si Comisiei
si, pe bazd de reciprocitate, tdrilor terte invecinate.

(6)  Statele membre se asigurd cd operatorii i proprietarii isi
testeazd periodic propria capacitate de pregitire in vederea unei
interventii eficiente in cazul accidentelor majore petroliere si
gaziere offshore, in strinsd cooperare cu autorititile relevante
ale statelor membre.

(7)  Statele membre se asigurd cd autoritdtile competente sau,
dupd caz, punctele de contact elaboreazd scenarii de cooperare
pentru cazuri de urgentd. Scenariile respective sunt evaluate
periodic si actualizate in functie de necesitati.

Articolul 30
Interventia in caz de urgentd

(1)  Statele membre se asigurd cd operatorul sau, dacid este
cazul, proprietarul notificd imediat autorititilor relevante un
accident major sau o situatie care prezintd un risc iminent de
accident major. Notificarea respectivd descrie imprejurdrile,
inclusiv, dacd este posibil, originea, impactul probabil asupra
mediului §i potentialele consecinte majore.

(2)  Statele membre se asigurd cd, in eventualitatea unui
accident major, operatorul sau proprietarul ia toate mdasurile
adecvate pentru a preveni extinderea sa si pentru a-i limita
consecintele. Autorititile competente ale statelor membre pot
asista operatorul sau proprietarul, inclusiv prin furnizarea de
resurse suplimentare.
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(3) In cursul interventiei de wurgentd, statul membru
colecteazd informatiile necesare in vederea unei investigatii
aprofundate in temeiul articolului 26 alineatul (1).

CAPITOLUL VIII
EFECTE TRANSFRONTALIERE
Articolul 31

Capacitatea transfrontalierd de pregitire si interventie in
caz de urgentd a statelor membre in a ciror jurisdictie se
desfasoarid operatii petroliere si gaziere offshore

(1) In cazul in care un stat membru considerd ci un risc
major aferent unei operatiuni petroliere sau gaziere offshore
care urmeazd sd aibd loc sub jurisdictia sa este de naturd sd
aibd efecte semnificative asupra mediului dintr-un alt stat
membru, acesta, inainte de demararea operatiunii, transmite
informatiile relevante statului membru potential afectat si
depune toate eforturile, impreund cu statul membru potential
afectat, pentru adoptarea unor masuri de prevenire a daunelor.

Statele membre care se considerd potential afectate pot solicita
statului membru sub jurisdictia ciruia urmeazd si aibd loc
operatiunea petrolierd si gazierd offshore si le transmitd toate
informatiile relevante. Statele membre respective pot evalua
impreund eficacitatea masurilor, fird a aduce atingere functiilor
de reglementare ale autoritdtii competente in a cdrei jurisdictie
ar avea loc operatia in cauzd in temeiul articolului 8 alineatul

(1) literele (a), (b) si (c).

(2)  In cadrul planurilor interne si externe de interventie in
caz de urgentd se tine cont de riscurile majore identificate in
conformitate cu alineatul (1), pentru a facilita o interventie
comund eficientd in caz de accident major.

(3)  In cazul in care existi un risc ca efectele transfrontaliere
previzibile ale accidentelor majore si afecteze tari terte, statele
membre pun la dispozitia tarilor terte informatii, pe bazid de
reciprocitate.

(4)  Statele membre isi coordoneazd mdsurile referitoare la
zonele din afara Uniunii pentru a preveni eventualele efecte
negative ale operatiunilor petroliere si gaziere offshore.

(5)  Statele membre 1isi testeazd periodic capacitatea de
pregitire in vederea unei interventii eficiente in cazul acciden-
telor, cooperand cu statele membre potential afectate, agentiile
relevante ale Uniunii si, pe bazd de reciprocitate, cu tdrile terte
potential afectate. Comisia poate contribui la exercitiile care se
axeazd pe testarea mecanismelor de urgentd transfrontaliere.

(6) In cazul unui accident major sau al unei amenintari
iminente legate de acesta care produce sau poate produce
efecte transfrontaliere, statul membru sub jurisdictia cdruia are
loc aceastd situatie informeazad fdrd intarziere Comisia si statele

membre sau tdrile terte care pot fi afectate de situatie si
furnizeazd continuu informatii relevante pentru o interventie
eficace in caz de urgentd.

Articolul 32

Capacitatea transfrontalierd de pregitire si interventie in
caz de urgentd a statelor membre in a ciror jurisdictie
nu se desfisoard operatiuni petroliere si gaziere offshore

(1)  Statele membre in a cdror jurisdictie nu se desfisoard
operatiuni petroliere si gaziere offshore desemneazd un punct
de contact pentru schimbul de informatii cu statele membre
invecinate relevante.

(2)  Statele membre in a cdror jurisdictie nu se desfisoard
operatiuni petroliere §i gaziere offshore aplicd articolul 29
alineatele (4) si (7) pentru a se asigura de existenta unei capa-
citdti de interventie adecvate in eventualitatea in care ar fi
afectate de un accident major.

(3)  Statele membre in a cdror jurisdictie nu se desfisoard
operatiuni petroliere si gaziere offshore 1si coordoneazd
planurile nationale de urgentd pentru mediul marin cu alte
state membre relevante, in masura in care este necesar pentru
a asigura interventia cea mai eficace in cazul unui accident
major.

(4)  In cazul in care un stat membru in a cirui jurisdictie nu
se desfdsoard operatiuni petroliere si gaziere este afectat de un
accident major, acesta:

(a) ia toate mdsurile adecvate, in conformitate cu planul
national de urgentd mentionat la alineatul (3);

(b) se asigurd ci toate informatiile aflate sub controlul siu,
disponibile in cadrul jurisdictiei sale s§i care pot fi
relevante pentru o investigatie completd a accidentului
major sunt furnizate sau ficute accesibile la cerere statului
membru care conduce investigatia in temeiul articolului 26.

Articolul 33

Abordarea coordonati in vederea sigurantei operatiunilor
petroliere si gaziere offshore la nivel international

(1)  In stransi cooperare cu statele membre si fird a aduce
atingere  acordurilor  internationale  relevante, Comisia
promoveazd cooperarea cu tdrile terte care desfisoard operatiuni
petroliere §i gaziere offshore in aceleasi regiuni marine ca si
statele membre.

(2)  Comisia faciliteazd schimbul de informatii dintre statele
membre cu operatiuni petroliere si gaziere offshore si tdrile terte
invecinate cu operatiuni similare, pentru a promova mdsuri
preventive si planuri regionale de interventie in caz de urgentd.

(3)  Comisia promoveazd standarde ridicate de sigurantd in
cazul operatiunilor petroliere si gaziere offshore la nivel inter-
national, in cadrul forurilor competente la nivel mondial si
regional, inclusiv al celor referitoare la apele din regiunea
arcticd.
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CAPITOLUL IX
DISPOZITII FINALE
Articolul 34
Sanctiuni

Statele membre stabilesc norme privind sanctiunile aplicabile
incilcdrilor  dispozitillor nationale adoptate in temeiul
prezentei directive si iau toate mdsurile necesare pentru a se
asigura cd sanctiunile sunt aplicate. Sanctiunile previzute
trebuie sd fie eficace, proportionale si cu efect de descurajare.
Statele membre notificd dispozitiile respective Comisiei pana la
19 iulie 2015 si ii comunicd de indati orice modificiri ulte-
rioare aduse acestora.

Articolul 35
Competente delegate ale Comisiei

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 36 in vederea adaptdrii anexelor I, II, VI si VII
in sensul includerii unor informatii suplimentare care ar putea
deveni necesare in lumina progreselor tehnice. Respectivele
adaptiri nu pot sd ducd la modificdri substantiale ale obligatiilor
previzute de prezenta directivd.

Articolul 36
Exercitarea delegdrii

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile prevdzute in prezentul articol.

(2) Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 35 este conferiti Comisiei pentru o perioadd de cinci
ani de la 18 iulie 2013. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de
incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia
cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opun
prelungirii respective cel tdrziu cu patru luni inainte de
incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 35 poate
fi revocatd oricand de Parlamentul European sau de Consiliu. O
decizie de revocare pune capdt delegdrii de competente speci-
ficatd in decizia respectivi. Decizia produce efecte din ziua care
urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie.
Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in
vigoare.

(4)  De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notifici
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 35 intrd in
vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici
Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu, sau
in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parla-
mentul European si Consiliul au informat Comisia c¢i nu vor

formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu doud
luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 37
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatdi de un comitet. Acesta este un
comitet in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Atticolul 38
Modificarea Directivei 2004/35/CE

(1) La articolul 2 alineatul (1) din Directiva 2004/35/CE,
litera (b) se inlocuieste cu textul urmdtor:

,(b) «daunele aduse apelor» si anume, orice daund cu efecte
negative grave:

(i) asupra stdrii ecologice, chimice sau cantitative sau
asupra potentialului ecologic al apelor in cauzd, astfel
cum au fost definite de Directiva 2000/60/CE, cu
exceptia efectelor negative pentru care se aplicd
articolul 4 alineatul (7) din directiva respectivi; sau

(ii) asupra stdrii ecologice a apelor marine in cauzd, astfel
cum au fost definite de Directiva 2008/56/CE, in masura
in care aspectele speciale privind starea ecologici a
mediului marin nu fac deja obiectul Directivei
2000/60/CE;".

(2)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma alineatului
(1) pand la 19 iulie 2015. Statele membre informeazd imediat
Comisia cu privire la aceasta.

Atticolul 39
Rapoarte citre Parlamentul European si Consiliu

(1) Pand la 31 decembrie 2014, Comisia transmite Parla-
mentului European si Consiliului un raport privind disponibi-
litatea instrumentelor de garantare financiard si privind tratarea
cererilor de compensatii, insotit de propuneri, dupd caz.

(2)  Pand la 19 iulie 2015, Comisia transmite Parlamentului
European si Consiliului un raport privind evaluarea sa cu privire
la eficienta regimurilor de raspundere din Uniune cu privire la
daunele cauzate de operatiunile petroliere si gaziere offshore.
Acest raport include o evaluare a gradului de adecvare a
extinderii dispozitiilor privind rdspunderea. Dupd caz, raportul
este insotit de propuneri.



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/89

(3)  Comisia examineazd gradul de adecvare a includerii unui
anumit comportament care conduce la un accident major in
domeniul de aplicare al Directivei 2008/99/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 19 noiembrie 2008 privind
protectia mediului prin intermediul dreptului penal (!). Pani la
31 decembrie 2014, Comisia isi prezintd constatdrile intr-un
raport adresat Parlamentului European si Consiliului, insotit,
dacd este cazul, de propuneri legislative, sub rezerva punerii la
dispozitie de citre statele membre a informatiilor adecvate.

Articolul 40
Raportarea si reexaminarea

(1) Pana la 19 iulie 2019, Comisia, tindnd cont in mod
corespunzitor de eforturile si experientele autorititilor compe-
tente, evalueazd experienta punerii in aplicare a prezentei
directive.

(2)  Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului
un raport privind rezultatul respectivei evaludri. Respectivul
raport include orice propuneri adecvate de modificare a
prezentei directive.

Articolul 41
Transpunere

(1)  Statele membre pun in aplicare actele cu putere de lege si
actele administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pand la 19 iulie 2015.

Statele membre informeazd de indatd Comisia cu privire la
aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste acte, acestea includ o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o astfel de
trimitere la data publicdrii oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de cdtre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directivi.

(3)  Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf si sub
rezerva alineatului (5), statele membre cu ape offshore in a ciror
jurisdictie nu se desfisoard operatiuni petroliere §i gaziere
offshore si care nu intentioneazd si autorizeze astfel de
operatiuni informeazd Comisia in acest sens si au obligatia sd
pund in aplicare pand la 19 iulie 2015 numai acele masuri care
sunt necesare pentru a asigura respectarea articolelor 20, 32 si
34. Aceste state membre au dreptul de a autoriza astfel de
operatiuni numai dupd ce au transpus si au pus in aplicare
celelalte dispozitii ale prezentei directive si au informat
Comisia in acest sens.

() JO L 328, 6.12.2008, p. 28.

(4)  Prin derogare de la alineatul (1) primul paragraf si sub
rezerva alineatului (5), statele membre fird iesire la mare sunt
obligate sd pund in aplicare pand la 19 iulie 2015 numai acele
misuri care sunt necesare pentru a asigura respectarea arti-
colului 20.

(5)  In cazul in care la 18 iulie 2013 nicio societate care
desfdsoard operatiuni reglementate de articolul 20 nu este inre-
gistratd intr-un stat membru cdruia i se aplicd dispozitiile
alineatului (3) sau (4), statul membru respectiv are obligatia sd
pund in aplicare masurile necesare pentru asigurarea respectdrii
articolului 20 numai dupd 12 luni de la orice inregistrare ulte-
rioard a unei astfel de societdti in statul membru respectiv sau
pand la 19 iulie 2015, aplicindu-se data ulterioara.

Articolul 42
Dispozitii tranzitorii

(1)  In ceea ce priveste proprietarii, operatorii de instalatii de
productie planificate si operatorii care planificd sau executd
operatiuni la sondd, statele membre aplicd actele cu putere de
lege si actele administrative adoptate in temeiul articolului 41
pand la 19 iulie 2016.

(2) In ceea ce priveste instalatiile existente, statele membre
aplicd actele cu putere de lege si actele administrative adoptate
in temeiul articolului 41 de la data reexamindrii previzute de
lege planificate a documentatiei de evaluare a riscurilor si cel
tarziu pand la 19 julie 2018.

Atrticolul 43
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicirii sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 44
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 12 iunie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. CREIGHTON

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ
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ANEXA 1

Informatii care trebuie incluse in documentele transmise autorititilor competente in temeiul articolului 11

1. INFORMATII CARE TREBUIE INCLUSE INTR-O NOTIFICARE PRIVIND PROIECTAREA SAU MUTAREA UNEI
INSTALATII DE PRODUCTIE

Notificarea privind proiectarea si notificarea privind mutarea unei instalatii de productie care se transmit in temeiul
articolului 11 alineatul (1) litera (c) si, respectiv, litera () includ cel putin urmatoarele informatii:

10.

11.

. numele si adresa operatorului instalatiei;

. 0 descriere a procesului de proiectare pentru operatiunile si sistemele de productie, de la un concept initial pani

la proiectul prezentat sau selectarea unei instalatii existente, a standardelor relevante utilizate si a conceptelor de
proiectare incluse in proces;

. o descriere a conceptului de proiectare selectat, in raport cu scenariile privind pericolele majore pentru instalatia

vizatd si locul de amplasare al acesteia, precum si caracteristicile principale privind controlul riscului;

. 0 dovadi conform cireia conceptul contribuie la reducerea, pand la un nivel acceptabil, a pericolelor majore;
. 0 descriere a instalatiei si a conditiilor din cadrul amplasamentului previzut;

. 0 descriere a oricdror limitdri privind siguranta operatiunilor datorate mediului, conditiilor meteorologice si

naturii fundului mérii §i modalititile de identificare a riscurilor cauzate de pericolele existente pe fundul marii
si de cele din mediul marin, cum ar fi conductele si zonele de acostare ale instalatiilor invecinate;

. 0 descriere a tipurilor de operatiuni supuse unor pericole majore care trebuie efectuate;

. 0 descriere generald a sistemului de gestionare a sigurantei si a mediului, prin intermediul ciruia mésurile

prevazute pentru controlul riscurilor de accidente majore sunt mentinute in mod eficient;

. 0 descriere a sistemelor independente de verificare si o listd initiald a elementelor critice de sigurantd si de mediu

si a performantei necesare a acestora;

in cazul in care o instalatie de productie existentd urmeaza sd fie mutatd intr-un nou amplasament pentru a
deservi o operatiune de productie diferitd, o dovadd care si demonstreze ci instalatia este adecvati pentru
operatiunea de productie propusa;

in cazul in care o instalatie neproductivd urmeazi si fie modificatd pentru a fi utilizatd ca instalatie de productie,
o dovadi care si demonstreze ci instalatia este adecvatd pentru o asemenea conversie.

2. INFORMATII CARE TREBUIE INCLUSE INTR-UN RAPORT PRIVIND PERICOLELE MAJORE PENTRU
EXPLOATAREA UNEI INSTALATII DE PRODUCTIE

Rapoartele privind pericolele majore in cazul unei instalatii de productie care se pregitesc in conformitate cu
articolul 12 si se transmit in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (e) includ cel putin urmitoarele informatii:

1.

o descriere a modului in care este luatd in considerare interventia autoritdtii competente in legiturd cu notificarea
privind proiectarea;

. numele si adresa operatorului instalatiei;
. un rezumat privind modul de implicare a oricdrui lucritor in pregitirea raportului privind pericolele majore;
. 0 descriere a instalatiei si a oricdrei asocieri cu alte instalatii sau infrastructuri conectate, inclusiv sondele;

. 0 dovadi care si arate ci au fost identificate toate pericolele majore, cd probabilitatea si consecingele acestora au

fost evaluate, inclusiv limitdrile privind siguranta operatiunilor datorate mediului, conditiilor meteorologice si
naturii fundului marii, si ¢ misurile pentru controlul acestora, inclusiv elementele critice de sigurantd si de
mediu asociate, sunt adecvate, astfel incat riscul de producere a unui accident major si fie redus la un nivel
acceptabil; aceastd dovadd include o evaluare a eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol;



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/91

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

o descriere a tipului de operatiuni cu potential de pericol major care trebuie efectuate si numdarul maxim de
persoane care pot fi prezente pe instalatie in orice moment;

. 0 descriere a echipamentelor si a modalitdilor de a asigura controlul sondei, siguranta procesului, izolarea

substantelor periculoase, prevenirea incendiilor §i a exploziilor, protectia lucritorilor impotriva substantelor
periculoase si protectia mediului impotriva unui accident major in fazd incipient;

. 0 descriere a modalitdtilor de protectie a persoanelor de pe instalatii impotriva pericolelor majore si de asigurare

a evacudrii §i salvdrii lor in conditii de sigurantd, precum si modalititile de intretinere a sistemelor de control
pentru prevenirea daunelor cauzate instalatiei si mediului in cazul in care este evacuat tot personalul;

. codurile, standardele si ghidurile relevante utilizate in constructia si in punerea in functiune a instalatiei;

informatii cu privire la sistemul de gestionare a sigurantei operatorului si al mediului, care este relevant pentru
instalatia de productie;

un plan intern de actiune in caz de urgentd sau o descriere adecvatd a acestuia;
o descriere a sistemului independent de verificare;

orice alte detalii relevante, de exemplu in cazul in care doud sau mai multe instalatii functioneazd combinat intr-
un mod care afecteazd potentialul de pericol major pe care il prezintd oricare dintre instalaiile respective sau
toate instalatiile;

informatiile relevante in sensul altor cerinte din prezenta directivd, obtinute in temeiul cerintelor de prevenire a
accidentelor majore din Directiva 92/91/CEE;

in ceea ce priveste operatiunile care urmeaza si fie derulate de pe instalatie, orice informatie privind prevenirea
accidentelor majore care ar putea cauza daune semnificative sau grave mediului, relevantd pentru alte cerinte din
cadrul prezentei directive, obtinutd in conformitate cu Directiva 2011/92/UE;

o evaluare a efectelor de mediu potentiale identificate rezultate in urma pierderii stirii de izolare a poluantilor
rezultati in urma unui accident major si o descriere a masurilor tehnice si de altd naturd preconizate pentru
prevenirea, reducerea si compensarea acestora, inclusiv monitorizarea.

. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-UN RAPORT PRIVIND PERICOLELE MAJORE PENTRU O

INSTALATIE NEPRODUCTIVA

Rapoartele privind pericolele majore in cazul unei instalatii neproductive care se pregitesc in conformitate cu
articolul 13 si se transmit in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (¢) includ cel putin urmdtoarele informatii:

. numele si adresa proprietarului;
. un rezumat privind modul de implicare a oricirui lucritor in pregitirea raportului privind pericolele majore;

. 0 descriere a instalatiei si, in cazul unei instalatii mobile, o descriere a mijloacelor de transfer a acesteia intre

amplasamente si sistemul de stationare ale acesteia;

. 0 descriere a tipurilor de operatiuni cu potential de pericol major pe care instalatia le poate efectua si numarul

maxim de persoane care pot fi prezente pe instalatie in orice moment;

. 0 dovadi care s arate ci au fost identificate toate pericolele majore, cd probabilitatea si consecintele acestora au

fost evaluate, inclusiv eventualele limitdri privind siguranta operatiunilor datorate conditiilor de mediu, meteo-
rologice si naturii fundului mdrii, §i cd masurile pentru controlul acestora, inclusiv elementele critice de sigurantd
si de mediu asociate sunt adecvate, astfel incat riscul de producere a unui accident major si fie redus intr-o
masurd acceptabild; aceastd dovadd include o evaluare a eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol;

. 0 descriere a echipamentelor si a modalitdtilor de a asigura controlul sondei, siguranta procesului, izolarea

substantelor periculoase, prevenirea incendiilor §i a exploziilor, protectia lucritorilor impotriva substantelor
periculoase si protectia mediului impotriva unui accident major;

. 0 descriere a modalititilor de protectie a persoanelor de pe instalatie impotriva pericolelor majore i de asigurare

a evacudrii §i salvdrii lor in conditii de sigurant, precum si modalitdtile de intretinere a sistemelor de control
pentru prevenirea daunelor cauzate instalatiei si mediului in cazul in care este evacuat tot personalul;
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8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

codurile, standardele si ghidurile relevante utilizate in constructia si in punerea in functiune a instalaiei;

. 0 dovadi care sd arate cd au fost identificate toate pericolele majore in cazul tuturor operatiunilor pe care

instalatia le poate efectua si ci riscul de producere a unui accident major este redus la un nivel acceptabil;

o descriere a oricdror limitdri privind siguranta operatiunilor datorate conditiilor de mediu, meteorologice si
naturii fundului mdrii si modalittile de identificare a riscurilor cauzate de pericolele existente pe fundul marii si
de cele din mediul marin, cum ar fi conductele si zonele de acostare ale instalatiilor invecinate;

informatii cu privire la sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului, care este relevant pentru instalatia
neproductivi;

o copie sau o descriere adecvatd a planului intern de interventie in caz de urgentd, sau o descriere adecvatd a
acestuia;

o descriere a sistemului independent de verificare;

orice alte detalii relevante, de exemplu in cazul in care doud sau mai multe instalatii functioneazd combinat intr-
un mod care afecteazd potentialul de pericol major pe care il prezintd oricare dintre instalatiile respective sau
toate instalatiile;

in ceea ce priveste operatiunile care urmeazi si fie derulate de pe instalatie, orice informatie obtinutd in temeiul
Directivei 2011/92/UE privind prevenirea accidentelor majore care ar putea cauza daune semnificative sau grave
mediului, relevantd pentru alte cerinte din cadrul prezentei directive;

o evaluare a efectelor de mediu potentiale identificate rezultate in urma pierderii stdrii de izolare a poluantilor
rezultati in urma unui accident major §i o descriere a misurilor tehnice si de altd naturd prevdzute pentru
prevenirea, reducerea si compensarea acestora, inclusiv monitorizarea.

. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-O NOTIFICARE PRIVIND OPERATIUNILE LA SONDA

Notificarile privind operatiunile la sonda care se pregitesc in conformitate cu articolul 15 si se transmit in temeiul
articolului 11 alineatul (1) litera (h) includ cel putin urmitoarele informatii:

1.

numele si adresa operatorului sondei;

. denumirea instalatiei care urmeaza fie utilizatd si numele i adresa proprietarului sau, in cazul unei instalatii de

productie, ale contractantului care desfisoard activitdi de foraj;

. detaliile de identificare a sondei si orice asociere cu instalatii sau infrastructura conectatd;

. informatii privind programul de lucru al sondei, inclusiv privind perioada in care aceasta este exploatatd, detaliile

si verificarea barierelor in calea pierderii controlului asupra sondei (echipamente, fluide de foraj, ciment etc.),
controlul de directie privind traiectoria sondei si limitdrile cu privire la exploatarea in conditii de sigurantd in
conformitate cu gestionarea riscurilor;

. in cazul unei sonde existente, informatii cu privire la istoricul §i starea acesteia;

. orice detalii cu privire la echipamentele de sigurantd care urmeazi si fie desfisurate si care nu sunt descrise in

raportul curent privind pericolele majore referitor la instalatie;

. 0 evaluare a riscului care include o descriere privind:

(a) pericolele speciale asociate operatiunii la sondd, inclusiv orice limitdri privind siguranta operatiunilor datorate
conditiilor de mediu, meteorologice si naturii fundului marii;

(b) pericolele legate de zona submaring;

(c) orice operatiuni desfasurate la suprafatd sau in subsolul marin care prezintd un potential de pericol major
simultan;

(d) misuri adecvate de control;
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8.

10.

11.

12.

13.

o descriere a configuratiei sondei la sfarsitul exploatirii — de exemplu, abandonatd permanent sau temporar; si
dacd echipamentul de productie a fost plasat in interiorul sondei in vederea unei utilizari viitoare;

. in cazul unei modificiri a unei notificiri privind operatiunile la sonda transmise anterior, detalii suficiente in

vederea actualizdrii complete a notificarii;

in cazul in care o sondd urmeazi si fie construitd, modificatd sau intretinutd cu ajutorul unei instalatii nepro-
ductive, urmitoarele informatii suplimentare:

(a) o descriere a oricror limitiri privind siguranta operatiunilor din motive de mediu, meteorologice si datorate
naturii fundului marii si modalititile de identificare a riscurilor cauzate de pericolele existente pe fundul marii
si de cele din mediul marin, cum ar fi conductele si zonele de acostare ale instalatiilor invecinate;

(b) o descriere a conditiilor de mediu care au fost luate in considerare in cadrul planului intern de interventie in
caz de urgentd pentru instalatie;

(c) o descriere a modalititilor de interventie in caz de urgentd, inclusiv modalititile de interventie in cazul unui
incident care afecteazd mediul, care nu sunt prezentate in raportul privind pericolele majore; si

(d) o descriere a modului in care sistemele de gestionare ale operatorului sondei si ale proprietarului urmeaza si
fie coordonate pentru a asigura controlul eficient al pericolelor majore in orice moment;

un raport cuprinzand constatdrile examindrii independente a sondei, inclusiv o declaratie din partea operatorului
sondei care precizeazd cd, dupd examinarea raportului §i a constatdrilor examindrii de citre organisme inde-
pendente a sondei, gestiunea riscului cu privire la proiectarea sondei si barierele in calea pierderii controlului sunt
adecvate pentru toate conditiile si imprejurdrile anticipate;

informatiile relevante in sensul altor cerinte din prezenta directivd, obtinute in temeiul cerintelor de prevenire a
accidentelor majore din Directiva 92/91/CEE;

in ceea ce priveste operatiunile la sondd care urmeazd si fie derulate, orice informatie relevantd pentru alte
cerinte din cadrul prezentei directive, obtinuti in conformitate cu Directiva 2011/92[UE, privind prevenirea
accidentelor majore care ar putea cauza daune semnificative sau grave mediului.

. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA SISTEMUL DE VERIFICARE

Descrierile care se transmit in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (d) in legdturd cu sistemele independente de
verificare care se instituie in temeiul articolului 17 alineatul (1) includ:

(@)

=
=

o declaratie din partea operatorului sau a proprietarului, dup examinarea raportului organismului independent de
verificare, conform cireia evidenta elementelor critice de sigurantd si sistemul de intretinere a acestora mentionat
in raportul privind pericolele majore sunt sau vor fi adecvate;

o descriere a sistemului de verificare, inclusiv a selectiei organismelor independente de verificare, a mijloacelor de
verificare a modului in care elementele critice de sigurantd si de mediu si orice utilaj specificat din sistem sunt
reparate corespunzdtor si intr-o stare bund;

o descriere a mijloacelor de verificare mentionate la litera (b), care include detalii privind principiile care vor fi
aplicate pentru a indeplini functiile in cadrul sistemului, precum si pentru a face revizuirea sistemului de-a lungul
ciclului de viatd a instalatiei, inclusiv:

(i) examinarea si testarea privind elementele critice de sigurantd si de mediu de citre organisme independente de
verificare competente;

(ii

=

verificarea privind proiectarea, standardele, certificarea sau alt sistem de conformitate a elementelor critice de
sigurantd si de mediu;

(ili) examinarea progresului lucrdrilor;

(iv,

=

raportarea privind orice neconformitti;

(v) masuri de remediere luate de operator sau de proprietar.
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6. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA O MODIFICARE SUBSTANTIALA A UNEI INSTALATII,

INCLUSIV MUTAREA UNEI INSTALATII FIXE

in cazul in care sunt aduse modificiri substantiale unei instalatii, astfel cum se mentioneazi la articolul 12 alineatul
(5) si la articolul 13 alineatul (4), raportul modificat privind pericolele majore, care cuprinde modificdrile substantiale
si care se transmite in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (f), include cel putin urmdtoarele informatii:

1. numele si adresa operatorului sau a proprietarului;

2. un rezumat privind modul de implicare a oricirui lucritor in pregitirea raportului revizuit privind pericolele
majore;

3. detalii suficiente pentru a actualiza complet raportul anterior privind pericolele majore si planul intern de
interventie in caz de urgentd aferent referitor la instalatie si pentru a demonstra ca riscurile de pericole majore
sunt reduse la un nivel acceptabil;

4. in cazul in care o instalatie fixd de productie este scoasd din uz:

(a) modalitatile de izolare a tuturor substantelor periculoase, iar in cazul sondelor conectate la instalatie, izolarea
definitivd a sondelor de instalatie si de mediu;

(b) o descriere a riscurilor de pericole majore asociate cu dezafectarea instalatiei pentru lucrdtori si mediu, cu
populatia totald expusd si cu mdsurile de control al riscului;

(c) modalitatile de interventie in caz de urgentd pentru a asigura evacuarea si salvarea personalului in conditii de
sigurantd si pentru a mentine in functiune sistemele de control cu scopul de a preveni un accident major
pentru mediul inconjurdtor.

. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-O NOTIFICARE PRIVIND OPERATIUNILE COMBINATE

Notificarea privind operatiunile combinate, pregititd in temeiul articolului 16 si care se transmite in temeiul arti-
colului 11 alineatul (1) litera (i), include cel putin urmadtoarele informatii:

1. numele si adresa operatorului care prezintd notificarea;

2. in cazul in care alti operatori sau proprietari sunt implicati in operatiunile combinate, numele si adresele acestora,
inclusiv o confirmare conform cireia sunt de acord cu continutului notificdri;

3. o descriere, sub forma unui document de sintezd autorizat de toate partile care contribuie la acesta, a modului in
care sistemele de gestionare pentru instalatiile implicate in operatiunea combinatd vor fi coordonate, astfel incat
riscul de producere a unui accident major sd fie redus la un nivel acceptabil;

4. o descriere a oricirui echipament care trebuie utilizat in cazul operatiunii combinate, dar care nu este descris in
raportul actual privind pericolele majore referitor la oricare dintre instalatiile implicate in operatiunile combinate;

5. un rezumat al evaludrii riscurilor realizatd de toti operatorii si proprietarii implicati in operatiunile combinate, care
include:

(a) o descriere a oricdrei operatiuni desfisurate in timpul operatiunii combinate care poate comporta pericole
susceptibile de a cauza un accident major pe o instalatie sau in legiturd cu o instalatie;

(b) o descriere a oricdror masuri de control al riscurilor puse in aplicare ca urmare a evaludrii riscului;

6. o descriere a operatiunii combinate $i a programului de lucru.

. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA POLITICA GENERALA DE PREVENIRE A ACCI-

DENTELOR MAJORE

Politica generald de prevenire a accidentelor majore, pregititd in conformitate cu articolul 19 alineatul (1) si care se
transmite in temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (a), include urmitoarele informatii, fird a se limita insd la
acestea:

1. responsabilitatea la nivelul consiliului de conducere al societitilor pentru garantarea continud a faptului ¢ politica
generald de prevenire a accidentelor majore este adecvatd, pusd in aplicare si functioneazd dupd plan;

2. mdsuri pentru instituirea §i mentinerea unei culturi puternice a sigurantei, cu o probabilitate ridicatd de
functionare continud in conditii de sigurant;
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3. anvergura si intensitatea auditului procesului;
4. misuri de recompensare §i recunoastere a comportamentelor dorite;
5. evaluarea capacitdtilor si a obiectivelor societatii;

6. masuri pentru mentinerea standardelor de sigurantd si de protectie a mediului, ca valoare fundamentald a
societatii;

7. sisteme formale de comanda si de control care includ membrii consiliului de conducere si conducerea superioard a
societdtii;

8. abordarea privind competenta la toate nivelurile societatii;

9. mdsura in care punctele 1-8 se aplicd operatiunilor petroliere si gaziere offshore ale societdtii, desfisurate in afara
Uniunii.

9. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE CU PRIVIRE LA UN SISTEM DE GESTIONARE A SIGURANTEI $I A
MEDIULUI

Sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului, pregitit in temeiul articolului 19 alineatul (3) si care se transmite in
temeiul articolului 11 alineatul (1) litera (b), include urmitoarele informatii, fird a se limita insd la acestea:

1. structura organizationald si rolurile si responsabilititile personalului;
2. identificarea si evaluarea pericolelor majore, precum si probabilitatea si consecintele potentiale ale acestora;

3. integrarea impactului asupra mediului in cadrul evaludrilor riscurilor majore din raportul privind pericolele
majore;

4. controalele pericolelor majore pe durata operatiunilor normale;
5. gestionarea schimbdrilor;

6. planificarea i interventia in caz de urgentd;

7. limitarea daunelor aduse mediului;

8. monitorizarea performan;ei;

9. sistemele de audit si de revizuire; precum si

10. masurile instituite pentru participarea la consultiri tripartite si modul de punere in aplicare a actiunilor rezultate
in urma consultirilor respective.

10. INFORMATII CARE TREBUIE FURNIZATE INTR-UN PLAN INTERN DE INTERVENTIE IN CAZ DE URGENTA

Planurile interne de interventie in caz de urgentd, pregitite in temeiul articolului 14 si care se transmit in temeiul
articolului 11 alineatul (1) litera (g), includ urmitoarele informatii, fard a se limita insa la acestea:

1. numele si functiile persoanelor autorizate si initieze proceduri de urgentd si ale persoanei care conduce inter-
ventia internd in caz de urgentd;

2. numele sau functia persoanelor care au responsabilitatea de a coopera cu autoritatea sau autoritdtile responsabile
de planul extern de interventie in caz de urgentd;

3. o descriere a tuturor conditiilor sau evenimentelor previzibile care ar putea produce un accident major, astfel
cum sunt descrise in raportul privind pericolele majore la care este anexat planul;

4. o descriere a actiunilor care vor fi intreprinse cu scopul de a controla conditiile sau evenimentele care ar putea
cauza un accident major si de a limita consecintele acestora;

5. o descriere a echipamentelor si resurselor disponibile, inclusiv pentru limitarea eventualelor scurgeri;
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6. modalititile de limitare a riscurilor pentru persoanele care se afld pe instalatie si pentru mediu, inclusiv modul in

10.

11.

12.

care sunt transmise alertele si masurile care trebuie luate de persoane la primirea alertei;

. in cazul unei operatiuni combinate, modalitdtile de coordonare a sistemelor de evacuare si de salvare intre

instalatiile in cauzd pentru a asigura o sansd ridicatd de supraviefuire persoanelor care se afli pe instalatii in
timpul unui accident major;

. 0 estimare a eficientei interventiei in cazul unei scurgeri de petrol. Conditiile de mediu care trebuie avute in

vedere in acest calcul al interventiei includ:
(i) vremea, inclusiv vantul, vizibilitatea, precipitatiile §i temperatura;
(i) stdrile marii, mareele si curentii;
(i) prezenta ghetii si a resturilor;
(iv) orele de lumind naturald; precum si

(v) alte conditii de mediu cunoscute care ar putea influenta eficienta echipamentelor de interventie sau efica-
citatea generald a unei actiuni de interventie;

. sistemele care oferd o alertd timpurie cu privire la un accident major autorititii sau autoritatilor responsabile cu

initierea planului extern de interventie in caz de urgentd, tipul de informatii care ar trebui incluse intr-o alertd
initiald si sistemele de furnizare a informatiilor mai amdnuntite pe masurd ce acestea devin disponibile;

sistemele care vizeazd formarea personalului in ceea ce priveste obligatiile pe care trebuie si le indeplineasci si, in
cazul in care este necesar, coordonarea acestora cu serviciile externe de urgentd;

sistemele care vizeazd coordonarea interventiilor interne si externe de urgent;

dovada privind evaludrile anterioare cu privire la substantele chimice utilizate ca agent de dispersie, care au fost
efectuate pentru a reduce la minimum implicatiile asupra sandtdtii publice si daunele suplimentare aduse
mediului.
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ANEXA 11

Raporturile privind operatiunile la sondi transmise in temeiul articolului 15 alineatul (4)

Rapoartele care se transmit autoritdtii competente in temeiul articolului 15 alineatul (4) includ cel putin urmdtoarele
informatii:

1. numele si adresa operatorului instalatiei;
2. denumirea instalatiei si numele si adresa operatorului sau proprietarului instalatiei;
3. detaliile privind identificarea sondei si orice asociere cu instalatii sau infrastructurd conectat;
4. un rezumat al operatiunilor efectuate de la inceperea operatiunilor sau de la raportul anterior;
5. diametrul si adancimea reald verticald si masuratd a:

(a) oricdrui put de foraj; precum si

(b) a oricdrui tubaj instalat;
6. densitatea fluidului de foraj la momentul elabordrii raportului; precum si

7. in cazul operatiunilor referitoare la o sondd existentd, starea de functionare actuald a acesteia.
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ANEXA 11

Dispozitii privind desemnarea si functionarea autorititii competente in temeiul articolelor 8 si 9

1. DISPOZITII PRIVIND STATELE MEMBRE

1. In scopul numirii unei autoritdti competente responsabile cu indeplinirea atributiilor previzute la articolul 8, statele
membre aplicd cel putin urmitoarele:

(a) adoptd masuri de organizare care permit indeplinirea eficientd a tuturor obligatiilor atribuite autoritdtii

competente in cuprinsul prezentei directive, inclusiv mésuri de reglementare in materie de sigurangd si de
protectie a mediului intr-un mod echitabil;

(b) elaborarea unei declaratii de politicd care descrie obiectivele privind supravegherea si aplicarea legislatiei si

obligatiile autoritatii competente in scopul asigurdrii transparentei, consecventei, proportionalititii si obiecti-
vitdtii in reglementarea operatiunilor petroliere si gaziere offshore.

2. Statele membre adopta dispozitiile necesare pentru intrarea in vigoare a masurilor mentionate la punctul 1, inclusiv:

(a) finantarea unei expertize specializate suficiente, disponibile fie intern, fie prin acorduri formale cu parti terte,

@

=

sau ambele, astfel incit autoritatea competentd si poatd inspecta si investiga operatiunile, adopta masuri de
asigurare a respectdrii legii si gestiona rapoartele privind pericolele majore si notificarile;

in cazul in care se face apel la surse externe de expertizd, finantarea elabordrii unor ghiduri suficiente in forma
scrisd si a activitdtii de supraveghere pentru a mentine coerenta aborddrii si pentru a asigura faptul ca
autoritatea competentd numitd legal isi pastreazd responsabilitatea deplind in temeiul prezentei directive;

finantarea formdrii esentiale, comunicarii, accesului la tehnologie, a cheltuielilor de deplasare si de sedere ale
personalului autoritdtii competente pentru indeplinirea atributiilor acestuia si pentru a facilita cooperarea activd
dintre autorititile competente in conformitate cu articolul 27;

daci este cazul, solicitarea rambursdrii cdtre autoritatea competentd de cdtre operatori sau proprietari a costului
indeplinirii atributiilor acesteia in temeiul prezentei directive;

finantarea §i Incurajarea activititilor de cercetare conform atributiilor autoritdii competente previzute de
prezenta directivd;

asigurarea finantdrii pentru intocmirea de rapoarte de citre autoritatea competentd.

2. DISPOZITII PRIVIND FUNCTIONAREA AUTORITATII COMPETENTE

1. in vederea indeplinirii eficace a atributiilor sale in temeiul articolului 9, autoritatea competentd pregiteste:

(a) o strategie scrisd care prezintd atributiile, prioritdtile sale de actiune, de exemplu cu privire la proiectarea si

=

©

d

)

exploatarea instalatiilor, gestionarea integrititii §i capacitatea de pregitire si interventie in caz de urgentd,
precum si modul in care aceasta este organizatd;

procedurile operationale care descriu modul in care va examina si va pune in aplicare obligatiile operatorilor si
ale proprietarilor prevdzute in prezenta directivd, inclusiv modul in care aceasta va trata, evalua si aproba
rapoartele privind pericolele majore, in care va trata notificdrile privind operatiunile la sondi si in care trebuie
sd fie stabilitd frecventa inspectiilor privind masurile de control al pericolelor majore (inclusiv pentru mediu)
referitoare la o anumitd instalatie sau activitate;

procedurile care 1i permit autoritdtii competente sd isi indeplineascd atributiile fird a aduce atingere altor
responsabilitdti, legate, de exemplu, de operatiunile petroliere §i gaziere onshore si de regimurile previzute
in Directiva 92/91/CEE;

in cazul in care autoritatea competentd este cuprinsd in mai multe organisme, un acord formal de stabilire a
mecanismelor necesare in vederea gestiondrii comune a autorititii competente, inclusiv supravegherea, moni-
torizarea si revizuirile de citre organele superioare de conducere, planificarea in comun si inspectia, diviziunea
responsabilitdtilor pentru gestionarea rapoartelor privind pericolele majore, investigarea comund, comunicirile
interne si rapoartele care urmeaza si fie publicate extern in comun.



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/99

2. Procedurile detaliate de evaluare a rapoartelor privind pericolele majore necesitd furnizarea tuturor informatiilor

faptice si de altd naturd, solicitate in temeiul prezentei directive, de cdtre operator sau proprietar. Autoritdtile
competente se asigurd ci cel putin cerintele pentru urmdtoarele informatii sunt specificate clar in ghidurile
adresate operatorilor §i proprietarilor:

(a) toate pericolele previzibile, avand potentialul de a provoca un accident major, inclusiv la adresa mediului, au
fost identificate, riscurile acestora au fost evaluate si au fost identificate masuri, inclusiv de urgentd, pentru a
controla riscurile;

(b) sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului este descris in mod corespunzitor, pentru a demonstra
respectarea prezentei directive;

(c) au fost descrise masuri adecvate pentru verificarea de citre organisme independente si pentru efectuarea
auditului de citre operator sau proprietar.

. Atunci cind efectueazd o examinare amdnuntitd a rapoartelor privind pericolele majore, autoritatea competenta se

asigurd cd:
(a) toate informatiile faptice necesare sunt furnizate;

(b) operatorul sau proprietarul a identificat toate pericolele de accidente majore previzibile in mod rezonabil, la
adresa instalatiei si a functiilor acesteia, impreund cu eventualele evenimente potentiale de declansare, precum si
faptul ¢d metodologia si criteriile de evaluare adoptate pentru evaluarea riscurilor de accidente majore, inclusiv
factorii de incertitudine in analizd, au fost explicate in mod clar;

(c) evaludrile riscurilor au luat in considerare toate etapele relevante in ciclul de viatd al instalatiei si au anticipat
toate situatiile previzibile, inclusiv:

(i) modul in care deciziile de proiectare, descrise in notificarea privind proiectarea, au tinut seama de
gestionarea riscurilor, astfel incit sd asigure aplicarea principiilor inerente de sigurantd si de mediu;

(i) modul in care se vor derula operatiunile de la instalatia aflatd in functiune;

(iti) modul in care operatiunile la sondd vor fi efectuate si suspendate temporar inainte de inceperea productiei
de la o instalatie de productie;

(iv) modul in care se vor efectua operatiuni combinate cu o altd instalaie;
(v) modul in care instalatia va fi dezafectatd.

(d) modul in care se intentioneazd punerea in aplicare a misurilor de reducere a riscurilor, dacd acest lucru este
necesar pentru a reduce riscurile la un nivel acceptabil;

() dacd, in stabilirea masurilor necesare pentru atingerea unor niveluri acceptabile de risc, operatorul sau
proprietarul a demonstrat in mod clar faptul cd a tinut seama de bunele practici relevante si de o apreciere
bazatd pe bunele practici de inginerie, cele mai bune practici de gestionare si de principiile privind factorii
umani §i organizationali;

(f) dacd masurile si modalititile de detectare si interventie rapidi si eficientd la o situatie de urgentd sunt clar
identificate si justificate;

(@) modul in care modalitdtile si masurile de evacuare si de salvare menite sd limiteze escaladarea unui caz de
urgentd si sd reducd impactul acestuia asupra mediului sunt integrate in mod logic si sistematic, tinind seama
de conditiile probabile de urgentd in care vor fi intreprinse;

(h) modul in care cerintele sunt incorporate in planurile interne de interventie in caz de urgentd si dacd autoritatii
competente i-a fost transmisd o copie sau o descriere adecvatd a planului intern de interventie in caz de urgentd;

(i) dacd sistemul de gestionare a sigurantei si a mediului descris in raportul privind pericolele majore este adecvat
pentru a asigura controlul pericolelor majore in fiecare etapd a ciclului de viatd al instalatiei si asigurd
respectarea tuturor dispozitiilor legale, precum si auditul §i punerea in aplicare a recomandrilor de audit;

() dacd sistemul de verificare de citre organisme independente este explicat clar.
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ANEXA IV

Dispozitiile previzute de operatori si de proprietari in vederea prevenirii accidentelor majore in temeiul

articolului 19

1. Statele membre se asigurd cd operatorii si proprietarii:

2.

(@)

acordd o atentie speciald evaludrii cerintelor de fiabilitate si de integritate cu privire la toate sistemele critice de
sigurantd si de mediu si isi stabilesc sistemele de inspectie si de intretinere in vederea atingerii nivelului necesar de
integritate privind siguranta si mediul;

iau masuri adecvate pentru a se asigura, in masura posibilului, cd nu existd vreo eliberare neplanificatd de substante
periculoase din conductele, navele si sistemele prevdzute pentru izolarea acestora in conditii de sigurantd. Mai mult,
operatorii §i proprietarii se asigurd ci nicio defectiune a barierei de izolare nu poate conduce la un accident major;

pregdtesc un inventar privind echipamentele disponibile, proprietarii acestora, locatia, transportul acestora si modul
in care sunt distribuite pe instalatie, precum si orice entitdti relevante pentru punerea in aplicare a planului intern
de interventie in caz de urgentd. Inventarul identificd mdsurile introduse pentru a garanta cd echipamentele si
procedurile sunt mentinute in conditii de exploatare;

dispun de un cadru adecvat pentru monitorizarea respectdrii tuturor dispozitiilor statutare relevante, prin integrarea
atributiilor lor statutare privind controlul pericolelor majore si protectia mediului in cadrul procedurilor lor
standard de operare; precum si

acordd o atentie speciald formdrii §i mentinerii unei culturi solide privind siguranta, care si implice o probabilitate
ridicatd de exploatare continud in conditii de sigurantd, inclusiv cu privire la asigurarea cooperdrii lucritorilor, prin
mdsuri cum ar fi:

(i) respectarea clard a consultdrilor tripartite si a actiunilor care decurg din acestea;
(ii) incurajarea §i recompensarea raportarii accidentelor si a evenimentelor la limita de producere a unui accident;
(i) cooperarea cu reprezentantii alesi in domeniul sigurantei;

(iv) protectia informatorilor.

Statele membre garanteazi faptul ¢ industria de profil coopereazd cu autorititile competente pentru a stabili §i a pune

in

aplicare planul de priorititi pentru dezvoltarea standardelor, a ghidurilor §i a normelor care vor permite punerea in

aplicare a celor mai bune practici privind prevenirea accidentelor majore si, dupd caz, limitarea consecingelor acci-
dentelor majore.
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ANEXA 'V

Selectia organismului independent de verificare si proiectarea de sisteme de verificare independente in temeiul

articolului 17 alineatul (3)

1. Statele membre solicitd operatorului sau proprietarului sd asigure indeplinirea urmdtoarelor cerinte cu privire la
independenta organismului independent de verificare fatd de operator si de proprietar:

(@)

Cx

functia pe care o are nu impune organismului independent de verificare si examineze vreun aspect legat de
elementul critic de sigurantd sau de mediu sau orice parte a unei instalatii, a unei sonde sau a proiectului unei
sonde in care acesta a fost implicat anterior activitdtii de verificare, sau in cazul ciruia obiectivitatea sa ar putea fi
compromisa;

organismul independent de verificare este suficient de independent fatd de sistemul de gestionare care are in
prezent sau a avut vreo responsabilitate pentru orice aspect legat de o componentd care face obiectul sistemului
de verificare independentd sau de examinare a sondei, pentru a garanta faptul ci va fi obiectiv in indeplinirea
functiilor sale in cadrul sistemului.

2. Statele membre solicitd operatorului sau proprietarului sd se asigure cd, in ceea ce priveste sistemul de verificare
independentd privind o instalatie sau o sondd, sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(@)

(d)

organismul independent de verificare are competenta tehnicd adecvatd, inclusiv, dacd este necesar, un numir
suficient de membri ai personalului avand o calificare adecvatd si o experientd suficientd care indeplinesc
cerintele punctului 1 din prezenta anexd;

sarcinile in cadrul sistemului de verificare independentd sunt alocate in mod corespunzitor de citre organismul
independent de verificare citre personalul calificat pentru indeplinirea acestora;

mecanismele adecvate sunt pregitite pentru a asigura fluxul de informatii intre operator sau proprietar si orga-
nismul independent de verificare;

organismului independent de verificare i se acordd autoritate suficientd pentru a-si putea indeplini functiile in mod
eficient.

3. Modificirile substantiale sunt aduse la cunostinta organismului independent de verificare in vederea unei verificari
suplimentare in conformitate cu sistemul de verificare independentd, iar rezultatele verificdrii suplimentare sunt
comunicate autoritdfii competente, la cerere.
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ANEXA VI

Informatii privind priorititile de cooperare intre operatori si proprietari si autorititile competente in temeiul
articolului 19 alineatul (7)

Aspectele care trebuie luate in considerare pentru stabilirea prioritdtilor de dezvoltare a standardelor si ghidurilor au efecte
practice asupra prevenirii accidentelor majore si limitdrii consecintelor acestora. Acestea includ:

(a) imbundtitirea integritdtii sondei, a echipamentelor si a barierelor pentru controlul sondei si monitorizarea eficacititii
acestora;

(b) imbunittirea izolarii principale;

(c) imbunatatirea izoldrii secundare care sd impiedice extinderea unui accident incipient major, inclusiv a exploziilor
sondelor;

(d) existenta unui proces decizional fiabil;

(e) gestionarea si supravegherea operatiunilor care sunt expuse unor pericole majore;
(f) competenta titularilor de posturi-cheie;

(g) gestionarea eficace a riscurilor;

(h) evaluarea privind fiabilitatea sistemelor critice de sigurantd si de mediu;

(i) indicatorii principali de performants;

() integrarea efectivd a sistemelor de gestionare a sigurantei si a mediului intre operatori §i proprietari i alte entitati
implicate in operatiunile petroliere si gaziere offshore.
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ANEXA VII

Informatii care trebuie incluse in planurile externe de interventie in caz de urgentd in temeiul articolului 29

Planurile externe de interventie in caz de urgentd pregitite in temeiul articolului 29 includ urmatoarele elemente, fird a se
limita insa la acestea:

(@)

numele si functiile persoanelor autorizate sd initieze proceduri de urgentd, precum si ale persoanelor autorizate si
conducd interventia externd in caz de urgentd;

sistemele pentru primirea unor alerte timpurii privind accidentele, precum si alertele si procedurile de interventie in
caz de urgentd asociate acestora;

sistemele pentru coordonarea resurselor necesare in vederea punerii in aplicare a planului extern de interventie in caz
de urgentd;

sistemele care vizeazd furnizarea de asistentd pentru interventia internd in caz de urgentd;
o descriere amanuntitd a sistemelor externe de interventie in caz de urgentd;

modalitatile de furnizare a informatiilor si a recomandarilor adecvate cu privire la un accident major citre persoancle
si organizatiile care pot fi afectate de acesta;

modalitdtile de furnizare a informatiilor citre serviciile de urgentd din alte state membre sau citre Comisie in cazul
unui accident major cu posibile consecinte transfrontaliere;

modalitdtile de atenuare a efectelor negative asupra florei si faunei silbatice, atit onshore cit si offshore, inclusiv a
situatiilor in care animalele contaminate cu petrol ajung la tirm inaintea scurgerilor efective.
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ANEXA VIII

Informatii care trebuie incluse in pregitirea planurilor externe de interventie in caz de urgentd in temeiul

articolului 29

1. Autoritatea sau autorititile responsabile cu coordonarea interventiei in caz de urgentd previd urmdtoarele:

(a) un inventar privind echipamentele disponibile, proprietarii, amplasamentul acestuia, mijloacele de transport si
modul de distribuire al acestora la locul accidentului major;

(b) o descriere a masurilor instituite pentru a garanta cd echipamentele si procedurile sunt mentinute in conditii de
functionare;

(c) un inventar al echipamentelor detinute de industria de profil care pot fi puse la dispozitie in caz de urgentd;

(d) o descriere a sistemelor generale de interventie in caz de accidente majore, inclusiv competentele si responsabi-
litatile tuturor partilor implicate si ale organismelor responsabile cu intretinerea unor astfel de sisteme;

(¢) mdsuri pentru a garanta faptul cd echipamentele, personalul si procedurile sunt disponibile si actualizate si un
numdr suficient de membri ai personalului format este disponibil in orice moment;

(f) dovada privind evaludrile anterioare cu privire la mediu si sdndtate ale oricdrei substante chimice previzute a fi
utilizatd ca agent de dispersie.

. Planurile externe de interventie in caz de urgentd explicd in mod clar rolul autoritdtilor, al serviciilor de urgentd, al

coordonatorilor si al altor factori care participd in mod activ la interventia in caz de urgentd, astfel incat cooperarea sd
fie asiguratd in toate interventiile in caz de accidente majore.

. Sistemele includ dispozitii pentru a interveni in situatii in care statul membru ar putea si nu facd fad in cazul unui

accident major sau care ar putea depdsi frontierele acestuia prin:
(a) schimbul de planuri externe de interventie in caz de urgentd cu statele membre invecinate si Comisie;

(b) intocmirea inventarelor la nivel transfrontalier privind activele in caz de interventie, atat cele detinute de industria
de profil, cat si cele publice, precum si toate adaptirile necesare pentru a asigura compatibilitatea echipamentelor si
procedurilor intre tarile invecinate si statele membre;

(c) proceduri pentru recurgerea la mecanismul Uniunii de protectie civild;

(d) planificarea unor exercitii transfrontaliere de interventie externd in caz de urgentd.
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ANEXA IX

Schimbul de informatii si transparenta

?

1. Formatul comun de raportare a datelor pentru indicatorii privind pericolele majore permite compararea informatiilor

de la autoritdtile competente si de la operatorii si proprietarii individuali.

. Printre informatiile care urmeaza si fie partajate de autoritdtile competente si de operatori si proprietari se numara:

(a) scurgerile neintentionate de petrol, gaze sau alte substante periculoase, in stare de ardere sau nu;

(b) pierderea controlului asupra sondei, situatie care necesitd declansarea echipamentelor de control ale sondei, sau
defectiunea unei bariere la sondd, necesitdnd inlocuirea sau reparatia acesteia;

(c) defectiunea unui element critic de sigurantd si de mediu;

(d) pierderea semnificativdi a integritdtii structurale sau pierderea protectiei impotriva efectelor incendiului sau
exploziei, ori pierderea mentinerii pozitiei in cazul unei instalatii mobile;

(e) navele aflate pe o traiectorie de coliziune si coliziunile efective ale navelor cu o instalatie offshore;
(f) accidente implicand elicoptere care se produc pe instalatiile offshore sau in apropierea acestora;
(g) orice accident mortal;

(h) orice vatdmare gravd a cinci sau mai multe persoane afectate de acelasi accident;

(i) orice evacuare a personalului;

() un incident de mediu major.

. Rapoartele anuale care trebuie transmise de statele membre in temeiul articolului 25 contin cel putin urmdtoarele

informatii:

(a) numdrul, vechimea §i amplasamentul instalatiilor;

(b) numdrul si tipul de inspectii si investigatii efectuate, orice mdsuri de asigurare a respectarii legii sau condamnari;
(c) datele referitoare la incidente in conformitate cu sistemul comun de raportare previzut la articolul 23;

(d) orice modificare majord adusi cadrului de reglementare offshore;

(e) comportamentul operatiunilor petroliere si gaziere offshore in raport cu prevenirea accidentelor majore si limitarea
consecintelor acestora, in eventualitatea producerii.

. Informatiile mentionate la punctul 2 constau in informatii atdt faptice, cat si analitice cu privire la operatiunile

petroliere si gaziere si nu sunt ambigue. Informatiile si datele sunt furnizate astfel incat performanta operatorilor si
proprietarilor individuali s3 poatd fi comparatd in cadrul statului membru, iar performanta industriei de profil in
ansamblu sd poatd fi comparatd intre statele membre.

. Informatiile colectate si agregate mentionate la punctul 2 permit statelor membre furnizarea unui avertisment prealabil

cu privire la deteriorarea potentiald a barierelor critice pentru sigurantd si mediu, precum si luarea unor mdsuri
preventive. Informatiile demonstreazi, de asemenea, eficacitatea generaldi a mdsurilor si a controalelor puse in
aplicare de operatorii si de proprietarii individuali, precum si de industria de profil in ansamblu, in special pentru
a preveni accidentele majore si pentru a reduce la minimum riscurile pentru mediu.

. Pentru a respecta cerintele articolului 24, este elaborat un format simplificat pentru a facilita publicarea datelor

relevante in temeiul punctului 2 din prezenta anexd si pregitirea rapoartelor in temeiul articolului 25, intr-un mod
care si fie usor accesibil publicului §i care sd faciliteze compararea transfrontalierd a datelor.
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DECLARATIA COMISIEI

1. Comisia regretd faptul c&, in temeiul articolului 41 alineatele (3) si (5), unele state membre sunt scutite
partial de obligatia de a transpune directiva si este de parere ci aceste derogiri nu trebuie considerate drept
un precedent, pentru a nu se aduce atingere integrititii dreptului UE.

2. Comisia observi ci statele membre pot utiliza optiunea de a nu transpune si a nu aplica articolul 20
din directivd dacd in jurisdictia lor nu este inregistratd, in prezent, nicio societate care desfisoard operatiuni
offshore in afara Uniunii.

Pentru a se asigura aplicarea eficace a acestei directive, Comisia subliniazd cd statelor membre in cauzi le
revine obligatia de a garanta cd societdtile deja inregistrate pe teritoriile lor nu eludeazi obiectivele directivei
extinzndu-si domeniul de activitate pentru a include operatiuni offshore fird a notifica aceastd extindere
autoritdtilor nationale competente, astfel incat acestea si poatd lua masurile necesare pentru a asigura
aplicarea integrald a articolului 20.

Comisia va lua toate mdsurile necesare impotriva eventualelor eluddri care i-ar putea fi aduse la cunostinta.
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DIRECTIVA 201 3/ 31/UE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 12 iunie 2013

de modificare a Directivei 92/65/CEE a Consiliului in ceea ce priveste cerintele de sinitate animald
care reglementeazd schimburile comerciale in cadrul Uniunii si importurile in Uniune de ciini, pisici
si dihori domestici

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativi ordinari (?),

intrucat:

Cerintele de sidnitate animald care reglementeazd
comertul si importurile in Uniune de caini, pisici si
dihori domestici sunt definite in Directiva 92/65/CEE a
Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de
sdndtate animald care reglementeazd schimburile si
importurile in Comunitate de animale, material seminal,
ovule si embrioni care nu se supun, in ceea ce priveste
cerintele de sandtate animald, reglementarilor comunitare
speciale prevdzute la punctul I din anexa A la Directiva
90/425|CEE (3).

Aceste cerinte se referd la cerintele de sinitate animald
relevante aplicabile circulatiei necomerciale a cainilor,
pisicilor si dihorilor domestici intr-un stat membru din
alt stat membru sau din tdrile terte sau teritoriile
previzute in Regulamentul (CE) nr. 998/2003 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 26 mai 2003
privind cerintele de sdndtate animald aplicabile circulatiei
necomerciale a animalelor de companie (.

() JO C 229, 31.7.2012, p. 119.
(?) Pozitia Parlamentului European din 23 mai 2013 (nepublicatd inci

in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 iunie 2013.

() JO'L 268, 14.9.1992, p. 54.
() JO L 146, 13.6.2003, p. 1.

(

(

(
(

3)

7)

‘) 10

Abrogarea Regulamentului (CE) nr. 998/2003 prin Regu-
lamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si
al Consiliului din 12 junie 2013 privind circulatia neco-
merciali a animalelor de companie (°) impune modi-
ficarea Directivei 92/65/CEE in vederea elimindrii si inlo-
cuirii trimiterilor la Regulamentul (CE) nr. 998/2003 cu
trimiteri la Regulamentul (UE) nr. 576/2013.

Regulamentul (CE) nr.1/2005 al Consiliului din
22 decembrie 2004 privind protectia animalelor in
timpul transportului si al operatiunilor conexe (°) se
aplicd, intre altele, la transportul cainilor, pisicilor si
dihorilor domestici in cadrul Uniunii. Trimiterea la regu-
lamentul respectiv ar trebui, prin urmare, si fie introdusd
in Directiva 92[65/CEE care stabileste cerintele de
sandtate animald aplicabile comertului cu animalele
respective.

Mai mult, experienta aplicirii Directivei 92/65/CEE a
ardtat cd efectuarea examenului clinic al unui animal cu
24 de ore inainte de expediere este, in majoritatea cazu-
rilor, impracticabild. Prin urmare, este oportun si se
prelungeascd termenul definit in Directiva 92/65/CEE la
48 de ore, conform recomandirii Organizatiei Mondiale
pentru Sandtatea Animalelor.

Comisia considerd cd, in acest caz particular, nu se
justificd solicitarea ca statele membre si transmitd
documente explicative citre Comisie pentru a explica
relatia dintre dispozitiile prezentei directive si partile
corespunzdtoare ale documentelor nationale de trans-
punere. Prezenta directivi prevede un numdr foarte
limitat de modificdri ale Directivei 92/65/CEE, care ar
trebui sd acorde Comisiei posibilitatea de a obtine infor-
matiile privind transpunerea fird s aloce resurse semni-
ficative pentru sarcina mentionatd. In orice caz, statele
membre ar trebui si transmitd Comisiei textul
masurilor transpuse.

Prin urmare, Directiva 92/65/CEE ar trebui modificatd in
consecintd,

°) A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.

€
L 3, 5.1.2005, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificari

Directiva 92/65/CEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Pentru a face obiectul comertului, cainii, pisicile si
dihorii domestici:

(a) satisfac conditiile stabilite la articolul 6 si, daci este
cazul, la articolul 7 din Regulamentul (UE) nr.
576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
din 12 iunie 2013 privind circulatia necomerciald a
animalelor de companie ();

(b) se supun unui examen clinic efectuat cu cel mult 48
de ore inainte de expedierea animalelor de cdtre un
medic veterinar autorizat de autoritatea competentd;
si

(c) sunt insotite, in timpul transportului lor spre locul de
destinatie, de un certificat de sdndtate care:

(i) corespunde specimenului din anexa E partea 1; si

(i) este semnat de cdtre un medic veterinar oficial
care atestd cd medicul veterinar autorizat de auto-
ritatea competentd a consemnat in sectiunea
relevantd din documentul de identificare 1in
formatul previzut la articolul 21 alineatul (1)
din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 examenul
clinic efectuat in conformitate cu litera (b) care
aratdi ci, la momentul examenului clinic,
animalele erau apte pentru a fi transportate pe
traseul previzut in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1/2005 al Consiliului din 22 decembrie
2004 privind protectia animalelor in timpul
transportului (**);

(") JO L 178, 28.6.2013, p. 1.
(%) JO L 3, 5.1.2005, p. 1.”

(b) alineatul (3) se elimina.

2. La articolul 16, al doilea si al treilea paragraf se inlocuiesc cu
urmitorul text:

Jn ceea ce priveste pisicile, cainii si dihorii domestici,
conditiile de import trebuie sd fie cel putin echivalente cu
cele previzute la articolul 10 alineatul (1) literele (a)-(d) si la
articolul 12 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013.

Pe langd conditiile mentionate la cel de-al doilea paragraf,
céinii, pisicile si dihorii domestici sunt insotiti, in timpul
transportului spre locul de destinatie, de un certificat de
sdndtate completat si semnat de un medic veterinar oficial
care atestd efectuarea unui examen clinic, cu cel mult 48 de
ore inainte de momentul expedierii animalelor, de citre un
medic veterinar autorizat de citre autoritatea competentd
care a verificat c¢d, la momentul examenului clinic,
animalele erau apte pentru a fi transportate pe traseul
prevazut.”

Atrticolul 2
Transpunere

(1)  Statele membre adoptd si publici pand la 28 decembrie
2014, actele cu putere de lege si actele administrative necesare
pentru a se conforma prezentei directive. Statele membre
informeazd de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Statele membre aplicd dispozitiile respective incepand cu
29 decembrie 2014.

Atunci cand statele membre adoptd dispozitiile respective, ele
cuprind o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o
astfel de trimitere la momentul publicirii lor oficiale. Statele
membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicd Comisiei textul principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directivi.

Atrticolul 3
Intrare in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 4
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 12 iunie 2013.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

L. CREIGHTON

Presedintele
M. SCHULZ
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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 577/2013 AL COMISIEI

din 28 iunie 2013

privind modelele de documente de identificare pentru circulatia necomerciald a ciinilor, pisicilor si

dihorilor domestici, stabilirea de liste de teritorii si tdri terte si cerintele referitoare la format,

punere in pagind si limbad ale declaratiilor care atestd respectarea anumitor conditii previzute in
Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind
circulatia necomerciald a animalelor de companie si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 ('), in special articolul 7
alineatul (3), articolul 11 alineatul (4), articolul 13 alineatele (1)
si (2), articolul 21 alineatul (2) si articolul 25 alineatul (2),

intrucat:

1

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 stabileste cerintele de
sindtate animald aplicabile circulatiei necomerciale a
animalelor de companie intr-un stat membru dintr-un
alt stat membru sau dintr-un teritoriu sau o tard tertd
si normele pentru controalele de conformitate efectuate
in privinta acestei circulagii. Regulamentul respectiv a
abrogat si a inlocuit Regulamentul (CE) nr. 998/2003
al Parlamentului European si al Consiliului din 26 mai
2003 privind cerintele de sindtate animali aplicabile
circulatiei necomerciale a animalelor de companie si de
modificare a Directivei 92/65/CEE a Consiliului ().

Cainii, pisicile si dihorii sunt mentionati in partea A din
anexa I la Regulamentul (UE) nr. 576/2013 ca fiind
speciile de animale vizate de acest regulament.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede cd pisicile,
cainii §i dihorii domestici nu pot fi deplasati intr-un
stat membru dintr-un alt stat membru sau din teritorii
sau tdri terte decdt dacd au primit un vaccin antirabic

(") A se vedea pagina 1 din prezentul Jurnal Oficial.
() JO L 146, 13.6.2003, p. 1.

care respectd cerintele de valabilitate stabilite in anexa III
la regulamentul mentionat anterior. Cu toate acestea,
circulatia céinilor, pisicilor §i dihorilor domestici tineri
care nu sunt vaccinati sau care nu indeplinesc cerintele
de valabilitate stabilite in anexa III la regulamentul
mentionat anterior poate fi autorizatd din state membre
sau din teritorii sau tdri terte enumerate in temeiul arti-
colului 13 din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 in cazul
in care, inter alia, proprietarul sau persoana autorizatd
furnizeazd o declaratie semnati, conform cireia de la
nastere §i pand la momentul circulatiei necomerciale
animalele de companie nu au avut niciun contact cu
animale sdlbatice din speciile susceptibile la rabie. Prin
urmare, este oportun sd se stabileasci cerintele referitoare
la format, punere in pagind si limbd pentru declaratia
respectivd in prezentul regulament.

In plus, Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede ci
Comisia trebuie si adopte doud liste de teritorii sau tari
terte din care cdinii, pisicile si dihorii domestici trans-
portati in scopuri necomerciale intr-un stat membru nu
trebuie supusi unui test de titrare a anticorpilor antirabici.
Una dintre aceste liste ar trebui si includi teritoriile sau
tarile terte care au demonstrat cd aplici norme ale ciror
continut si efecte sunt aceleasi cu cele aplicate de statele
membre, iar cealaltd listd ar trebui sd includi teritoriile
sau tdrile terte care au demonstrat ci indeplinesc cel
putin criteriile previzute la articolul 13 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 576/2013. Prin urmare, este
oportun si se stabileascd aceste liste intr-o anexd la
prezentul regulament.

In plus, aceste liste ar trebui sd tind seama de dispozitiile
din Tratatul de aderare a Croatiei, in conformitate cu care
Croatia urmeazd sd devind membrd a Uniunii Europene
la 1 iulie 2013, si din Decizia 2012/419/UE a Consiliului
European din 11 iulie 2012 de modificare a statutului
Mayotte in raport cu Uniunea Europeand (?), care prevede

() JO L 204, 31.7.2012, p. 131.
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cd, de la 1 ianuarie 2014, Mayotte inceteazd sd mai fie
tard sau teritoriu de peste mdri pentru care se aplicd
dispozitille din partea a patra din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene si devine o regiune ultra-
perifericd a Uniunii in sensul articolului 349 din tratat.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede, de asemenea,
cd pisicile, cainii si dihorii domestici nu urmeazd a fi
deplasati intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau
dintr-o tard tertd, altul (alta) decit cele enumerate intr-o
anexd la prezentul regulament, cu exceptia cazului in care
acestia au fost supusi unui test de titrare a anticorpilor
antirabici care respectd cerintele de valabilitate stabilite in
anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 576/2013. Tranzitul
prin unul dintre aceste teritorii sau tdri terte nu face,
totusi, obiectul testului in cadrul ciruia proprietarul sau
persoana autorizatd furnizeazd o declaratie semnatd,
conform cdreia animalele nu au avut niciun contact cu
animale din specii susceptibile la rabie si au rimas intr-un
mijloc de transport sau in perimetrul unui acroport inter-
national. Prin urmare, este oportun si se stabileascd
cerintele referitoare la format, punere in pagind si
limbd pentru declaratia respectivd in prezentul regu-
lament.

Cerintele de valabilitate stabilite in anexa IV la Regula-
mentul (UE) nr. 576/2013 includ obligatia de a efectua
testul respectiv intr-un laborator autorizat in confor-
mitate cu Decizia 2000/258/CE a Consiliului din
20 martie 2000 privind desemnarea unui institut
specific responsabil cu stabilirea criteriilor necesare
pentru standardizarea testelor serologice de control al
eficacitdtii vaccinurilor antirabice ('), care prevede ci
Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments (AFSSA)
din Nancy, Franta (integratd de la 1 ijulie 2010 in
cadrul Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation,
de Tlenvironnement et du travail, ANSES) urmeazd s
evalueze laboratoarele statelor membre si ale tdrilor
terte in vederea autorizdrii acestora pentru a efectua
teste serologice de control al eficacititii vaccinurilor anti-
rabice la caini, pisici si dihori domestici.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede, de asemenea,
cd pisicile, cainii si dihorii domestici transportati intr-un
stat membru dintr-un alt stat membru in scopuri neco-
merciale trebuie s fie insotiti de un document de iden-
tificare in formatul unui pasaport in conformitate cu
modelul care urmeazd si fie adoptat de Comisie.
Modelul respectiv contine rubrici pentru introducerea
informatiilor prevdzute in Regulamentul (UE) nr.
576/2013. Modelul si cerintele suplimentare pentru
pasaport trebuie sd fie prezentate intr-o anexd la
prezentul regulament si, din motive de claritate si de
simplificare a legislatiei Uniunii, Decizia 2003/803/CE a
Comisiei din 26 noiembrie 2003 de stabilire a
pasaportului tip pentru circulatia intracomunitard a
céinilor, pisicilor si a dihorilor domestici (%) ar trebui sd
fie abrogata.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede, de asemenea,
cd pisicile, cainii si dihorii domestici deplasati intr-un stat

L 79, 30.3.2000, p. 40.

L 312, 27.11.2003, p. 1.

(10)

(11)

(12)

0]
0]
0)

membru dintr-un teritoriu sau o tard tertd in scopuri
necomerciale trebuie sd fie insotiti de un document de
identificare in formatul unui certificat de sindtate animald
in conformitate cu un model care urmeazd si fie adoptat
de Comisie. Modelul respectiv contine rubrici pentru
introducerea informatiilor prevdzute in Regulamentul
(UE) nr. 576/2013. Prin urmare, este oportun si se stabi-
leascd modelul respectiv intr-o anexd la prezentul regu-
lament.

Prin derogare de la formatul certificatului de sinitate
animald prevdzut in cazul unei deplasdri intr-un stat
membru dintr-un teritoriu sau tard tertd, Regulamentul
(UE) nr. 576/2013 prevede ci statele membre auto-
rizeazd circulatia necomerciald a cainilor, pisicilor si
dihorilor domestici dintr-un teritoriu sau dintr-o tard
tertd care a demonstrat cd aplici norme ale ciror
continut si efecte sunt aceleasi cu cele aplicate de
statele membre, in cazul in care documentul de identi-
ficare insotitor a fost eliberat in conformitate cu
procedura prevazutd pentru o circulatie intr-un stat
membru dintr-un alt stat membru. Cu toate acestea, o
serie de adaptdri tehnice sunt necesare pentru pasaportul
tip care trebuie utilizat in astfel de cazuri, in ceea ce
priveste, in special, particularititile de pe pagina de
garda care nu pot respecta pe deplin cerintele aplicabile
pasapoartelor eliberate de un stat membru. Din motive
de claritate, este necesar, prin urmare, sd se stabileascd un
model pentru acest tip de pasapoarte in prezentul regu-
lament.

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 prevede ci, in cazul in
care numdrul de cdini, pisici sau dihori domestici trans-
portati in scopuri necomerciale, in timpul unei singure
deplasiri, este mai mare de cinci, cerintele relevante de
sdndtate animald prevdzute in Directiva 92/65/CEE (°) a
Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de
sandtate animald care reglementeazd schimburile si
importurile in Comunitate de animale, material seminal,
ovule si embrioni care nu se supun, in ceea ce priveste
cerintele de sindtate animald, reglementirilor comunitare
speciale previzute la punctul I din anexa A la Directiva
90/425|CEE se aplicd animalelor respective, cu exceptia
unor conditii specifice si pentru anumite categorii de
animale.

In  plus, Decizia 2004/839/CE a Comisiei din
3 decembrie 2004 de definire a conditiilor aplicabile
circulatiei necomerciale, avand ca destinatie Comunitatea,
a cainilor si pisicilor tinere provenind din tiri terte (%) si
Decizia 2005/91/CE a Comisiei din 2 februarie 2005 de
stabilire a perioadei dupd care vaccinul antirabic este
considerat in curs de valabilitate (°) au fost adoptate
astfel incit si se prevaddi norme uniforme pentru
punerea in aplicare a Regulamentului (CE) nr.
998/2003. Normele previzute in actele respective au
fost revizuite §i sunt acum incluse in dispozitiile Regula-
mentului (UE) nr. 576/2013. Din motive de claritate si de
simplificare a legislatiei Uniunii, Deciziile 2004/839/CE si
2005/91/CE ar trebui, prin urmare, sd fie abrogate.

268, 14.9.1992, p. 54.

OL
O L 361, 8.12.2004, p. 40.
OL

31, 4.2.2005, p. 61.
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(13)  Directiva 96/93/CE a Consiliului din 17 decembrie 1996
privind certificarea animalelor si a produselor anima-
liere (') stabileste normele care trebuie respectate pentru
eliberarea certificatelor necesare in temeiul legislatiei vete-
rinare pentru a impiedica certificarea inseldtoare sau frau-
duloasd. Este adecvat si se garanteze aplicarea unor
norme si principii cel putin echivalente cu cele
previzute in directiva respectivd de citre medicii vete-
rinari oficiali din tarile terte.

(14 Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 al Comisiei
din 14 iulie 2011 de completare a Regulamentului (CE)
nr. 998/2003 al Parlamentului European si al Consiliului
in ceea ce priveste mdsurile sanitare preventive pentru
controlul infectiei cu  Echinococcus multilocularis  la
caini (3 prevede cd, incepind de la 1 ianuarie 2012,
cainii care intrd pe teritoriul statelor membre sau al
unor pdrti din acestea enumerate in anexa I la regula-
mentul respectiv trebuie si fie tratati impotriva para-
zitului  Echinococcus  multilocularis in  conformitate cu
cerintele previzute in regulamentul respectiv.

(15)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice fird a aduce
atingere  Deciziei 2006/146/CE a Comisiei din
21 februarie 2006 privind anumite mdsuri de protectie
in legdturd cu anumiti lilieci de fructe, cdini si pisici
provenind din (Peninsula) Malaezia si din Australia (%),
care interzice importurile de caini si pisici din (Peninsula)
Malaezia si de pisici din Australia, cu exceptia cazului in
care sunt indeplinite anumite conditii in ceea ce priveste
bolile Nipah si, respectiv, Hendra.

(16)  Prezentul regulament ar trebui sd se aplice de la data
aplicdrii Regulamentului (UE) nr. 576/2013.

(17)  Masurile previzute 1in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar i sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cerintele referitoare la format, punere in pagind si limba
ale declaratiilor mentionate la articolele 7, 11 si 12 din
Regulamentul (UE) nr. 576/2013

(1)  Declaratiile mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a)
si la articolul 11 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr.
576/2013 se intocmesc in conformitate cu formatul si punerea
in pagind stabilite in partea 1 din anexa I la prezentul regu-
lament si se conformeazd cerintelor lingvistice previzute in
partea 3 din anexa respectivd.

(2)  Declaratia mentionati la articolul 12 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 se intocmeste in confor-

JO L 13, 16.1.1997, p. 28.
JO L 296, 15.11.2011, p. 6.
JO L 55, 25.2.2006, p. 44.

mitate cu formatul §i punerea in pagind stabilite in partea 2 din
anexa I la prezentul regulament si se conformeazd cerintelor
lingvistice prevazute in partea 3 din anexa respectivd.

Articolul 2

Lista teritoriilor si a tirilor terte mentionate la articolul 13
din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

(1)  Lista teritoriilor si a tarilor terte mentionate la articolul 13
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 5762013 este prevazutd
in partea 1 din anexa II la prezentul regulament.

(2)  Lista teritoriilor si a tarilor terte mentionate la articolul 13
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 5762013 este previzutd
in partea 2 din anexa II la prezentul regulament.

Articolul 3

Modelul de pasapoarte pentru circulatia necomerciald a
cainilor, pisicilor sau dihorilor domestici

(1)  Pasaportul mentionat la articolul 21 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 576/2013 se intocmeste in conformitate
cu modelul prevdzut in partea 1 din anexa IIl la prezentul
regulament si respectd cerintele suplimentare stabilite in partea
2 din anexa respectiva.

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), pasapoartele eliberate, in
conformitate cu articolul 27 litera (a) din Regulamentul (UE) nr.
576/2013, in unul dintre teritoriile sau in una dintre tarile terte
incluse in lista din partea 1 a anexei II la prezentul regulament
se elaboreazd in conformitate cu modelul previzut in partea 3 a
anexei III la prezentul regulament si respectd cerintele supli-
mentare previzute in partea 4 din anexa respectiva.

Articolul 4

Certificat de sdndtate animaldi pentru circulatia
necomerciali in Uniune a clinilor, pisicilor sau dihorilor
domestici

Certificatul de sdnitate animali mentionat la articolul 25
alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 trebuie sd fie:

(a) intocmit in conformitate cu modelul prevdzut in partea 1
din anexa IV la prezentul regulament;

(b) completat si emis in conformitate cu notele explicative
stabilite in partea 2 a respectivei anexe;

(c) completat cu declaragia scrisi mentionatd la articolul 25
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013, care
este intocmit in conformitate cu modelul previzut in
partea 3 sectiunea A din anexa mentionatd §i care
respectd cerintele suplimentare stabilite in partea 3
sectiunea B din anexa respectivi.
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Articolul 5
Abrogiri
Deciziile 2003/803/CE, 2004/839/CE si 2005/91/CE se abroga.

Articolul 6
Intrarea in vigoare si aplicabilitatea
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Se aplicd de la 29 decembrie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 iunie 2013.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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ANEXA I

Ceringele referitoare la format, punere in pagini si limbi ale declaratiilor

mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a) si la articolul 11 alineatul (2) litera (a), precum si la articolul 12
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

PARTEA 1

Formatul si punerea in pagini ale declaratiei mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a) si la articolul 11
alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

DECLARATIE

Subsemnatul,

[proprietar sau persoana fizica care detine autorizatie Tn scris de la proprietar sa efectueze circulatia necomerciala a
animalelor de companie in numele proprietarului (?)]

declar ca de la nastere si pand la momentul circulatiei necomerciale urmatoarele animale de companie nu au
avut niciun contact cu animale sélbatice din speciile susceptibile la rabie:

Codul alfanumeric al

5 ; ifi i 2% imald (2
transponderului/tatuajului (3) Numarul pasaportului/certificatului de sanatate animala (<)

Locul si data: Semnaétura:

(") a se completa cu majuscule.

(® se elimina, dupa caz.
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PARTEA 2
Formatul si punerea in pagini ale declaratiei mentionate la articolul 12 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 576/2013

DECLARATIE

Subsemnatul,

[proprietar sau persoana fizica care detine autorizatie Tn scris de la proprietar sa efectueze circulatia necomerciala a
animalelor de companie Tn numele proprietarului (%)]

declar cg, in cursul tranzitdrii unuia (uneia) dintre teritoriile sau tarile terte, altele decét cele enumerate in
anexa Il la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013 al Comisiei, urmatoarele animale de
companie nu au avut niciun contact cu animale din specii susceptibile la rabie si au rdmas intr-un mijloc
de transport sau in perimetrul unui aeroport international (3):

Codul alfanumeric al

transponderului/tatuajului (3) Numarul certificatului de sanatate animala

Locul si data: Semnatura:

(") a se completa cu majuscule.
(® se eliming, dupa caz.

PARTEA 3

Cerinte referitoare la limbd pentru declaratiile mentionate la articolul 7 alineatul (2) litera (a) si la articolul 11
alineatul (2) litera (a), precum si la articolul 12 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

Declaratiile se redacteazd in cel putin una dintre limbile oficiale ale statului membru de destinatiefintrare si in limba
englezd.



28.6.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 178/115

ANEXA 11

Lista teritoriilor si a tdrilor terte mentionate la articolul 13 din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

PARTEA 1

Lista teritoriilor si a tdrilor terte mentionate la articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013

Cod 1SO Teritoriul sau tara tertd
AD Andorra
CH Elvetia
FO Insulele Feroe
Gl Gibraltar
GL Groenlanda
HR (¥) Croatia
IS Islanda
LI Liechtenstein
MC Monaco
NO Norvegia
SM San Marino
VA Cetatea Vaticanului

(*) Se aplicd doar panid in momentul in care statul aderent devine stat membru al Uniunii.

PARTEA 2

Lista teritoriilor si a tdrilor terte mentionate la articolul 13 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 5762013

Cod 1SO Teritoriul sau tara tertd Teritoriile incluse
AC Insula Ascension
AE Emiratele Arabe Unite
AG Antigua si Barbuda
AR Argentina
AU Australia
AW Aruba
BA Bosnia si Hertegovina
BB Barbados
BH Bahrain
BM Bermuda
BQ Bonaire, Sint Eustatius si Saba (Insulele BES)
BY Belarus
CA Canada
CL Chile
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Cod ISO Teritoriul sau tara tertd Teritoriile incluse

W Curacao

5] Fiji

FK Insulele Falkland

HK Hong Kong

M Jamaica

JP Japonia

KN Saint Kitts si Nevis

KY Insulele Cayman

LC Saint Lucia

MS Montserrat

MU Mauritius

MX Mexic

MY Malaysia

NC Noua Caledonie

NZ Noua Zeelandd

PF Polinezia Francezd

PM Saint Pierre §i Miquelon

RU Rusia

SG Singapore

SH Sfanta Elena

SX Sint-Maarten

TT Trinidad si Tobago

™ Taiwan

Us Statele Unite ale Americii AS — Samoa Americani
GU - Guam
MP - Insulele Mariane de Nord
PR — Puerto Rico
VI — Insulele Virgine Americane

vC Saint Vincent si Grenadine

VG Insulele Virgine Britanice

\'48) Vanuatu

WF Wallis si Futuna

YT () Mayotte

(*) Se aplica numai pana cand acest teritoriu devine o regiune ultraperiferici a Uniunii in sensul articolului 349 din TFUE.




28.6.2013 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 178/117

ANEXA 1II
Modele de pasapoarte pentru circulatia necomerciald a clinilor, pisicilor sau dihorilor domestici
PARTEA 1

Model de pasaport eliberat intr-un stat membru

Uniunea Europeana
[stat membru]

PASAPORT
PENTRU ANIMALE
DE COMPANIE

Codul de tara ISO + numér
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Uniunea Europeana ‘
[stat membru]

PASAPORT
PENTRU ANIMALE
DE COMPANIE

Pagina
Codul de tara ISO + numar din X

1

[Note explicative pentru completarea pa$aportului]

.

In fiecare sectiune a pasaportului, se utilizeaza
urmatorul format pentru a indica

— 0 data: zz/ll/aaaa
— 0 ora: 00:00

Sectiunea Il punctul 5: informatii necesare in
cazul In care animalul are un tatuaj lizibil Tn
mod clar, aplicat Thainte de 3 iulie 2011 si
nu este marcat prin implantarea unui trans-
ponder.

Sectiunea V: este necesara doar:

— fnainte de deplasarea in alt stat membru,
in conformitate cu legislatia UE in materie
de sanatate animala; sau

— in cazul in care animalul reintra in Uniune
dupa efectuarea unei deplasari catre
teritorii sau tari terte in conformitate cu
legislatia UE in materie de sanatate
animala (a se completa Tnainte ca
animalul sa paraseasca teritoriul Uniunii);
sau

— in conformitate cu legislatia nationala.
Sectiunea V, ,VALABILA DE LA2": informatii

care nu sunt necesare pentru vaccinarile de
rapel.

\—I Codul de tard ISO + numér l—)

~
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[Note explicative pentru completarea pa$aportului]

-

K—I Codul de tard ISO + numar [—)

.‘

Sectiunea VI: este necesara numai in cazul in
care animalul reintrd in Uniune dupa efec-
tuarea unei deplasari catre teritorii sau tari
terte in conformitate cu legislatia UE in
materie de sanatate animald (a se completa
fnainte ca animalul sa paraseasca teritoriul
Uniunii).

Sectiunea VII: este necesara doar Tnainte de
deplasarea in anumite state membre, in
conformitate cu legislatia UE in materie de
sanatate animala.

Sectiunile VIII-XI: pot fi cerute de teritorii
sau tari terte de destinatie care accepta
pasaportul.

Sectiunea X: este necesara numai in cazul in
care animalul este insotit de un certificat de
sanatate in conformitate cu legislatia UE in
materie de sanatate animala.

Sectiunea XII: informatii suplimentare necesare
in temeiul legislatiei nationale.

(

|. DETALII REFERITOARE LA PROPRIETAR ]

-

1.

. Prenume:

* Facultativ.

\—] Codul de tard ISO + numéar ]—)

-,

Prenume:
Nume:
Adresa:

Codul postal:
Oras:
Tara
Numarul de telefon*:

Semnatura:

Nume:
Adresa:

Codul postal:
Oras:
Tara
Numarul de telefon*:
Semnatura:
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[ Il. DESCRIEREA ANIMALULUI J

I
|
[ FOTOGRAFIA ANIMALULUI
: (optional)
I
|

e

Sex:

Data nasterii*:

Culoare:

N o o » 0D

Orice alte trasaturi sau caracteristici
notabile ale animalului:

* Astfel cum este declarat(d) de catre
proprietar.

\_| Codul de tara ISO + numar '—J

[ lll. MARCAREA ANIMALULUI ]

f b’

1. Codul alfanumeric al transponderului

2. Data aplicarii sau a citirii* transponderului

3. Amplasarea transponderului

4. Codul alfanumeric al tatuajului

5. Data aplicarii/data citirii tatuajulu
/

(2]

. Amplasarea tatuajului

Marcajul trebuie sa fie verificat Tnaintea
oricarei noi inregistrari efectuate in prezentul
pasaport

* A se elimina mentiunea inutila.

————————  Codul de {ar& ISO + numar f————'
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[ IV. ELIBERAREA PASAPORTULUI

Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:

Codul postal:

Oras:

Tara:

Numarul de telefon:

Adresa de e-mail:

Data eliberarii:

1
STAMPILA & I
SEMNATURA |

1

S

‘i '

\—I Codul de tara ISO + numéar I—J

|

OSI ®BIE} 8p NpoD

Jewnu +

V. VACCINAREA iMPOTRIVA RABIEI

PRODUCATORUL & NUMARUL DATA VACCINARII' MEDIC

DENUMIREA LOTULUI VALABILA DE LA? VETERINAR

VACCINULUI VALABILA PANA LA3 AUTORIZAT
- ™
N A
e &
b A

* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
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* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
[ VI. TEST DE TITRARE A ANTICORPILOR ANTIRABICI J

'l . - - . o o R )
Subsemnatul confirm ca am vazut un raport oficial care atesta ca testul de titrare

a anticorpilor antirabici efectuat la un laborator aprobat de UE pe o proba de
sange prelevata la data mentionatd mai jos de la animalul descris mai sus s-a
dovedit a fi un raspuns la vaccinarea antirabica la un nivel de anticorpi serici
neutralizanti egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare.

Proba recoltata la:
Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:
r———————
Numarul de telefon: I ;
I STAMPILA & |
_ | SEMNATURA |
Data: I )
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(

iN CAZUL UNUI NOU TEST

-

Subsemnatul confirm ca am vazut un raport oficial care atesta ca testul de titrare
a anticorpilor antirabici efectuat la un laborator aprobat de UE pe o proba de
sange prelevata la data mentionatd mai jos de la animalul descris mai sus s-a
dovedit a fi un raspuns la vaccinarea antirabica la un nivel de anticorpi serici
neutralizanti egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare.

Proba recoltata la:
Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:

Numarul de telefon:

STAMPILA &

I
| I
. |
Data: | SEMNATURA |
|

o

0S| &€} 8p |npoy

Jewnu +

VIl. TRATAMENT ANTIECHINOCOCCUS

PRODUCATORUL & DATA! MEDIC VETERINAR
DENUMIREA PRODUSULUI ORA?
~ 1 - — \
ISTAMPILA &
o SEMNATURA!
— o —
. v,
ISTAMPILA &
5 SEMNATURA
_—— ——
. J
i ] e ——
ISTAMPILA &'
3 SEMNATURA
—
, A
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|\h — — — —
" 7 ———
- ISTAMPILA &
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= §EMNATURAJ
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|STAMPILA &
|,SEMNATURA|
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[ VIIl. ALTE TRATAMENTE ANTIPARAZITARE ]
PRODUCATORUL & DATA! MEDIC VETERINAR
DENUMIREA PRODUSULUI ORA?
— 1 —
g | (STAMPILA &
£ 5 §EMNATURA|
& S
B
= i 1 —— — —
4] |STAMPILA &)
: §EMNATURAI
2 2 ————
5 M J
f_&‘)(
i 1 R |
— ISTAMPILA &)
SEMNATURAI
2 —— o —
\ r,
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IX. ALTE VACCINARI

PRODUCATORUL & NUMARUL DATA VACCINARII MEDIC
DENUMIREA LOTULUI  VALABILA PANA LA?  VETERINAR
VACCINULUI

§ ] ™
P
| ISTAMPILA &!
2 SEMNATURA
\. SR— )
d 1 _—————
ISTAMPILA &
ISEMNATURA
2 e e ENC
\ /
s : —————
ISTAMPILA &)
5 ﬁEMNATURéI

v
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1 STAMPILA &
$EMNATURA|
b, e v,
[ X. EXAMENUL CLINIC J
DECLARATIE DATA MEDIC
VETERINAR
AUTORIZAT
Animalul nu prezinta niciun semn de boli j~ h r T )
| si este apt pentru a fi transportat in L * |
o[- cadrul deplasarii prevazute A A —_———
€ | Animalul nu prezinta niciun semn de bolj”~ Y r T )
% si este apt pentru a fi transportat in \ * |
EN cadrul deplasarii prevazute A A Tmm——
8 | Animalul nu prezinta niciun semn de boli §~ b ST T T T
* || si este apt pentru a fi transportat in I * I
5 I cadrul deplasarii prevazute A A A ___ y.
I8
| |( Animalul nu prezinta niciun semn de boli § r — B
si este apt pentru a fi transportat in ¥ |
cadrul deplasarii prevazute A - y,

* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
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[ XI. LEGALIZARE J
ORGANISM DE DATA STAMP/
LEGALIZARE SIGNATURE
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PARTEA 2

Cerinte suplimentare privind pasaportul eliberat intr-un stat membru

1. Formatul pasaportului:
Dimensiunea pasaportului este 100 x 152 mm.
2. Coperta pasaportului:
(a) coperta fata:
(i) culoare: albastru (PANTONE® Reflex Blue) si stele galbene (PANTONE® Yellow) in sfertul superior, respectand
specificatia emblemei europene (1);
(ii) cuvintele ,Uniunea Europeani” si numele statului membru emitent se tipdresc cu acelasi tip de caractere;
(iii) codul de tard ISO al statului membru emitent, urmat de un cod alfanumeric unic (indicat ca ,numir” in
modelul de pasaport prevdzut in partea 1), se tipareste in partea de jos;
(b) interiorul copertei fatd si interiorul copertei spate: culoare alb;
(c) coperta spate: culoare albastri (PANTONE® Reflex Blue).
3. Ordinea rubricilor si numerotarea paginilor pasaportului:
(a) ordinea rubricilor (cu cifre romane) trebuie sa fie strict respectatd;
(b) paginile pasaportului trebuie si fie numerotate in partea de jos a fiecirei pagini in urmdtorul format: ,x din n”,
unde x este pagina curentd si n este numdrul total de pagini din pasaport;
(c) codul de tard ISO al statului membru emitent, urmat de un cod alfanumeric unic, se tipdreste pe fiecare pagind a
pasaportului;
(d) numdrul de pagini si dimensiunea i forma cisutelor din modelul de pasaport stabilit in partea 1 au un caracter
orientativ.
4. Limbi:
Orice text tiparit trebuie sd fie in limba (limbile) oficiald (oficiale) a (ale) statului membru emitent si in limba engleza.
5. Elemente de securitate:

() dupd introducerea informatiilor necesare in sectiunea III a pasaportului, pagina este sigilatd prin aplicarea unei folii
adezive transparente;

(b) in cazul in care una dintre paginile pasaportului contine informatii sub forma unui autocolant, o folie adezivd
transparentd sigileazd autocolantul respectiv, in cazul in care acesta din urmd nu se autodistruge atunci cand este
inldturat.

(") Ghid referitor la grafica emblemei europene: http://publications.curopa.eu/code/en/en-5000100.htm


http://publications.europa.eu/code/en/en-5000100.htm
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PARTEA 3

Model de pasaport eliberat in unul dintre teritoriile sau in una dintre tirile terte incluse in lista din partea 1 din

anexa II la prezentul regulament

[Emblema nationala]

[Teritoriul sau
tara terta]

PASAPORT
PENTRU ANIMALE

DE COMPANIE

\.

Codul de tara ISO + numér
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[Emblema nationald]

[Teritoriul sau
tara terta]

PASAPORT
PENTRU ANIMALE
DE COMPANIE

Pagina 1

Codul de tard 1ISO + numar din X

E\lote explicative pentru completarea pa$aportului]

g

In fiecare sectiune a pasaportului, se utilizeaza
urmatorul format pentru a indica

— 0 data: zz/ll/aaaa
— o ora: 00:00

Sectiunea Il punctul 5: informatii necesare in
cazul In care animalul are un tatuaj lizibil Tn
mod clar, aplicat Thainte de 3 iulie 2011 si
nu este marcat prin implantarea unui trans-
ponder.

Sectiunea V: este necesara doar:

— fnainte de deplasarea in alt stat
membru/..., in conformitate cu legislatia
UE n materie de sanatate animala; sau

— in cazul in care animalul reintra 1in
Uniune/... dupa efectuarea unei deplasari
catre teritorii sau tari terte in conformitate
cu legislatia UE in materie de sanatate
animala (a se completa Tfnainte ca
animalul sa paraseasca teritoriul
Uniunii/...); sau

— in conformitate cu legislatia nationala.

Sectiunea V, ,VALABILA DE LA2": informatii
care nu sunt necesare pentru vaccinarile de
rapel.

k—[ Codul de tara ISO + numér l—J

o
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[ Note explicative pentru completarea pasaportului J

’

Sectiunea VI: este necesara numai in cazul in
care animalul reintra in Uniune/... dupa efec-
tuarea unei deplasari catre teritorii sau tari
terte 1n conformitate cu legislatia UE fin
materie de sanatate animald (a se completa
fnainte ca animalul sa paraseasca teritoriul
Uniunii/...).

Sectiunea VII: este necesara doar inainte de
deplasarea in anumite state membre/...,
inconformitate cu legislatia UE in materie de
sanatate animala.

Sectiunile VIII-XI: pot fi cerute de teritorii sau
tari terte de destinatie care accepta
pasaportul.

Sectiunea X: este necesara numai in cazul in
care animalul este insotit de un certificat de
sanatate in conformitate cu legislatia UE in
materie de sanatate animala.

Sectiunea XII: informatii suplimentare necesare
in temeiul legislatiei nationale.

\ 1 Codul de tara ISO + numar |/

.‘

(

I. DETALII REFERITOARE LA PROPRIETAR ]

-

1.

S

Prenume:
Nume:
Adresa:

Codul postal:
Oras:
Tara:

Numarul de telefon*:
Semnatura:

. Prenume:

Nume:
Adresa:

Codul postal:
Oras:
Tara:
Numarul de telefon*:
Semnatura:

* Facultativ

Codul de tard ISO + numér ]—/

~
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Il. DESCRIEREA ANIMALULUI

*

N oo o b~ w0 D

I
|
[ FOTOGRAFIA ANIMALULUI
: (optional)
I
|

L

Data nasterii*:

Culoare:

Orice alte trasaturi sau caracteristici
notabile ale animalului:

Astfel cum este declarat(d) de catre
proprietar.

—.I Codul de tara ISO + numér I—J

lll. MARCAREA ANIMALULUI

-,

(2]

Marcajul trebuie sa fie verificat Thaintea oricarei
noi inregistrari efectuate in prezentul pasaport

. Codul alfanumeric al transponderului

. Data aplicarii sau a citirii* transponderului

. Amplasarea transponderului

. Codul alfanumeric al tatuajului

. Data aplicarii/data citirii tatuajului

/

. Amplasarea tatuajului

* A se elimina mentiunea inutila.

‘—l Codul de tara ISO + numar I—)
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[ IV. ELIBERAREA PASAPORTULUI

a

Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:

Codul postal:

Oras:

Tara:

Numarul de telefon:

Adresa de e-mail:

Data eliberarii:

STAMPILA &
SEMNATURA

1 Codul de tara ISO + numar |}

OSI ®BIE} 8p NP0y l

Jewnu +

V. VACCINAREA iMPOTRIVA RABIEI

PRODUCATORUL & NUMARUL DATA MEDIC
DENUMIREA LOTULUI VACCINARII VETERINAR
ACCINULUI VALABILA DE LA? AUTORIZAT
VALABILA PANA LA3

=

L

'3

L

* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
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* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
[ VI. TEST DE TITRARE A ANTICORPILOR ANTIRABICI J

.
[ Subsemnatul confirm c& am vézut un raport oficial care atesta ca testul de titrare a
anticorpilor antirabici efectuat la un laborator aprobat de UE pe o proba de sange
prelevata la data mentionatd mai jos de la animalul descris mai sus s-a dovedit a
fi un raspuns la vaccinarea antirabica la un nivel de anticorpi serici neutralizanti
egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare.

Proba recoltata la:
Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:

Numarul de telefon:

s
Data: | STAMPILA &
I SEMNATURA
|
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iN CAZUL UNUI NOU TEST
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i '
Subsemnatul confirm ca am vazut un raport oficial care atesta ca testul de titrare
a anticorpilor antirabici efectuat la un laborator aprobat de UE pe o proba de
sange prelevata la data mentionata mai jos de la animalul descris mai sus s-a
dovedit a fi un raspuns la vaccinarea antirabica la un nivel de anticorpi serici
neutralizanti egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare.

Proba recoltata la:
Numele medicului veterinar autorizat:

Adresa:

Numarul de telefon:

e
: !
Data: | STAMPILA G
| SEMNATURA |
|
S S— ]
" _
VIIl. TRATAMENT ANTIECHINOCOCCUS
PRODUCATORUL & DATA! MEDIC VETERINAR
DENUMIREA ORA?
PRODUSULUI
f’ 1 o~ — = A
Q | STAMPILA & |
g SEMNATURA |
o 2 1 >
8 === J
g
5 ] === )
3 | STAMPILA & |
+ SEMNATURA |
Fl 2 ==
5 S
E(
— | STAMPILA & |
\ SEMNATURA |
2 e
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VIil. ALTE TRATAMENTE ANTIPARAZITARE

]

PRODUCATORUL & DATA! MEDIC VETERINAR
DENUMIREA ORA2
PRODUSULUI
" ™)
1 o
ISTAMPILA &
2 SEMNATURA
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2 1 ——————
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IX. ALTE VACCINARI

PRODUCATORUL & NUMARUL DATA VACCINARII! MEDIC
DENUMIREA VACCINULUI  LOTULUI VALABILA PANA LA2 VETERINAR
" 1 b
P
| STAMPILA &!
2 {\SEMNATURAI
. SRR
i e————
| STAMPILA &)
\SEMNATURA!
k T s s gl
i 1 _—————
‘ | STAMPILA &)
| SEMNATURAI
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| STAMPILA &)
5 \SEMNATURA!
- e
- 1 p——
| STAMPILA &)
| \SEMNATURAI
— o —
g1 !
£ |7 e
L ! | STAMPILA &)
5 . \SEMNATURAI
g . —— ===
e 1 STAMPILA &) |
3 12 7
o !SEMNA TURAI
1 2 o
r St Y
1 | STAMPILA &)
\SEMNATURAI
2 ey
. r.
[ X. EXAMENUL CLINIC J
DECLARATIE DATA MEDIC VETERINAR
AUTORIZAT
Animalul nu prezinta niciun semn de bolif~ Y £ 0 Y
—| si este apt pentru a fi transportat in : * |
o I cadrul deplasarii prevazute A s ee—
Q ——— —
g |["Animalul nu prezinta niciun semn de i hd I’ 1 h
8|l si este apt pentru a fi transportat in \ * I
1 cadrul deplasérii prevazute L ) e
Z | Animalul nu prezinta niciun semn de bolif A
o) p 1
+ || si este apt pentru a fi transportat in I * |
5 o 2
é( cadrul deplasarii prevazute A e U )
" | Animalul nu prezinta niciun semn de boli}~ STTT T )
[~ | si este apt pentru a fi transportat in | o I
cadrul deplasarii prevazute A T y

* Cel putin numele, adresa, numarul de telefon si semnatura.
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[ XI. LEGALIZARE ]
ORGANISM DE LEGALIZARE DATA STAMPILA/
SEMNATURA
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PARTEA 4

Cerinte suplimentare privind pasaportul eliberat in unul dintre teritoriile sau in una dintre tirile terte incluse in
lista din partea 1 din anexa II la prezentul regulament
1. Formatul pasaportului:
Dimensiunea pasaportului este 100 x 152 mm.
2. Coperta pasaportului:
(a) coperta fatd:

(i) culoare: PANTONE® monochrome si emblema nationald in sfertul superior;

(ii) codul de tard ISO al teritoriului emitent sau al tarii terte emitente, urmat de un cod alfanumeric unic (indicat ca
,numdr” in modelul de pasaport previzut in partea 3), este tipdrit in partea de jos;

(b) interiorul copertei fatd si interiorul copertei spate: culoare alba;
(c) coperta spate: culoare PANTONE® monochrome.

3. Ordinea rubricilor si numerotarea paginilor pasaportului:
(a) ordinea rubricilor (cu cifre romane) trebuie si fie strict respectatd;

(b) paginile pasaportului trebuie sd fie numerotate in partea de jos a fiecirei pagini in urmdtorul format: ,x din n”,
unde x este pagina curentd si n este numdrul total de pagini din pasaport;

(¢) codul de tard ISO al teritoriului emitent sau al {drii terte emitente, urmat de un cod alfanumeric unic, este tiparit pe
fiecare pagind a pasaportului;

(d) numdrul de pagini si dimensiunea si forma cisutelor din modelul de pasaport stabilit in partea 3 au un caracter
orientativ.

4. Limbi:

Orice text tiparit trebuie s fie in limba (limbile) oficiald (oficiale) a (ale) teritoriului emitent sau a (ale) tarii terte
emitente si in limba engleza.

5. Elemente de securizare:

(a) dupd introducerea informatiilor necesare in sectiunea IIl a pasaportului, pagina este sigilatd prin aplicarea unei folii
adezive transparente;

(b) in cazul in care una dintre paginile pasaportului contine informatii sub forma unui autocolant, o folie adezivi
transparentd sigileazd autocolantul respectiv, in cazul in care acesta din urmd nu se autodistruge atunci cind este
inldturat.
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ANEXA IV

PARTEA 1

Model de certificat de sindtate animald pentru circulatia necomerciald intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau
dintr-o tard tertd a clinilor, pisicilor sau dihorilor domestici in conformitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) nr. 576/2013

TARA: Certificat sanitar-veterinar cétre UE
1.1, Expeditor 1.2, Numarul de referintd al certifi- | 1.2.a.
Prenume catului
Adresa
Tel 1.3.  Autoritatea competenta centrala
g .
E_ 1.4.  Autoritatea competenta locala
3
S |1.5. Destinatar 1.6.
% Prenume
& Adresa
c
5 Cod tal
had od postal
2 Tel.
z
o [17. Tarade CodISO I8 1.9. 1.10.
g origine
a |
= | .12,
3
c
«
o
1.13. 1.14.
1.15. I.16.
1.17.
1.18. Descrierea marfurilor 1.19. Codul marfurilor (cod SA)
010619
1.20. Cantitate
1.21. 1.22.
1.23. 1.24.
1.25. Produse certificate pentru:
Animale de companie [
1.26. 1.27.
1.28. Identificarea produselor
Specie Sex Identificare ~ Culoare  Rasa Data aplicarii si/sau a citirii trans- Numarul de Data nasterii
(denumire stiintifica) a sistemului ponderului sau tatuajului identificare [zz/Il/aaaa]

[zz/ll/aaaa]
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Partea ll: Certificare

TARA

Circulatia necomerciald intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau
dintr-o tara tertd a cainilor, pisicilor sau dihorilor domestici, in confor-
mitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr.
576/2013

(") fie

(") fie

(") fie

(") fie

Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al certifi- | Il.b.

Subsemnatul, medic veterinar oficial (')/medic veterinar autorizat de autoritatea competenta (') din ........coccocverirrnenenns (a se insera
numele teritoriului sau farii terfe), atest faptul ca:

Scopul/natura calatoriei atestat (atestatd) de catre proprietar:

I1.1.

(") fie

() fie
(") fie
2.

[i.2.

() fie

(") fie

Atestat de vaccinare antirabica si test de titrare a anticorpilor antirabici:

[1.3.

(") fie

(") fie

[IL.3.

(") fie

(") fie

catului

declaratia atagata (2) de proprietar sau de persoana fizicd care detine autorizatie in scris din partea proprietarului sa
efectueze circulatia necomerciala a animalelor de companie Tn numele proprietarului, sustinutd de dovezi (%), prevede
ca animalele descrise la rubrica 1.28 vor Tnsoti proprietarul sau persoana fizica care detine autorizatie in scris din partea
proprietarului sa efectueze circulatia necomerciala a animalelor ih numele proprietarului in termen de cel mult cinci zile de
la deplasarea sa si nu fac obiectul unei circulatii care vizeaza vanzarea lor sau un transfer de proprietate, iar Th timpul
circulatiei necomerciale vor ramane in responsabilitatea

[proprietarului;]

[persoanei fizice care detine autorizatie Th scris din partea proprietarului sa efectueze circulatia hecomerciala a animalelor
de companie Th numele proprietarului;]

[persoanei fizice desemnate de un transportator angajat de catre proprietar pentru a efectua circulatia necomerciala a
animalelor Th numele proprietarului;]

animalele descrise la rubrica 1.28 sunt deplasate ntr-un numar de cinci sau mai putin;]

animalele descrise la rubrica .28 sunt deplasate intr-un numér mai mare de cinci, au o varstd de peste sase luni si vor
participa la concursuri, expozitii sau evenimente spottive sau la antrenamentul pentru acele evenimente, si proprietarul sau
persoana fizicd mentionatd la punctul Il.1 a adus elemente de proba (3), conform carora animalele sunt inregistrate

[sa participe la astfel de evenimente;]

[de o asociatie care organizeaza astfel de evenimente;]

animalele desctrise la rubrica 1.28 au o varsta de mai putin de 12 saptamani si nu au primit o vaccinare antirabica sau au o
varsta cuprinsa ntre 12 si 16 saptamani si au primit o vaccinare antirabica, dar nu au trecut cel putin 21 de zile de la
finalizarea vaccinarii primare mpotriva rabiei efectuatd h conformitate cu cerintele de valabilitate stabilite Tn anexa Ill
Regulamentul (UE) nr. 576/2013 (*), si

11.3.1. teritoriul sau tara terta de origine a animalelor indicat(a) la rubrica 1.1 este inclus(a) n lista din anexa Il la
Regulamentul de punere n aplicare (UE) nr. 577/2013 al Comisiei si statul membru de destinatie indicat la
rubrica |.5 a informat publicul ca autorizeaza circulatia acestor animale pe teritoriul sau, iar acestea sunt nsotite de

[.3.2. declaratia atasatad (%) a proprietarului sau a persoanei fizice mentionate la punctul Il.1 care stipuleaza ci de la
nastere si pana la momentul circulatiei necomerciale animalele nu au avut niciun contact cu animale salbatice din
speciile susceptibile la rabie;]

[I.3.2. mama lor, de care aceste animale hca depind, si se poate stabili cd& mamei i-a fost administratd Tnainte de
nasterea lor o vaccinare antirabica care a respectat cerintele de valabilitate stabilite in anexa Ill la Regulamentul
(UE) nr. 576/2013;]

animalele descrise la rubrica 1.28 aveau o varsta de mai putin de 12 saptamani la data vaccinarii Impotriva rabiei si au
trecut cel putin 21 de zile de la finalizarea vaccinarii primare mpotriva rabiei (4) efectuatd in conformitate cu cerintele de
valabilitate stabilite in anexa Ill Regulamentul (UE) nr. 576/2013 si orice revaccinare ultericara s-a efectuat in perioada de
valabilitate a vaccindrii anterioare (°); si

[I.3.1. animalele descrise la rubrica 1.28 provin dintr-un teritoriu sau o tara tertd inclus(ad) n lista din anexa Il la Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013, fie direct, fie printr-un teritoriu sau o tara terta inclus(a) in lista din
anexa Il la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013 sau printr-un teritoriu sau o tara terta altul (alta)
decat cele incluse in lista din anexa Il la Regulamentul de punere n aplicare (UE) nr. 577/2013 in conformitate cu
articolul 12 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013 (7) si detaliile privind vaccinarea antirabica
actuala sunt furnizate in tabelul de mai jos;]

[l.3.1. animalele descrise la rubrica 1.28 provin dintr-un teritoriu sau dintr-o tara tertd inclus(d) n lista din anexa Il la
Regulamentul de punere Tn aplicare (UE) nr. 577/2013 sau urmeaza sa tranziteze printr-un astfel de teritoriu sau
printr-o astfel de tara terta si un test de titrare a anticorpilor antirabici (8), cefectuat pe o proba de sange prelevata
de catre medicul veterinar autorizat de autoritatea competenta la data indicata in tabelul de mai jos cel putin la 30
de zile dupa vaccinarea anterioara si cu cel putin trei luni Thainte de data emiterii prezentului certificat, a aratat un
titrtu de anticorpi egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare si orice revaccinare ulterioara s-a efectuat Th pericada de
valabilitate a vaccinarii anterioare (%), iar detalile privind vaccinarea antirabica actuala si data prelevarii de probe
pentru testarea raspunsului imun sunt furnizate in tabelul de mai jos:
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Circulatia necomerciald intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau
dintr-o tara tertd a cainilor, pisicilor sau dihorilor domestici, in confor-
mitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr.

TARA 576/2013
Il. Informatii sanitare IlLa. Numarul de referinta al certificatului Il.b.
. Valabilitatea vaccindrii . .
tatuajului animalului [2z/ll/aaaz] edtorul vaceinului De la Pana la [zz/ll/aaaa)
[zz/ll/aaaa) [zz/ll/aaaa)

(") fie

(") fie

[Il.4.

[IL.4.

Atestare a tratamentului antiparazitar:

cainii descrisi la rubrica 1.28 sunt destinati unui stat membru inclus Tn lista din anexa | la Regulamentul delegat (UE)
nr. 1152/2011 si au fost tratati impotriva Echinococcus multilocularis, iar detalii privind tratamentul efectuat de cétre
medicul veterinar responsabil in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011 (®)(19)('1)
sunt furnizate Tn tabelul de mai jos].

cainii descrisi la rubrica 1.28 nu au fost tratati impotriva Echinococcus multilocularis (1).]

Numaérul transponderului sau al
tatuajului céinelui

Tratament antiechinococcus

Medic veterinar responsabil

Denumirea si producatorul produsului

Data [zZ/Il/aaaa] si ora tratamentului [00:00]

Numele cu majuscule, stampila si

semnétura

Note

(a) Prezentul certificat vizeaza cainii (Canis lupus familiaris), pisicile (Felis silvestris catus) si dihorii domestici (Mustela putorius furo).

(b) Prezentul certificat este valabil timp de 10 zile de la data eliberdrii de catre medicul veterinar oficial pana la data controalelor documentelor si

ale identitatii la punctul desemnat de intrare a calatorilor in Uniune (lista punctelor de intrare este disponibila la adresa http:/ec.europa.eu/
food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

in cazul transportului maritim, aceasti perioadd de 10 zile se prelungeste cu o pericada suplimentaré corespunzitoare duratei calitoriei pe
mare.

Tn scopul deplasarii ulterioare in alte state membre, prezentul certificat este valabil de la data controalelor documentelor si identitafii pentru un
total de patru luni sau pana la data de expirare a validitatii vaccinarii antirabice sau pana cand conditiile referitoare la animalele cu varsta mai
mica de 16 saptamani mentionate la punctul 1.3 nceteaza sa se aplice, in cazul n care aceasta data este anterioara precedentei. Va atragem
atentia asupra faptului c& anumite state membre au informat ca circulatia pe teritoriul lor a animalelor cu o varsta mai mica de 16 saptamani
mentionate la punctul 1.3 nu este autorizata. Puteti obtine informatii suplimentare la adresa http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/
index_en.htm.

Partea I:

Rubrica 1.5.: Destinatar: a se preciza statul membru de prima destinatie.

Rubrica 1.28. Sistemul de identificare: selectati unul dintre urmatoarele: transponder sau tatuaj.

In cazul unui fransponder: selectati data aplicarii sau citirii.

In cazul unui tatuaj: selectati data aplicarii si citirii. Tatuajul trebuie sa fie lizibil in mod clar si aplicat Tnainte de 3 iulie 2011.
Numar de identificare: a se indica codul alfanumeric al transponderului sau al tatuajului.

Data nasterii/rasa: astfel cum este declaratda de catre proprietar.
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Circulatia necomerciald intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau

dintr-o tara tertad a céinilor, pisicilor sau dihorilor domestici, in confor-

mitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr.
TARA 576/2013

Il. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al certificatului b.

Partea II:
(") Se pastreaza mentiunea corespunzitoare.

(® Declaratia mentionata la punctul 1.1 se anexeaza la certificat i respectd modelul si cerintele suplimentare prevazute in partea 3 din anexa IV
la Regulamentul de punere Tn aplicare (UE) nr. 577/2013.

(®) Elementele de proba mentionate la punctul Il.1 (de exemplu, permis de Tmbarcare, bilet de zbor) si la punctul 1.2 (de exemplu, chitanta pentru
biletul de intrare la eveniment, dovada calitétii de membru) sunt prezentate, la cerere, autoritatilor competente responsabile cu controalele
mentionate la litera (b) din Note.

(4y Orice revaccinare trebuie consideratd a fi o prima vaccinare daca nu a fost efectuatd in perioada de valabilitate a unei vaccinari anterioare.

() Declaratia mentionata la punctul 11.3.2 care urmeaza a fi atasata la certificat respecta cerintele referitoare la format, punere n pagina si limba
stabilite in partile 1 si 3 din anexa | la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013.

(®) O copie certificatd a detaliilor de identificare si vaccinare a animalelor In cauza se anexeaza la certificat.

(") A treia optiune este supusa conditiei ca proprietarul sau persoana fizicd mentionata la punctul 1.1 s& prezinte, la cererea autoritatilor
competente responsabile cu controalele prevazute la litera (b), o declaratie prin care se atestd ca animalele nu au avut niciun contact cu
animale din specii susceptibile la rabie si au ramas intr-un mijloc de transport sau in perimetrul unui aeroport international pe durata tranzitului
printr-un teritoriu sau o tara terta altul (alta) decét cele incluse n lista din anexa Il la Regulamentul de punere ih aplicare (UE) nr. 577/2013.
Aceasta declaratie respecta cerintele referitoare |la format, punere Tn pagina si limba stabilite Th partile 2 si 3 din anexa | la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) nr. 577/2013.

(8) Testul de titrare a anticorpilor antirabici mentionat la punctul 11.3.1:

— trebuie sa fie efectuat pe o proba prelevata de catre un medic veterinar autorizat de autoritatea competenta, la cel putin 30 de zile de la
data vaccinarii §i cu trei luni Tnainte de data importului;

— trebuie s& masoare un nivel de anticorpi serici neutralizanti ai virusului rabiei egal cu 0,5 Ul/ml sau mai mare;

— trebuie sa fie efectuat de catre un laborator aprobat in conformitate cu articolul 3 din Decizia 2000/258/CE a Consiliului (lista laboratoarelor
autorizate este disponibila la adresa http:/ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/approval_en.htm);

— nu trebuie reinnoit pe un animal care, n urma testului cu rezultate satisfacatoare, a fost revaccinat impotriva rabiei in decursul perioadei
de valabilitate a unei vaccinari anterioare.

O copie certificatd a raportului oficial din partea laboratorului autorizat privind rezultatele testelor pentru anticorpi antirabici mentionat la
punctul 11.3.1 se anexeaza la certificat.

(9 Tratamentul impotriva Echinococcus multilocularis mentionat la punctul 11.4 trebuie:

— sa fie administrat de un medic veterinar Tn termen de maximum 120 de ore si minimum 24 de ore Tnainte de data programata pentru
intrarea céinilor Tn unul dintre statele membre sau In parti ale acestora incluse in lista din anexa | la Regulamentul delegat (UE) nr.
1152/2011;

— sa constea intr-un medicament autorizat care contine doza corespunzatoare de praziquantel sau substante farmacologic active despre
care s-a dovedit ca reduc, singure sau in combinatie, formele intestinale complet si incomplet dezvoltate ale Echinococcus multilocularis la
speciile gazda vizate.

(1% Tabelul mentionat la punctul 1.4 trebuie sa fie folosit pentru a indica detaliile privind un tratament ulterior, n cazul in care acesta a fost
administrat dupa data semnarii certificatului si naintea intrarii prevazute in unul dintre statele membre sau in parti ale acestora incluse in lista
din anexa | la Regulamentul delegat (UE) nr. 1152/2011.

(") Tabelul mentionat la punctul Il.4 trebuie sa fie folosit pentru a indica detaliile privind tratamentele administrate dupa data la care a fost semnat
certificatul Th scopul unei circulatii ulterioare in alte state membre descrise la litera (b) din Note si in coroborare cu nota de subsol 9.
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Circulatia necomerciald intr-un stat membru dintr-un teritoriu sau
dintr-o tara tertd a cainilor, pisicilor sau dihorilor domestici, in confor-
mitate cu articolul 5 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr.

TARA 576/2013
I. Informatii sanitare Il.a. Numarul de referinta al certificatului Ilb.
Medicul veterinar oficial/Medicul veterinar autorizat
Numele (cu majuscule): Calificarea si functia:
Adresa:
Telefon:
Data: Semnatura:
Stampila:

Aprobarea de catre autoritatea competenta (nu este necesara daca certificatul este semnat de catre un medic veterinar oficial)

Numele (cu majuscule): Calificarea si functia:
Adresa:

Telefon:

Data: Semnatura:
Stampila:

Adresa:

Telefon:

Functionarul de la punctul de intrare a calatorilor (in scopul unei circulatii ulterioare in alte state membre)

Numele (cu majuscule): Titlu:

Adresa de e-mail:

Data de finalizare a controalelor documentelor si ale identitatii: Semnatura: Stampila:

(@)

PARTEA 2

Note explicative pentru completarea certificatelor de sidnitate animald

In cazul in care certificatul prevede cd anumite mentiuni se pastreazd dupd caz, mentiunile care nu sunt relevante pot
fi taiate de cdtre medicul veterinar oficial, acesta marcandu-le cu initialele si stampila sa, sau pot fi eliminate complet
din certificat.

Originalul fiecdrui certificat este compus dintr-o singurd foaie de hartie sau, in cazul in care nu este suficient, trebuie
prezentat astfel incat toate foile de hartie necesare s facd parte dintr-un tot unitar i indivizibil.

Certificatul este redactat in cel putin una dintre limbile oficiale ale statului membru de destinatie si in limba engleza.
Se completeazd cu litere majuscule in cel putin una dintre limbile oficiale ale statului membru de destinatie sau in
limba engleza.

In cazul in care se anexeazd la certificat file suplimentare sau documente justificative, acestea se considerd, de
asemenea, ca ficand parte din originalul certificatului prin aplicarea, pe fiecare fili, a semndturii si a stampilei
medicului veterinar oficial.

In cazul in care certificatul, inclusiv filele suplimentare previzute la litera (d), se compune din mai multe pagini, fiecare
pagind se numeroteazd in partea de jos (numdrul paginii din numdarul total de pagini) si poartd, in partea de sus,
numdrul de referintd al certificatului atribuit de autoritatea competenta.

Originalul certificatului este eliberat de citre un medic veterinar oficial din teritoriul sau tara tertd de expediere sau de
citre un medic veterinar autorizat §i este aprobat ulterior de citre autoritatea competentd din teritoriul sau tara tertd
de expediere. Autoritatea competentd din teritoriul sau tara tertd de expediere asigurd respectarea unor norme si
principii de certificare echivalente cu cele stabilite in Directiva 96/93/CE.

Culoarea semndturii va fi diferitd de cea a textului tipdrit. Aceastd cerintd se aplicd, de asemeneca, stampilelor, cu
exceptia timbrelor seci sau a securizdrii cu filigran.
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(g) Numdrul de referintd al certificatului mentionat la rubricile 1.2 §i ILa trebuie si fie emis de citre autoritatea
competentd din teritoriul sau tara tertd de expediere.

PARTEA 3
Declaratia scrisi mentionatd la articolul 25 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 576/2013
Sectiunea A

Model de declaratie

Subsemnatul,

[proprietarul sau persoana fizicd care detine autorizatie in scris de la proprietar sa efectueze circulatia necomerciala a
animalelor de companie in numele proprietarului ()]

declar faptul ca urmatoarele animale de companie nu fac obiectul unei circulatii care vizeaza vanzarea lor sau un transfer
de proprietate si vor Tnsoti proprietarul sau persoana fizicé care detine autorizatie in scris de la proprietar s& efectueze
circulatia necomerciald in numele proprietarului (') n termen de cel mult 5 zile de la deplasarea sa.

Codul alfanumeric al transponderuluitatuajului (1) Numéarul certificatului de s&ndtate animald

Tn timpul circulatiei necomerciale, animalele mentionate mai sus vor rdmane n responsabilitatea
(") fie [proprietarului]

(" fie [persoanei fizice care detine autorizatie Tn scris de la proprietar sa efectueze circulatia necomerciala fn numele
proprietarului]

(") fie [persoanei fizice desemnate de un transportator angajat pentru a efectua circulatia necomerciala in numele
proprietarului: ..., (a se insera numele transportatorului)]

Locul si data:

Semnatura proprietarului sau a persoanei fizice care detine autorizatie in scris de la proprietar sa efectueze circulatia
necomerciald Tn numele proprietarului (1):

(1) Se elimina, dupi caz

Sectiunea B
Cerinte suplimentare privind declaratia

Declaratia se intocmeste in cel putin una dintre limbile oficiale ale statului membru de destinatie i in limba englezd si se
completeazd cu majuscule.
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